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ilaze de Ia Manche, vivait un de ces gentilshommes qu
et me= vizille lamce, une rondoche romiilée, un chevnl maigre et
e Vwrier. Un bouilli, plus spuvent de vache qua de moulon, upe
e grelie le soir, des auls frils e samedi, le vendredi des lentilles,
o gueigues pigeonneans de surplus le dimanche, emportaient les
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{rois quarts de son revenu. Le reste payait sa casaque de drap fin,
s¢s chousses de velours avec les mules pareilles pour les jours de
fire, et Uhabit de gros deap pour les jours ouvriers. Sa maison éait
composde d'une gouvernanle de plus de quarante ans, d'une nidcs
qui n'en avait pas vingt, et d'un valet qui Faisait le service de la
maison, de I'dourie, travaillait aux chomps et taillait la vigne, L'ige
de notre gentilhomme approchiit de cinquante ans. Il était vi-
gourenx, rabuste, d"an nni‘pi gg, d'un visnge maigre, trés malinal,
et grand ehasseur, 1 s"appelait don Quisada.

Lorsque notre gentilhomme élail oisif, o'est-d-dire les trois
quards de la journée, il g'appliquait @ la leclure des livres de che-
valerie avee tant de godt, de plaisir, qu'il en oublia la chasse et
ladministration de son hien. Cette passion devint si forte, qu'il
vendil plusieurs morceaux de terre pour sé former une hibliothéque
de ces livees, parmi lesquels il préféeait surtout les owvmges du
céléhre Filician de Silva. Cette prose claira et fueile, qui presque
jamais n's de sens, lui paraissait admivable, 11 dait sanlement felis
de ne pouvoir deviner ce qu'elle voulait dire, et se donnait la torture
pour comprendre ce qu'Aristote lni-méme aurait eu hien de o peine
& expliquéer. 1l ne lniszail pas encore d'dlre nn pou élonné des
prodigieuses blessures que don Bélianis faisait ot recevait : quelque
habiles que fussent les chivorgiens, il loi semblait qu'il en Qmit
vasler des ciealrices extraordinairoes.

Il avait souvent des querelles avee le curd du village, homme
instowit, et gradué & Siguence, sur lo plus ou moins de mérite de
Palmerin d'Angloterve @t d'Amadis de Gowle. Maitre Nicolas,
harbier du lien, s'était hautement diclaré pour le chevalier du
Soleil, ot n'estimait aprés lai que don Galaor, frérve d"Amadis, parce
que., disait-il, calui-1a dtail assez accommodant, et qu'il ne plearait
pe toujours comme son langoarens [pére, Enlin notre gentilhomme,
uniguement ocoupé de ces iddes, passait les jours ol les nuits & s'en
repuiire. Cette continuelle lecture et e défaut de sommeil In
disssdehiérant In cervelle ¢ il perdil 1s jugement.

Bientdt il lui vint dans Pesprit Uidée la plus érange que jamais
on ait congue. 1l s'imagina que rien na serait plus beau, plus hono-
ribile poor lui, plos utile & sapatrie; que do rossuseiter In chovalerie
errante. Le pauvre homme se voyait déjﬁ-_%&ml par sa valeur
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Vempire de Trébizonde. Eniveé de cos espéiances, il résolut nussitdt
de meltre fa monin 4 Ueeuvre, La premidre chose qu'il 6t fut d'aller
ehercher de vivilles armos couvertes de rouille, qui depuis son
bisaieul dtaient restées dans un coin. Il les nettoya, les rajusia le
mieas qu'il put; mais il vit avee chagrin qu'il lui manquait la meitié
_ du casque. Son adresse y suppléa; il fit cette moitié de carton, et
* parvint & se [ubriquer quelque chose qui ressemblait & un ensque.
A la viritd, voulant éprouver s'il élait de bonne trempe, il tira son
Eple, et, le rappant de loute sa force, il brisa du premier conp toul
son ouvrage di la somaine. Catle promplitude & se rompre ne laissa
pas de lui déplaire dans un casque. 1l recommengy son travail, el
cefle fois ajouta par-dessus de petites bandes de fer qui le rendirent
un peu plas solide. Salisfail de son invantion, el ne se souciant
ples d'an [aire une nouvelle éprouve, il se tint pour trés bien armé.

Alors il ful voir son chieval; ot quoique la patvee béte ne fit qu'on
squalelte vivant, il lui parut plus vigoureux que la Buedphale
d'Alesandre ou le Babiéga du Cid. 11 réva pendant qualre jours an
pom qu'il lui doonerait : ce qui l'dmbarrassait beaucoup; car,
devant foire do broit dans le monde, il désirail que ce nom
exprimdt ce quiavail &¢ le coursier avant = noble destinée et ce
el Gt devenu. Aprbs en avoir adoplé, rejeté, changé plusieurs,
il s& déterminn ponr Ressinanfe, nom sonore selon lui, beau, granid,
signilicatif, Il fut si content d"avdir trouvé ea nom superbe pour son
eheval, qu'il résolut d'en cherchier un pour lui-mdme; ot cela lui
cofita huit auires jours. Enfin il se nomma don Quichotte, ou plutdt
don Quichotte de la Manche, pour fire participer son pays i la
gleire qu'il acquerrail.

(était quelque chose que d'aveir des armes, un demi-casque de
carton, un coursier déja nommé, un nom imposant pour lni-méme;
mais le principal lui manquail encore : o'fail une dame 4 aimer.
« S pour mes péchids, disait-l, ou plutdt pour mon bonheur, je me
renconire avec un géanl, ce qui arrive tous les jours, et que duo
premier coup j¢ le renverse, l¢ partage par le miliau du corps, oo
enlin P'oblige 4 se rendre, ne me gera-t-il pas ngréable d'avoir une
dame & qui Penvoyer, afin que, se présentant devant elle, il vienns
g mellre § genoux, of lul dise d'ane voix soumise : Madame, voos
woses ici le gplant Caracalinmbro, souverain de 'lle de Malandrinie.
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L'illustre chevalier que la remommée ne peut jamaisassez louer, don
OQuichotte de la Manche, aprés m'avoir voincu en combal singulier,
m'n preserit de me rendre aux pleds da votre grandear pour qu'elle
_ dispose de moi. »

Oh! que notre héros Mot content de lui lorsqu'il ent fait ce
dizeonrz] et qu'il le fut davantage quand il eut trouvd la nom da sa
dame! On prétend quiil avait é1é jodis amoureud d'une assez jolie
paysanne des envirops, qui jamais n'en avait vien su, ou ne s'en
étnit gubre souciée. Ce fut elle qu'il &ablit lasouveraine de son
cienr. Flle se nommait Aldonza Lorvenzo; mais, voulant lui donner
un nom plus convenable & une princesse, il loppela Dulcinds du
Toboso. C'étail dansee village qu'elle demeurail.




CHAPITRE 1

COMMENT 00N GUICHOTTE SONTIT DR CHEZ LI LA PREMEHE POIS

Notra hiéros, étant poonrve de tout ce qu'il Tui [allait, ne voulul pas
différer plus longlemps Peséeution de son projel sublime. 1L se
croyait responsable de toul le mal que son inaction laissail com-
metire sur 1a terre. Un matin done, avant le jour, dans e plus chaud
du mois de juillel, sans #re yu, sans en rien dire, il se couvre de ges
armes, monte sur Ressinante, e, la lapce au poing, ln rondache
uu bras, sa visidre de carion baissée, il sort parune porte de derriére,
¢! #& voit enlin en campagne. Surpris, charmé qué le commencement
d'une avssi grande entreprise n'edl pas dprouved plus de diffiouliés, il
loi vint pourtant une réfexion désolante, qui mangua loi fire tout
abandonner : il sa rappela qu'il n'dait point armé chesalier, el que,
suivant leurs lois sncrées, il lui élail défendu de combattre avanl
davoir requ 'ordre de ehevalerie, d'avoir porté comme novice les
armies lilanehes el I'éea sans devise. Ce tarrible serupule le tonrmen-
tait; mais il y Lrouva reméde.ll e promit do se [niré recevoir cheva-
fier par le premier qu'il rencontrerait, comme cela était arrivé 4 tant
d'antres dont il avait lu les histoires. Quant avx armes blanches, il
#ixit bien s que les siennes deviendraient telles & foree de les four-
Bir. Cette idéerendit le calme & son dme. ] poursuivit son chemin en
tsscsant allor Nossinante & son gré; car il lui semblait qu'en cola
eonsisiait |'essonce des avenlures,
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1l cheminait issez lentement dans la plaine de Montiel, tandis que
le soleil, déjisursa tdte, enveloppait de ses rayons, et aurait fondu
€a carvelle &7l en &lail resté au pauvre homme. [| marcha presque
tout le jour sans rencontrer, & son grand dépit, la moindre oceasion
d"exercer son courage. Versla soir son chaval b lui s arrétirant 1mou-
rant da fim. En ragacdant de tous edtés pour déeouvrir quelque
chiteau ou quelque cabans de pdtre qui pt lui servie d'asile, il
apergut une hitellerie ; et, rendant grice auo cisl de celte fortune,
il s¢ prossa d'y arriver.

Le hnsard fit que deux jeunes filles élaient alors sur la porte
de l'auberge ol elles s'étalent arrdides avec des maletiers de
Siville. Don Quichotte, qui voyail partoul ce qu'il avait lu, n'eut
pas plus 10t découvert Ihdtellerie gu'il la prit pour un chiteau
superbe,  s"approcha du prétendu chiltean, et, s'arrétant & peu de
distanee, il allenditquo 1o nain se montril sur une das plates formes
pour annoneer, selon "usage, en sonnant de la tmm'pul;u, Parri-
vée du cheyalier. Comme le nain ne se pressait pas, et que Rossinante
paraissail pressé de gngner I'éenrie, notre hiros gavanca jusqu'i la
porte ol élajeal les deax jeunes filles, Elles lui parurent deox de-
maiselles do hawt parage, prenant le frais devant leur clittean, Dans
¢ mbme instant un porcher, pour rassembler son lroopeau, se mit
Asonnar d'un manvais cornet, Don Quicholte ne douta plus que cé ne
it le nain qui Paanongait; of, adressant ans demoiselles, un peu
effeaydéesde sas armes: « Rassurez-vous, leurdit-il, en leur montrant
sous &a visiére de carlon un visage sac el poudreas, vos seigneurics
n'eol rien & craindre : les lois dela chiewmlerie, queje luis profession
de suivra, mo défendent F'offensar personno, el ma presorivent sur-
tout A8 re aux ordres des demoiselles nussi vespeetables que vous. »

Les jeunes filles, Sonntés, la considéraient avec de grands yeux,
Le mot de respact les Ot rive. « Mesdames, reprit don Quicholte,
presque Mché, 1l ne sullit pas d'étre belles, il faal encore BLre riser-
vies, ebsurloul ne pas rire sans sujel, Duignez excnser cet avis de la
part d'un homme qui ne désire que de vous servir. » Ce langage,
fort étrunper aux jeanes (illes, of la mine du chevalier fisaient redon-
bler les ris. Don Quichotte perdait patisnce, lorsque heureuscment
l'aubergiste arriva. C'élait un gros Andalous do la plage de San-
Luear, fin comme I'ambre, rusé voleur at plus malin qu'an dcolier.
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« Svigneur chevalier, dil-il, si volre seigneurie démande 4 coucher,
clle trouvera ici tout ce quil lui faut, escepté un dit; c'est la seuls
chose qui nowsa toujours mangué. » Don Quichotle; s satisfait
des oflres obligeantes da Unleade de la loderesze, ear aubergists
lui parut tel, se hifta de lui répondre : « Seignenr chitelnin, toulest
bon pourmoi; les armes sont ma parure o las combiats mon repos, —
Céln dtant, roprit l'aubergiste, un peu surpris de "entendre appelo
chilolain, si volre seigneurie veul passer ici la nuit sans dormir,
elle y sera plus. commodément que partoul aillenrs. » Ep achevant
cos mols, il courot tenir I'étrier de don Quichotte, qui deseendit
avee assex de peine, comme un homme encore 4 jeun,

Son premier soin ful de recommander & I'aubergiste de ne laissor
manguer de rien son chesal, qu'il assara &re ¢ meilleur des ani-
maux de ce monde. L'subergiste, le congidérant, ful loin d'en ébre
convainew ; cependant i le conduisit  "éoarie, &Lmﬁnlprbsdﬂ don
Quichoue, qu'il tronva: se faisant désarmer par las denx belles de-
moiselles, déjd réconcilides avee lai. Ces dnmes lui avaient 016 les
deux pitees de la cuirnsse ; mais elles ne pouvaient veair d bout de
disenchisser lotite di hausse-col et du casque, que don Ouichotte
avail atlachés Pun & lautee avec de petils rubong verls si élroilement
nouds, qu'il fallnit couper les neuds. Notre chevalisr &'y appost
fortement : il aimn misex rester tonte la nuil avee son casque: ce
qui faisait In plus Strange figure que Pon puaisse imoginer. Mais tan-
dis qu'on le désarmail, vivement touché des soins de ces demoi-
selles, il lenr ndressait les complilments les plus chevileresgues.

Atout eels los jeunss filles restaient muoties. Eiles lui deman-
dérent enfin £l voulait manger quelque chose, 1 répondit franche-
ment qu'il avait bescin de diner. Comme o'élail un vendredi, I'on
oe pul trouver dang I'hotellerie qu'une espéce de mouvaise mer-
luche, bonne toul au plus pour des muletiers, Bientol on viot lui
servir de cette déestuble merluche avee un piin plus noir et plus
dur que les armes du chevalier. Quand don Quichotte voulut y god-
ter, son haussé-col de fer I'empicha de pouvoir rien porler A s3
bouche; il lallul qu'une des demoiselles voulll bien remplic col
office ; et lorsqu'il Mut question deboire; sa visitre 'embarrassa telle-
mint que jaais il o'en sornit vanu 4 boul si 'aubergiste n'avail
isventé de pereer un long rosean par lequel il fit arriver I8 vin.
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DE LAGREADLE MANIAME DOST NOTOE OLROS RECUT LORDRE DE CHEVALEWE

Tourmenté de cetie idée, don Quichotte abrige =on mauvais
gouper, se ldve, appelle Paubergiste, ef, 8" mfermant avee lui dans
'beuria, il 22 jelte d ses genonx @ « Hlustee chevalier, lul dit-il, fose
supplier votre courtaisie de vouloir m'accorder un don. » Lauber-
gisto, surpris de ces paroles, et de voir cel homme 4 ses Jieds, s'el-
forgait de le relever; mais, n'en pouvant venir & hout, il lai promit
ce qu'il demandnit. « Je n'altendais pas moing de volre magnani-
mité, reprit don Quichotte : ee que jo désire de vous ne peut tourner
qu'i votre ploive et au profit de univers; ¢'est do permetire que
celte nuit méme je fasse In veille des armes dans la chiapelle de volre
chitean, et que demain, au point du jour, vous me confériez 'ordre
de ehevalerie, afin que jo puisse aller dans les quatre parties du
monde secourir les faibles el les opprimds, selon Nueaps des cheva-
liers errants, au nombre desquels je brile dems voir cafin agrégh. »

L'anbergisie, comme nous avons dit, ne mangquail pas de malice.
11 avait d'abord sowpeonné la folie de don Quicholte : il nen douta
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plus aprés ces paroles; e, voulant s'en amuser, il lui répondit tris
striensement © « Seigneur, un si noble désir est digoe de votre
grande dme. Vous ne pouviez pour le satisliive misux vous ndresser
qu'd moi; ma jeuncsse enlitre fut consacrée A cet honorable exer-
cice. Mo voyant vieax, j"ai pris le parti de me reticer dans mon chi-
Lean, ou je vis paisiblement de mon bien et de colui des sutres, ma
fuisanl toujours un plaisic de recevoir de mon mieux tous les che-
valiers crrunls qui passent, de quelque qualité qu'i s soient, et ve
leur demandant pour prix d'une si (endre affection que de partager
avec moi I'avgent qui peal les embaprasser. Dans ee moment je a'ai
point de chupelle & vous offeir, parce que je viens de abalire pour
en construire une plus belle, mais il est possible de s'en passer ; et
ma eour qui el grande, commode, sera précisément ce qu'il faut
pout que vous fassiez cetle nuit I veille des armes. Demain malin
nous remplirons les autres cérdmonies; aprés quoi vous serez che-
valier. Mais répondez-moi d'abord sur un point qui ne Inisse pas
de m'intéresser @ Avez-vous de l'argent?

« Nou, répondit don Quichotte; je n'ai jumais lu gu’aveun cheva-
lier s2 @t muni de ce vil métal. — Vous dles dans 'errenr, reprit
l'aubergisto; i los hislorians n'en parlent pas, ¢"est qu'ils ont pensé
quil allait sans dive que les chevaliers ne marchaient jamais sans
une chose aussi nécessaire que de I'argent. Je puis vous assurer
qu'ils portaient tous une bourse bisn girnie, des chemises blanches,
et une petite bolte d'onguent pour les blessures qu'ils pouvaient re-
vevoir. Yous sentes bien qu'ils n'étaient pas toujours sies, aprésun
combat terrible, de voir arviver sur un nuage une demoisalle on un
nain qui viob leor faive boire de ces eaux divines dont une seule
goutte guérissait leurs pluies. Pour plus grande peécantion, ils
ehinrgeaient leurs écuyers d'avoir avee cux de la charpie, de 1'on-
guent el de V'argent. Ainsi, je vous ordonne, comme & mon fils en
chevalerie, de ne jamais voyager saus argent; Yous verres qué vous
el les autres s'en Lrouveront & mervaille, »

Do Quicholte promit de o'y pas manguer. Preséd de commencer
la veille des armes, il alla chercher les sicnnes, qu'il viol porter au
miliew de la cour sur une auge prés du puits. 11 prit seulement son
tcu, e1 lanee, et s¢ mil 4 se promener en long el en large devanl
lauge.
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Il arviva qu'un des muletiers logés dans 'idlellerie voulat donnar
@i boire & szs mulets, ot s'en vint pour débarrasser I'avge. Don
Quichoue, le voyant approcher, lni erin d'une voix terrible se Qui que
tu sois, présomptuenx chovalier, tremble de toucher & cos armes .
elles appartiennent au plus vaillant de tous ceux qui ont ceint
I"dpée, ta mort expierait ton audace. » Le malbenrsux muletier,
desutinl peu le hévos, prit loz armes ot les jota loin de loi. Don Qui-
cholte alors saisit sn lance & deux mains, el la it tomber avec tant
de force sur fa téte du muletiar, qu'il I'étend par terre sans mouves
maenl, Celn [il, il vo relever ses arvines, les remel froidement
gur 'auge, el recommence i ¢ promener.

L'instant d'aprés,un autre muletier, ignorant ce qui venait d ar-
river 4 son confrére, qui restail I tout donredi, voulot de méme
abreuver 2es mulels, et retira lesarmes de dessus 'auge. Celte fois-ci
don Quichotte, sans lui dire utie parole, live s lance ot In lui casse
sur o téte, qu'il ouvre en trois ou quatre endroits. L'aubergisto ot
Ltous Jes gens de lo maison aceourant vers le chevalier, qui, s& éou-
viant de son éeu, s'6erie 3 ¢ 0 dame de beautd, soutien el foree de
mon dme, animez-mol d'un de vos regards dans cette terrible aven-
ture 1 »

Celn dit, il se senlit tant de courage, que tons les mulatiors de
Punivers ne Pauraient pas fait reculer d'un pas. Les camarades des
bleszés commencent & prendre des pierres, qu'ils firent plonvoir
gur notre héros. Celuici-ci s'en garantissail do son micux avec son
houclier, el ne s'¢loignail pas de U'noge. L'avbergiste se tuait de
erier que 'élail un fon; qu'il les avait avertis; qu'ils n'y gagneraient
que des coups.

Les muletiers cessérent de jeler des pierres, emporitrent les deux
blessés, el doo Quickolte reprit sa promenade awssi tranguiliement
gunuparavant. L'aubergiste, qui commengait & ne plus vive des
plaisanteries da hivos, résolut de les faire finir en lui conférant le
plus 8t possible ce malheursux ordre de chevalerie. 11 ravinl lui
demander excusa de In grossidretd de cgs rustres qu'il nvait gi bien
chitiés, Magsurant que tout a"élait passé & on insu, el ajouta qu'au
sarplus, ayant satisfuil & Pobligation de la veille des armes, qui
n'exigedil que deux heares, il ponvait, an défaut de lnehopelle,
recevair duns Lout aulre lieu I'nccolnde el le coup de plat d'éple
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dan: |+ dos asgaive:, snivant les miles de Vordre,

Don (i snt, le supplia de H-ﬂy&tﬂlﬂ parce
quiune fois ae. r, son dessein, <t ['om vemait encore le
provoquer, Sa er personne on vie dans e chiteau. Le
chilelain n'2s S g pesed d'allor chercher la Livre #ﬁ'ﬁ"ﬁﬂ-
vail ses rations s dun petit gargon qui portait un
bout de chondate hoigelles dont j'ai porld, il revint
trouver don (i e i genous devant loi. Marmot-

tanl alors dans s«on &
sa main, la fit 1ombesr
el, sans s'inlerrompre,
Luné de eos dumes, gul 8
rappeler les proucsses du ¢
climussa Péperon.
Toutes les eérémonies o
bralait d'aler chercher les =
monta dessus, e lout & cheval ¥ =
remerciant de la faveur qu'il :rﬂm de lai dans dm 1ermes s
extraordinnires, qu'il me sorail impossible de les rpporter. L'hdte,
qui désirait fort de %en voir defuit, ripondit plus bridvenient, mais
donsle méme langage, et, sans rien lul demander de sa dépense, le
vit partir avee grande jois, '

il quelque oraison; il leva
i Iu cou de don Quickolte,
g le plat de son dpéa.

@ pour me pas rire de s

i ﬂ{lﬁ, Pautre lui




CHAPITRE IV

DE GE (UI ADVIENT A SOTRE CHEVALICR A SONTIR DE L'IOTELLEOLL

L'auhe commengait & poindre lorsque don (uichotte se remit en
roale, si charmd, si lransporté de se voir enfin armé chevalier, {qu'il
en (rossaillait sur son cheval, D'aprés les conseils de aubiergiste, il
resalut de retourner chez lui pour se pourveird'argent, de chemises,
el =8 donner wn deuyer. Il jetait diji les yeux sur an Iabourenr de
5é8 voising, pauvre et pére de famille, mais qu'il jugeait d'avance
trés propre au métier d"¢enyer errant. Dans cetle pensée il reprit lo
chemin de son village; et Rossinante, qui semblait deviner son inlen-
tion, 22 mit amarcher =i léghrement, qu'a peine ses pieds elllauraiant
la terre.

Toul i coup, dons ls fort d'un bois qu'il avait laissé i sa droite,
notre ehevalier entend des eris plaintifs. « Oh! guel bonheur ! se dit-
il; le ciel, qui me Favorise, veul que je remplisse dis auiourdhui
le plus cher devoir de ma profession. Ces plaintes viennent sire-
ment de quelque fible qu'on opprime, ¢'est & moi de le secourir. »
1l tourns avssitdt vers le bois, el trouve presque d lentrie unc jument
attachdée & un arbre; plus loin un jeune gargon de quinze ou
seize ans, nu de la ceinture en haut, lié fortement au trone d'un
chine. C'était lui qui pousenit ces cris, el ce n'élail pas sans molil @
un laboureur, grand el vigoureux, le fustigeait avee une courroie, en
agrompagnant chague coup d'une remontrance on d an conseil.
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A celte vue, don Quicholte, d'une voix forte ¢l vourroucde, adresse
ees mots an fnboureur : ¢ Chevalier féroce 1 lche, qui ne rongissex
pas de frapper eslui qui ne peul s& défendre, montez & cheval,
preneg volre lance (il montrait un long bdton tout auprds de la
Jumient), je vous ferai voir combien volre action est indigns d'un
brave guerrier. » Le payean, voyant arriver calte grande figure
armée, répondit avee soumission : « Seignenr chevalier, ce jouns
gargon que je chilie est mon valet, payé par moi pour avoir soin de
mon Wroupenn. 11 s'en acquilte simal, qua tons lesjoars {aiquelque
brebis de mécomple; et parce que je¢ yeux corriger sa négligenee ou
sa fripoonerie, il a 'andace de dire que o'est pour ne pas loi payer
ses gages. Sur men Diew comme sur mon Ame, jo vous jure qu'il en
a menti. — Un démenti] €derin don Quichotte, un démenti devant
moi! Par le soleil qui m'éclaire, je ne sais pourquoi cetie lance ne
vours perce pas 4 Uinsiant. Allons, déliez ce jeune homme, et payez-
- le tout & I'henre, ou js vous andantis. »

Le lnboureur baissa la 186, et, sans répliquer, délia la jeune gar-
con, & qui don Quicholte demanda combien lui devait son maitre.
« Neul mais, reprit le bergor, & sopt réaux chaque mois. » Notre
chesalier compla que cela [aisait soixante el trois réanx; il ordonna
nu labourenr de les puyer sur-le-champ, 8'il p2 voulsis pas mourir,
Celui-ei, tromblant do peur, assura qu'il ne devail pas tant, paree
qu'il fallail vetrancher da comple Lrois paires de souliers fournies au
berger, plus deus saignées qu'en Lui avail faites dans une moladie,
« Non, reprit don Quicholls, ees deox articles iront pour les coups
qu'il a regus, — A la bonne heure, dit humblement le laboursur;
mais je n'ai point d'argent sur moi : qu'André se donne la peine de
cenir 4 ln maison, je lui complerai ses réaux. — A d'autres! s'deria
e bergor; Dietme préserve de lo suivre 1 nolis ne sarions pas plustd!
senls , qu'il m'écoreherail comme un saint Barthélemi,— 1l n'en
fora rien, vepril le hiros, son respeet pour moi m'en est garant; et
pourva qu'il me lo juve par l'ordre de ehevalerie qu'il arecu, jo le
laisse libre, et suis s0e que vous serex hisnidl payé, — Mais, mon-
sieur, répondit Andrd, que volre seigneurie fasse atlention que mon
malies n'a jomais rego d'orare de chevalarie; o'est Juan Haldudo le
riche, qui demeure pris du Quintapar, — Qulimporte T ajouta don
Quichotte; il paut y avoir des Haldudo chevaliers; d'ailleuss chacun
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w5l fils de ses wun rm.t Ah! de quelles wuvres est-il fls, 'éoria
tristement Anded, lui qui me refose mon di, le pirix de mon travail
of da mes snenrs] — Jo snizs loin de vous le refuser, mon frére, dit
alors le labourenr; ayez libonlé de maceompagner, af jo vous jure,
par tous les ordres de chevalerie possibles, que vous recevrez plos
que vous ne demandez. — Je vous dispense du plus, inferrompit
don Quichotla, je ne vons demande que d'Atre plus exacl. Prensz-y
garde, je vous !e conseille ;autrement je snurai bien vons relrouver,
[ussiez-vous cachd comme un lizard. 1l est juste que vousconnaissiez
celui qui vous donne cet ordre. Apprenes done, pour mieux obéir,
que je suls le valenretix don Quicholte de la Manche, eelui qui venge
lés imjures ol qui redresse les loois. Adien; pensez & vos serments. «

En avhevant ces mots il part, et s"¢loigne.

Le |nboureur le guivit des venx; et lorequ'il l'!m perdu de voe :
« Mon fils, dit-il & som valet, venez wn peu, jo vous prie; il me
larde-de vous payer ce que je vous dois, comme ce redresseur de
lorts ma |'a prescrit, — Vons ferez foit hien, répondit André ; ear si
yous mandquies & votra parole, ce bon et digns chevalier, que Dien
consarve | sanrait vous la faire tenir. — Sans doute, reprit Ie labon-
reur; mais, pour augmenter le payement, ja sais bien aise d'au-
gmenier la delte. » Aussithl il saisit le berger, P'attache une seconde
fois au chéne, et le fustige benucoup plus fort quiasparavant. « Sei-
goonr Andeé, Tui dit-il ensuite, appelez done le redresssur do torts;
nous verrons comme il s’y prendra pour redresser eelui-cl. »

Pendant ce temps notre héros, tout fier d'avoir i biennéparé une
iniguité eriante, conlinuait son chemin en $applandissant Lol seul
des heureux commencementsds sagloricuse eardibre. S'%tanl apergu
fue le chemin se parlageait en quatre, et se rappelant anssitdl que
los chevaliers ervants arritaient tonjours dans les earrefours, in-
cortiins de la ronte qu'ils devsient suivee, il voulul arpdter aussi
pour laisser l¢ choix & son coursier. Rossinante n'hésita point, et
prit le chemin de son éeurie. Mais il n'avait pas fait deox milles, que
don  (Quichotte vit venir une troupe de gens 4 chaval. C'dtatent,
comme on I'a su depuis, des négoeinnts de Toldde, allant achater de
la soie & Murcie. Hs (taient six avec des parasols, suivis de
qualre valels mentis, el de trois pargons de mule & pied. Don
Quichiotle ne douta point que ce ne AL une grande aventure; et 58
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mémoire lui pumit sur-le-champ le parti qu'il en pouvait urer.

Il va se placer ao milien du chemin, prend une contenance liére,
s'affermil sur ses élriers, prépare sa lance, el serre son deu; ot
quand il voit approcher cette troupe de chevaliers errants, car ces
voyageurs ne pouvaient pas étre nutre chiose, il lsur crie d'une voix
lonnante : ¢« Avrdlez Lous, el confessen qu'aucuné beautd de lu terre
n'dgale I'impératrice de ls Manche, la sans-pareille Dulcinde du
Toboso. » A ces paroles, & cette étrange Ogure, les marchands,
surpris, s'arrétérent; maiz, jugeant bientdt gue ’énil un fou, I'on
d'eux, plaisant et spirituel, voulat s'amuser de celle rencontre,
« Seigneur chevalier, dit-il, aucun de nous ne connalt la dame dont
vous mous pariez. Ayez la bonté de nous la [nire voir; si elle est
aussi belle que vous le dites, nous en conviendrons de tout notre
ceur. — Vraiment? reprit don Quichotle; si vous la voyiez, ol
gorait le mérite de la trouver helle? L'important, c'est que snas
I'avoir vue vous en soyex sirs, le disiez, Paffirmies, I8 juriez ot le
soulenicz; sinon, préparez-vous au combal, race orgueilleuss et
superbe. — Daignez m’écouter, reprit le marchand. Que votre sei-
guedrie ait la complaisanes de nous montrer seulement un portrail
de cette dame; si petit qu'il soit, il nous suflica pour la juger. Nous
sommes méme déj tellemem prévenus pour elle, que guand elle
serail louche, borgne, boiteuse, bossue, nous n'en dirons pas moins
ee qu'il vous plaiva. — Elle n'est ni louche ui borgoe, canaille in-
fime | s'écrie don Quichoite, enflammé de colére; ses veux sont
plus beaux, plus brillanis que le Qunbean de P'univers; sa tille sst
plus line, plus droite qu'un fusean de Guadareama. Vous alléz paver
tout o 'heure votre insolence et vos blasphémes. »

A ces mols il court, la lanee baissée, contre le blasphématenr;
e i son cheval n'ent fait un faux pas, le rMilleur g'sn 0L mal tronve.
flossinante & bas, son maltvs par terre, embarrassé de son dou, de
sa lance, de ses éperons, ne pul jamais se relever. Au milieu de ses
wains efforts, il erinit tonjours: « Ne fuvez pos, lches @ c'est la fwole
de moa cheval; sans lui vous seriez chitids l» Un valel de mule, qui
p'élait point plaisant, s'ennuya de ses injures. Il s'approcha du che-
waller démonté, pritsa lance, qu'il rompit en pidees, et, s'armant
d"unmdes mopceans, répondit i coups de blton aux menaces furicuses

de don Quichintie,



CHAPITRE V

AUITT BU AMALURET DE NOTAE [REROS

L'infortuné don Quichotte, vovanl qu'il me poovait sa mouveir,
eul eoeoure 4 son reméde ordinaire, ot chercha dans £a mémoire
guelque anecdote de ses livres quoi edl rapport 4 sa situation. Il n'en
trousn point de si ressemblante que "aventare de Beandoin et du
marguis de Mantoue, lorsque eelui-ci le rencontra dans la monlagne
couche de son long, nogeant dans son sang. Aussitdt, se roulant par
terre avec tontes les margues du désespoir, il se mit A répédier la
romance lamentable que autear fait dire & Beandoin et od il im-
plove 'side de « son ongcle el son bianfaiteur ».

Gomme il pronongait ess mots, un laboureur de son village, qui
vennil de porter du blé an moulin, passa sur la route, &1, 'appro-
chant de cet homme, qui semblail =o pliindre, lni demanda quel
mal il avail, Don Quichotte ne douta point que c& ne il le marquis
de Mantoue, son oncle, et me lui répondit qu'en continuant la
romance. Le laboursur, qui ne compranait pas bien le sens de ce
gl disnit, lui délacha la visiére i demi brisée, nettoya son visage

avert de poudre, ef, le regardant avec attemion, ge larda pas &



” DON QUICHOTTIE BE LA MAXCUIL

le reconnaltre. « Quoil c'esl vous, ditl, scigneur Quizada! Qui o
pu mettre volre seigneurie dans cet état? » A toutes ces questions
point de répanse que la romance. Le bon laboureur €'oceupa da
lai Oler sa cuirasse, pour voir il n'étail point blessd. 1l ne vit de
sang nulle part, Alors il le releva, le souting, eL, non sans peine,
parvint i le metire sur son dne, afin qu'il [t meins 2econd dons la
roule. Ensuite il ramazea ges armes, jusgu'aus morceaux de la
lance, les attocha sur Rossinante, prit sa bride d'une main, le
licon de U'ine de I'autre, et s"achemina vers son village, révant en
lui-midme & o6 que pouvail signifier tout ¢ que disait don Quichotte,

Celui-ci, que ses contusions faisaient tenir un peu de Lravers
sur |'ioe, levail les yeux-au ciel, et poussail de si grands soupirs
que le laboureur se erul obligé de le questionner de nouvean. Mais
le diable, qui semblail se plaire & présenier & la mémoire du clieva-
lier tout ce qu'il avait jamais lu, lui fit oublier dans l'instant 'oven-
ture dé Benudoin pour lui rappeler celle du Maure Abindnrengs,
lorsque le gouvernsur d'Antequerre, aprés Pavoir fait prisonnier, lo
conduisit dans sa forteresse; de sorte que cette fois il répondit au
laboureur ee que répond i Nodrigue de Narvaés, dans In Diane de
Montemayor, I'Abencervage captil. A la fin de ce long discours, il
ajouta : « Seigneur don Rodrigue, il est bon que vous sachiez que
celte bella Xarife dont jo viens de vons parley st & présent Uincom-
parable Duleinée du Toboso. » Le laboureur, encore plus dérouté,
{e considérait avec de grands yeux, cherchant & comprendre ce
qu'il vonlait dire : « Mon chor monsieur, interrompil-il, songez
Jone, je vous prie, que je ne suis paint Rodrigue de Narvads ni le
marquis de Mantoue; je m'appelle Pierre Monzo, volre voisin, votre
savitenr. Vous n'dtes pas non plus Beaudoin ni le Maure Abine
darrals; vous 8tes le seigneur Quicada, un bon et brave gentil-
homme. — Je sais qui je suis, roprenait don Quichotte; et je puis
#re quand je voudrai non seulement ceux que je dis, mais méme
les douze poirs de France el les neul preux Lunt rendmmés, puisque
toutes lpurs nctions n'approchént sirement pas des micnnes. »

En s'entretenant ainsi, le jour finissait, et nos voyageurs arri-
virent au village. Le laboureur conduisit don Quichol tled su maison,
ot son absenee avait répandu le trouble : ses bons amis le curéd, le
harbier du liea, étaient cher lui dans ce moment, La gousernunte



B NE MIT & DEPETER LA HOEANIE RAREATANLE




w4 BOX TUICHOTIE DE LA MANOGURE

criail de toutes ses lorces : « Uu'en dites=vous, monsicur le licensié
Péro Pérea? (C'était 1o nowm du curé.) Yoilit pourtant sis jours entiers
que mon maitre ne paralt pas, Nous ne trouvons ni son cheval, ni
sa ronduche, oi ses armes, Al! mallicureuse que je suis! Je vous le
dis, monsieur e curd, qu'il o'y ail jamais de paradis pour moi si
cos maudits livres de chevalerie ne Tui ont brouillé la cervelle] Ja
e souviens bicn § présent de Vavoir entendu dire, eb parlant tout
scul, quil voulnit se faire chevalier errant et aller chercher les
avenlures. Que Satan et Barabbas puissent emporter tous ces livres
qui onl gt lameillenre e de ln Manche! — Ahl majtre Nicolas,
reprennit ln nites en s'adressant au barkier, il favt que vous sachiez
que mon oncle, qui passait quelquefois deux jours et deux nuits de
suite 3 lire ees mulheurenx livees, se levail souvent en furenr, pre-
noil som épée et fmppait les murailles, Easuite, quand il énit las,
il dizait qu'il avoit Loé quatee péants plus hauls que des tours; il
bvait wn grand verrs d'esu, qu'il prétendail dtre un brenvage
admivable, que son ami Penchanteur Esquil lui avait donné pour
guérir ses blessures. Je me repens bien, maltre Nicolas, de ne pas
vous avoir averli; vous auriez pu sauver mon onéle en bridanl tous
¢es excommuniés de livres, qui méritent d'#re mis au few’ comme
des hérdtiques qu'ile sont. — Je suis de volre avis, répondait le
ourd, nous nous sommes trop endormis sur le danger de oes livres;
mais Jermain de se passera pas sans que j'en fazse un grand exemple.
fls ot perdu mon meilleur ami, je ne veux plus qu'ls perdent
FIErb'ﬂ'ﬂnil. ¥

liz en &aient li quand le laboureur qui conduisait don Quichotte
fiappe 4 la porte en eriant : « Ouvres, ouvrez, il vous plal, au
warquis de Mantoue, au seigneur Beaudoin, qui revient blessé, et
aun Muure Abindarrags, que le gouverneur d'Antequerre améne
prisonnier de guerre, » A ces mols Lout le mondeacconrt; et les uns
reconnaissant léur ami, I'autre son maltre, "autre son onele, ils se
pressent d'embrasser don Quicholte, qui ne pouvait descendre de
deszus son dne. e Arrdloz, leor dit le héros; je suis blessé, pribve-
ment blessé par la faute de mon chieval. I faut me porter dans mon
lit, et Muire venir, 3'il 85t possible, lasage Urgande, afin qu'elle visite
mes plaies. — L'entondez-vous? eria la gouvernante; ne V'avais-ja
pas devind® Yenez, vonez avee nous, monsieur ; nous saurons bien



T

|

i

i

i

EN ARNNIVEREXT AL WrLLanp




i PON YUIGHOTTE DE LA MANGHE,

vous guérir sans que cette Urgande s'en méle. Ah! maudits sotent
gncore une {ois ces chions de livres qui vous ont mis dans ce bel
flat. »

On porta don Quichotte an lit; et comme, en cherchant ses bles-
Sures, on paraissail surpris de n'en point trouver @ « Je ne suis que
froissd, dit-il, parce que je suistombé avec mon cheval en combatiant
dix géants, les plus terribles qu'on puisse voir. —Ah! ah! repril le
euré, il ya des glants dans V'nffaire] demaio, sans plus de retard,
les livees seront bralés, »

On (it & don Quichelte d'autres questions, auxquelles il ne répon-
duit qu'en demandant & manger et & dormir. On lui obéil ; el peadant
ot temps e laboureur ragonta comment il avail Lrouvédon Quichotle,
et toutes les folies qu'il avait dites. Cel entretien confirma le curd
dans la résolution qu’il avait prise. Le lendemain, de bonne heure,
il alla chercher zon ami mallre Nicolas le bacbicr, el ge vendit ave:
lui & la maison de don Quichotte.




CIOALITRE VI

DU GRAND EXANEN GUE FIMENT LE CUDE ET LE PARBIEN DANS L& BIRLIOTIEUIE
BE WOTHE GENTILEOMIE

Le chevalier dormait encore, Le curé peia sa nikee de lui ouvrir
promplement la chambre od élaient les livees. La nidce ot In gouver-
nanle ni se firenl pas presser, Elles accompagnérent maitre Nicolas
el le curd, qui trouvdreat, rangés avee soin, une cenlaine de gros
volumes bien reliés, el beaucoup d'autres plus patils. Le euré prin
maltre Nicolas de lui Jonner les volomes un & un, afin de voir &
dune le nombee il n'y en avail point qu'on pit épargner. « Non,
pon, s'deriait la nidee; point de grace pour aucun. Tous ont fait du
mal & mon oncle, il faul tous les jeter par la fenétre, los ramaszer
#n tas dans la coar, et metlee le fou par-dessous. » La gouvernants
fhait de cet avis; mais le curd o'y consentit point, et voulut au moins
wititer los litres.

L premier que maltre Nicolag Jui remit fut le voluminsux A madis
de Gaule. « Coci somble fait oxprés, dit le curé; on m'a toujours
msaed qu'Amadis avait &té le premier livre de chevalerie qu'on ait
v paralire en Espagme. Je suis d"avis dele condamner, sans examen,
comuse chel d'une gussi mauviise seete. — Non, répondil l¢ barbier,
Cest, jo vous assure, le moins ennuyenx de tous, el je demunde
Fhee poar lul, — A lu bonme heure, repeil b eurd, ne soyons pas
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rop sévires, (el st cet awtrs qui le suit? Esplandion, file o’ A -
diz.— Oh!le fils ne vaut pas le péee. Madame la gouvernante, ouvrez
la fentice, et qu' Esplandion vole dans la cour, pour servir de base
au bilcher. Comment nommez-vous le suivant? — Amadis de Grége
et tout ce rayon me parail de la famille des Amadis. — Eh bien! que
tout le rayon aille daos la cour. » La gouvernante et la nidee, qui ne
demandaient que la perte de ces panyres innocents, les firant voler
avec grande joie.

i Pussons & oos gros billots, dit le curd; leurs noms, sl vous
plalt? — Olivantés de Lawra, et puis le Jardin de Flore, el Floris-
warte ' Hyreanie, ot le Chevalier Plativ, et l¢ Chevalior de la
Croiz... — A la cour, & la cour, madame In gouvernanle; ces mes-
sienrs ne valenl pas la peine que nous instruisions leur procés. —
Vuici le Miroir dele Chevalerie. — Je le connais repritle curd; c'est
i qu'on voit Renaud de Montauban et ses amis, lous grands voleurs
o leur métier; et les douze pairs de France, et les fidéles annales
die "archevéque Turpin. Je suis d'avis de pe les condamner qu'au
honnissement perpéluel, par la raizon qu'ils ont fourni le suje! des
podmes du Boyardo et de "Arvioste. Que tenez-vous li, monsisur le
barbier? — Palmerin d'Olive, €1 Palmerin &’ Angleterre. — Donnex
Plive & la gouvernante, el conservons I"autre avee soin; d'abord
parce que louveage est bon, ensuite paree qu'un savant roi de Porlu-
gal passe pour en étre Pauteur. Quant au reste de ces gros volumes,
sans nous fatiguar 4 los voir, liveez-les & madame |a gouvernante. »

Celle-ci ne se le fit pas dire deux [ois; elle les prit & bras-le-corps
et Jes jeta par la fendtre,

« Fupercois, continua le curd, beaucoup de petits volumes qui
doivent dre des podsies. Justament! voici la Diane dz Montdimavyor.
Jis crois, sauf meilleur avis, que nous pouvons sauver ceux-1d. Ce
sont des livees d'amour, de galanterie, de bergerie, qui ne sont
pas d'un grand danger. — Pardonnez-moi, £'écria la nidee; je vous
conseille de lea briler aussi; car =i mon onclé revieat de sa maladie
de chevalier, et qu'en lisant ces livres-1a il lni prenne faniaisie de se
faire berger, d'aller courir les prés en jousnt de la fite ou de la
muselle, vous conviendrer que nous n'en serons guérs micux; ol ce
sarait bien pis, ma foi! s"il allait se faive podte, folie qu'on dit étre
la plus dangerense et la plus incurable de lontes. — C'est fort bien
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vu, reprit le caré; il o'y aura pas de mal d'dler cet fcueil & notre
ami. Cependant jo ne puis me résoudre 4 briler la Diane de Monté-
mayor. — Et le Pastenr d'Hiberie, les Nymphes de I'Henards, le
Remeéde de la Jalousie? — A madame la gouvernania; el finissons,
car il est tard. »




CUAPITRE V11

FECONTT BITTE (M) CIEEVALIER

Dans ea moment don Quichotte s"évoills, #n erfantd pleine (e :
cAmoil dmoil c'est ici qu'il faut montrer ce que peut valre cou-
rage; les conrtisans remportent le prix du toornoi. » Tout le monde
i@ pressa il"accouriy: ol In pn’lcipiluriun avae !nqm_llle on ahandonnn
I'esamen des livres ful cause sans donle que plosiours 4 qui le eurd
anroit pardonné se trouvérent enveloppds dans "arrdt fatal. Don
Quichotte: était révailld, deboat, 'ipde 4 la main, eriant toujours
de plus belle, ot donpant de grands coups & droite ot & gauche, On
parvint & gemparer de lui, & lo remettre sur son (i, Notre hévos,
g2 (ourpant aloes vers e curé @ « Certes, dit-il, seignenr archavigque
Turpin, c'est uns asees grande honte que tool eo que pous sommes
igh des douze pairs abandoonions lchemeat aux chevaliers de la
cour e prix du tournoi, qui depuis trois soleils ne s'est soutenu que
par notre vaillones, — Qua voulez-vous, mon cher voisin 7 répondil
lo curd; il faut se soumeltee : Disu permeties peut-fire que la chance
wurae; el 62 qui se perd avjourd'hui peut se rogaguer demain.
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Retenez cela, jo vous prie. » Le ton dont il dit ces paroles termina
la conversilion.

Don Quicholle parut tranquille pendant les quinze jours sui-
vants, ¢f ne laissa point soupgonner qu'il s'occupait d'une nou-
velle eampogne. Seulement, dans les Iréquenis entretiens qu'il
avait avec le curé et le barbier, il insistait toujours sur I'utilité do
la chevalerie errante etsur son projet de la faire revivee. Le curt
‘disputait quelquefois; le plus souvent il cédait, afin de ne pas se
brouiller. Il ignorait que pendant ce tamps don Quichotte solligitait
en secrel de le suivee, en qualité d'éouyer, un laboureur de ses
voisins, homme de bien si, le panvre peutl se nommer ainsi, mais
dont In tde n'avait pas beaveoup de cervelle. Parmi besucoup de
promesses que notre héros il & ce bonhomme, il lui répélait tou-
jours nque dans ce beou métier d'deuyer errant rien n'élait plos or-
dinaire que de gagner an un lour de main ls gouvernement d'une
He. Leerddule laboureur, qui 'appelait Sancho Panga, ful 2urtout
sidduit par celle espérance, @l résolul de quitier et ses enfants el =
femme pour courir aprés ce gouvernsment. Don Quichotle, siir
d'un feuver, Sooccupa de ramasser an peu d'argent, vendit ane
pides de terre, engagen autre, perdit sur loulos, ¢t parvint 4 s¢
fuire une somme assez raisonuable. Il emprunta d'un de ses amis
une vondache meilleure que lysionne, raccommoda de nouvenu son
casgpan, s¢ pourvul de chemises, suivant le conseil de Paubergisie,
et convinl avee Sanche du jonr et de Fheure oftils partiraient, 11
lui recommanda surtout de se munir d'un bissse. Sancho promit
de ne pas l'oublier, ot ajoula que, n'élant pas accoulumé & lnire
beaucoup de chemin & pied, il avait envie d'emmener son dne, qui
fait ane exeellente béte. Le nom d'ine it quelque peine 4 don
Ouighotte; il ne se rappeliit point qu'agcun deuyer eélébre  adl
suivi son maltre de colle ménigre. Mais, faisant réflexion qu'il don-
nerail @ Sancho le cheval do premier chevalier vaincw, il ne vit
point dineonvénient 4 le leissar venir sur son Ane,

Tous leurs arpangements faits, une belle nuit don (uichoite et
som “cuyer, sans prendee conge de personne, partivent el marché-
rent 4 bien, quiin point du jour s ne evaignaient plus de pouvoir
ftre raltapts, Le bon Snnche, sur son dne, entre son bissne el sa
grosse gourde, allait comme un patriarche, impatient déji de voir
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CHAPITRE Vi1

CONNENT DOX QUICHGTTE MIT T3 A L'EFOUVANTANLE AVERTURE
DES NOULING A YENT

Dans e2 moment, don Quichotts apargut trente op quarants mon-
lins & vent; el regardant son feuyer = « Ami, ditdl, In lorlune vienl
su-devant de nos soubnils. Yois-tu ld-bas ces glants terribles?
— (Quels géants ? répondit Sancho. — Ceux que tu vois aveu ces
grands bras qui ont peut-dre deux lHeues de long. — Mais, mon-
sieur, prepez-y garde : ce sont des moulins & vent; el ce qui vous
semble des bras n'est autre chose que leurs ailes. — Ah ! mon pau-
vre ami, 1'on voit Lien que tu n'es pas encore expert en aventures. Ce
=0l des gléants, jo m'y connais. 81 lu as peur, éleigne-tei; va
quelque part te mettre en pridre, tandis que j'entreprendrai cel
inégal ot dangereux combat, »

En disant ces paroles il piqua des deux, sans deouter le panvrs
Sancho, qui se tuait de lui crier que ce n'élaient point des géants,
mais des moulins, sans se disabuser davantage 4 mesure qu'il en
sppeochail. « Altendoz-moi, disait-il, altendez-moi, Mches briganis;
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un gaul chevalier vous attague. » A Pinstant wdme un peu de venl
s'dleva, el les ailes s2 mirent & tourner, « Gh! vous avez bean fiire,
ajouta don (uichotie; quand vous remueriez plus de bras que le
giant Briarée, vous n'en seréz pas moins punis. » 1l dit, embiasse
son éen, o1, se recommandant & Dulcinde, tombe, la lanee en aerdt,
sur aile du premier moulin, qui "enléve lui et son cheval, e les
jette & vingt pas Pun de l'autre. Sancho & pressait daccourir au
plus grand trot de son dne. [l eut de la peine & relever son malive,
innl la chute avail 8¢ lourde. « Eh] que Dien we soit en aide ! dil-
il, jo vous erie depuiz une henre que ce sont des moulins i venl,
— Paix! paix ! cépondit le héros; c'est dans le métier de ln guerre
que I'on se voit le plus dépendant des caprices de la fortune, sartout
lorsqu'on a pour ennemi ee redoulable enchantenr Freston, déja
voleur de ma bibliothéque. Je vois bien ce qu'il vient de faive @il a
chang® les glants en mouling pour me dévober la gloire de les
vainere. Patience ! il faudra bien & 1o fin que mon épée triomphede
@ malice. — Dien le veuilla! » répondit Sancho en le remettant
debout, et courant en faire autant & Rossinante, dont "paule &ail
i demi déboltée.

Notre héros, remonté sur sabitte, saivit le ehomin du port Lapice,
ne dontant pas qu'un Hew aussi passager pe Mt fertile en aventures.
Il regrettait beancoup sa lunce, que V'aile du moulin avait brisée.
« Mon ami, dit-il & Sancho, je me souviens d'avoir lu gu'un che-
salier espagnol, appelé Pérez de Vargas, ayanl rompn son épée dins
une bataille, arracha une bronche ou un tronc de chéne, avec lequel
il tua tant de Maures, qu'on le surnomma 'Astommenr. le veux
igsiter Pérez de Vargas. Au premicr chine que jé renconteérad, je
vais me tailler une massne; el cette arme me suflira pour faire de
tels exploils, que jamais personne ne pourra les croive. — Ainsi
soit-il ! répondit Sancho ; mais redressez-vous un pen, car vous allez
tout de obié. — Jo Uavoue que jo me ressens de ma chuate; et s jo ne
me pluins pas, c'est qu'il est défendu aux chevaliers errants de sé
plaindre, quand méme ils auraient l'estomac ouverl. — Linble! s1
g'est défamdu de méme aux deuyers, Je ne sais Lrop comment jo fera,
oar jo veus préviens qu'd la molodre égratignure je crie comme si
on m'écorchail. Mass vous ne penser pas, monsieor, qu'il ést lemps
de diner? » Bon Quichotie lui répondit qu'il n'avait besoin de rien,
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¢t qu'il pouvail manger 8'il voulait. Aveo celle permission, Sancho
sarrangea sur son Ane, lira les provisions du bissac; il allail,
doublant les morceaux, el havssant ln govrds avee lanl dappélit,
avec lant de plaisiv, qu'il aurait donnéd de Penvie au plus gonrmet
buvenr de Malazo.

-La nuil vinl; nos aventuriers la passiront sous des arbres. Don
(uichotte ghoisit une forte branche, & laquelle il mit le fer da sa
fance. 11 se garda bien de fermer les yeus, et ne pensa qu'a Dulcinde,
pour imiter ces chievaliers qui, dans les fordis et les déserts, n'em-
ployaient le temps du zommeil qu's g'occuper de leurs dames.
Sancho ne fit qu'un somme jusqu'au mating et les rayons du soleil
levant qui lui donnaient sur e visage, non plus qoe le gazouillement
des oizeaux 4 l'arrivée du jour, ne l'auraient pas péveillé si son
maitre ne 'adt appelé. En ouvrant les yeux il prit sa bouteille, qu'il
s'afMigea do trouver plus légére que la veille. Noire hiros, qui ne
voulail vivee que de ses tendres pensées, refusa de déjeuner. Tous
denx se mirent en route, e, aprés trois heures de marche, décon-
vrirent le port Lapice.

¢ Pour le coup, s'éoria don (uichotle, nous pouvons iei, mon
frire Sancho, enfoncer nos bras jusqu'aux condes dans ce qu'on
appelle avenfures. Mais souviens-toi, sur tontes choses, de Iimpor-
lont avis gque je vais W donner. Quand bien méme Ly me verrais
dans le donger le plus terrible, garde-toi de mellre 'épde § la main,
et do t'y précipiter 1 il ne U'est permis de combatire que dans |z cas
ol ceux qui m'allaqueraient seraient de la populace, — Soyer (ran-
quille, répondit Sancho, jamais aucun de vos ordres ne sera migux
excculd que celui-ti, Cependant, si 'on en veut & ma personnc, jo
e défendrai de mon minnx, sans me sovcier d'aneanes lois.— Ta
foras bien; ce que jo Uen dis n'ast que pour retenir le premier
mouvement et 'impéiuositt de ta valour natarells, — Ch! monsisur,
j# la retiendrai. Vous pouver étre bien eertain que je garderni ce
précepie aussi religieusement que celui de ne rien faire le diman-
che.»

Gomme il parlait, don Quichotie apergut dewx religieus bénédictins
montés sur deux grondes mules, qui lni parurent dez dromadaires.
Chacun avait sen parazol &1 ses lunclies de voyage. Derridre eux
venaient lears valets & pied; plus loin,tin carresse entourd de (uatre
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wing hommes & cheval, Dans ce ecarrosse it une dame de
ve, qui s'en allait & Séville rejoindre son mari prit 4 passer
=y Indes. Les denx religienx ne voyagenient pas avee celle dame;
mmais ils suivaient la méme route. Dés que don Quichotte leg décou-
writ : « Do je me trompe, dit-il & son éeayer, ou je Usnnonoe une
wreninre lelle qu'on n'en 4 point encore vu, Ces figures noires que
tu vois venir & nouns ne peuvent &tre que deux enchanteurs, qui onl
shrement enlevé quelque princesse et 'emménent dans ce dac-
rosze. Tu sens, mon nmi, que je ne puis pazser cela. — Monsieur,
répondit Sancho, regardoz-y bian, je vous prie; que la dinble ne vous
tente pas, J'ai benn regarder, je ne vois que deux moines, et uné
dame qui voyage. — Je Uai déji dit, reprit don Quichotte, que tu
== Uentends point du tont en avenlures; el je vais te prouver tout &
[heure que oe que je soupeonne est veak, »
A ces mols, il ponsse Rossinante, arrive auprés des bénédicting :
« Satellitas dn diabla! leur erie-t-il, rendez surde-champ la liberié
4 ces hantes princesses que vous avez enlevées, ou préparez-vonsd
recevoir le chitiment de volre audace. » Les moines, surpris, arré-
tent leurs mules, « Seigneur chevalier, rapond I'un d'anx, bien loin
d'lire ce que vous diles, nous sommes deux religieux de Saint-
Fenolt, qui voyageons pour nes alfaires. Yous pouvez compler qus
nous ignorons si les personnes qui viennent dans ¢e carrosse son.
des princesses enlevées... — On ne m'nbuse point, interrompl don
Ouichotte, avee de donces paroles : je vous commais trop, canaille
mandite. » 11 conrt anssitdt la lanee baissée gonlre un des pauvres
religizux, qui n'eul que 1e lempe de e jeter en bas de sa mule. Son
compagnon, effrayé, pique la sienne le mieux qu'il peut, et s'échappe
dans ln campagne. Sancho, voyant le moine par terre, descend
promptement de sen Ane, saisit Is bénddicting, ot commence a lo
dipouiller, Mais les denx. valets arrivérent, et demanddrent 3
Sancho pour quelle raison il déshabillait le pére. « Parbleul ré-
pondit Pécuyer, je ne prends que ce qni m'appartient, Monseigneur
don Quicholle ugagué la bataille; il est elair que les depouilles des
walncus sont i moi. » Les valels, qui n'entendaient pas bien les lois
@ la chevalerie, 1ombent sur Sanchio, le jeltent par terre, ol ne lai
Ssient pas un poil de la barbe. Ensuile ils vonl relever le maina,
= remetlent sur sa mule; et celui-ci, tremblant do peur, se hite de
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rejoindre son eompagnon, qui, aredtd au milien des chunps, re
gardail ca qui se passait, Tous deux alors, zans 8¢ soucier d'atiendrs
la fin de cette aventure, poursuivent bien vite leur route, en faisant
dez signis de eroix.

Don Quicholte, pendant ce lemps, #'était pressé de joindre le
carrogse; el s"approchant de In portigre : « Madame, dit-il, votre
beputé pent allar o bon fni semble : ca bras vient de vous déliveer
et de punie vos ennemis. Vous désirez sans doule connaltve le nom
e votre libérateur; apprenez done que je suis doa Quichotte de la
Mancha, chavalisr arrant, et Ueselave de Ia bells Daleinée du Tohoso,
Je ne vour demande, pour prix de ce que je viens de faire, que de
vous domner la peine d'aller jusqu'au Toboso, de vous présenter
devant cette illustre dame, et de lui dire comment je vous ai rendu
la libertd. »

(e bean discours éaitl dcoutd par un cavalier hiscayen qui accom-
pagnail o earrosse. | n'y comprenait pas grand’chose; mais, voyant
que notre héros s'opposail & ce qua la voilure conlinudl sa roule, el
voulait absolument In faire relonrner do @dtd du Toboso, il sap-
procha de don Quichotte, qu'il lira rudement par sa lonce, ot lai dit
en manvais espagool de son pays @« Va-1'en, cavélier que mal vas;
par le Digy qui me erdd, si tol ne pas laisser le carrosse, moi (2
tuer, comme suis Biscaven. — Malheureux! répond 1o héres, si
dtais ehevalior, 'anvais déjh chitié 1on andace. — Moi, non eavilior!
repeil Pantre; moi Biscaven, gentilhommao per terre, per mer, per
le dinble : toi mentir; tice ton V'épée. »

A ce= paroles, don Quichotte jette sa lance, prend sen glaive, el,
couvert de son den, <a précipite sur son eoneml. Le Biscayen, quile
vit venir, surait vouln meltrs pied A \erre, ne 56 fiant pas beaucoup f
<n mule de louage: wmis il n'an ent pas I tamps. Tout ce qu'il put
fnire fut de meltes I'épde d la main, et de saisir promplement un
coussin de la voilure pour lui servir de bouclier. Toutes les per-
sonnes qui les entouraient voulurent en vain s'opposer an combat. Le
Biseayen, dans son jargon, jurail da tuer quitongue ne le laisserait
pas faice; el la dame du carrozse, qui, dans sa frayeur, avail foit
signe au cocher de s'éloigner, regardait de loin en tremblamt les
denx terribles adversniros.

Lo Biseaven le premier porte un & furicuy revers & l'épaule de son
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sanemi, que, si '"teu ne 'edl paré, notre héros dtait fendn jusqu'a la
ceinture. Don Quichotte jette un eri terrible @ « Fleur de beautd, dit-
o, Duleinle, souvernine de mon eaur, secourez votra chevalier dans
eet smminent péril. » Prononcer ces mots, lever son épée et fondre
sur ‘e Biscayen, fut aussi prompt que 'éclair. Celui-ei se couvrit du
coussin; et, ne pouvant faive vemuer s watdite mule, quin'éait pas
dressfe & ces gentillesses, il attendit de pied ferme I'épouvantable
coup qui le menagait. Tous les spectuteurs, immobiles, les yeux at-
tachés sur les glaives, demeurdrent glacds d'effroi; et In dame, au
miilicn de ses femmes, faisait des vopux 4 lous les saints d'Espagne
pour le salut de son écuyer.




CIHAPITRE IX

OFf SE TERUNE [P CONDAT ENTHE LE VAILLANY BHCATEN LT LINTALPIL)
CHEVALIEN BE LA YANCHE

Les deux vaillants ehampions, levant 4 la fois leurs redoutables
glaives, sembladent menacer le ciel et la terre. Celui qui frappa le
premmier fut Picritd Biscayan, dont benrensement 1'épée tonrna et
n'alteignil point du tranchant. Le for du Biscayen, en descendant
sur I'épaule, emporta seulement toul ce cblé de larmure, une
portion du casque et la moitié de I'oreille. O Dieu puissant, qui
pourrait exprimer la colére de don Quichotte! 1l se reléve sur ses
élricre, snisil eon épée & deux waing, et la fail tomber comme une
montagne surln (&te de son ennemi, Malged le coussip qui la délen-
dait, lo coup fut si fort, si terrible, que le sang coula dans 'instant
par la bouche el par les narines du malhourany Biscayen. LI était par
terre ='il n'edt embrassé le cou de sa mule, Ly mule effrayée se met
3 courir, saule, rue el jelte son maitre. Don Quichotie & pied vole a
fui, love son épée el lui crie de se rendra, ov qu'il va lui eouper Ja
téte, Le Biscoven éait si &lourdi, qu'il me pouvait pas répondre.
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Netre htros, danssa fureur, ne I"aurnit pas épangné ; mais les dames
“u carrosse, jusqu'alors tremblantes spectatrices du combat, accou-
rarent auprés du vainquenr pour loi demander an grics de ne pas
tuer leur deuyer. Don Quicholte répondil avee une gravité fiére :
« Ilustres princesses, je consens & ce que vous désirez, et jo n'y mets
qu‘une condition : e'est que ee chevalier ne mangoera point d'aller
Juequ'an Toboso se présenler dema poart 4 la belle dona Dualeinée,
pour qu'elle ordonne de 2on sort. » Les pauvres dames, sang de-
mander ce que ¢'était que cette Doleinde, promirent tout an nom du
Biscayen ; et don Quicholle, content, laissn la vie au vaineu,




CHAPITRE X

GUNVERSATION INTEMESSANTE ENTAE 0ON QUicHoTre gy ]

Sancho, 4 peine échappé aux valels des bénédioting, fait resté
témoin du combat, en prisnt Disy pour dou Quichotte. Le voyam
vainqueur et prit & remonler sur Rossinante, il acoourut promple-
menl se melire & genoux devant lui, prit sa main, Ia baisa, &t d'une
voix respectueuse : « Mon bon maltre, lui dit-il, si votre seigneuria
avait pouragrénble de me faive présent de I'ile que vous venez de
gagner, Yous pouvez &re certain que jo la gouvernerai de manidre
i vous rendre satisfuit. — Mon pauvre ami, répondit don Quichotts,
cene sonl point ici des aventures d'iles, ce soni de simples ren-
contres, oll lous les profits se bornent souvent & revenir nvee la tite
casste ou une oreille de moins. Prends patienee; une autre oceasion
(¢ vandra le gouvernement. » Sancho le remergia, lui boisa la main |,
el, apirés I'avoir 2idé & remonter sur Rossinante, il le suivit au trot
de son dne,

Notre hifros, & pen de distance, quitta e griand chemin pour en-
wer dans un bois. « Ecouter, lui dit I'deuyer, o pense qu'il serait
prudent de nous retiver dans quelque tglise. Vons aves laiesé bign
malade celui que vous avez combatin 3 §i la Sainte-Hermandad on a
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wanaissance, elle commencera par nous conduire en prison, Une
Sows b4, Diewsait quand onen sort, — Eh! ol as-ta va, reprend don
Quichotls, ol ns-tu jamais [ qt'un chevalize ereant ail éé mis oo
pislice pont avoir envoyd ses ennemis dans le Tartare? — Monsieur,
o 00 eonnais pas le Tartare, mais je connais la prison el je sais que
bt Sainte-Hermandad y envoie cpex qui se battent en duel, — Ne
craing rin, ami, ne crains rien ; si PHermandad m'allaguair, cest
mol qui ta ferais captive. Mais, réponds sans fatlecie; as-ta vo sor la
wrre labitable un chovalior plus vailliol que moi? As-u tronve
dans les hiktoires que tu as loes quelqu’on plas ardent & Vatlague,
plus opinidtee dons la défense? — Ma foi, je vous dirai, monsieur,
qui ji n'ai pas beancoup b d'Wistoires, paree que je ne sais oi lire
B derire ) mais o gagerais bien qui jamais je n'al servi un malive
wissi bardi que vous, Prions Dicu sealement gue cette hardiesse ne
nous ménepas oi jeo disais. Pour le présent, volre seignearie devrail
panser son oreille, d'on il sorl beancoup de sang. Jai dans le bissae
un pen de charpie avee del"onguent blane, que je vais vous donner.
— Ah! mon ami, sijavais songé @ faire une petite fiole du banme
de Frar-d-bras, nous n'aurions besoin daveun remide. — Qu'est-ce
gue cetle drogne-1a7 — Cest un baume dont j'ai I recette, avee le-
quel on se mogue des blessures el de la mort. Quand une fois je
Laurad fait, Sancho, e que jo Uaural donnd la fioke, =i (o me vois,
dins un combat, coupé par le milien du corps, e6 qui nous arrive
presque tous les jours, ta n'as qu'd ramasser promptement Ia moi-
Lid gui sera par terre, la approcher, avanl qne le sang s fige, de
Pautre moilié restéa sur lo selle, en prenanl garde de leg bisa njus-
ter ensemble; aprés cela, tu me feras boire seulement deux duigls
de mon baume, et tome verras frais ol gain commoe une pomme de
reinelle. —— 8i eola o5, monsieur, je rononce dis ce moment su
gouvernement de l'ile, e jo ne vous domande pour cdeompense
de mes services que larecette de ce banme-lh, Je suis toujours sir
de le vendre rois ou quatre réaux onee, ol cela me sufliva pour
passer ma vie honocablement. 1 £'agit de savoir 87l coite beancoup
& faire. — Avec moins de trois réaux, on en a plus de six pintes.
— Eh, pardi| gqu'attendez-vous done 7 enseignoz-mor cellé rocatle.
—Va, mon ami, ee secret n'est rien ; je Uenapprendeai bicn d'autees.
\ présent, panse mon oreille; je Cavoue qu'elle me fuit mal. »
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Sancho tira du bissas de Fongueot et de la charpie ; mass, quand
don Quichotie apergut que son casqua élait brisd, il fut sur le point
d'en perdre lesprit, « O Créateur de toutes choses, s"éeria-t-il en
tirant son épée et levant les yeux vers le ciel, recaver le serment que
je fois de ne manger pain sur nappe, jusqu’i ee que jo ma sois vengd
de l'insolent qui m'a fait cet affront. — Vous ne prencsz pas garde,
interrompit Sancho, que si le chevalier 8'en va trouver madame Dual-
cinde, tomime vous le lui avex ordonné, vous n'avez plus rvien 4 lui
demander. — Ce que tu dis 14, reprit don Quichotle, est raison-
nable; j'annule le serment que jo viens de faire pour ce qui regarde
ma vengeance; mais jé le confirme el le renouvells jusqu'i ee gue e
collquis un easque aussi bon,aussi pricienx que le fameux armet do
Mambrin, qui codta si cher & Sacripant, — Ne jurezdone pas comme
cela, monsieur; vous pourriez vous damner pour rien. Si nous
sommes longtemps 4 trouver un homime avee un casque, dang un
pays ok I'on ne voit que des muleliers et des charretiors, resteves-
vous sans manger de pain, pour faire comme le marquis de Maotoue?
— Qu'oses-1u dire? Ja suis sir qu'il ne se passera pas deux heures
gans que nous voyions arciver ici un plus grand nombre de cheva-
liers qu'il n'en a paro au sibge d'Albrague.

» Mais, ajouta<t-il, laissons cela; el dis-moei si tu 0'surais point
quelque chose & me donaer & manger, en attendant que nous puls-
sions nous retiver dans un chidlean, pour y passer la nuil et fuire
mon haume; car pardieu! je soufire beauconp do mon oreille. —
J'ai bien 13 un pan de pain, avee un oignon et du fromage. Je n'ose
gubre présenter cela d un chevalier de votre importance. — Tu me
connais mal, ami. 31 10 avais la comme moi loules les lisloires de
chievalerie, qui ne lassent pas d'dtre nombreuses, tu sauriis qua
mes braves conlrires ne se metlaient jamais 4 table, si cen'est dans
les hangquets des rois. Le reste du temps, ils vivaieat de 1air; et
copume ils dnient homues cependant, et qu'un peu de nourriture
Jeur &ail nécessaire i lu longue, nous pouvons croirve que, dans les
fordis, dans les déserts qu'ils parcouraient sans y trouver sans
donte de cuisinier, leurs ropas étnienl quelques mels rustiques,
tels que ceux que tu me présentes. — Cela élanl, monsiedr, désor-
mais je fournirai fe bissac suivant les rigles de la chevalerie; cest-
i-dire, de fruits sees pour vous, el pour moi, qui ne suis qu'up
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r, de quelque chose de plus pourrissant, — Je ne Cai pas dit,
0, que nous ne devions manger que des fruds secs, mals qu'il
st wraisambiable que o'éinit la nourriture ordinaire des chevaliers,
sunsi que certaines horbes que je connais. — Ahl tant misux, mon-
sheur, je suis bien aise que vous connaissics ces herbes-I; ‘ear
w'est avis que quelque jour nous en aurons siirement besoin, »

En s ontretenanl ningi, nos deax aventuriers dinaient eosermbla,
Le désir de trouver un gite avant In nuit lear it abedger leue frugal
repas ; mais, malgre lear diligence, le soleil déji couché les forca de
gagner qualiques cabanes de chevriers qu'ils découvrirent prés de li.
Suncho ne se consolail point de ne pas coucher dang un bon village;
don Quichotte, au conlraite, Mail charmé de passer la nuit & la
bells ftgite, parce qu'il lni semblait que colte manidre de dormir
confiomait d'autant micux 2 chevileria,




COAPITRE X1

DON QUICHOTTE TREL LEE CIEVRIERS

Notre hdros fut bien cegu par les babitants des cabanes, Sancho,
apris avoir accommodé de son mieux Rossinante et son dne, <'en vio
i "odenr da certains moreeaux de cheveennquicnisaient dans une may-
mite, 1 les regardail avee complaizance, et attendail impatiemment
que les chevriers les eussenl vetirds du feu pour les placer sur des
peaux qu'ils dtendirent par terre. s traitérent notre ehevalier avec
ane politesge plus franche que rechierchée, et ne teouvirent rien
de mieux, pour lui donner un siége distingué, que de renverser
ane auge, aur lagquelle le héross'assit, Sancho se teanit debout, prét &
lui servir 4 boire duns une grande coupe de corne, Don Cuichatte la
vovant ains = « Jancho, dit-il, afin que tu saches combicn ln cheva-
lerie renferme d'excellantes choses, combien tous ceux qui ont qual-
querapport avee olle sonl prés darniver auchonnaars, je veux que
te places & mes cdlds, que tu ne fassesqu’an avee ton malire, que o
manges el boives aver lui, — Monsicor, répoudit Sancho, je remer-
ci@ volre saigneurie; muis pourva qu'il ne me manque rien, jaime
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manger deboul, en 18te-A-1éte aves moi, qu'assis auprés ¢'un
vur; ol &Nl fand parler eanchement, jo préférerais encore nn
‘mercean de pain avecun oignon, dans un patit coin, libre et senl, &

Fes bonnes dindes rdtiesde ces grandes tables o il Bt pt‘élldm
A micher doncernent, & ne pas boire & sa s0if, & dessuyer |a
» & ne point tousser ou élerpuer quand il vous en prend fan-
Savie. — Viens toujours "asseoir, reprit don Quicholte ; Dieu élive
qui s'humilient. » Alors, le prenant par le bras, il le plaga
gobs de lui.

Les chevriers, qui n’entendaient riend ce discours, los deoutaient
o= silence, mangeant et ragardant lewrs hites, quisoupaiant de bon
Bepftin Aprés que les visndes furent achevies, on les ramplaga par
W moitid de lromage, aussi dur que du ciment, et par des glands
- dwpavs, qui sont meijlleurs que de< noisittes, Pendant ¢a temps, Ia
grands coupe, tantdt pleine, tantdt vide, fisail sans cesse la ronde;
% bien que de deux oatres de vin il v'en restait quuse 4 la fin da
scaper. Don Quichotte, n*ayant plus faim, prit une poignée de glands
#t, les considérant dans sa main ouverte, ripéla loutes les belles
ehoses que les podtes ont dites sur l'innocence de I'dge d'or, oppo-
saul d cette innocence ln dépravation de son sidele; il lermina ainsi :

« Maig it pricent, partout allagu e, toujours entourde des pidges du
wiee, Finnocence n'a plus d'asile. Le orime marche la tdte leviée et
wigne sur cel univers. Aussi, pour opposer une digue avx affreux
grogris de la corruption, bientdt on sa vit obligé d'instituer Ia che-
walerie, qui senle fournit du moins quelques défenseurs & la veuve,
wuclques appuis 4 Uorphelin. J'ai I'honneur d'en dire, mes fréres,
o e vous prie de recevoir mes sinedres remerciements de la bonue
riception que vous m'avez [aile, »

L était une poignde de glands qui avait rappelé 'ige d'or & nolre
Bon chevalier, of avait valo aux chevriers une longue et belle
Barsngue, lls Pécoutdrent avee une espboe d'admiration, Suncho
“eoutait aussi, toul en mangeont des glands, et visitant Poutrs de
®o qu'on avait pendue 4 un lidgge. Lorsque don Quichotte eut fini,
w= des chevriors lui dil @ « Seigneur, comme notre inleéntion est da
wous offvir ce que nous avons de micux, nous vous prions d'eatendre
canter un de nos jeunes camarades, qui a fail loutes ses éludes,

& beawcoup despril ot jous du violon., 1l ne tardera paz & venir. » Le
Loy SrICULTIR, i
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chevrier parlait encore, lorsqu'on entendit le son d'un violon, &t "on
vit paraitre un berger de bonne mine, de vingt-deux ans & peu prés.
« Antoing, lui dit le chevrier, je viens de vanter & notra hite les
talents que nous le connaissons; prouve-dui que dans nos mon-
tagnes on sait un peu de musique. Assieds-toi done, el fais-nous le
plaisir de chanter colle romanee que lon onclg le bénélicier a com-
posée pour Loi, — Je le venx bien, » répondit Antoine. Aussitbt,
assis sur un trone de chiéne, il accorda som violon, et d'une voix
agréable se mit & chanter.

(uand le chevrier cul fini sa romanee, don Quicholte en demanda
une autre; mais Sancho, qui avait plos eovie de dormir que
d'deouter des chansons, s'y opposa formallement. « Volre seigneurie,
dit-il, ne véfléehit pas que ces bonnes gens ont Lravaillé toule la
journée, et qu'ils ont besoin de repos. — Je Uentends, reprit dom
Quichotte, tes fréquantes: visites 4 l'oulve de vin Uont rendu le
sommeil plus nécessaire que la musique. — Ah! Dieu soit bénil
répondit I'éeuyer, chacun de nous en a pris sa part, —J'en conviens,
njoutn le héros : mais va dormir, si e veax; ceux de ma profession
veillont sans eesse. Vien: auparavant panser mon oreille. » Un des
chevriers voulut voir la blessure; il assaradon Quicholle qu'aves lg
reméde qu'il allail lui donner il seraiv promptement guévi. Eo effet,
il gourut chercher un peu de romacin, dont il fit, avee du z2l, une

eapéee de cutaplasme, qui, appliqué sur le mal; suspendit bientdt la
douleur.




CHOAPITRE XII

SLNTE MENCONTHE QUE VIT DON QUICHOTYE DR MULETIRAS THES INDOLIS

La lendemain, aprés une longue marche, don Quicholle et son
w s arrdléeent, pour posser I'héuve de la chaleur, dans une
e pruirie qu'arrosait un petit ruisseau, Tous deux descendirent
femrs montures, lnissérent Rossinante et 'doe pailre en liberté
s fralche, louillérent dans le bissae, el sans cérémonie man-
snsamble ce qu'ils ¥y rouviérent. Sancho e s'élait pas avisé
e des entraves & Nossinante. Le hasard avoit amené dans
une broupe de cavales galiciennes, conduites par des mole-
I pangois, qui s'élaienl arviélés dans ces prés, selon leur usage,
fuire la mévidienne.

- Sams demander la permission & son maitce, Rossinante reléve sa
igre encolure, prend un petit trol gaillord, el vienl Lourner, e
Seanant des grives, autour des juments de Galice, Celles-ci, qui
Llement n'Eaient pas en tram de jouer, lo regurent avee des
bristrent Lientdl gon harnais, sa selle, el la lnissérenl toul
e wlelit €04 rien, si les muletiors o'8taient accourus avec leurs
a ferris, o n'en avaient donné tant de coups an pauvre cheval,
Iétendirent par terre, Déji le hévos ol son éouyer accournient
secours, « Ami Sanche, disait don Quichotle, tout essoulllé,
marsuds-1i ne sonl pas chevaliers @ (o peux m'asider & prendre
4 s dde Dallront qu'ils osent faire 4 Rossinante. — Eh) quelle
S5l &« vengeance pouvons-nous prendre? répondit Sancho ; ne
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voyez-vous pas qu'ils sont vingl? el nous ne sommes que deox;
encore ces deux-li peul-dtre n'en valent-ils quiun el demi. — Jen
vaux cent, » reprit don Quichotte, qui met I'épde & la main, tomba
sur les Yangois, el, de son premier revers partageant le giler de
cuir que poriail un des muletiers, lui ouvre |e hout de I'épaule.
Sancho veu!l alors imiter son maitre et fuire voir le jour 4 son Spée,

Les Yaogois, honteux de se voir battus par deux hommes seuls,
eurent recours 4 lenrs bilons ferrés, enveloppérent nos héres, et
commencdrent dinstrumenter sur cux de toutes leurs forees. Sancho
fut le peemier & bas; don Quichotte, malgré son cournge, ne tarda
pas i le suivre el vint lomber aux pieds de Rossinante. Les mule-
tiers curent peor de les avoir lrop corripds @ ils rassemblérent
promplement leurs cavales, et se hitérent de partir, en laissant
maltre, valet, cheval, tous trois étendus sur la terre.

Le premier qui revint & lui fut l2 triste Sancho Panga, qui, d'une
voix faible el dolente, &'éeria: ¢ Seigneur don Quichotle, abl mon-
seigneur don Quichotte!... — Que veusdu, mon frére Sancho? ré-
pendit le chevalier avec un accent non moins lamenlable. — Je vou-
drais, &'1l dtail possible, que vous me donnassicz deux doigls de col
excellent breuvage de Fier-i bras. 1l est peut-éire aussi bon pour
les o5 rompus que pour les blessures. — Vraiment, mon ami, si
jen avais un peu, nous n'aurions pas besoin d'antre chose, Mais je
te jure, foi de chevalier, qu'avant deus jours motre provision sera
faite, on je perdrai I'usage de mes maoins, — Eh! quand croyes-
vous, 8'il vous plait, que nous aurons Uusage de nos pieds? — Je
l'ignore, mon pauvre ami, Je dois avouer ¢ependant que toul ceci
‘m'est arrivé par ma foute. Je me suis compromis avee des gens qui
n'dtdient point armés chevaliers. Dorénavant, mon cher fils, suis
bien avis que je Uai donné, Quand tuvois que nous soromes offen-
sés par une canaille semblable, n'attends pas que jo metie 'épée o
la main; altaque oul senl ces coquins, et chilie-les & lon aise. Si
des chovalisrs viennent 4 lour secours, gois tranguille, je m'en charga
alors; el tu connnis assez, J'espére, la lorce de mon bras terrible,
— Monsieur, javous Paidéja dit, je n’aime pas du tout les querelles.
Jo guiz bon homme, ot {'ni une femme et des enfants, Ainzi ne vous
altendez point que jumais il me reprenne envie de me servir de
celte épée, que j'ai pour la prewitre fols Urde assez mal & propos.
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Que dis-ta done, mon anfant? §i avais un pan plus d’haleine, et
ta donleur de mes cdtes me laissdt parler libremeant, je te lernis
endre combien (o Cabuses. Viens ici; misdrable pécheuar, et
de-moi @ Lorsque le vent de la fortune, qui dans-ée moment,
Favoue, n'a pas air de nous &tre favornble, enflera toul A coup
& woile de notre espérance, £t nous conduirn dans le port de cette
&% que je U'ai promise, commont feras-tu, n'élant point chevalier,
2= voulant point le devenir, n"ayant ni valeur ni courage, pour con-
server tes Etats? Ta sais assez que dans les royaumes, dans les pro-
=nces nouvellament coniquises, il est des esprils inquiets, indociles,
semnaniz, toujours prétsd quelque nouvelle entreprise; il faut done
woe e nouvenu possesseur ait assez de sagesse pour les contenir,
ot suriont asser de eourage pour les abattre.

— Toul cela peul &tre, répliqua Sancho; mais je vous avous
ou'en ce moment j'ai plus besoin d'cmplitees que de conseils. Voyez
% wouz pouvez vous lever; ensuile nous ticherons de metlre sur sas
poads Rossinante, quoiqu'il ne le mérile gudre, apris ce qu'ilnous a
salu. Etvous, monsieur ; qui nurait imagind, aprés la belle bataille
que vous avez gagnde contre le Biscayen errant, qu'il tomberait sur
#0s dpaules celte gréls de coupe de biton? — Ahl j'en mourrais de
douleur, mon ami, si je ne savais que ces accidents sont altachés 4
sotre profession. — Diable ! vous ne m'aviez pas dit que c'étnient la
¥ revenants-bons du métier. Les regoit-on souvent, s'il vous plait?
4= sous préviens que £'il nous en arrive un second, nous ne serons
g en état de profiter du troisidéme. — Hilas, Sancho! la verta des
shevaliors n'est guo trop souvent dprouvis] A la veille d'dtee empe-
reurs, ils soot quelquelois assommés, Mais je peus me consoler, en
songeant que les plus grands héros ont recu des affronts encore plus
eruels que colui-¢i; car enfin, i bien examiner la chose, ce ne sont
pos des coups de biton que nous avons regus < ¢'élnient des coups
& picux lerrés; ce qui est fort différent. — Ma foi, monsicur, peu
mimporie;je n'al pas en le temps d'y prendre garde. A peine avais-
g urd ma diable d'épde que je me suis senti par terre, dans "en-
droil o je suis encore. — Allons, mon (ils, relevons-nous, et allons
seourir ce pauvee Rossinante, qui n'a pus eu la moindre part de
motre disgrice. — Pardi! ¢’était juste ; n'est-il pas aussi chevalier
ervant? Ce qui me fait plaisir, c'est que mon dne <'en est liré san3
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qu'il lui an cofite un seul pail. — La fortune, comme (u vois, lajsse
tonjours une ressource dans les malhanrs. Au défut de Rossinante,
ton dne pourra me porter dans quelque chitsan o l'on pansera mes
blessures. Live-toi done, améne ton dne, el sortons de ces déseris
avant fa nuit, »

L# pauvre éeaver fitalorsun effort pour gquitter la terra; et, pous-
snmt plus de canl soupirs, aulant de onf, autant do aie, antreméliz
de malédictions contra eelui qui lavait mané 14, il parvint & se metire
sur ses pieds, resiant & moitié chemin, courld comme un arc de
Turquie. Dans célle position, il marcha vers son dne, qui, seul heu-
reux de 'aventure, s'en donmait 4 plaisir dans le préd, De l4, le triste
Sancho a'en revint i Hossinante, &qui In parole seule manquait pour
se plaindre antanl que son maitre. L'%cuyer parvinl 4 le relever;
ensulteil plaga don Quichotte sur P"ine, attacha Rossinante & la
queue, o, prenant & sa main le licou, sachemina vers la grande
route. An bout d'une petité liews, ils déconvrirent une hdtellerie,
que notre héroe, selon sn coutume, ne manqua pas de prendre pour
un cliitean.
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CHAPITRE XIII

AVENTIRES BE L'ROTELLERIE

Lanbergiste, en voyant eet homme placé de teavers sur un Ane,
s prassa de demander & Sancho quel mal il avait. L'éeuver loi ré.
pondit que ob o8t vien, qu'il fait seolement tombé du haot d'une
mostagne en bas, et que scs edtes en flaient un peu froissdes. La
Sme de Paubergiste, par un hasard assez rare, finit bonne, chari-
wlle et promple 4 gintéresser aux maux d'autrai. Elle accourut
pour soigner don Onichotte, avee sa fille, de quinze & seize ans,
Bien fuite et assey jolie. 11 y avail encore dans 'hotellarie une jeane
servanle astarienne, dont Ia figure &ail remarquable, Son visage,
plas large que long, tenail & une téte aplatie; son nez ftait camard,
wn de ses yeux louche et 'autre malade, Elle réparait & la vérité ces
petites imparfections par les agréments de sa taille, qui n'avait
go r= moins de trois pieds de haut; et ses Epaules, s'élevant
@ voiite au-dessus du cou, la forgaient de regarder & terre. Cette
simable personne aida In fille de 'hotesse & dresser pour dom Qui-
hetle, dans une espéee de greniee o on meltait de la paille, un
81 formé de quatre planches non rabotdes, posées sur doux hancs
= zauy, d'un mateios plus dur que les planches mémas, de deux
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drape de toile de navire, el d'une couverture dont on ponvail comp-
ter les fils. Ce fut dans ce manvais it que e coucha don (Quichotie;
anssitht I"hidlesse et ea fille, delnirdes par Marvitorne (e'&init le vom
de 1"Asturienne), vinrent lui meltre des empliives depuis la 1éte jus-
qu'aux picds,

En voyanl les eontusions dont notre héros était convert, 1'hbtesse
dit & Sancho que cela ressemblait plus & des coups qu'a une chute.
« (o ne sonl pourtant point des coups, répondit le discrel Scover;
mais ¢'est que la montagne avail beaucoup de rochers, doat chague
pointe a fuil sa meurtrissure. Jo vous seraisobligd, madame, ajouto-
t-il'4 voix basze, de vous arranger de manibre qu'il vous reste gqnel-
ques emplitres; il me semble que tes reins me font mal. — Yous
Blos done tombé aussi T reprit I'hdtesss, — Non, je ne suis pastombi;
mais quand i vu la chute de mon mallre, j'ai seoli une =i grande
émolion, [ue tont mon corps en est resté brisé, comme si l'on m'edt
donné cent conps de biton ; mes épaules ne sonl gudre en meilleur
&tat que celles de mon maitre? — Comment s"appelle volre maitee?
interrompit Maritorne, — Don Quicholte de la Manche, chevalier
erront, des meilleurs et des plus braves qu'on ait vus. — Qu'est-a
que c'est, reprit I'Asturienne, qu’un chevalier errant? — Pardi ! ma
pauyre saur, vous éles done bien neuve, si vous ignorea encore cela,
Un chevalier errant est une chose tonjours & méme d'$re empereur
o voud de coups; aujourd hol manquant de tout, demnin pouvant
dizposer de Lrois ou quatre rovaumeas, qu'il donne i son écuyer, —
Comment =& (ait-1l, dit Phdtesse, quiappartenant & un si grand sei-
gneuar, vous n'ayez pas diéji quelque bon comtd? — Patience,
madame! depuis on mois tout an plus nous cherchons les aventures,
et nows n'avons pas rencoutrd de celles-li; mais si monseigneur don
Quichotte guérit de ces blessuves-ci, ou, pour micux dire, do cette
chute, jo vous rdponds gue je netrogquerais pas mes esplirancas pour
Lo meillenr duché d'Espagne. »

Don Quichotte, qui josqu'alors avait dcontd eatts conversilion, it
un allart poar se relever sur son lit, ot prenant ln main de|'hdtesse :
« Belle chitelaine, dit-il, ne regardez pas comme un hasard pew im-
porlant celui qui m'améne chez vous. La modestie me défend devoas.
insteuire da co que jesuis; c'est o mon écover de le faire. Je me
borns & vous remercier de vos =oing; ils ne sorlivont famais de ma
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sire reconnaissante. » Pendant oo temps 1'Astorenne pansait

o, qui n'en avail pas moins besoin que son maltre,
uns le courant de la nuit, Sancho se plaiznait amérement des
ezl -urs qu'il ressentait. Don Quichotle Tui dit = « Ne Uen inquille
=, orois-moi; car jo vais faire toul A I'heure mon exesllant bavume
e Fler-i-bras, avee loquel nous serons guéris dans un clin d'veil. Le
meillenr parli qui nons reste & prendea, €'est de te levar i lu peax,
#t daller demander i aleade de celte forteresse qu'il le donne un
g d'huile, du sel, du vin et du romarin, Je ferai sur-le-clinmp ce
merveillenxy baume dont nous avons un si grand besoin, »
Santho se lova malprd gex douleurs, s'en alla & titons chercher
Paubergiste, et lui demanda un pen de romarin, avee du vin, du sel
o de I'huile. L'aubergizte donna de bon cour ee que demanduit
Ueenyer, Sancho se hdta de le porterd son maltrd, Celui-ei mitla le
et ensemble, ordonna quion le (1 bouilliv; e, 4 défaut d'une
Sole, quon n'edl pu trouver dans auberge, I'hdte lui fit présent
valontiers @'nne burette de fer-blane, dans [aquelle il metlait son
baile. Don Quicholte y ransvasa la polion, el dit ensuite sur la bu-
relte une centaine de Pater, d'Ave Maria, de Credo, sccompagnant
chaque pridre de signes de eroix et de bénédictions. Quand cola fut
fait, impatient d"dprouver la vertu du baume, il avala sans s'avréler
toul ce qui n'avait pu entrer dans luburette, e'est-i-dire une demi-
pinte. L'effet fut prompt et semblable & celoi d"un fort dmétigue.
Una abondante suouy en lol la sailes 6t un sommeil dé teaig bonnes
houres répara si bien les forees do chevalier, que, se réveillant pres-
que guéri de ses maux, il e douts point que son baume n'eit opérd
ce miracle, ot que ddsormaisaver sa burelis il ne pit affvonter tous
les périls,
Sancho, émerveills de la care, se mit ausszild & prier son maltre
de lui donner un peu de ce baume qui gudrizsait en s pew de temps.
Bon Quichotte y consentit; et I'dcuyer, tenant la burelle & deus
mains, se dépicha d'en avaler presque sulant qu'en avait bu notre
béros. Mois la dose apparemment éail trop faible pour Sancho. Le
malheursux senlit seulement une si violente colique, de si doulou-
renses tranchiées, qu'il se crut & sa dernidre heure. 1l poussait des
eris, se roulait par terre. en jurant et contre fe baume et conire le
traltre qui le Jui avait donné. « Mon cher ami, disail don Quichotle,
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Jje crois que doul ceci ne vient que de ce que o n'es pas armé che-
valier, Ce n'est que pour sux vraisamblablement que ce breuvage
est salulaire. — Eh! que ne le disiez-vous done? s'éeriail Sancho,
presque & Pagonie; il est bien temps de m'en avertir! »

Enfin ses douleurs sz colmbrent; et, sans ftre aussi bisn guéei
que son mallre, Sancho se vit délived de ses mortelles angoisses,
Don Quichotte, dantant plus pressé de retourner chercher les aven:
tures, quiil ne redontait plus rien, muni du baume de Tier-b-bras,
alla lui-mime seller Nossinante, mil la bt sur T'loe, et viol aider 4
monler dessus son convalescent éouyer, Bientdt & cheval, il appelle
I'hidte, quoi, entourd de sa famille at d'une vinglaine de perzonnes,
Vexaminait avee autant de surprise que d'attention : « Seignenr al-
‘cade, lui dit-il avee beaucoup do gravitd, receves mes remerclments
ponr Ja conrtoisienyee laguelle vous mavez regu dans votre chitean;
rien ne peat me [aire oublier I'extrime bonté qu'on m'a témoignde,
Pour vous en marquer ma reconnaissance, je vous demande de me
dire si vons avez repn quelque outrnge,si quelqu'nn vous a it
quelque torl. Mon noble métier est de les venger. Ainsi, voyee,
cherches dans volre mémoire si vous n'avez pas & vous plaindre
de quelque offense,~de quelque injure, el soyez certain qu'avant
pen je vous en ferai rendre raizon. :

— Maonsleur le chevalier, répondit I'hdte, jo 0'ai point du tout be-
soin (que votre seigneurie me venge d'anoune offense; mais j'ai be-
soin que vous mea payier In dépense que vous aver faile celte nuil
dusiz mon auberge, sinsi que la paille et Vorge que vos biétes ont
mangies. — Comment ! roprit don Quicholle, esi-ce que ceci st
auborge? — Tris achalandée, heareusement, — Gela est singuiier;
Javais toujonrs oru que ¢'Elaitun fort bean chiten ; mois, ausurplus,
peu importe, Quant au payement que vous demandez, vous trouversz
bon sitrement que je ne controvienne pas aux régles de ln chevalerie
errante, dont ia premidre est do no jamais payer dans les auberges,
sitendu qu'on est obligd de recevoir st d'hiberger les chevaliers, én
récompense des peines innombrables qu'ils se donoent pour le service
du pitblic. — Je m'ombarrasse pen de tout eela, monsieur; payez-mol
c& que vous me devez, of lnissoz | Lous vos eontes de chevalerie, qui
ne font point du tout mon compte. — Vous &les un sol, mon ami,
et e saver pas remplir les beaux devoirs de "hospitalité. » En pro-
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nongant ces dérniars mots, don Quichoite piqua des deus, et sort de
I'hétellerie, sans que personne l'arrdte, el sans songer & regarder 5t
son écayer le soivail.

L'aubergiste, Te voyant parti, eourul aussitdt & Sancho, en renoun-
velant sa demande; mais Méouver répondit qu'en qualitd d'éeuver
errant, la méme loi qui défendait & son maitre de payer dans les
auberges le lui défendait aussi. L'hdte eut Liean erier, menacer;
I'chstind Sancho répélail tovjours que, dit-il lui en codler la vie, il
ni donnerait pas un sou, de peur que les deuyers fators oe lui repro.
chassent un jour d'avoir laissd perdre un droit s précious. Malbeu-
reugement il y avail alors dans Uhdlellerie cing on gix jeunes garqons
de Ségovie et de Séville, nimant & rive el & se réjouir, surtout aux dé-
pens d'antrui. D'un commun aceord ils approchent da Sancho, le
descendent de dessus son fdne, envoient chercher wne couyerlura,
dont chiacun saisit un des quatre coins, placent au milicu le panvre
¢ouyer, ¢l 52 divertissent § le faire voler & quinge ou vingl pieds de
terre, le recevant el le renvoyant i peu prés comme un gros ballon.
Les cris du malleareux berné arvivévent jusqu'a son maitre, qui,
revenanl sur ses pas, fit prendre & Rossinante un pénible galop jus-
qu'd la porte de I'hdtellerie. L'héte n'avait pas manqué de la fermer
en dedans. Don Quichotle, en fiisant le loar des murs pour chercher
une sulre enteée, apercat son teiste dcuyer allaot et veannt dans Jes
airs avee lank de gries ot tanl de prestesse, que, sans la colérs qui
l¢ suffoquait, il n*aurail pu s'empicher d'en rire. Il essaya plusicurs
fois de monter de son cheval sur la muraille, mais ses contusions lai
en Otuient la foree. Obligé de demeurer paisible speetateur dela
soine, il #'en dédommagea par les reproches, los injured épouvan-
tabiles qu'il adressait de loin avs berneurs, Ceus-ci ne s'en embar-
rassaient guére, el p'en conlinuaient pas meins 4 faire sauler la
malheurenu, jusqu'h e8 que, litigués eux-mémes d'un jeu qui lear
pluisait si fort, ils le vemivent sur son dne. Maritorne, fmue de
compassion, cournl an puits remplir un pot d'eau fralche, qu'elle
revint lub présenter. I but alors es que lui offvait In charitable Mari-
torne ; mais, s'apercevant que o'étail de Ueau, il fil ln grimace, &L
pria I'Asturicane de fui donnerun peu de vin, ce quielle it volontiers,
mém# en le pavant sur ses gages; car dans le fond elle &ait bonne,
el ne pousail nien retuser de toul ce gqu'on lii demandait, L'auber-
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ouvrit les deux ballants a Sancho, qui donna des talons & son
e, ol sorlit Tort satisfuit au fond du ceeur de n'avoir pas payé un
sou. |l est vral que le trouble of il £lait "empéehn de s'apercevoir
gu'il oublinit gon bizsae. L'hdte, quand il ful dehors, voulait
selermer la porte; mais il en fut empéchié par les jeunes berneurs,

gui n'auraient pos craint don Quicholte, quand bien mdme il eit &1
ehevaliar de la Table ronde.




CHAPITRE XIV

EFTARTIEN O X33 DEUY BEn0s, AVIZ D'AUTRES AVEMTUDRES LHUORTANTES

Rancho rejoiguit son maltre, si faible, si abatiy, gu'il pouvait A
peine faire aller son Ane, « Ami, lui dit don Quicholle, ¢'est & prézent
que je suis certain que ce chiteau, ou celle auberge, est assurément
enchantée. Ceux qui s8 gonk jouds do toi d’une moniére si alroce ne
peavent Mre que des fantdmes; car, lorgque J'ai voulu franchir la
muraille pour aller te secourir, il ne m's jumais ié possible de re-
muer de mon cheval. Sanseels, jo te réponds bien que j'anrais vengd
ton injure d'une épouvantable maniére, — Mort de ma vie!l reprit
I'écuyer, si vous aviez vu ces geas-ld d'aussi prés que moi, vous ne
les prendriez pas pour des fanldmes : ils ne sont que trop en chair et
en o6, Allez, personne ne sil aussi bien que moi qu'il 'y a point
d'enchantement dons toul celv; el je vois clair comme lg jour qua
si nous continuons & chercher los avenlures, mous en fropverens de
g bonnes, que nolre pean y resterd. Le maillsur serail de nous én
retourner dans notre villags, & présent que voici la moisson, d'y fire
valoir nolre bien,sans aller, comme nous allons, eo tomboat toujones
de fidvre an choad mal, — Mon paavre Sancho, jote le répdte, to n'"en-
tends rien & la chevalerie. Qu'est-co que loules cis miskres-li auprbs
de Ja gloire qui nous attend ? Tu ne comprends done pas le plaisir
egiréme de vainere, de wiompher dang un combal? — Comment
soulez-vous que je le comprenne? Depuis que nous sommes cheva-
liers errants, ¢'est-d-dire votre seigneurie, car, pour moi, je i pas
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Semseur, pous n'avens vainen personna, si es n'est lu Biseayen;
vous en d-1-il colité la moitié de votre oreille, Dopuis ce jour,
a 4¢ conps de biton surcoups de biton et gonrmades sur gour-
; Suieu d la véritd, de plus que vous, Mavantage d'dlre bermé :
toul cela jene vois pas le mot pour rire. — Tout ira mieux, mon
L, car je vais Woher de me proourer quelque 4plée comme celle
& dmadis, avee laquelle on brise, on délrait toules sortes d'enchan-
Rements. — Je suis 8i chanceux, que, quand vons aurez calte épie-la,
& o= sera tout comme du baume; elle ne pourra #re ulile qu'i ceux
gl sonl armés chevaliers. »

s en dnient li de leur entretien, loreque don Quichiolle apergut
- loin un grand nunge de poussidre, « Sancho, dit-il, enfin le voici,
- e jour que la fortupe me réservail, ce bean jour o mon courage va
= acquirie une immortelle gloire] Vois-tu la-bas ee tourhillon?
Cest une imnombrable armée, composée de toutes les nations du
monide. — A ce comple-li, répondit Sancho, il doil y en avoir deux;
gar do col aotre cOMS voild le mime tourkillon, » Don Quicholle, sa
retournant, vit que Sancho disait vrai, et ne douta plus que ce ne
fwesenl deux grandes armées qui marchaient 'one contre aulre.
Citaiont deuy troupeaux de moutons qui vennient par deux chemins
Spposds, et qui élevaient aulour d'eux une poussibre si dpaisse,
il était impossible de les teconnaitre, § moins d'en étre toul
mﬂun (hiicholle, transporté de joie, répdlail aves lant d'assurance
que o'élaient deux armées, que Sancho finit par le croire, et fui dit:
« Eh bien! monsieur, qu'avons-nous & fuire 147 — Ce que nous
avons A faire, reprit le chevalier, ddjh hors de lui ; prendre le partd
be plus juste; et jo vais en peu de mots Vexpliquer ce dont il "yt
Cenx qui viennent ici vis-id-vis de nous suivenl les enseignes de
Femperour Alilsnfaron, souverain de la grande lle de Trapobane. Les
aubres qui s"avancent par I sont les guerriers de son ennemi, le puis-
sant roi de Garamantes, Pentapolin au brus retroussé, ainsi nommé
parce qua dans les batailles on le voit toujours le bras nu. — Oui,
it Suncho; mais pourquoi ces messicurs s'en veulent-ils? — Par la
raison, reprit don Quichotte, que cet Alifanfaron, qui est un damné
d= paien, veul dpouser la fille de Pentapolin, qui est joune, belle et
ehritienne. Tu sens bien que Pentapolin ne veul pas donner sa fille &
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un ro1 mahométan, el il exige qu'Alifanfaron commence par se faire
baptiser. — Par ma barbe ! il a raison, Pentapolin, et je Vaidorai
tant que je pourrai. — Tu feras lon devoir, Sancho : je te préviens
que pour combatire en batnille rangée il n'est point du tout néces-
saire d'avoir été armé chevalier. — C'est bon, je snis pour Penta-
polin. Toul ca qui m'ingquiite, e'est mon dne. Je ne peax gudre aller
me fourrer avec lui parmi tant de cavalerie, et je voudraiz le mettre
dans un endroit ol je sois sirde le retrouver quand la chose sera
finie. — Ne U'en embarrasse point, mon ami; qu'il s2 perde ou non,
peu imporls ¢ nous aurons aprés la victoire tant de chievaux 4 clioisie,
que Hossinante lui-méme court de grands risques "dtre échangé.
Mais je veux te faire connaitre les principaux chevaliers qui feat la
force de ces deux armées, Viens les voir avee moi sur cette colline, »

Tous deus gogndrent une petite hantewr, d'on ils auraient fort
bion distingui les troupeaux, sans ln ponssiére qui les lenr dérobait.
Li, don Quicholle, vovanl ce que lui péignail son imagination, com-
menga un long discours, en indiguant avee la main tous les objels
qu'il montrait & Sancho.

Il nomma plos de eent chevaliars de 'une el de 'autre armés, én
dennant & chucun des armes, des couleurs, des emblémes différents;
¢t sans reprendre un instant baleins il dnuméra les différentes
nations qui allaient ensanglanter les plaines.

Le pauvre Suacho, pendu pour ainsi dire & chacune de zes paroles,
teoutait avee une grande attention, et tourpait, retournait lu téte
rapidement de lous edids, espérant toujours qu'l la fin il découvrirait
guelgue choge de tout o que lui monteait son maltve. Discapéeé de
ne rien voir : « Monsigur, lui dit-il, je me donwe au diabile si de tant
de chevaliers, glanis, chevaus, peaples, bataillons que nomme votre
seigneurie, )'en apergois seulement un senl. 1 faut quiil ¥ nil encora
Ih de Penchantément. — Hé quoi ! reprit don Quicholte, tu n'entends
pas les hennisserents des coursiers, le broil des tambours, le son
des (rompaties? — Je n'antends rien du toul, monsieor, i te n'esl
quelques bélements de moutons, (En eflél les deux troupeaux appro-
ghuient, ) —La penr le trouble lgs sens. Netire-toi, si tu crains;
genl jo sullis pour porter la victoire dans le parti que jo vais
choizir. »

A ces mots, il pique Rossinante; et, la lance en arrdt, descend la




WILIENW PPH TRUGPEAUY

Al

EATHE

DOE QUIEHOTTE

Biim GUICHETTE,




o BON QUICHOTTE DE LA MARGHE.

hauteur de toute la vitesse de son coursier. Sancho, qui dans ce
moment aper¢ut les troupenix, se mit 4 erier de toules ses forces :
« Reveney, seignear don Quichotte; eh ! revenes, jarni dieu! ce onl
des moutons que vous attaquez. 11 o'y a point 1 de géant, nide
chievalier. Que va-1-il hire ? Malheareux que je sais! »

Don Quicholte entre au milieu du troupeau de montons, qu'il
commencs & percer de part en part avec une fureur extréme. Les
bergers accoururent en jetant des cris; mais, voyanl que rien ne
larrétait, ils chargent leurs [rondes de pierres, et les font siffler
autour de s teie, Notve héros o'y prenait pas garde, el cenlinuait
Iz cornage, en disant toujours: « 00 es-lu, superbe Alifanfaron?
ose paraitre devanl moi; un seul chevalier te difie. » A I'instani
méme une pierre un pan plus grosse que le poing "atteignit au mi-
lien des chies. Don Quicholie, se senlani blessé, tire In boretta du
baume; mais comme il la portait 4 sa bonche une seconda pierrs
frappe la burelte, la brise, Penléve, et, chemin faisant, déchire la
joue du héros. La douleur du coup le fit tomber de cheval, Les ber-
gars craignivent de Uavoir tué; ils se pressent de ramasser lenrs
morts, qui montaient & six ou sepl moulons, el poursuivent laur
youte le plus vile qu'ils peuvent,

Sanche, toujours sur la houteur, rogardait les muvres de son
maltee, et arrachait la biche de dépit d'avoir pu suivee un fou pa-
reil. Quand il le vit par lerre, et les bergers loin, il descendit, vint
le rolever, en [ui disant: ¢ Ne vops: avais-je posoaverti, monsieur,
que ces deux armées étajent des movtons? — Esl.ce ma faule, ré-
pond don Quichotte, s le maudit enchanteur qui me perséoute, pour
ma dérober In gloire de les vainere, o changé tous ces soldats en
moutons? Fais-moi un plaisir, mon omi Sancho : mogle sur ton dns,
et suis-les; m verras qu'h quelques pas d'ici ils voot tous reprendre
leur premidre forme. — 11 est plus pressé, répliqua Sancho, de son-
ger A vous panser, car volre bouche est pleine de sang. » En pronon-
gant ees mots il cherehait e bigsae; ot lorsgu'il sapergut qu'il L'avail
oubli¢ dans cette fatale ldlellerie, le malbeureus éeuyor ful sur le
poiat de perdre Pesprit, Don Quichotte vint le consoler: « Ami, dit-
il, de Ia constance! Tant d'infortunes nous annoncent que l'insian
du bonbeur est proche, Le mal a son terma comme lg bien. Toul ce
qui es! extréme ne peut durer. Nous voild sans bissae, sans pain,
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swms peszoures; elibien, fions-nous & la Providepee. Elle prend zoin
#a moucheron qui vole dans V'air, du ver qui rampe sur la terre, de
& gremouille & peine née qui va se cacher sous les eaux. Pourguoi,
, dont le emur est pur, serions-nous seuls abandonnés par le
serain dumaonie, qui (ait lnive le soleil sur les bons, sur les mé-
shants, et qui répand la rosée ponr le jusie comme pour Pinjuste?
— Par ma [oi, dit Sancho, tout ému, vous feriez encore mieux
& métivr de prédicateur que celui de chevalier errant. Yous saves
Sout, en wérité | — Mon ami, dans ma profession il est nécessaire de
Sout savoir. Mais, erois-moi, monte sur ton ine, &l ichons de gagner
qeelque asile ob nous puissions passer la nuil, — Oui, pourva que
#¢ e soit pas dans un chiteau ot il y ait des gens qui bernent. —
Saide-nous toi-méme, mon fils; je te Taissepour eeite fois la maitre
absolu de choisir notre gite, »
Hls s¢ mirent alors en chemin;et le bon Sancho, voyant son
maltre forl triste, s'aflorca do lo distroice, en lui disant ce qu'on
weera dang le ehapitre suivant,




CHAPITRE XV

ETHANCE REMCONTUE GUE FIT 00N QUICHOTTE

¢« J& pense, monsisur, dil Saneho, que celle suite de mallienrs il
nous venons d'éprouver est la punition d'un péché que vous avor
commis coatre la chevalerie. Yous aviez juré de ne poinl manger
de pain sur lable avant d'avoir conquiz 'armet de Malandrin ou de
Mambein, je ne sais pas bion le nom de ce Maure; el vous n'aver
pas tenu ce serment. — Tu as grande raison, répondit don Qui-
chotle; je Pavais oublid tout & fait; el tu pauk Mro certain que c'est
pour ne me Tavoir pas rappolé que "on U'a berné dans 'hotellerie.
Mais avan! peu, mon ami, je réparerai ma faute. — Je vous en serai
fort obligé pour mon compte, puisque les fanidmes 'en preanent 4
moi, qui 08 eependant rign jurd, »

En causant ainsi de choses ¢t d'autces, la noit les surprit au mis
licu du grand chemin. La faim les pressait; ils navaient point de
bissac, ne découvraient point de maison, et les éntbres devenaient
4 chaque instantplus épaisses. lls marchaiont toujours, espérant qua
Iy grande soute les conduirail & quelque village, lorsqu’ils virent
vemir d enx une grande quantité de lumidres, qui ressemblaient d'a-
bord & des feux follets. Sancho pensa s'évanouir de peur ; don Qui-
chiolte lui-méme fut troublé. L'un tira fortement le licou de son fne,
Vautie retint les rénes de son cheval, 11s pe gardaient allentivement,
ol chesehaient & deviner ce que cela pouvait dtre; mais les Inmidres,
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en approchant, devennient plus grandes, plus vives, ot leur nombre
semblail s‘augmenter, fancho semitd trembler de tous ses membres,
Les chieveux de don Quicholle se dressérent sur sa (éte, Copendant
il & rapime : ¢ Ami, dit-il, voiei sans doule une &pouvaniable aven-
tare, pour laquelle jaurai besoir: de ma valeur tout entidre.

— Clest (it de moi, répondil Sanche, si c'ast éncore une avens
ture de fantémes, comme elle en a loule la mine. Eh, mon bon Dien'
ol seront les obtes qui pourront y suffire? — Rassure-toi, mon fils,
e erains rien; je ne souflrirai pas qu'il Uencofite un seul choven. —
Eli! si l'on vous enchonte encore, comme la derniére lois, & quoi
serviva votre vaillanee T — Ducourage! te dis-je, du conrage! Tu
s xQir i lon maitre en manque. — Ahl monsieur, je ne demande
PAs MHEUX (U VOUS BN aveL. »

A ces mols, ils se détonrnent un pen du chemin pour examiner
de nouvean e que pouvaienl olre ces fumiéres. s distinguérent
bieatdl de grandes Lgures blanches, doal la senle vue Ot elaquer
les dents de Sancho, comme s'il avait eu le frisson de la fidtvre. Les
figures blanches, au nombre de vingt & pen prés, Hajent toutes i
cheval, portant des torehies i la main, el marmoliaienl certaines pa-
roles d'une voix basse et sépulorale. Derrigre eux venait une litidre
noire, suivie de sic cavaliers couverts de crépes depnis leurs cha-
peaux jusquaux pieds de lours mules. Co spectacle exiraordinaire, an
milien de la nuit, dans un lieu désert, &tait capable dellviyer un
bomme plus hardi que Sancho. Aussi ne respirait=il plus. Son maitre
lni-méme n'élail pas lrop rassurd; mais ses liveos vinvenl & son
secours, Il imaging que celte litidre renfermait quelque chevalier
blessé ou lué en trahison, dont il devait venger la mort. Sans autre
riflexion, il mel sa lance en arcél, va se planter au milien do chemin,
vis-d-vis des figures blonches, el leur erie d'une voix terrible :

« Arcdtez, qui que yous sovez, ef dites-moi qui vous des, ot vous
allex, d'oi vous venoz, qui vous conduisez danscelle litiéve, le soup-
conne que vous Sles coupables ou victimes de quelque erime; je dois
ie svoir, afin de vous venger ou (e vous punir. » Un des hommes
blanes répondit: ¢ Nous sommes pressés, et 'ouberge est loin ; nous
n'avons pas l¢ lemps de satisfaire votre extréme cariositd, — Ayez
ke temps d'8tre plug poli, rveprit don Quicholle en colire, ou
piéparez-yous ag combal. »
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En pronongant ces paroles, il saisis fortement par Ia bride la mufe
da I'"homme blane. La mule iail ombragensa ; olle ga cabre et <& ron-
verse sur son maitre. Don (Quicholte, sans y prendre garde, se pré-
vipite sur un des cavaliers vitus de deuil, qu'il jette par terre d'un
coup delmmea. Da T il court & on aulre; &b laprestesse, la viguear
aveo laquelle il les altaquail avait passd jusqu's Rossinante, qui, dans
ce moment, semblait avoir des ailes. Tous ces pauvres gens, sons
armes, pen exareds d se batlre, ne tuedent pas & prendee [a fuite, ot
¢ dispersenl dans la campagne, o), courant avee leurs Nambenux,
ils ressemblaient & unetronpe de masques qui entervent e carnaval.

Le premier homme tombé &ait encore sous la mule, et son fam-
beauw par terre brilait peés de lui. Don Quicholle, vainquer, vint
Iui metire sa lanee an visage, en lui oriant de se rendre, « lélas!
répondit le mathenrenx, je-suis diji tout rendu, puisque jo ne puis
bouger, ol je crains d'avoir In jambe cassée, No me tuez pns s vous
#les chrétien : vous commeltries un ‘geand saceildge, attendu que
je snis tonsurd. — Tonsuré ! repril notre chevalier; puisque vous
Mes homma d'église, que veénes-vous faire iei? — Pas prond'chozs
de bon, grice i vous e m'appelle Alonzo Lopés, el Jaccompagoais,
avee onze ecclésiostiqnes mes confobres, que vous venez de weltre
en fuile, la corps d'un vieuy ge e mortd Badgn, qui a de-
mandé d'#tve entorté s Sigovie, sa patrie, — Clest fort hien, Mais
quia tué eo gentilhomme?— Qui 'a tué ?— Oui, sans doute; c'est I
oo qu'il m'importe de savoir. — Ma [oil ¢'est Dieu qui I'a tué, nves
une fitvre maligne, — Cela élant, je ne suiz done pas obligé de
venger sa mort. — Je ne le pense pas, monsieur. — Clest qu'il est
bon que vous snchiez que je m'appelle don Quicholie de la Manche,
que je suis chevalier ervant, et que mon devoir est d'aller par la
monde, réparant les injustices ot vedressant les torts, — Je voudrais
bien, monsienr le chevalier, que vous pussiez redresser ma jambe.
— (Tezt unmalhenr, monsisur le tonsurd Alonzo Lopés. Mais avssi,
pourquoi vous en allez-vous, la nuit, couverts de erdpes, de surplis,
avee des Nambenny, dans un équipage de I'autre monde, qui devait
aveo raison me faire oroive que vous détiez des suppdls de Satan? —
Oh! je sens bien que ¢'est ma faute, Mais aidez-moi, par charité,
me ralever de dessous cette mule, qui tient ma jambe froissée entre
la =ille el Vélrier. »
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Aussitot don Quichotte appelle Sancho. Sancho ne se pressait pas
Sarviver, parea qu'il dait ocoupd & débarrasser un mulat chargd de
vivres, que ces messieurs menaient aves sux. Le prévoyant ouyer
étnit parvenn & fuire de sa capole une espbes de bissac, aqu'il
farcit des meilleures provisions; ensaite il altacha la eapola sur gon
dne; el quand toul cela Fat (ait, il atviva pris de son maltre pour
I'nider & ridever le malbieursux tonsurd, Ils parviovent, non sani
peine, & le remettve sur sa male, Ini vendirent son fambean, et
don Quidhotle lni conseilln de rejoindre s2s compagnons, en I'assu-
rint de nouvean qu'il n'avait pu Sempdeher de faire ce qu'il avait
fait. Sancho e retint pour lui dive encore : « Si par hnsard vos
messiaurs sont corisux de savoir quelle ¢si la personne qui les'a si
bien élrillés, vous pouavez lear appreadre que ¢'est e fameux don
Quichoatte, autrement dit le chevalier dela Triste Figure. v Le pauvee
tonsurd paviit, Notre hires prin Sancho de ol axpliquer pouerguoi il
lui avait donné ce surnom. « Ma foi! vépondit M'éouyer, e'ast quen
vous considérant § o lueny de celte torehe, soitd cause de la fatigue
{[ue vous aver ipmu-.'i-:n soil i eanse du coup de piarre que voas
AVEE 1egu, jé vous ai trouvé la plus triste fgure que ['on 'pl.lls’-ﬂ voir
an monde. — Ce n'est pas cela, mon ami; cest que le sage qui doit
derive I"histoire de mes exploils 4 sans doute jugé nieessaire que
Jaie apssi un suenom, comme les cheyaliors du temps passs, qui

s'appelaient chevalier de la Lln&hu, du Phinix, du Grilfon, de
la Mort, C'était sous ce nom el par oot embléme qu'ils étaient connus

dans I'anivers. Je regarde comme une inspivation Uidée qui Vest
venue : jepritends m'appeler ainsi désormais. »

Avant de guitler ce lien, notre héros eut la faninisie de retourner
sur ses pas, et de visiter le cereueil qui était dans la litidre, pour
s'assorer si le genlilhomme éait bien morl. « Monsiear, lui dit
Sangho, voiei ln premidre aventure dont nous nous tirons hien por-
tants; n'allons pas glier nos alfaires. Ges gens-Jh n'ont qu'a s"aper-
cevoir que c'est un seal homme qui lesa battus, ils voudront prendre
lar revanche; el vous savez, comme mod, loul ee qui peul en arri-
ver. Lroyez-moi, gagnons ln montagne; nons avons (aim, jlai de
quoi manger; laissons aller, comme on dit, le mort en terre el ke
vivant 4 table. » Aussitdt il fait maréher son dne devant lui; don
Quichotta, trouvant qu'il avail raison, le suivit sans répliquer.
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llz s'enlonetyent entre deux collines, el parvinrent & une vallie
profonde, ot Sancho mit sur I'herbe ses provisions, L4, étendus tous
les deux, sans autre sance que leur appétit, ils déjeanbrent, dindrent,
soupérent tout & la fois aver d'exesllentes vinndes [roides, destindes
i messieurs les ecclésiastiques, qui d'ordinaire savent bien s pour-
voir. Mais un grand malhear, domt Sanche surtont ne pouvail se
conzolar, ¢'est qu'ils n'avaient point de vin, ni mime d'ean, pour
apaiser leur soil,




CHAPITRE XV1

DE LA TLUS RRTHAORDINAIRE DES AVENTURES QUE DON QUICHOTTE MIT A FiN.

Sancho, qui ne pouvait manger sans boire, [ut le premier & dire
& son maitee que I'herbe fraiche el toufMue de cette prairie annongait
quelque fortaine ou quelque ruizsean ddns les environs. Don Quis
cholle et Jui se levirent pour le chercher et sy désaliérer. lis
prirent Nossinante et 'dne par la bride, et commencérent i marcher
aven priécantion, paree que Taonit &ail fort ohsoure. Is o avaiont pas
St denx cents pas, que leurs oreilles furent frappfes du brail loin-
tain d'une cascade. Ils s'en réjouissaient déja, lorsqu'un brait fort
différent ~int lempérer cette joie, et donner lalarme  Sancho, qui
paturellement n'élait pas brave. Iz entendirent de grands coups
frappés A intervalles égaux, mélés d'un cliguetis de ferrailles, de
chalnes, et accompognés du bruit du lorrent bondissant & travers
Jez rops. J1 Gtait nuit, le ciel il converl d'un voile épais, et nos
Biros se trouvaient sous de grands arbres dool les branches élaient
mpiiées. Ces Lindhres, eette solitude, 12 broit du fer et de 'ean; qui
s confondait aves le murmuore des [cuilles ot le silMlement du vent,
tout semblait e réunir pour inspirer la terreur; mais notre héros,
incapable d'effroi, s'élanee sur Rossipante, el, se couvranl de sa ron-

smi, dit-1l & son éeuyer, apprends que le ciel me fit nalire
¢ triste sikcle de fer pour ramener 'dge d'or; que c'est & moi
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que sonl réservés les grands plrils, les netions sublimes, ot que ma
renomtade doit effacer celle des guerriers de In Table ronde, des
pairs de France, des neuf prewx, de lous les chevaliers du temps
pussé. Serre les sangles de mon coursier : reste o, altends-moi trois
jours. Si, & celle époque, je ne reviers point, vi troover au Toboso
Vincomparable Dulcinde, et dis-lui que son chevalier est mort en
ehevchanl & mériter la gloire de lai appartenir. »

En ¢ooutantces paroles, Sancho se mit & pleurer : « Monsieur, dit-
il d'une vois attendrie, pourquei voulez=vous tenler une si terrible
aventura? 1l est nuil, parsonne ne nous voil, personne ne pourra
nous traiter de polivons, quand nous nous détournerions un pea.
Je vous préviens d'abord que je n'ai plus soif : notre cuvé, que vous
connaisser bien, m'a dit souvent que qui cherche le péeil parit. Vous
deves dre sabislnit de n'avair pas 816 bernd comme moi, d'avoir
vainen, comme vous aver fil, ce grand nombre d'ennemis qui
psoortaient ce corps morl. Si loules cos raisons ne vous tounchent
pas, songez que j'ai quillé pour vous ma maizon, mes enfants,
ma femme. Fespévais n'y pas perdre, 4 ln vérité; mais, cotme
on dit, In convoitise rompt le sac ¢ gue devienoent loules mes
espdrances si, au moment o je croypie tenir celle malhenréuse
fle que vous m'avex promisze, je me vois délaissé par vous? Pour
I'smonr de Dien, monseignenr mon maitre, ne me failes pos ce
chagrin; du moing attendez qu'il s0it jour. — Jour ou nuil, répon-
dit don Cuicholte, il ne sera pas dit que rien an monde ait retardé
Faceomplissemant de wmes grands deyvoirs. Sarre les sangles de Ros-
sinante, et sllends-moi @ je serai bientdl mort ou vainquenr. »

Sancho, voyant que ses larmes, ses pridres, scs conseils, ne pou-
vaient rien sur son maitee, résolut d'vser d'adresse et de le foreer,
malgid lui, d'attondra que le jour paril. Pour cela, dans lp méme
temps qu'il sereail les sangles de Rossinante, il lui lia doucement
les jambes de derritre avee le licou de =on Ane. Quand don Quichotlse
voulut partir, son cheval, an lien do mareher, ne faisail qoe de
petits sauts. « Yous le voyez, 8'berial'éouyer, le ciel, plus piloyable
que vous, ne veut pas que vous m'abandonniez. » Don Quicholle =
désespirait; mais plus il piquait son choval, »t moins 12 cheval
im:qml Sans se douter de ce qui le retenail : « Allons! dit-il,
puisque Rossinante ne veut pas marcher, je vais altendre Vaurore,
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quoique je verse des lnrmes dece retand si oruel. — Mais, monsieur,
répondit Sancho, il 0’y a pasld de quoi se désoler, Je yous ferai des
contes pendant ce temnps; 4 moins que vous ne prdfévies de des-
cendre el de dormir sur 'herbe tonffue & la manidre des chovaliers.
— Mo, dormir! y penses-tu? Suis-jo de ces guerriers qui dormenl
quand il faut combatien? Dors, dors, toi qui maguis pour le som-
meil; je m'entroliendrai aves mes pansées. — Ne vous Flchoz pas,
monseigneur, je ne Fai pas dit pour vous déplaire. »

Sancho, en parlant ainsk, se tapprochait toujours de son malire,
tant élail grande Ia feayeur que lui eansail eo broit continuel de
forrailles] I finit par saisiv d'une main Pargon de la selle, et de
Pautre la eroupiére, tenant ainsi fortement embrassée ln cuisse
ganche denotre hivos.

Au bout d'un certain temps, don Quicholte yeul essayor eacore de
faire marcher llossinante.

Mors il rapproche de nouvean les jambes, el de nouvean Tos-
sinanta smute sans avancer d'wn scul pos, lanl il élait bien
attaché.

Cependant la nuit s'écoulait, et Sancho, voyant paralire le
Jour, alln délier dovcemant les jambes de Rossinante. L'animal
se sentit & peine libre, que, quoiqu'il ne (it pas fort pélulant, il
‘essayn de foire deux ou trois courbelies; que la fiblesse de ses
reins ne lui permit point dachever. Don (Quichotta en tiva bon au-
gure, el voulal én profiter sur-le-champ. L7ashe lnissail alors  dis-
Unguer les objets. Notre héros s'apergut qu'il &ait an milisu de
grands chilaigniers, dont les ombrages épais avaisnl rendu [ nuit
plus ohsoure; mais il ne put deviner la cause da cos coups torvibles
qui continuaient & se faire entendre, (I renouvela ses adieux &
Sencho, loi répéta co qu'il devrait dire & madame Duleinde si dans
Leois jours il ne revennil point, elajouta : « Quanl & la récompanss
e les services, tu ne dois avoir aucune inquiétude, j'y ai libéra-
Sement pourvo dans an leslament que Pon troovera chez moi. Mais
pluthl, mon ami, que je zorlirai triomphant de cette
aventure, ot pour le conp tu peux compler sur Plle que je
promize. »Notra éouyer, en I'éeoutant, se mit encore i londre en
ot déelara qu'il voulait suivre son maitre jusqu'd la morl.
Quichiotte fut attendri; mais, eachant son émotion, de peur de
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témoigner de la fuiblessp, il morehn d'un nir fier ot calme vers o
lieu d'od venait le il

Sancho le swivait @ pied, trant par le licon son dne, inséparable
compagnon do za bonme el desamauvaize fortane. Apris unassezlong
chemin so milicu de ces chitaigniers, ils arrivirent dans un petit
vallon entourd de rochers élevis, d'ol se précipitait te torrent. Ao
pied des rochers, on vovnit de loin quelques misérables maizons, qui
ressemblaient @ des ruines; ¢'était de 1d que sortaient les épouvan-
tables coups. Rossinante eut peur, et fit un écart: mais notre héros
loraméne, sapproche pen d pen des maisons, en se recommandant
# sa dame, Son écuver, tonjours derridre lui, allongenit souvent la
e et le con entre les jambes de Rossinante pour chercher &
découvrir ce qui lui faisait tant de peur. Au bout de cent pas, au
détonr d'upe petite eolline, ils découvrirent enfin la etusze de leur
teprenr et de cet ellrovable broit. C'émient, il faut le dive, il faut
bien avouer malgrd nous, six énormes marteans de mouling 4
foulon qui n'avaient pas cessé de battre depuis [ jour pricidant,

Don Quicholte, & cet aspect, demeura muet de surprise; scs mains
lissérent sller la bride, sa t&le tomba sur son sein. [l tourna les
yeux sur Sancho, qui lixait les siens sur lui, aveo les joues enflées,
el tout prét & crever denvie de rive, Nolve chevalier ne put s'en
empécher lui-méme, malgré son profond chagrin, et Sancho, vovant
que =on mallre heureusemeant avail vi le premior, mit ses poings sur
ges cdlds, et par quatrs fois de suite Gt ot refil des éelats qui bientdl
impatientérent don Quicholle, Muis ce fut bien pis quand son deuyer
osn luiadresser ces paroles, en le regavdant avec une gravité plaisante :
« Ami, apprends gue le ciel me fit naitre dans ce triste videle dé for
pour rancener Page dor, gue ¢'est @ moi que sonl réservds les grands
perils, les actions sublimes, »et lui répba mot i mol tout ce que le
hépos avait dit lorsque les foulons s'élaient [t enténdre. Celts
raillerie mil en colére don Quicholle, qui, levant avs=ildl =a lance,
en froppa si fort I'deuyer pessifleur, que =i ses coups lussent lombés
sur la 16te comme ils tombérent sur les épaunles, le pavvre Suniche
n'adl jamais hiérité dans le testament, « Monsieur, s"¢cria-t-i1 plein
d'ellroi, ne voyez-vous pas que je ris?— Moi, je ne ris pas, reprit
don Quicholte. Bépondez, monsieur le plaisant < si o'edt &14, comme
je lai ero, la plus pirilleuse des aventures, n'di-je pas monteé le
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courage néoessaive pour | terminer? Un chievalier tel que moi, qui
o'a jamais va de moulins A foulon, doit-il les reconnaitre au bruit?
Cest bon pour vous, monsieur la manant, élevé dans un chétif
village. Failes, s'il vous plait, que ces six marleaux deviennent
sutant de géants, placez-les vis-d-vis de moi I'un aprés Pautre, ou
‘ous enzemble, et si je ne leur mats pas le pied sur le ventee, riex
slors tant quiil vous plaisa. — Apaisez-vous, monseignour, raprit
Sanchoe d'une voix soumise : je conviens que j'ai Wwop ri; mais yous
sonviendrez pent-tire, quand vous ne serez plas fiché, que bien
aotres rirnient de mémea gt nous leur disions quelle a &4 notrs
feayeur.., Je ne parle que de la misnne, car, pour vous, la peur yons
ot inconnue. — Oui, je veux bien avouer que 'histoire en pourrait
sembler gaie, mais jo eroiz au moins inutile de Ja raconter. 1 est
Sanl desprils mal faits, qui ne savenl point premdre les choses, et
sent toujonrs au deli du but! — Votre seigneurie y va droit, esceptd
elle visa & In e ot qu'elle attrape les dpanles, prdee an cial
o & ma promplitude & éviter volre coup. Ausurplus, qui chitie bien
bien. Quand les grands seigasurs ont dit & leurs valets uns
¢ un pea dore, ils leur fonl toujours un présent; [ignore
enl en usenl les chevaliers orrants quand ils onl donné des
de lance ; mais |z moins qui peul s'ensuivee, ce sont des iles
t ou des royanmes en lerre ferme. — Tu dis peut-ive plus
=i que b ne penses ; mais pardonne-mok o préfier monvement,
3¢ a'ii pu retenir, et Wche désormais, mon ami, de ne plus tant
- Dans aucun livre de chevalerie je n'ai jumais vu d'écuyer
familier que toi, »



CHAPITRE XVII

CONQUETE DE L'ARMET OB MAMUDUIN

Dans ce moment, il vint & tomber an pen de pluie. Sancho voolail
chiercher un abivl dasis les moulins: mais don Duisholle les avail
pred en aversion, jamais il o'y voulut entrer; el, lournant A droite,
il n'avait pas it beancoup de chemin, lorsqu'il apergut de loin un
homme i cheval, qui portait sur la 14ts quelque chose d'aussi brillint
que de Vor. « Sancho, <'dorin-t-il plein de joie, tous les proveshes
sont vmis, principalement celui qui dit que lorsgu'une porte se
ferme, unp maelye s"ouvre bientdl. Selon toules les apparences, le
guerrier que jo vais Ii-bas porte sur en (8te "armel de Mambein,
que j'ai juréd de conquiric, — Monsieur, répondit Sancho, si javais
la permission de parler comme auirefois, je vous dirais de prendre
garde que ceci ne zoit encore des mouling & foulon. — Va-t'en no
diable avee s foulons. Quel rapport peut-il ¥ aveir enlre un cosque
el des mouling? — Plus que vous ne pepsex, monsieur. Mais il m'est
détendn de m'expliquer. — Mulleureux ineréduole, comment veux-tu
gue jo m'ubuge? Ne vois-lu pas venir 4 nous ce eheovalier monlé sur
un chieval gris pommelé, portant sarsa tite nn cosque d'or? » Sancho
eraignil la colire de son maitre; el me souffla mot.

le dois meltre an it mes lecteurs de 2 que o'élait que ce
guerrier, ce cheval et cet urmel, Il v avait dans ces environs un
village et un hamean si petits et si voising 'un de Vautre, que le
méme barbier servail pour les dewx. Or, ce jour-Ji, un malade du
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avail bosoin d'une saigndo, et un antre habitani de se faire
& barbe, Le barbier se rendait chez eux avec ses lancetles el son
i de caivre jaune ¢ surpris par la pluie, eraignant de giter son
, qui sams doute dlail toul newf, il avail mis sor sa Bte cs
Sassin de cuivee, quion voyail luice d'un quard de lieue, 1 élait
monté sur un dne gris; et den Quichotte dans tout cela voyait un
whevalier sur un beau cheval gris pommeld, In tite couverte d'un
esaque d'or. _

(aand le pauvre barbier {ul proche, notre hévos, sans explication,
ecarol i lui la lance en arrdl. Le barbier, qui voit areiver cefantdime,
e jette promplement i bas de son Ane, of, plus léger quun che-
wrenll, commonee i fuir dans la campogne, en nissont par terre le
Bassin de cuivre. « Par ma foil dit Tdouyer en prenant le plat 4
Barke, o bassin-la est encore nenf, el vaul au moing huit réaus, » 11
e remet b son malire, qui, essavant sur son front, et le tournant,
% retournant pour Uy faive tenir, dizail avee élonnement : « Le puien
pour qui Pon forgea cé casue devail avoir une furicuss 1ite! Encore
wois-je avee douleur qu'il y manque tout le morion. » Sancho fai-
sail Lous ges ellorls pour ne pas rire, se souvenant de In legon qu'il
weait recue. « Qulas-tu done? lui dit don Quicholle. — Rien,mon-
s, répondit-il , e songe & Ia grosse téte du premier possesseur de
oot armet, (qui ressemble singulidrement i ua plal & barbe. — 1 est
smssemblable, Sancho, que ce casque enchanté sers tombd par ha-
s dans les mains de quelque ignorant, qui, sans en connaitre le
mevite, o aura fondu la moitid; de 'aotee il auea fait e que tu
weis, qui & la vérité a un pen nir d'un plat 4 barbe, Mais gue m'im-
pocte? je sais ce qu'il vaut; je le ferai remeltre en &al : en atten-
wast, je vais le porter tel qu'il est. — Vous des le maltre, mon-
sheur; mais quo fareg-vous de eet dne, Je veus dive de eo chval gris
gommelé, qui ressemble anssi beaucoup & un fne gris? Al teain
e a pris son panves maltre, jo ne orois pas quiil revienne le chier-
wler; et, par ma barbel le rouscin n'est pas mauvais. — Mon usage
B et pas de dépouiller ccux que jui vainceus, el les chevaliors d'au-
Selols ne " empnraient guére des chevaux de leurs ennemis, d moins
ou s n'enssenl perdu fe leur dans la combat. Laisse done ee cheval

% ool fme, comme tu voudras appeler; son maitre le viendra re-
F .. — Jaurais pourtant iuelque envie da le troquer contre Ie
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mien, qui ne me parail pas si bon. Les lois de lachevalerie sont ter-
riblement troites, si elles ne permeltent pas de changer un dne
conlre un fine, Ai-ie du moins la liberté de changer les biis? — Jo
n'en siis pas sir; mais jusqu'd ce que je sois mienx informé, je
pense que o peux lo Mire. »

Aulorisé par cetle décision, Sancho prit le bt tont neuf de I'fine
gris pommelé, et se hita d'en parer le sien, qui lui en sembla deux
fois plus beau. Celn fuit, nos voyageurs déjeundrent des restes de
leur souper, burent ¢nsemble de l'ean du torrent, sans relourner la
tite du cOté des moulins, el, redevenus bons amis, ils conlinubrent
lenr route, en laissant aller 4 son gré Rossinante, que 'dne suivait
avee une lidile amitid. Bientét ils se trouvirent dans la grande roule.
Alors Sancho dit 4 son maitre ;

« Jevous demande, monsieur, la permission de causerun peu avee
vous. — Parle, Sancho, répondit don Quicholle, mais sois brel; les
meilleurs discours cnnuient quond ils se prolongent. — Depuis
guelques jours, monsieur, je réléchis que mous me gagnons pas
grand’chose & cherchor ainsi les aventures ; car enfin, vous avez benu
vainere o [ire de belles aclions dans ces déserls, personne ne les
veil, personne n'en sait vien; et yotre valeur n'obtiendm point ainsi
la renommée donl elle est digne. Mon avis sarail que nous nous mis-
sions au service de quelque empereur, ou de quelque prince qui fil
&N guerTe avec son voisin, parce qu'alors votre courage, votre force
surnnturelle, volre sagesee incomparable, sernient utiles, seraient en
viae, el nous alliveraienl des récompenses : alors vous ne mangqué-
riex pas d'historiens qui mettraient par éerit vos exploits. Je ne parle
pas des miens, jo sais qu'ils ne passenl pas ma gualité d'écuyer;
quoique, & V'on parle des feuyars dans les histoires de chevalerie,
jespire ¥ tenir ma place. — Ce que tu dis 1, Sanche, ve mangue
pas de ralson; maisavant d'arriver i eo poind,il est nécessaire d'avoir
un peu coury le monde én cherchant les aventures, afin davolr
acquis de Ia gloire. Une fois que I'on est connu, voiei comment les
ehoses s2 passent ordinairement :

» Ut chevalier arrive 4 1o cour d'un puissanl monarque : loul la.
mosde, jusqu'aux petits enfants, courl le recevoir aux portes de
Ia eapitale. Ses loganges, ses grandes aclions volent de bouche en
touche jusquiauz oreilles du roi, qui se met aux feadlres de zon
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palais. Le roi, qui connnit déjs de véputation ee ehievalier, le voil &
peane paraitre, qu'il se refourne vers sa suite, et dit : « Allons ! que
tous leschevaliers de ma cour aillent recevoir 1o fene de Ia chieva-
Sorle. » Qo obdity et le voi lui-méme vient au-devant du chevalier jus-
wa'an milien du grand escalier; il lui tend la main, Pembrasse, et
& méne aussitht & "appartement de la reine. La se troove Vinfante,
o lille, quiest uns des plos belles princesses de ln lepre. A peine
Vinfante et lo chievalier jettent les veux 'un sur Pautre, que, par un
aitenit plus qu'hamain, sans savoir eomment ni pourguoi, ils s'en-
Samment réciproquement, On conduil le ehevalier dans un apparte-
mentsuperbe; on le désirme, et 'on couvre ses dpaules d'un riche
mantean d'éeaclate. S'il était déji beau sous le fer, comhien le pa-
salt-il davantage sons la pourprel Il va souper avec le roi, avee la
reine el l'infante.

+ Le souper fini, I'on voit entrer dans la salle nn hideos petit noin
qui conduit une Irés belle dame au milien de deux géants. Le nain
propose une aventure, arvangde par ug ancien enchanteur, de ma-
mibre qua celui qui la terminera seva regardé comme le meilleur che-
walier du monde. Le roi ordonne & Lous les chevaliers présents
d'éprouver celte aventure : nul nen vient & boot que lo chevalier
sonvellement arvive. Sa gloire en angmente, et linfante st ravie
& avoir &1 bien plied ses affections. Ge qu'il y a de bon, ¢'est que le
ol go tronve justement en gueree avee an aolre puissant monarque,
& qu'au bout de quelques jours le ehevalier lui demande la permis-
whon daller sepvie dans ses armdes, Le roi y consanl avoe joie; e
ehevalier 'en remercie avec respect.

» Le chevalier part. I fail la goerre, combat, triomphe, gagne

iwars hatailles, prend une foule devilles : tout cela est Falfaire
peu de temps. 1] vevient & la cour, el convien! avee I"infunte de
demander sa main pour récompense de ses services. 1 Iy demande ;
% roi la refuse, parce qu'il ne conmait pas la naissance du che-
walier; mais on déoouves bientdl que 1o chuvalier est fils d'un tros
pissant roi de je ne sais quel royaume, qui souvent méme n'est
pas sur foocarte, Le pére lui accorde loomain de sa fille. Alors
wecesaairement le pdra mourl, I'infante hévite; el voild la chevalier
see Voild le momenl de récompenser son éeuyer ¢ on lui donne

i, et on le marie avee la demoiselle d'honneur de Vinfante, el
¥ SIICEOTTE, ]
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qui presque toujours est la flle d'un due ou dun grand seigneur
du royaume.

— Voili le plus beaw, pardi! s'éerin Sancho; et c'est tout ce
que je demande. Par ma foi, monsieur, je suis convainen que towt
cela doit arriver an chevalier de la Triste Figure. — Nen douls
point, mon ami ; car loul ce que je viens de raconter est toujours
arrivé exactement de méme & tous les chevaliers errants. 1l ne rasti
plus gqu'a nous informer quel est le roi paien on chrétien qui est &1
guerre ol qui a une jolie princesse. Nous avons da lemps pourceln.
Ce qui m'inquitte davantage,c'est que, lorsque nous en serons 1.
Javrai de la peine @ prouver que je sois de [umille royale, Quoigque
sssurément jo sois gentilhomme, ot bien reconnu pour tel, le roi
aura peut-8ire de la répugnance & me donner sa lille, i le sage qui
dorira mon histoire ne parvient pas i découyrir que je suis arridres=
petit-fils de souverain,— Ce que je vois deplus (riste dans tout cela,
dil Sancho, ¢'est qu'en altendant que ln paix se fasse, el que vous
jouissiez tranguillement du royanme, la pauvre douyer vivra de Pair
du temps, el se passera da récompense. Maiz, bah! chargez-vous da
devenir roi el de me faire comtle, moi je me charge de tout le
restc, »




CHAPIFRE XVITI

COMMENT DON QUICHOTTE MiT BN LIDENTE PLUSIEUNS INFONTUNES QUE L'0N
CONDIISALT DANS UN LIEU OO0 1L ME VOULAIENT POINT ALLER

Apris la convevsalion que Pon vient de lire, notre chevalier
apergut dans le grand chemin une douzaine d'hommes & pied,
ahachés ensemble, comme des grains de chapelet, par une longue
thaloe de far, el tous ayant les menottes; ils élaient conduils par
deux cavaliers armés d'escopeltes, el deux fanlassing armés do
wnces. « Voicl, dit Sancho, la chaloe des forgats que I'on mine
ramer aux galeres du roi. — Comment, des forats| s"éerin don
Ouicholte; est-il possible que le roi fores ses sujets 4 ramer? —Je
wos dis, repril écuyer, que ces gens-li sont condamnds pour leurs
delits & servir sur les galéees. — s o'y vont dooe pas de bon gré?
— Non, assurément. — Cela me sullit : je n'oublie point ce que ma
profezsion m'ordonne, »

Don Quicholte s'avance alors, et demande, aves beaucoup de
polilesse, i coux qui conduisaient la chaine, de vouloir bien lui
dire pourquoi 'on menait dinsi ces malheursux. Un des cavaliers,
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touché de sa courtoisie, lui répondit @ « Nous avons bien avee nous
In santence de chicun de ces mistrables, mais il n'est guire possible
de vons faive live tous ces arcdls; si volre seigneurie veul s'in-
former & cux-mémas de ce qu'elle désire savoir, ils sont bavards de
lear métier, et ne demanderont pas misux que de vous en in-
struire. » Avee cells permissiun, quenolre lidros aurait prise quand
méme on la lui aurait refuste, il sopprocha des galériens, ot leur
demanda pour quelles futes ils allaient aux galéres.

Le premier 8'élail dpris d'une bodrse d'or qu'un vieux avare
tenait enfermée ; il avail enlevé la bourse, La justice lui avait fait
donner cents coups de fouet sur les épanles, el Pavait eavoyé servir
Lroiz ans dans la marine royale.

Le second avail trouyé des Leoupeaux ervonts dans la campagne,
el pur suite de son gofit pour la vie pastorale les avail recueillis. I
avail regu six eenls coups de fooet, 1 avait é16 condnmnd & six ans
de galéres.

Le troisitme, faute do dix ducats pour adourir le rapporteur et le
greffier, s'en allait ramer avec les autres.

Beel, lous ces honnlles gens avaient & alléguer de si honnes
misons, que don Quichotte fut touchd de V'injustice du sort envers
BlX.

« Caln me suflit, dit-il, en clevant la voix. D'aprés tout co gue je
viens d'entendre, il est clair, mes lréres, que, quoique vous allies
aux galares pour le chitiment de vos fantes, cependant vous o'y
allez pas avee pluisie et de bonne volontd; d'uillenrs, il n'est gua
wop commun qué le mangue d'argent, le peu de orddit, la passion
on In sottise des juges fassenl condwuner innocence. Apris avoir
rolldchi marement & votre siluntion, jo pense que j@ ne puis m'ent-
pécher dexercer & volre Ggard le premier des devoirs de la
chevalerie, celui de secourir les opprimés. Mais comme ln sagesse
preserit d'amployer toujours la douesur et la raison avant d'on venit
4 la foree, j'ai Uhonnenr de vous prier, messicurs les commissaires
et gardes, de vouloir bien dter leurs fers & ces malhicureux, ot les
Inissar aller en paix.

— La plaisanierie n'est pas mauvaise, répondil 1o commissairs
en riani, et vous savex o prolonger avee sang-froid. De bonne foi!

voug voulez que nous metlions en libertd la chaine des galdriens ?
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Allez, monsieur, continues volre route, redressez le plal 4 barbe
que vous avez sur la tdle, et, croyer-moi, ne cherchez pas 4 compler
les poils du chat. — C'est vous qui &tes un chat, un rat et un
maraud, » répond don Quichiolte. Aussitit d'no coup de lanee il le
jelle par terre, lui el son escopette. Les notres gardes, surpris,
metlenl "épde 4 la main, el viennent altaguer notre héros; mais les
galériens, profifant de Poceasion, se mettent & briser leurs clinines.
Lee pardes_ foreés de courir & leurs prisonniers el de se défendre
conlre don Quicholte, n'avaient pas atser do leurs bras. Sancho
aidait un eerthin Ginds de Passamont, le plus seélérat de tl:rus.ﬁ s
débarrasser de ses fers. Passamont fut le premier libre @ il suute sur
lo commissaire étendu par terre, lui prend son épéa el son escopelte ;
alors, ajustant leg gardes Yun aprés l'autre sans tirer, il les met
bientdt en Tuite, & travers une gréle de pierres que leur lancaient
les nulres palériens.

La vicloire &tait complite ; mais Sancho o'éalt pas trop content,
Il dit & son malire que les fuyards allaient stirement chercher Ia
Sainte-Hermandad, qu'il o'y avait pas un moment i perdre pour se
cacher dans les montagnes voisines. Don Quicholle avait un aulre
projet : il appelle tous les galéniens, oecopés de dépouiller le com-
misgairo, qu'ils laissérent on chemise. Notre chevalier les rassemble
an cercle; el les vepardant aves gravitd: « Messiours, dit-il, la
reconnaiszance est de toutes les vertus la plus chire aus Ames bien
nées. Vous vemez de voir c& que j"ui it pour vous, je ne doute
point qu'a volre tour vons ne désivie fire quelque chiose ponr
moi, Je vous demande de vouloir bien reprendre les chalves que je
vous ai dtées, of, danscet &tat, de vous en aller & la ville du Toboso
vous présenter devant madame Daleinde. Vous lui direz que Pesclave
de sa beantd, le chevalior de Ia TristeFigure, se veconrmande & son
souvenir; vous lui conterez de point en point comment j'ai brisé
vog fers: el vousserez libres ensuile d'aller o bon vous semblera.

— Seignour chevalier, notre libérateur, répondil, an nom de
tous, Ginés de Passamont, ce que vous demandez n'est pis Taison-
pable, puisque, st nous allions ensemble sur les chemins, nous se-
rions sfirement repris par la Sainte-llermandad, 4 qui nous ne pou-
vons espérer d'échapper qu'en nous dispersant el en nous eachant.
Nous prions votre seigneurie de vouloir bien changer celte ambas-



CHAPITRE XIX

FEF CHOGES IATRAUBPRATAES (U AMLIVERENT A SOTIE CHEVALIER
BASS 14 SITRBMA-NORENA

Don Quicholte, se vovanl aingi payl de ses bienfnits, &'éeria
« Sancho, Fon a raison de dire que jamais on ne gagnoe rien & obliger
des méchants. Jaurais dil suivre ton conseil: d avenir, je serei
plus sage, — Vous, monsieur? répondil 'déeuver; vous zaree plos
sage quand je seral Ture, Mais, puisque vous regvelles de n'avoir
pas coulé mes avis, ccoutez-les done & préseat. Décampons. vite,
erovez-mol ) car jo vous avertis que toutesvos chevaléries ne seraisnt
pas d'un grand profit avee la Sainte-lHermandad. — Mon pauvre
Sancho, tu es paturellement poliron ; mais, pour que tu ne me re-
proches poinl d'étre opinidire, ja veux bien fuire ce que lu désires,
pourva que dans le cours de tn vie, el méme & l'instant de ta mort
(prends garde & cette condition), il ne tarrive jomais de dire que je
me suis éloigndé par l2 moindre sentiment de paur. — Monsieur, se
rotiver n'est pas fuir, comme gexposer de gaictd de cour 4 un dan-
ger inutile n'est pas raisonnable. Quoique je ne sois qu'un pauvre
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pasaan, J'ai ce quion appelle un pen de bon sens, et ma eaboche,
qui na me trompe guire, m'avertil que vous lérez fort bien de re-
monter sur Ressinante et.de me suivee le misux que yous pourrez. »

Don Quichoite obdit sans répliquer. Sancho, qui marchail devant
sur son dne, sntrn dons la Sierra-Morenn, aves le projet da &'y eachar
quelques jours, Ge qui donnait wn peu de courage & notre douyer,
cestque lesac des provisions avait échappé, comme par miracle,
anx recherches des galériens. Certains dlavolr de quoi vivre, nos
vosagenrs pénélrérent jusqu'au milien des montagnes, et ne s'arréd-
terent quii la puit. Arvivés ou pied d'un rocher, ils s'endormirent
sous de grands libges. Mais le destin qui les poursuivail amena jus-
tement dans le mdme lien Ginés de Passamont, ce famenx voleur dé-
fivrd des galéres par don Quichotle, el qui avait aussi ses raisons
ponr eraindra 1a Sainte-Harmondad. Passamont trodva nos héros
sngevelis dans un prolond semmeil; o, comme In reconnnissance
o'était pos la verto qu'il pratiquait le plus, ilne s= (it aucun scrupule
de volar Uiine de Sancho, gui lui parut beaneonp meillenr que Hossi-
sanle. L'aurors brillaild peine, que I'écuyer, se réveillant, 'apergul
qu'il n'avait plus son fdne, et se mil & jeter des cris entremdlés de
sanglots. « () mon fidéle ami | disait-il, et le bien-aimd de mon eomur !
101 qui naquis dans ma maison, 1oi qui ne m'as pas quilld d'un io-
stanl et dont lenfance ot a jeunesse me cotidrent de si tendres soins,
je ne te verrni done plus! je Cal done perdn pour jamais! O mon dne !
mon Ane chéril sans Lol lavie ne m'est plos vian. Hélas! toi senl ln
soulenais, puisque aves vingl-six maravidis que tu gagoais chague
Jour, o payais presque ma dépesse. Ah! je n'en aurai plus besoin;
12 Vai perdu, jo vais mouwrie. »

Don. Quichotte, éveilld par ces plaintes, consola Sancho de son
wieus, lui it un beau discours moral sur les nccidents de la vie; mais
i me pul essuver ses larmes qu'en lui prometlant de loi donner trois
dnons, de cing qu'il avail chie lui.

L'deuyer, encore sanglotant, vemersia gon maitre de sa bonté, puis
s mith le suivre tristement & pied, poriant |z sac de provisions,
qu'il avail ancore heurenzsment sauvé, ot dont il tirait quelques bribes
en ponssant de gros soupirs. Don Quicholle marchiait an pas, et s'en-
fongait de plus en plus dans la montagne, en se réjonizsant de ne voir
autour de lui que dés rochers, des déserts, ol se rappelant avee dé-
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lices toul ca qui éailarrivé aux chevaliers dans de pareilles solitudes.
Toul & coup Sancha V'apergoit soulevant avee la pointe de sa lance une
valise & demi pourrie, restée an mitien du chemin. Lécuyer acconrut
pour I'nider i lever cetle valise; ol comme elle était dichirée, il en
tire, malgré In chalne et lé cadenss qui la lermail, quatre chemises
de toile de Hollande, d"antre linge extrémement fin, avec un mou-
choir plié, dans lequel Sancho découvrit un asser gros monceau
d'deus d'or. « Al ! béni zoil Dien ! s"éerin-t-il ; enfin voici une aven-
ture comme je lesaime ! » En disant ces mots, sans s"amuserd comp-
ter los éeus, il visitn de nouvean la valise; mais il n'y trouva plus
rien que des lablétles richement garnies. Don Quicholte se résarva
ces labletles, en abandonnant les deus & Sancho, qui vinl lui baiser
la main el serra tout o2 qu'il avait pris.

« Ami, lui dit nolre hifros, ceci apparienail sans doute 4 quelque
malheurens voyageur que des voleurs avront assassiné, — Non,
monsieur, répondit Sancho, les voleurs n'auraient pas laissé ces beanx
dens dor qui sont dons ma poche. — Tu az raison. le ne deving
point ca que e= paut dre, & moins que cos tablattes ne m'en instrui-
sent. » Il les ouvrit, el trouva des vers, qu'il lut & son douyer.

¢ (2= vers pe nous apprennent rien, dit don Quichotte, mais je
puis Vassurar qu'ils ne sont pas mal faits. — Vous vous connnissez
dane en vers? répondil Sancho, — Plus que tu ne erois, mon ami;
ot ta n'en douteras point lorsque je te donnerai une lettre en vers
pour madame Duoleinde. Les chevaliers erranis d'autrefoiz étajent
tous potles ¢l musiciens : Vamour seul donne ces talents, — Voyez
dono encore, monsieur, si vous ne tronverez pas quelque autre chose
dans les tabiletes. s Don Quichotte toornn la feville. ¢ Voied de o
prose, dit-il ; c'est una letire.

» La lettre pe nous instrioit pas plus que les vers, » ditdon Qui-
cholte gprés en avoir pris connaissance. £t fenilletant encore les la-
hlettes, il trouva d'auties podsies, d'autves billets, qui n'esprimaient
que des plaintes, des reproches nmourens. Personne dans ces lieux
déserts ne pouvant lui donner d'nutres informations, il résolut de
parcouric ces montagnes jusqu'd ce qu'il edt découvert I'infortund 4
qui appartenaient Jes labletles.

Pan= ce dessein, notre héros g'éuit déjd remis en marche, lors-
qu'il apercut sur unz colline un homme qui sautail de rocher en
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rocher aver une extréme ligireld. Col homme éail véiu de lam-
beaus; =n barbe Olait noire, épaisse; @ longne chevilure en dés-
otdre retombail sur son visage ; il portait des chausses presgoe en
piices, qui semblaient avoir f1é do velours chamois; sos jambes, ses
pieds itaient nus. Don Quicholte, 'imaginant (e r,*étml le mltre
de la valise, Paueait suivi sur-le-champ, =i Bossinante, qui méme dans
ies beaux cheming ne se spuniait gaidre daller vite, n'eit refusé de
marcher dlravers les caillons et les roes, Notre héros dit 4 son denyer
de couriv aprés ool homme; mais Sancho lui déclara qu'il ne pou-
vait s'¢lolgner, paree qu'anssidt gu'il ftait sans son maitee la frayeur
lui ghogail le sang. « Daillears, monsisur, ajoula-t-il, pourquoi cher-
cher avec tanl de soin le possesseur de celte valise? 8i nous le trou-
wicns, il faudrait tui rendre ses dous d'or; et je ne vois pas du tout
que eela presse. » Dans e moment, ils arrivicent & un roissenn, sur
Ie bord duguel était une mule morte, 4 demi mangte des corbeany;
elle avail encore sa selle et sa bride. Up vieax pitre,qui vintd pa-
riitre sur le sommet de la montagne, se mil & sifller pour russem-
blor 282 ehévres. Don Quicholle 'apergul, &4 lui eria de vouloir bien
descendre. Lavyieux plire vint & sa voix.

« Je gage, dit-il on arrivant, que vous désirez savoir pourguoi
cette mule a5t i il y a six moig qulelle n'ena bougd. Vous avex dil
rencontrer son maitre, — Non, répondit don Quichotle; nous avons
seulement trouve prés d’ict une valise an milien du chemin. — 11 ¥
3 longtemps que je I'ni vue, repril le chevrier; mais je me suis bien
gardé d'y toucher, de peur que I'on ne m'ascensdl de larcin, Le diable
est plus malin que nous. — Cest ce que j'ai dit, interrompit Sancho,
en dbconvrant eatle valisa; je n'ai pas voulu en approcher de cent
pas : elle est encore au méme endroil; quielle y reste. — Brave
homme, ajouta don Quichotte, savez-vous & qui elle appartenait?
— Mousieur, répondil le vienx pitre, loul ce gue jo puis vous
dire, dest qu'il y o zix moisd pen prés que, dans une bergerie 3
trois licues d%ici, nous vimes arviver un jevne homme d'une belle
tille et d'une jolie igure, montd sur cetle mule que vous voyes et
portant dervidie Jui la valisa i lnquells vous n’avez pas voulu lou-
cher. 1l nous demanda quel étail endroit le plus désert de ces mon-
tagnes : nous lui indiquimes celui-ci: pussitot il piqua sa mule,
Venfonga parmi ces rochiers, el nous le perdimes de che.
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» Quelques jours aprés, un de nos pilres renconira ce jouns voya-
geur, qui, sans rien lui dire, viot droit & lui, le frappn, courut &
I"ine cliargé de nos provisions, s'empara de tont le pain, de tonl
le fromage qu'il trouva, el "emporia dans ces rochers en courant
Yone vilesse eﬂrﬂnr-]iqn‘irc. Nous nows rassemblimes tous, ef
nous le cherelimes pendant doux jours. Nous le (rowvimes enfin
dans le creus d'up lidge. Ses habits éaient déchirds, son vieage
bedld du soleil; nous edries de lapeine 3 l¢ reconnaitre, 1l viat i mous
avee beauconp de doncenr, nous-salua, nous dil qu'il ne fallait pas
'étonuer de I'éat o nous Ie voyions, qu'il aesomplissait une péni-
tence qu'on lui avait imposée pour ses nombrenx péchés. Nous luf
demanddmes son nom: il baissa la t&te, el ne vépondit pas. Nous le
pridmes de nous indiquer ol nous pourrions Tni porter des vivees,
i moinsqu'il n'aimadl micux venir les chercher d nos cabanes, sans les
prendee de foree comme il avait foit. Il nous remercin, nous de-
mands pardon, promit que dorénavant il pous demandarait du pain
pour Famour de Dieu, el qu'il ne ferdil plus de peine & personne.

» Comme nous nous efforcions de le consoler aver nos pauvres
raisopnenents de chevriers, son visage changea toul 4 coup; il fixa
ses yeux @ lerre, serra sos livres, fronca ses sourcils, et se langanl
avee fureur sur 'un de nos pitres, it e frappa d*une telle force que,
zans nons, il Foorait e,

v Do toul eela, monsisur, nous avons conclo que ce malheurasux
jeune homme o di temps en temps des aceds de folie, Hier, quatre
bergers de mes amis et moi, nous avons décidé de le chereher par-
tout, de nous emparer de lui, &t de le conduire & Almodavar, qui ast
i huit liewes d'ici, pour Je faire guérir, 871l est possible, ou da moins
pour décousrir sa famille, afin qu'ells en prenne soin. Voild tout ce
que je saig, »

A Tinstant méme, ils virenl sortir du milien des rocs le jeune
homme aux habits déchivés, qui venait & eux en marmottant quel-
ques paroles. Il gapprocha doucement, les salua, leur dit bonjour
d'une voix faible ot enronée. Don Quicholle se préssa de descendie
de chewal, et courut I'embrasser tendrement. Le jenne homme parut
&onnd, s retim deux pas en arriére, et posant ses deux mains sur
les épaules du chevalier, semit & le considérer avec ung grande al-
tention. Eafin, aprés un long silence, il lui adressa ces paroles,




CHAPITRE XX

CONTINDATION DE L'AVESTURE UE LA SIERAA-M0NENL

« Certes, ssigneur, guoique je ne vous connasisse point, jo n'en
suispas moins touché vivement de Pamitié qua vous me témoignes.
L= trigle flat ol je suis réduil ne me permelira peat-8ire jamais de
VOUS prouver mo reconnaissance, mais il ne m'empéche point de la
senlir. — Vexposersis ma vie aver joie, lui répondit don (uichotte,
pour trouver un remide & vos maux; & rien ne peut les adoucir, je
voudrmis du moins les plaindre, et encore plus les partager. Daignex
done m'instruire de vos peines ; je vous jure, par l'ordre da clheva-
lerie que jai regu, quoique indigne, que ma sensibilité mévite votre
sonfiance, »

Le jenne hiomme, pendant que notro chovalior parlail, lo rogar-
Iait, Vexaminnit depuis les pieds juequ'd la thte. « Pour Famour de
Dien, répondil-il, donnez-moi quelque chose & manger; quand j'aurai
pric un peu de nourriture, je ferai ce qu'il vous plira, o du moins
e que je pourtai pour vous abéir. » Sancho et le vieux chievrier lui
présentérent ce qu'ils avaent de provisions, Le jenne homme s'en
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snisil avee aviditd, se mit & manger en doublant et en précipitant les
morceaux, et jelant autour de lui des regards inquiets et farouches.
{(uand son repas fut achevé, sans dire un seul mot, il fit signe quon
le suivit, et marcha vers un pelit pré caché par une grande roche.
L4, recommandant toujours le silence par des signes mysldrieux,
mettant lg doigt sur sa bouche, et regardant de tous chiés, comme
<'il et craint d"#ire vo, il s"assit sur herbe an pisd de la roche, in-
diqua la place que chacun devait prendre, forma quelque temps les
veux pour recucilliv ses idées, et commenga dans ces termes :

« Je consens & vous raconter mes malheurs, pourvu que vous me
promeliiez da ne pas miinterrompre dans mon réeit, Je sens qu'il
sernil impossible & ma faiblé (&ts d'en retrouver, d'en rencuer le {il,
si vous le rompiez une seale fois,

» Je m'appelle Cardenio: Jé suis né dans une grande ville de An-
dalousie ; ma famille &<l noble el riche : ces avantages de ln fortune
pe m'ont pas rendu moins a plaindre. Dans ln miéme ville vivait une
jeune personne, nommde Lucinde, 4 qui la ciel avail prodigué tous
aes donz. Je désirals depuis longtemps |'épouser.

3 Yallad un jour trouver le pére de Lucinde, et je le priai de m'ac-
corder sa fille. || me regut avec amitié, me répondit que ce maringe
henorecait également les deux dpoux; mais il sjouta que javais un
pére, que o'était & lai & fire colle demande, ¢t que Lucinde ne pou-
vait pas devenir sa belle-fille sons qu'il edt 1Emoigné qu'il le désimit.
Je trouvai colte réponse juste; je le remercini de sas bonlds, el je
courus chex mon pére pour 'engager & faire la démarche qui devait
pssurer mon bonheur.

» En entrant dans son appartement, je trouvai mon pére une
lebtre & la main, Sans me donner lo lemps de parler @ « Cardenio, me
dit-il, cetle lettre va Vinstruirs de ce que veut fure poar toi lo duc
Richard. » Ce due Richard, comma vous saver, esl un grand d'Fs-
pagne, dont les dommines sont en Andalousie, Il dervail & mon pére
pour lg prier dz m'envover auprds de lui, afin que je devinsse la
compagnon, 'ami de son Gls alns, Massurant qu'il voulait employer
gon ¢rddil & mon avaneemant, & ma fortune, el m'assurant d'avanse
de son amitié d'une manidre si (ulleuse, si franche, s dloignés du
ton des protecieurs ordinaires, que je seatis bien moi-mdma que je
fno pouvais refuser d'allee gu moins le remereier, « Card¥nio, me dit
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mon pére, vous partires dans deux jours, vous vous rendrez anprds
& dae, of j'espbre que votre conduite justifiera le choix qu'il a fait. »
Je n'osai répliquer, Le lendemain, jinstruisis le pire de Lucinde de
loutce qui se passait, el je le suppliai de vouloir bien ve pas dispo-
ser d sa fille avant mon retour de chez le duc. Ul me la promit,
Luginde me fit le serment de n'dtre jamais qu'i moi.

» J'arvivai chez le due Richard ; il me regul avec nne bontd pater-
pelle. Son (ils ainé me témoigoa bientdl de Pestime ot de amilié ;
mais le cadet, appeld Fernand, jeune homme aimable et bien [uit,
me chitrit encore plus que gon frére, me donna sa confiance, se dé-
chara mon meillenr ami. Mon ceur ne tarda pas & répondre au sien.
uand je revinscher mon pére, don Fernand maccompagna.

+ Frappé de tout ce que je lui dis de In beautd, de la sagesse de
Lucinde, il témoigna le plus vil désir de la voir.

» Pen de jours aprés, Lucinde, qui aimait beancoup 4 lire les
romans de chevalerie, ma fit demander Amadis de Gaule... » A cos
mots don Quichotle tressaillit; 1, ne pouvant contenir son émotion :
¢ Seigneur, interrompit=il, si volre seigneurie avait dit, en commen-
gunt son histoire, que madame Lucinde simail las livees do chavalerie,
celn seul edit assoz prouvéd qu'elle est belle, sage, aimable, spirituelle,
parfaite. Dés ce moment j'en suis sir, je le soutiens, et je le son-
tiendrai. Fose pourtant vous reprisenter qu'avee Ammdic de Gaule
elle aurnit dit vous demander l'admirable Roger de Grice. Quand
vous le pourrez, je vous demande en geice de lui préler cet excel-
lent livee ; s par hasard vous ne aver pas, fitessmoi ['honneur de
venir chez moi, je vous en ollrivai trois cents aulres, qui fonl la con-
solation de ma wie el la nourriture de mon dme ; il est weai que
Jaurai peat-#fre un peu de peine 4 les retrouver, 4 cause de la ma-
lee de cortning enchontenrs. Pardon &, malgré ma promssse, j'ai
isterrompn volre récil; mais jo ne suis plus maitee de mnoi dés que
Jentends parler de chevalerio. Daigner continmer, il vous plait;
Jécoute avee antant d'aantion gqua d'intéedt. »

Pendant que don Quichotte parlait, Cardenio, riveur el pensif,
wvait taissé tomber sa tdle sar son sein, et regardait fisement la tecre.
Notre chevalier la pria deux fois de poarsuivre. Cardenio ne répon-
it point. Toutl 4 coup, regurdant don Quichotte avee des yeux
gards 1 « Non, dit-il, personne au monde ne m'dera de la téte, el
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je croirai toujours fermemant, malgrd tous les faquins qui diraient
Ie contraire, que ln reine Madasime n'était pas d'une vertn parfaite.
— Cala o=t faux! £éeria don Quicholte avee wun jurement tarrible;
la reine Madasime ful une princesse respectable, celui qui soutient
le contraire est un infime, un poltron, s menleur, el je le lui
prouverai & pied, & cheval, armé, disarmé, comme il loi plaira. »
Cardenio, que son accés de folie venail de reprendre, s'enlendan!
traiter de menteur, saisit une grosse pierre et la jota de loute sa
foree & ln poilvine de don Quichotle, fqui ful renversé sur le dos.
Sancho, voulant venger gon maitre, tombe & coups de poing sul
Gardenio; mais celui-ri, se relevant, a bientdt jeré Péeuyer par terre,
etse met & danser sur son corps. Le cheveier, qui lente de le dé-
fendre, v lui tenir compagnie; el Cardenio, lassé da hattre, <'en
relourne yersses rochers, Notre héros, dégirant malgré tout entendre
In fin de I'histoire de Cardenio, prit congé do. chevrier, remonta gus
Hogsinante, et £"ucheming de on mieux sur les troces de celui gu'il
cherchait.
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CHAPITRE XXI

COUVENT LB VAILLANT CHEVALIEN DR LA MANGHE IMUTA LE BEAn TESNERRLOX

Notre liéros s'enfonca dans ke plos fort de In. moniagne. Sancho,
qui le saivail an goupicant, mourail d'savie de parler, mais n'osait
eommencer la conversation. Enfin, nz pouvanl soutenir un =i long
edenca ¢ « Monsiour, dit=il, je vous demande o1 grice de vouloir
ma donner volre bénddietion, eb me permetive de relourner choz
woi s b je pourrai du moins canser avec ma femme el mes enfants :
Jmmarais autant &tre enterré vif que de suivee volrs seignentie
sang pouvoir dice un pauvee petit mot. Parma foil il est teop dur
de chercher los aveotares, d"dire bernd, d'tee assommé, sans pou-
woar deszarrer les deats. — Bh bien, répondit don Quicholte, je
eonsens O lever ln défenss que je Uai fuite, mais sealement pour &
Semips que nous serons dans ess monthgnes. — A ln bonne heure,
memsicnr ! sans cela 'allais étouffer,

» Ayex d'abord ln homé de m'apprendre quel i grand intérit vous

gremes & cellz reine Marcassing (je ne dis peul-8lre pas bien son
B LUICEOTTL 1
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nom, mais ¢'est fgal), el que vous importe qu'elle Mt ou non d'une
vertu parfaite. Si volre seigneurie avait passé cela, qui devait lui
dre fort égal, le fou aurail conlinué son histoire, el nous aurions
vité le conp de pierre et Jes gourmades. — Mon ami, si tu savais
combien la reine Madosime mérita de vindration, to trouveraiz toi-
mémeque j'ai fail prevve de patience en ne chitiant pas le blasphéma-
teur qui osait ternic sa renommde, Cardenio ne Pourait pas calomaide
<"il m'edik é1¢ dans son aceés de folie. — Voild justement ln raizon gui
devail vous empicher da prendre garde 4 o2 que dimitl un lou; ear
enfin, si la grosse pierre qu'il vous a jetde & la poitrine éait arrivée
plus haut et yons avait froppé In 18te, o en seriez-vous, s'il vous plail,
avie getle belle madame, que Diew conforde? — Un chevalier arvant
est obligd de soutenir "honneur des belles contre les fous et conlre
les sages, surtout lorsqu'il s'agit d'une grande reine comme Mada-
sime, pour lsgquelle jo ne cache poinl que j'ens tonjonrs une affeclion’
particuliere, fondée sur =a beauté, ses vortus el ses malheurs. Et
l'on osera dire qu'elle n'était pas d'une vertu parfaite! Non, pardien!
je ne le souflrirai pas; j'en donne, j'en donnerai le plos terribla
démenti & toos esux qui le diront el le penseront, — Monsieur, te
n'est pas moi qui le dis ou qui le pense. Oh! mon Dieu! je laisse
chacun se wiler de ses affaires : jo viens do mes vignes, ot j'ignore
tont, Qui s sant galent se gratte. Celui qui achdte cher et dit que
o"est bon marehé no le sent pas moins & sa bourse, De qui n'a-t-on
pas médit? Qai pourrait fermer les champs? — Bonté divine! s*éoria
don Quichotle; eh! i quoi peat revenir ¢ette enfilade de proverbes?
Je le pardonne volanliers de n'avoir pas le sens commun; mais L4
devrais une bonne fois te bien mettre dans la tde que loul ce que je
(aiz et ferai s trouve oujours conforme aux régles da In chevalerie,
que porsonng au monde ne connalt misuy que moi. Toules mes
actions ot un but ; par cxemple, dans co moment, je ne m'enfonce
dans ces déserts que pour exécater wn projet sublime, qui seul
doit macquérie plos de gloire que n'en ont jamaiz obleny les
chevaliees les plus renommds. — Dans ce projet-la, monsicer,
courez-vous de grands dangers? — Celu dépendra de ta diligence,
el du plus on moins de temps que o metteas & Pambassade dont jo
prétends Uhonover. Approche, tu vas loul savoir.

» Tu n'ignoves pas, mon ami, que le fameax Amadis Je Gaule fut
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peut-flre le plus parfait des chevaliers arvants dumonde : j'ai tort
de dire peni-dtre; il fut le premier, Funique, le prinee de ceux qui
wut existé, Una des plus belles aclions 1" Amadis, celle qui prouva le
mieis s0n courage ¢l sa constanee, ce [ut, quand il eut le malligur de
déplaire & la belle Orinne, de ge retirer sur ln roche pauvre, ob il
weeal longtemps dans Ia pénitenca sous le nom significatil do Bean
tmdbrewe, 11 m'est plos fagile d'imiter cette pénitence du grand
Amadis que de fendre comme lui des géants, de tuer des andriaques,
de mattee en fuits des armies @ aussi vais-jo profiter pour cela de
Meurcuse oceasion qui m'améne dans un désert augsi commode que
eelui-ei.

= le ne vous comprends pas bien, raprit Sancho; qu'est-ce
dene que vous voules faire 7 — Liniter Amadis, ol peul-dtre Roland,
qui, en apprenant qu'Angdlique Uavait oublié, arracha les arbres,
troubla les fontaines, tun les froopeaus, mitle feu aux maisops, &t
devint tout i fait fou; e quilui it beaucoop d'honneur. — Mais
vous avez dit, c& me semble, que cas deux messiours avaient des rai-
somspour faire ces belles choses; je ne vois pas que vons en ayez :
soupeonnaz-vous qua madame Duleinde vous ait oublié? — Non; et
voild justenent en quoi f'aurai bien plus de mérite. Qu'un chevalier
devienne fou par un molif raisonnable, on ne peut guére lui en sayoir
gré; mais qu'd propos de rien, sans ls moindrs sajpt, ln tite lui
tourne ool d"an coup, tn sens, mon ami, combien r.'iﬁ gloricux ¢t
agriable pour sa dame, qui joge par & de co qu'il saurnit faire dans
nne vivilablo octagion; d'aillours, la seule absence de Duleinle est
an sulfisant préteste, C'en esl fail, Sancho, je suis fou, oui, mon
chier enfant, je veus dtre fou, et je leserai jusqu'i la riponse d'une
lelire que tu vas porter de ma part & madawe Duolainée. Si cette ré-
pouse est Lelle que mon amour ln mérite, je réprendrai ma raison
pour mieux sentivma flicitd; si la oruelle me dédaigae, je gaderai
mon défive ponr dimiousr ma douleur. Tu vois que dans fous les
cas I'affaive est exeallonta, el qne je ne paux qu'y gagner. »

En parlant ainsi, don Quichotte se trouvail au pied d'une haute
montagne, qui, séparde des antres, s'élevait seule dans wne prairie
arrosta par un ruigsean, La fraicheur de 'ean éourante, la beauté
de la verdure émaillée de fleurs sauvages, quelques bouquets dar-

cesplantes gl et 1, engagérent notre chevalier & choisir et agréable
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endroil pour y faive sa pénilence. « Le voici, §'écria-t-il en prome-
nant des yeux attendris sur tous les objets qu'il apercavait, le voici,
I"asile solilaire o ja veux soupiret mes amours! le voild, le ruissenu
limpide dont mes larmes augmenteront les Nots! 0 vous, qui queo
« vous soyez, rustiques dieux de ces monlagnes, pardonnez 4 un mal-
hiearenx de- troublar par ses tristes plointes vos belles relraites! O
Duleinée du Toboso, jour de mes nuils, aimant de mon coeur, Soile
brillante de mes longs voyages, regarde I'état affreax ol ton absence
me véduit! Et toi, mon fidéle douyer, 10i 1o compagnon de ma
gloire, n'oublie, n'oublie rian de ce que lu vas me voir faire, afin
de le rconter & celle qui cause mes maux. »

Don Quichiotta & ces paroles descend de cheval, dte tn bivide o In
selle 4 Rossinante; et, le frappant de lamain sur Ia eronpe : « Rogois,
dit-il, cette liberté dont ton malive ne jouit pas : je ne rotiens plus
lon ardenr, coursier aussi doux que terrible, toi qui portes éerit sur
ton front que e sarpasses en [égdretd ol le renommd Prontin et 'hip-
poariphe d"A=tolphe.

— Si mor pausre dne élail encore & moi, intarrompit alors
Sancho, j'surais, #0 lui Olant son bit, d'assez belles choses A lui dire,
quesique dans le fait il n'edt rien & voir & ceci. Mais au surplus,
seigneur chevalier de laTristeFigure, sivous éles fou tout de bon, et
e vous vouliex queje parie, Rossinante poureait fort bien suppléay
au défaut de mon dne : flirais ot roviendris plus vite, ear je suis un
fort mauvais pidlon. — Je ne m'y oppose point, répond don Quis
chotte; je désire senlement que tn na e melles an ropls que dans
Lroks jours, alin que b puisses voir et meonter & Dulcinde toules les
folies que je sais fire quand je m'y mals. —Oh'! monsienr, j'en ai
assez vu. — Tu o'y es pas, mon panvre ami. Je vais dabord déchi-
rei mes vélements, jelor ¢ et i mes armes, me précipiter la {#e In
premiére sur les rochers, ensuits..... — Prencr-y gardo; je vois jvi
tel rocher qui finirn sur-le=champ votre pénitence, Eeoutez @ €'l est
atsolument néeassnire que vous fassiex de parsillos culbules, js sorais
('avis que ce (il dans Ve, ou sur du sable doux eomme cotan, et
Fpportez-vous-en & moi pour dire ensulte & madame que ¢"élait
contre des rochers plus durs que du diamant. — Non, Saneho, lea
lofs de 1a chevalerie ne parmatlent point ¢as mensonges. — Oh bien!
jo me les permets; el croyez-moi, monsieur, imaginez que les trois
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Jonrs sonl possés; doriver promplement i madame, sans oublier la
Settee do chinnge des Lrois dnons que vousm'avez promis. Donnes-moi
ke tout; je conrs ventre i terre an Tobaoso; je parle & madame Dalci-
née; je lni raconte des merveilles de votre pénitence; j2 vous |o
rends plus souple qu'un gant; 6l jo réviens, liger comme un pisean,
tirer vole ssigneurie de son purgatoire. —Je n'ai pas ici de papier;
miis jo vais fevire ma letiee sor les tablettes de Cardenio. Tu la foras
trangerive au premier village par le moltre d'école ou l# sacrisinin.
Peu importe qu'elle soit d'une autre main que la misnne @ d'aboed,
sulant qu'il m'en sonvient, Dulcinde ne sait pas lire; ensuile je puis
te ripondre qu'eile ne connall pas mon écriture, Depuis douze
ans qu'elle m'est plus chére que la lumibre des cieus, je ne
Fai pas vue quatre lois, el j'ose assarer que, de ces quatre fois,
elle ne s'est pas apergne une seuleque je I'nis regacdde, tant
est sévire la velenue dans laquelle Pont #evée Laurent Gor-
chnelo, son pére, et sa mére Aldonza Nogalis! — Comment!
que dites-vous done, monsienr? Quoil madame Duleinée est Al-
donga Laurenzo, la fille de Lauvent Corchuelo? — Oui, sans doule.
— (il je la connais, je la connais parfaitement, Diable ! ¢'est un fier
brin de fille, qui vous jette une harre aussi bien que le plos fort gar-
gan. du village. Vive Disal ’est une gaillavde qui a de la barbe, et
qui pourrnil'. faire le coup de poing avee tous les chevaliors errants
dw lu terre. Je me souviens que certain jour elle monta an hout da
elocher pour appeler des ouvriers de son pére qui travaillaient & une
demi-Heue de 1a; ile entendirent sa voix comme §'ils avaient &14 & une
toise. 1} me tarde déja d'dtre en route, je serni charmé de In revoir.
Jo 1 trouveral siroment un pen naire, ear olle ast toujours au £o-
Leil, Mais que j'nis done imbéeile | "imagingls que celte madume
Duleinée #ait une grande princesse dont vous éliez amoureux, el qui
méritait de voir i ses pleds leBiscayen, les galiviens; 1ous les autres
que vous avex vainous, Paedil monsieur, £'ils v ont é1é, ils onl du
trouver Aldonza Laurenzo teillant du chanvre ou bartant du blé; cela
coit lenr avoir para drdle, ot je erois quielis en a bien ri.

— Sancha, reprit don Quichotte d'une voix ealine mais sbvire,
j= vous ai déjh dit une grande véritd, que vous perdez trop souvent
de vue : c'est que vous &les un sol excessivement babillard. Quand on

¢« méle, comme vous, de luire le raisonneur, on deveail savowr que
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deux choses soules méritent de nous Famour, lnsagesse ot In beautd.
Dulcinte les posséde au plus haut degré. Ouimportent sa naissance ¢
son rangT Je Lo respects, jeln chéris autant que si elle était la pre-
midre princesse du monde, »

Don Quichotte s"éloigna de quelques pas, tira les tablsttes de Car
denio, et fit sa lettre pour Dulcings. Lorsqu'il leut achevée, il appela
son écayer, afin quiil Mappeit par covr. « N'espéroe point celn, Iui
dit Sancho, j'ai vne Lrop mauvaise mémoire ; mais lisez-moi toujours
cette leltre pour ma senla satisfuction, parce que je suis sir qu'elle
est bonne. » Don Quichotte lui Jul fa Jetige,

« Par la vie de mon pire! s'éorin Sancho, i® w'ai jomais rien
entendu de pareil. Pardi! monsicur, comme vous gavez dire loul ce
que vous voulez, vous éles un diable pour Pesprit. Ah gh, n'oubliez
pis & présent d'éetire sur une autre feuille la letire do change des
trois dnons, el signez-la d'une maniére moins gentille, mais plus
claire. » Don Quicholte éorivit nussitiy I leltre de change.

« C'est & merveille, dit Sanchio; meitez 14 volre parafe, ot jo wais
seller Rossinante, — Alends, atiends, reprit don Quickotte: je désire
qu'sn moins fu me voies Lout nu; af Jo e te demande que quel-
ques minules pour hire devant tol une douzaine de folies dont
pourras parler comme moin. — Oh! non, monsisur, jo vous
en prie, que je ne vous voiv pas tout nu ! je serois sir de me
mettre & plenrer; et j'ai 46 tant pleurd mon Aue, que mes pauvres
yeux n'y pourraient sulfire. Laissea-moi partir, Jen seraiplos (6t de
retour, el j¢ vous promets die vous rapportér une riponss favorable,
Maig, & propos, de quoi vivrer-vous jusqu'i mon retour — Ne 1'en
inguidte point, Sancho; I'herbe de ces pris, les froits de ces
arhres, sulliront & ma nourritore ; f'espire méme ne rien manger du
tout, e qui sernit encore mioux. Jo suis plus ovcupé de la erainto que
b ne puisses pag me retrouver dans cés déserts; et je to conseills,
pour ne pas te perdre, e couper des branches de gendl, que tu
semeras sur la route jusqu'd lentrée des montagnes: elles te guide-
roni quand tu reviendras, »

Sancho approuva cet expédient. Il se munit d'un fiseony de gendts,
demanda la bénddiction de son maiire; &1, montanl sur Rossinante,
dont potre chevalier lui recommanda de prendes los plus grandssoips,
il =& mit aussitdt en route, Maisil n'awnit pas fait cont pas qu'il reving
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précipilamment : « Yous pvicz raison, dit-ll; je pense qu'il est né-
cessaire que je voie quelques-unes de vos folies, pour les affivmer
parserment on sdreté de conseienee.... » Don Quichotte, qui ne do-
mandait pas mieux, se déshabilla dane V'instant, el it ensnite deus
sauts en Pair avec deux culbutes la tdlo en bas. Sancho o'en voulut
pas woir davaniage; il lourna bride en fermant les yeus, et reprit
vite zon chemin.




CHAPITRE XXI1

FINCSSE D'AMGUR DU GALANT DON QUCHOTTE DANS (A SIERRA-MORENA

Le chievafier de la Triste Figure, demenré seal et en chemise, -
terrompit ses culbutes pour monter gur (o haot d'n rocher. La il
rEfidelit mdrement sur un point qui Fembarvasspit. « Examinons
bien, dissit-il en lui-méme, si je dois prendre le parti de me décla-
pap fou [orieuy, comme Boland, ou fow teiste comme Amadis, Ges
deux modiles sont dgaloment beaws 4 suivee; mniz oo Roland, qui,
dnns le foit, n'avait pes un & graod méte & dre voillant, puisgu'il
Hait invulndrable, devint toul 4 coup furieux, parce qu”Logélique
Vavail oublié. 5i jimile Roland, jolfense Dulinde, jo donne un pré-
texte nus méchants do soupgonner sa vertu ! Amadis, qui valait au
moins foland, se retiva sar fa roche paovee pour v plearer pendant
plusicurs anpées, uniguement pavee qu'Oriane Vavait banni de sa
présence, 1 o'y a vien 1h qui ne soil Lonndle, décent, honorable
pour tons les deux. Vive, vive |z grand Amadis ! »

1 descendit alors di rocher, reprit une partie de ses vélements;
el, se mppelant que la pridve occopail souvent Amadis, il se fit,
avee des glands enfilés, une espice de vosaire, qu'il disait avee dévo-
tion, Le reste du temps il g pramenail dans le pré, 'entrelenail
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avec ses pensées, faisait des vers, qu'il éerivnil sur 125 hélves ou sl
be sabile Ju ruissean.

Tandis quiil celébrait ainsi sa dame, qu'il confiait sa doulear aux
svlvaing, oux nymphes des bois, el qu'il se nourrissait d'herbes sau-
wges, Sancho poursuivait son chemin. Si malheorsnzement ca
soynge avail € de trois semuines, comme il ne ful que de trojs
Jours, le fidéle écuyer risquail de ne pas retrouver son maiire en vie;
mais vingl-ghatre hounres apris "aveir quillé, Sancho arriva pour
dloer & la fatale hotellerie ob Pon < était nmus® & le faire sanler dans
la couvertare. Dis qu'il Papercut, il Jai prit un frisson ; copendant,
comme il avait faim, il s"aceéin malgrd lui, regardant de efté In
porte, el né sachant £l devait entrer. X Iinstant méme il en sortit
deux hommes, dont I'un ditd lautre @ ¢ Seignear loencié, n'est-ce
point li Sancho Panga, colui que lo gouvernante nous a dit avoir
suivi notre aventurier? — C'egt lui-mbéme, répond l'ecclésiastique,
et je reconnais le cheval de don Quichotte, »

Aussitbl le curd el le barbier, car ¢'étaient eux, Sapprochérent de
notre voyageur. « Ami Suncho, dit le euvé, qu'aver-vous fuil de volre
maltre ¥ — Monsieur, répondit I"deuyer, qui les reconnat aussi;, mon
malire est dans un certain lien, occapd de certaines choses forl im-
portantes, ot que, sir les véox de ma tite, j'ai promiz de ne point
réviler, — Ol ! 3'¢eria le bnrbier, si monsicur Sancho Tait fant le
diserel, nous serons persuadés qu'il o volé le seiznour don Qui-
chotte, oL qu'il lui a pris jusqu'a son cheval, que voilih. — Mon-
sieur, répliqun Vécaver, ne soyez pas si léger dans vos juge-
ments et dans vos propos. Mon malure, au fond de ces montagnes,
accomplit une pénitence ; el moi, comme son ambassadeur, je vais
porter une lotlee de lui & madame Duleinés du Toboso, lille de Lau-
rent Corchinelo, pour laguelle il se menrt d'amour, » Maltre Nicolus
et le ourd, surpris de celte nouvelle folie, demand®rent & voir ceite
lettre. Sancho leur ditquello étail sur des tilileites, el que son maiira
fui avait ardonné de la faive Leanserire au premier village, La curé
s'offrit pour la copier. Sancho descendit alors de cheval, et mit la
muin (lnns son sein pour en tiver les tablottes, qu'il n'avail garde de
trouver, puisqu'il les avail oublides, Inquiat, tranblé, pile de feayeur,
Sancho lourne, retourne ses poches, se tite par tout e corps, et, pre-
mas! ensuile sabarbe a denx maing, s'en arrache la moitié, se donna



1in N QUICHROTTE DE LA MAKCHY.

cing ou six soufflels, el e'épraligne le visage. « Qu'aver-vous done?
séeria lo curd, — Ceque J'ai? ripondit-il. Ah! malheureux que je
suis ! jo viens de perdre on un moment ireis superbes dnons, donl
chnotn valait une métairie. — Comment! répliqua le barbier, ces
fmons Saient dans vos pochesT — Sans doute, puisqu'ils Majent dans
une lettre de change signée de mon maitee, portant l'ovdre 4 sa nides
de e donner trols dnons de quatre ou elng qu'il a chez lui calta
lettre de change, avee 'épite pour madame Duleinfe, &ait dans les
tblettes que j'ni perdues. »

Le eurd copsoln Saucho, et lui promil qu'en retrouvant don Qui-
chotte il lui fernit renouveler la letire de change, Le Lon deuver,
un peeu vassurd, dit alors qu'il regrettait pea Mépitee & madame Dul-
einde, pavee qu'il la savnil presque par e@ur, Le barkier le pria de
fa répéier, afin qu'ils pussent ln melles au net. Alors Sanchio, se grat-
tant fa téte, se mit sur un pied, puissur Vaalre, regarda la terre, le
riel, sa mangen la moitié d'un ongle, et finit par dire : & Le dinbie
s'ep méle! car j& ne peux me rappeler que le commencement dé ln
lettre, otil v avail hawle of souferraine dame. — Yous voulez dire
wuperging, repril le barbier. == Oui, C’d@il sonveraing, je m'en
souviens, Ensaite il disait ; Celui dont o carur esl llessé vous son-
haite, ennemic adarée, Uaffrews dlat o il est réduil. 1ty avait aprés
celn dex Irisfes jours, €0 puis, un sewlmol [ et, aprés le seud mot, ctla
finissait por volre, jusgu'a ta wort, chevalier de la Triste Figure.
Yoilh toute la leltre & peu prés. »

Le barbier et le ooré fliciiérent Sancho sur sen heurense mit-
moiee, el lai Arent vépdler deux oun Lrois fois cette letire, dfin de 1a
copier. Sancho la répéta de deux on trois fagons dilléeentes, ol -
conta dans vn grand détail tout ce qui lui &ait arrivdé aves son
nralire; sans pourtant juger & propos de dive qu'il avait &ud borni
dang cetle méme hdtellerie, od il reluga d'entrer. 1l ajouta quians-
Sitht aprés son ambassade 4 madame Duleinde son maitve était dé-
cildé & saller fire empereur quelque part; que, guant 4 lui, son
parti étit pris @ dis qu'il serait veof, co qui ne pouvail mandquar
d'#tre prochain, d'épouser une demoiselle de Vimpératrice, qui lui
apporterait en dok un bon duchéd en terre ferme, paree qu'il &lait
vavenu des iles, et qu'il ne s'en soucivil plos. Sancho disail tout ealn
d'in i heau sang-froid, d'un ton sitranquille, en essuyant de temps
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en Llemps les égratignures qu'il s'était faites, que le cure et le bar-
Bier jugérent fort inntile d'essayer de lui parler ruison, et le regar-
dérent du moins onmme aussi fou que son maltre.

« Je vous fais d'avance mon compliment, reprit le curéd; ear jeo
wois bien qu'avant peu le seigneur don Quichotte sern roi, ou lout
au woins archevique ; alors.., — Archevique, interrompil 1'd=ayer,
il ne m'en a point parlé; mais si ectle fanlaisie allait lui prendre,
dites-moi ce que les archeviquos errants ont coutume de donner &
lonrs Gewyers. — Ondinairement ils les font jouir de gquolqoe bhiné-
fice simple, d"une bonne cure ou de quelque chapelle, qui leur rap-
porte beaucoup, sans compter 1o casuel. — Dinble! j'aimernis asses
un hénidfice ; mais pour le possider il faul n"étra pns maris, et sa-
voir au moins serviv ln messe. Me voild joli gargon, moi qui ai une
lomme, of qui ne sais rien! Ob! messiears, je vous demande en
grice de détourner mon malire de ce projet, et de I'anm&ri L
faire loul bonnemen!t emipereur. » Le bacbier ol le curé lul promirent
d'en parler & don Quichotle. « Muis, ajoutérent-ils, nous devons
nous orcuper & présent de le tirer de son désert; nous réfléchirons
[A-des=us & tnble ; venez svee nous dons Pavberge. — Non, répondi
Sancho en détournant la thle; si cela vous est dgal, je n'entrerni
point dans cette suberge-li; je vous en dirai quelque jour les
rifgons. Vous pouver m'envoyer ick mon dinar, avee un pon d'orge
pour Rossinante. » On ne le pressy pis davaniage, ot le barbier lui
fil porter & manger.

Le curd pendant ee temps imaginail un moyen qui devail réussir
anprds e don Quichotte pour le conduire ol lon voudeail : ¢'était
de shabiller en demoiselle evvante en se convrant le visage J'un
voile; de déguicer maitre Nioolas en denyer, ot de s'en aller ainsi se
jeler nug pieds de notre héves, en lui demandant un don. Aprés que
e don sevail accordé, o demoiselle, affligée, devail lo prier de venir
avae alle pour lavenger d'an chevalier (o, ot le prieeait de ne point
exigor qu'elle Stit son voile avant In fin de cette aventurs. De cotte
maniére on Glalt certain de mener don Quichiolte jusqu’h son village,
od I'on essayerail de gudrir son inconcevable folis.



CHAPITRE XX1H

HNANDE EVENEMENTS DiGhEs o'Emns nacosTis

Maitre Nicolas applandit &Vinvention du curé, qu'il voulut exdouter
sur heure. lemprunta de ln femme de Vaubergiste un corps de
jope avee woe coille; quaat d lui, pour se déguiser, il pansa quil lui
suffizail de s"allachar an menton ung barbe de queve de beeul,
extrémement rousse gt toulfue, qui appartenait & U'bdte, et dont e
barbier s'empara sans en demander permission. L'hdlesse voulut
sawoir le molil de cos diguizements, al, d'aprés co que lul it e cned
de la falie de don Quicholte, ells veconnui le chevalier du baume, et
le maitre de "éeuyer bernd. Alors elle pe manqua pas de raconter
toul c¢ qui s"4aitpnssé dans Uhotellerie, sans oublier Maventore que
Sancho prenait tant de soin do cacher. Tout en parlant elle aidsit
g oure & s'habiller en demoiselle, l'aMublait d'un jupon de drap
tilladé de Inrges bandes noires, al d'up corset de velours vert,
galonné de salin blone, qui semblaient avair &4 faits pendant 1o mgne
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du roi Wamba, Le eurd na voulut poinl de la coille; il mit seulement
un petit bonnet da wile piqué avee lequal il couchait, le serra sur
son front avee un long morcean de taffetas noir, dont une partie lui
voilait e visage, et par-dessus le tout enfonca son grand chapean
rabatiu, qui lui servait de parasol. Dans esl équipnge, envelappé
dans son mantean, il monta sar sa mule § la maniéee Jes femmes.
Lé barbier monta sur In sienne, moni de sa longoe barbe ronsse; at
tous deus privent congé de laubergiste, de sa femme et de Maritorne,
qui promit de dire un rosaire pour 'heureas succds de lour entre-
prist.

Sancho, qui les allendnil en dehors, ne put g'empleher de rire en
les voyant. Ils linstruisivent de leur projet, qu'ils lui présentéeent
comme ¢ seul moyen d'arracher don Ouichollad ses disorts, pour
qu'il g'ocoupit sur<le-champ de deveniv empeveur et de récompenser
son Gouyer. Sancho les remercia, promil le secret, recommanda
surfout an curé d'empiécher son maitre de se faire archeviéque, el
prit avee dux Ia route de la Sievra-Morena. Il arrivérent le mbme soir
4 Pentrée des montagnes, o ils passérent la nuit. La le curd lit part
4 son ami le barbier d’on sernpule qui le tourmentait : il lui semblait
quil était pea décent A un ecclésiastique d'aller ainsi déguisé en
femme. Daprés celle réflexion, il prin malive Nicolas de se charger
du role de Lo demoiselie, en lui lnissant celui de V'écuver, dont sa
gravitd serail moins blessée. Maitre Nicolas consentit an troe, remit
au curd In grande barbe; ef, ne vounlant shabillér en [amme que
lorsqu'il sevait pris darriver, il it un paguet de la jupe ol du bexu
corset de velours. Le lendemain matin ils poursuivirent leur route;
ol Sancho, qui les guidait, leur raconta Maventure de Cardenio, sans
parler copendant, et pour caunse, des éeus d'or trouvés dans [a valise.
ls parvinrent enfin & lendroit on les genéls coupés indiquaient le
chemin. On il balle pour tenir conseil @ il fut décidé que Sancho
irmit en avant rendre comple & don Quicholle de son ambassade &
Duleinde ; qu'illui dirait, que cotte dame n'avait pu lui répondre que
de houche, par la rison qu'elle ne savail pas derire ; mais qu'elle
ordopnnit & son chevalier, =one peine de son indighation, de g8
rendre aussitht prés delle.

C'était an mois d'aodl, vers les trois heures de apris-midi, au
moment ol In chnleor ezt 1a pluz forte, Le curd ol le hacbior, nzsis A

o
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I'ombre sar fe bord de I'eau, altendaieat paisiblement la retour da
fiddle deuyer, lorsqu'ils entendivent pris deus une voix qui chantnit
avee art el justesse, non pas une chauson rustique, mais une vraie
FOMANCE.

L'heure, le lien, la beanlé da la voix, angmentaient |ln surprise
du barbier el du curd, qui, se levant aussildl, s'avancirent vers une
colling d"oft venaient ces doux accents. A peine avaient-ils fait quel-
qués pas, qu'ils déeonvrirent sur un rocher un homme sémblable 4
celui que Sancho leur avail dépeint en racontant aveniure de
Cardenio, Get homme les apergut ; et, sans s'échapper, sans montrer
ancone colére, il demeorn dans In méme place, la léte penchée sur
ga polirine, comme quelqu'un qui médite. Lé curd, ne doutant point
que ce ne (it ce Cardenio dont il savail déjaThistoire, spprocha dou-
cement, le saloa, lui it entendre quo'il était instroit de ses mnl-
hieurs, et sul méler dans son discours, aux expressions d'un tendre
intérit, les consolations plus grandes qu'un ecclésinstique pouvail
offrir. Cardenio jouissait alors de su ruisen. Surpris d’entendre g
milicu de ces déserts un langage aussi touchant, il r-_‘-pnndil avee
politesse - « Je vois bien que le cel n'abandonne point les misérables,
puisqu'il duigae m'eavoyer um ange de paix qui sait me rappeler
mes devoirs sansdira insensibly & mes peines. No me juges pas trop
sbybrement, messivurs; ayer quelque pitié J'un pouvee insensé @ je
Je suis, je 1o sais biem; ma faible aison ne luit que dans de courts
intervallos. Fapprends alors avee une doulenr vive que sonvent i
fait dut mal : J'en verse des larmes de repentic, Mnis ce repentic est
inutile : je retombe dans mon délire, j"offense de nouveau epux que je
voudrnis servir. Hélas! je n'ai quun moyen de me faire excuser,
c'est de dive ce qui 1n'n rdduit & cat étal déplorable : jo raconte mes
malhiours & tous cenxqui venlent les entendre. I laut bien que I'on
me plaigne, et 'on me pardonne alors. Si vous venez aveccelle inten-
Lion, jo vais vous Mire e récil. »

Nos voyageurs, qui ne demandaienl pas misux, acceplérent son
offre avec reconnaissanee, el s"assirenl prés de Gardenio, qui recom-
menca son histoire, presque dans les mémes lermes qu'il Favait dite
i don Quichotte lorsqu'elle Tut inlerrampug par notre héros, un peu
trop chatouilleus suv I'honneur de la reine Madasime. Ceue fois il
n'y eut point d'interraption; et Cardenio raconta que Lucinde I'avait
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oublié et avait épousé Fernand. Alors ddsespérd il s'élait enfui dans
les montagnes.

« Tedle est ma misérable vie, ditil en lerminant som véeit; je
passe les nuits dans le ereux d'un nrbre, jlerre pendant tout Ie jour;
e répéte, je chante, je erie le nom de Lucinde, sans aulre espoir que
d'expirer en pronongant ee nom si cher! Epargnez-vous des conseils
qui me seraient inuliles, jo ne puis jamais guérir, puisque jamais
i ne puis oublier Lucinde. Je ne veux pas l'oublier. J'aime mes
maus, )'sime mes souflrances. Elle les prévoyait bien quand elle m'a
mandqué de foi; elle éail bien sire qua jo deviendenis le plus infor-
luné des hommes. Elle I'a voulu; eh bien! je lo suig, je me plnis &
I"ttre, je leserai jusqu’i Ia mort, »

Ainsi parla Cardenio. Le curé, touché jusqu'an fond du coeur,
allait s'ellorcer de le consaler, lovsqu’une voix douee el tendrd, qui
se plaignait non loin d'eux, attira =00 attention.

¢ Dien tout-puissant, disait la voix, m'avez-vous enfin axaucée
puis-je espiver de trouver ici les seuls biens que mon emur désire,
In solitude &t un tombeau? Ah! je ne me plaindrais plus g1 dans ces
iristes déserts je pouvais dérober ma vie & ces hommes croels,
pervers, dool la plus doues jouissancs est de voir les larmes qu'ils
font conler. » _

Le curd, surpris de ces acoents, s'avanca, suivi de ses deox com-
pagnons, vers'endroit d'oi ilssemblaiant partir. s n'avaient pas fait
vingt pas, quils apergurent sous un (rédne un jouns paysan qui se
lavait leg pieds dans un ruissean, et dont In t2e baissée leur déro-
bait le visage. I3 s"approchérent avee précawtion, se cachérent
derridre une roche, ¢t remarquérent lestrdme blancheur dis
jambes de c¢ jeuns homme. Son habillement, fort grossier, fait
composé d'une espéce de veste Ji dep gris, sernds par une csininre,
d'un pantalon, et d'on bonnet d'dtoffe. Aprés <'dMra lové lee preds, il
tira de gon bonnel un linge dont il les essuya. e mouvement fit volr
aux voyageurs la beaulé de son visage. lls en demeurdrent (rappés;
¢ Cardenio dit & voix bassa = « Jo n'ai rien vo de plus bean sous le
ciel ; cependant co n'est point Lucinde. »

Le jeune homme, qui se croyait seul, oo tout & fait son bonnet,
soeonn deux Toisla tée, ef son immensa chevelure, descendant aus-
sitht sur ses dpaules, le couvrit presque toul entier. Nog voyujgeurs
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ne dontévent plus gua ce e it une femme. s 1o ragardireant quel-
ques instanis démdler avee sez mains s longs chevaux; mais, 4
un bruit lger quils licent, elle sépara cetle chevelure pour jeter
un regard d'effeoi. Dis qu'elle les apergut, elle se leva précipitam=
ment, saisit un petit paquet de hardos, ol sans songer 4 ses wouliars,
¢lle fuil nu-18le, nu-pieds, avee loutes les marques dune vive frayeur.
Elle tomba bientdl sur les eaillons tranchants. DéjA le curd avait
Jointe, « Hassurez-vous, madame, loi dit-il, nous zommes loin d'dtee
vos ennemis. Le hasard seal nous a conduils dans ces montagnes.
Vos cheveur nous oot déoouvert ce que yous ayez sans doute un
puissant intérdl & nons cacher; soyex siive que volre seerel sern res-
pecté par nous : mais pardonnez an désie qua nous auvions de vous
e uliles. »

Lo jeune personne, troublée, regarda le coré saps pépondee. Celui-
ci, par d'autres discours, cherehait 4 dissiper sn terreur. Enfin ells
se rassura, baissa vers I lerre ses yeux pleins de larmes, ot dit avee
un soupir : € Oui, j'ai voulu me cacher, j'ar voulodéguiser mon sexe ;
jo vougis de tous les soupeons que ce déguisament doil faire naitea;
vous tn'en fpargneres quelques-uns quand je vous aurai tout dit, »

Ces paroles Murent pronopcies aves lanl de grice et de modestie,
que le curd el ses denx compagnons so sentivent sulant de respect
que d'intérét pour cotls belle personne, Elle s'¢loignn de quelques
pas, acheva de s'habiller, rassombla sar sa thte ses longs cheveus,
el, revenant aver confianee 'asseoir auprds du curd, raconta son
histoire.

Elle s'appelait Dorothée et élait fille d'un laboureur fort riche;
Fernand, fils do due Richard, loi avait demandé sa main; puis il
avait disparn. On avait appris qu'il épousait une joune llle appelie
Lucinde, mais au dernier moment Lucinds s'élail évanouie, et o'élait
& wére qui avail prononcé le oui fatal. Le mariage était nul, Per-
nand sa trouvail libre, et Dorsthée avail qaitld la maison de ses
parents pour sommer Fernand de lenir sa promesse, Apprenant que
ses parents la faisaient chercher partoul, elle s%it habillfe en
~ homme el avait cherchd un refuge dans les monlagnes, pour y
mourir de chagrin,

BoN GUICHOTTE. L]



CHAPITRE XXIV

CONMENT L0 VINT A DOUTBE FININ UACSTERE PANITENCE
BE HOTRE CHEVALIER

A peine Dorothde avaut achevs de parler, que Cardenio, lui pre-
sant la main : ¢ Mpdame, dit-il, quoi ? ¢’est vous qui étes 12 fille du
riche Clénard? — Commaont se fit=il, i répondit-elle, que vous
snchiez le nom demon pére? — C'est que je suis ce malheureux & qui
Lucinde avnit donné sa foi; je suis ce Cardenio que les erimes de
don Fernand ont réduit & I'état ol vous me voyer. Regardez-moi,
Dorothée; J'ai tont perdu commes vous; j'ai perdu de plus Ia raisons
mais depuis votre véeit il me semble quo je la retrouve. Yos mal-
benrs, votre présence, le désiv de vous dtre utile, me rendent un
pen de eournge. Lucinde ne m's point traki : elle ne veut, elle pe
peut jamnais avoir d'aulee dpoux que Cardenio; les serments les plus
sperds vous assurent ln main de Pernand, Ne novs quittons plus,
madame; allonz ensemble chercher ce perfide; et jo vous Jurs sur
I'honneur de le forcer & vous tenir parole, ou d'expiver sous ses
coups. »

A oe disconrs, le premier mouvement de Dorothée fut de ss préci-
piter aux pieds de Cardenio, qui s hila de ln relever, 6l confirma
sa promesse, Le curd les engagea tous deux d venir dans sa maison »
« Ld; dit-il, je me chargerai de prévenir les parents de Darothée, de
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faire sa pais avee eux; ensuite j'ivai, s'il le faul, trouver moi-méme
don Fernand, lut rappeler ses devcirs, et j'espére que, sans exposer
vos jours, nous le raméncrons i la verlu, »

Les deux infortunds lui rendirent graces, el se déeidirent & ne pas
e quitter. Maitre Nicolas offrit ses services, et finit par les fnstruire
du motif di leur voyage, de leur ancienne amitié pour don Quichotte,
du wif désie qu'ils avaient de guérir c& bon gentilhomme de son
étrange folie. Tout ca qu'il en dit intéressa Dorothée et Cardenio,
Celui-ci se rappelail confisément d'avoir en quelque querelle avec
le chevalier de |a Manche. Dans le méme inslant on entendit la voix
de Sanche, qui, de retour de son message, et ve rouvant pas le curé
mu lisw disigné pouc le rendez-vous, crinit de toutes sas foress. Le
barbier courul su-devanl de lui. « O& Mes-yous done? lui dil

P'écuyor. Je viens de retrouver monseigneur don Quichotte dans un

élat digne de pitié : il est en chemise, maigre, jaune, bléme, mou-

rant de faim, mais soupirant toujours pour madame Duleinde. Jai

eu beau loi répéter qu'elle lui commandait de revenir au Toboso, mon
maitre m’a répondn que ceriainement il ne paraitrait point devant
elle avant d'avoir fail quelque action éclatante qui pit lui mériter

‘s grice. Ma foi, voyez & le tirer de li promptament; car, pour peu

quiil y reste, il conrt de grands risques de m'ttre jamais empe-
reur. »

Tandis que malire Nicolns rassurail Sancho, le curé coninit & Do-
rothiée ce quil avait imaginé pour rameasr chez loi don Quichotte.
L'aimable Dorothée offrit aussitdt de jouer le rdle de lo dome alfligée.
Elle avait avec elle ses habits de fernme, elle connaissait fort bien la
style des livres de In chevalerie, et dnilleurs elle était charmée de
fnire queliue chose qui fit agréable an eurd. Celui-ci aceapta son
offeé. Dorothée alla g'habiller, ot vevinl bientdl pards d'un richs
corsel, d'une jupe brodée, et d'une mante de soie verte. Quelques bi-
Joux, quelques pierres pricieuses qui brillaient 4 ses oreillosat 4 son
¢on rehaussaignt tellement sa beautd, son air, ea grice naturelle, que
Cardenio lui-méme en fut plas indigné contre Fernand. Muis celui
fqui Fadmira le ples, et qui la trowvait le mienx 4 son gré, ce fut
Sancho. 11 Tn considérait da tous ses yaux, el s'en vinl demander au
card qui élait cette belle dame. « Mon ami, répondit le curé grave-
ment, ¢'est seulement I'héritidre en ligne divecte da grand royanmo
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de Micomicon: D'aprés la glorieuse réputation dont volre maitre jouit
en Guinée, celle princesse £'sil mise en rowte pour le chercher, ot
vient lui demander vengeance d'on certain géant qui I'a détrdnde;
co n'est que celn, mon frive Sancho, — J'en suis bien nise, répondit
['écugar; je vous réponds quialle o'aura pas perda gon voyage! mon
maitre lui assommern son coquin de géant, pourva que cene soit pus
un fantéme; car nous ne brillons pas contre les fantbmes. Mais
ensuite, monsieur le euré, je vous serai lort obligé d'engager mon-
seigneur don Quichotie & se décider un pea promptement & épouser
pelte belle dame, dont je ne sais paz encore lg nom, — Elle s"appells
la prineesse Micomiconn, paree quelle est du royawme de Micomi-
con. — Ah! jlenténds : en Guinds, c'est comme chez nous, ol l'on
prend le nom de som village. Mais o'importe, monsieur le curd;
songes aux Gpousnilles, jo vous prie, et biclez-nous eela 1e plus e
possilile : j'ai des raisons pour dre prossé, »

Pendant cette conversation, Dorothde était montée sur ln mule du
eurd, maitre Nicolas sur In sienne, avee la barbe da’ quens de bouf.
Lz eurd, qui n'étail plus ndeessaire, at qui voulail rester avee Cars
denio, dit & Sancho de guider la princesse, ot lni recommanda sor
toutes choses dene point parler de boi ni du barbior, en ['assurant
que, il n'Mait disevet, son malire ne deviendrait point emporeur.
Saucho promit le silence, el I'on se mit en chemin.

An bout de trois quarts de liene ils apercurent, an milien de roes,
don Quichotte debout, Liakilld, mais non eouvert de ses armes.
Dorothée en le voyant fit doubler le pas & son palefroi. Dis qu'elle fat
prés du chevalier, 1e barbier barbu descendit gt priv dons ses bras
la princesss, qui sur-le-champ courul se meltre d devx gonoux devant
le hiéros de la Manche, Celui-ci fit do vains elforts pour ln relever :
« Non, valeoreux chevalier, dit-elle, jo ne quitterni poinl celle
siluation, qui convient trop & mon infortune, avanl gue volré cour=
toisie n'ait daigné m'accorder un don. — Trés belle dame, lui dit
don Quichotte, je suis irrévooablement décidé & ne point vous écouter
que vous ne sovez debout. — Cette résolution est trisle pour mwol,
seigneur, car je suis [rmement résolue & ne pas me pelover que ja
paie oblenu ce que je demands. — Eb bien! madame, je vous
I'mctroie, pourva cepandant que vous n'exigies rien qui soit conlrire
anx intérits de mon roi, de ma patrie, de celle qui rigne sur ce
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tendre eceur. Daignez vous lever, madame; je me suis engagt i ce
que vous vouliez.

— Apprenez done, chevalier magnanime, reprit alors Dorothée,
¢e que j'attends de votre valeur. Je demande que dés ce moment vous
m'accompagniez parfout od jo voudrai vous conduire, el que vous
n'enlrepreniex avcune aveolure avant de m'avoir vengde du traitre
qui, contre toutes les lois, a usurpé mes Etals. — Madame, je con-
lirme mou don : soyéz siire que dans peu ce bras, si terrible ans
méchints, vous rétablira sur le trome de vos antiques et nobles aieus.
Et partons i I'henre méme : un moment perdu pour la gloire ne se
répars jamais, »

La princesse voulut alors baiser les mains de son chevalier : don
(uichotie €tait trop poli pour le souflvir, il embrassa de bonne
grica, donnn ordre & Sanclio do lui apporter seg armez el de seller

Rossinante. Le barbier, toujours & genoux, n'osait ni parler ni se

remuer, de peor que sa barbe, mal attachde, ne vint tout & eoup @
tomber. Dés quiil vil don Quichotte 4 cheval, il se hilla d'nider &
Dorothée & remonter sur sa mule, el la suivit sur la sienoe. Le seul
Sancho marchoit & pied, en donnont de nouveaux soupirs 4 la
mémoire de son dne, Cependant il se consolait par I'espoir que cette
fois =on maltre ne pouvnit manquer d'ére empareur de Micomicon,
et de i donner un petit royaume. La seule chose qui lui déplaisait,
¢'esl que sos vassauy devaient dtre des négres.

Cardenio et le curd, cachés derridre des halliers, voyaient venir
nos vovagaurs, el ne savaient comment les joindre. Le curd, qui
avail I'esprit inventif, coupa sur-le-champ avee ses ciseanx la barbe
de Cardenio, lui donna son habil, son mantean noir, et par e¢ moyen
le changea tellement, qu'il n'élait plus reconnaissable. Demeurd lui-
méme en simple giled, il partit avec son compagnon pour aller par
un sentior plus court rajoindre le grand cheming et justement il &'y
trouva comme don Quicholle sorlait des monlagnes, Ea apercesant
notre héros, le coréd feignit une grande surprise, s'arréta, le consi-
déra quelque temps; el tout 4 conp s'avanga vers lui, les bras ouvarts
en s'éoriant @ « Je ne me trompe point, 'est vous, mon hrave com-
patriote, don Quichotte de la Manche, lappui, le défenseur des op-
primés, le miroir de la chevalerie, la feur, la gloire des héros
erpants! » Don Quichotle, élonné d'abord, finit par le reconnaitre ot
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voulul anssitdl deseendre pour lui eéder gon cheval. « Non, seigneur,
dit lo eurk, que votre grandeur demenre sur la selle, cest 1 qu'elle
travaille pour la renommée. 3i le respecl que vous Lémoignez pour
ma qualité d'ecelésingtique engage quelqu'un de volre honoruble
compagnie & mo recevoir en cronpe, je me lrouverni rop beureux
de suivee ainsi volrs smgneorie. » A 2es mots maitre Nicolas, sans
altendre qu'on le lui dit, quilta promplement sa mule, et vint I'offvie
i monsieur le curd, qui l'aceepta.

Don Quichotte avant prié la princesse Micomicona de lui apprendre
de quels ennemis son éple devait ladéliveer @ « Jevous dois co récil,
seigneur, lui tépondit Dorothée, el je suis préte & vous satisfiire. »




CHAPITRE XXV

CONNENT L'AMADLE DOROTHEE NACONTA QU'ELLE AVAIT PERDU 84 COURONNE

« Mon pére, souverain paisible du grand empire de Micomicon,
s'appelait Tinnerio le Savant. On Iavail ainsi cursommé, paree gu'il
étail fort habile dans In magie. Il découvrit par ¢on art qoe la reine
ma mére, nommée Xaramille, devait mourir avant =on épous, et
que lui-méme bientdt me laisserait orpheline. Ce qui loi causait le
plus de ehpgrin, ¢'est qu'il connul en méme lemps, par ses lumidres
surnaturelles, que mes Elats seraient envahis par wn effroyable
giant,, roi d'une grande e voisine, ¢f nommé Pandafilando aux
yeux louches, parce qu'en effel, quoigque ses yeux soienl droits, il
regarde loujoure de Leavers pour inspiver plas de frayeur. Mon phre
privoyait encore que je pouvaiz éviter le malheur de me voir chassée
de mon smpire, si je voulais épouser Pandafilando ; mais il était bien
&lr que pour rien an monda jo ne me résoudrais A devenir la femme
de ¢e géant, ni d"aucun autes, quelque grand qu'il i, Tinacrio me
conseilln done de fuir aussitht qu'il serait mort, de m'embarg uer
pour I'Espagne, oi jo Lrouverais le ssol guerrier capable de me dé-
feadre; il ajouta que ce héros, mon vengeur, s'appellerait don
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Gigotte ou Quichotle ; qu'il devail &tre grand de taille, maigre, secde
visage. Les traits, la figure, la taille, tout se rapporte, seigneur don
(uicholte; ¢’est vous que le ciel & choisi pour me rélablir sur mon
wrone. Je dois encore vous [aire savoir que mon pére Tinacrio m'a
laissé un éerit chaldéen ou gree, que je n'ai pu lire, par lequel il
m'ordonne, auseilil que le chevalier prédit aurait tué Pandatilando,
de I'épouser sur-le-chamyp et de le mettre on possession de mes Elals
et de ma personne.

— Eh bien, Sancho, que U'en semble? dit don Quicholte avee
un souris © entends-tu ce qu'on me propose ! Avais-je lorl ou rai-
son? As-lu toujours peur que nous manguions de royaumes et de
princesses i ¢pouser 7 — Ma foi ! monsieur, je conviens de tout, ré-
pondit Sanche, plein de joie; et bien fou serait 'étourdi qui ne fe-
rait pas ba noce anssitht apris avoir tordu le coud ce grand mopsieur
Pendardo, »

En disant cés mots, le bon éeuyer fit un entrechal dans Pair, ot
gaurut s¢ meblre f genoux devant Dorothée en lui demandant sa
main i baiser. Dorothée la lui donna, lui promit de le faire un trés
grand seigneur tans son roysume, el termina son histoire en disant
que du nombreux coriége qu'elle avait en partant de chea elle, un
seul éenyer hui éail restd; que tous les aotres avaient péri dans une
horrible tempéte, dont elle-mime, avee Pécuyer barbu, ne s'était
sauvée qué sur une planche. Don Quicholle confirma de nouveau sa
promesse de ne point se séparer d'clle qu'il n'edt fait voler la 14 du
Pandalilando. « Aprés cetle viotoire, ajonta-l-il, que vous pouves
regarder comme sfire, je vous laisserni, madame, mallregse absolue
de volre persoune, lant gue mon triste cour dépondra de la cruelle
que jadore, de celle qui, depuis si longtemps... | suffit, je n'en
puis dire plus; mais les neuds d'hymen me sont interdits, quand le
phénis méme voudrail m'éponser. » !

Au miéme instant on vit sur la route un homme qui paraissait dtre
un Bohémien, monté sur un dne gris. Sancho, donl le coour palpitait
toujours dés qu'il npercevail un Ane, eul & peine considérd celui-ci,
qu'il erut reconnaitre le sien. Ce qui coafirma ce soupgon, ¢'est que
lp prétendu Bohémien étail Ginés de Passamont, l& méme qui Favait
vold dans In Siprra-Morena. « Ah! coquin de Gindsille, lui eria notre
écuyer, reads-moi mon bien, rends-moi ma vie, ce que j'ui de plus
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chor au monde, mon amour, ma seule joie; rends-moi mon Ans,
voleur! » Ginés, qui reconnul Sancho, et quile vit si bien accom-
pagné, ne sale fit pas dire dewx fois; et santani aussitdl par terre,
il Eenluil i travers les champs, Sancho étail déja prés de son doe; il
Vembrussait, il le baisait avee des larmes do tendresse, « Te voild
done, lui disait-il, mon compagnon, monami | comment Ues-tu porié,
mon anfant ¥ comment as-lu pu vivee sans moi? & le Nisn-aimé de
mon courl » L'ine s¢ laisspit caresser sans répondre une seule pa-
role, Tout le monde partagea la joie de Sancho, st don Quichotte
Fassura qu'il n'en aurail pas moins les trois dnons donnds par la
lettre de ghange. Quand les transports de "écuyer furent o £on
maitre lui ordonna de marcher un peu eén avant, parce qu'il voulait
lui parler en particulier.
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ENTHETIEN INTENESSANT DR DON QUICHOTTE T DE 865 BCUYER

Quand ils furent assex éloignds pour ne pouvoir dire enlendus,
notre héros dil & Sancho @ « Oublions nos quarelles, ami, et mconle-
moi sans rancune les détails de oo ambassade. Dans quels lieux,
quand et comment as-tu trouvé Dulcinée? que faisait-elle? que lui
as-tu dit? que {'a-t-elle. répondu? quel air avait-elle en lisant my
lettre ? En un mol, j'exige de toi que Lo me rendes un comple excl
da tont cequi s'est passd, sans rien ajouter, sans rien retrancher. —
Mongieur, répondit Sancho, je vais vous salisfaire de point en point.
abord, il faut vous avouer que j¢ n'emporiai point volre leltre, —
Iz le sals; car je m'apergus, aprés lon départ, que lu m'avais laissé
les tablettes, e2 qui me causa un violent chagrin. Je ne dontai méme
point que lu ne revinsses les chercher. — Jo serais stiremant revenu
#i je ne m'étais rappelé mot & mot lout co qu'il y avait dans I"épitre
pour vous avoir sntenda live;de sorte que jallai trouver un sacris
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tain, qui I'éerivit sous ma diciée, et me dit que de s vie, quoiqu'il
eft fait un grond nombre de billets de confession, il n'en avail ja-
mais vi de i galant et de si bien tourné,

— Gest fort bien. A présent, dis-moi ce que faisait cetle reine de
beantd lorsgue tn Uoflris devant elle; sans doute elle disposait des
rangs de perles, ou broduil en pierreries une écharpe pour son che-
valier? — Non, monsieur : elle éail dans la basse-cour, criblant deux
minots de blé. — J'entends, les groins do ce blé se transformnipnt
en lopazes en passanl par ges belles wains. — Non, monsiour; je
crois méme que ce blé n'éuit que du seigle, — Passons. Quand tu
lni remis ma letire, In baiza-t-elle sur-le-champ, la mit-¢lle sur son
enr, ou sursa 1#e, suivant T'usage d'Orient? — Non, monsieur :
quand je la lni présentai, elle &t forl ocoupée de son seigle; elle
me dit : « Mon ami, pose celte lettre sur ce sac, il fanl, quej'achéve
mon tas avanl de Ia lire.— Al | e'étail pour la lire seuls, o0 pouvoir
e liveer en libertd aux monvements deson cocur, Elle te fit sirement
besucoup de questions sur moi, sur mes exploits, sur mes périls, sur
'affrense vie 4 laquelle jo m'étaiz condamné pour elie ! — Non, men-
sicur ¢ elle ne me demanda vien ; mais {'eus grand soin de lui dive
que vous faisies pour son service la plus rude des pénitences : je
vous avais laissé nu en chemise av milien: des rochers, dormant sur
la pierre, ne mangeant que de Uhérbe, ne vous peignant point la
barbe, et plearant comme une fontaine,

— Qu'a-t-elle dit aprés avoir lu ma lettre T — Elle ne 'a pus loe,
monsienr: elle m'a donnd pour raison qu'alle ne savait ni live ni
écrive; mais elle I'a déchirée en pelits morceans, afin que personne
dans le village ne vint & savoir ses secrets. Ensnite ellem’a chargé de
dire A volre seignenrie qu'elle éail satisfuite de volre pénitence, ol
qu'elle yous ordonnait, si vous n'avies vien de misux 4 faive, de reve-
nir an Toboso, pares qu'elle avait un grand désiv de vous voir. Elle a
bien riquand elle nsnquevous vous appelies le Chevalier de la Triste

Figure! Je lui ai demandé si le Biseayen &tait venu la trouver; elle
m'a répondu que oui, que ¢ éail un fort honnéte homme : pour les
galiriens, elle n'en o point entendo parler.

— Mais, continua don Quichotle, dopne-moi un conssil, mon ami; tu
vois que madame Duleinde m'ordonne de vetonrner prés d'elle: mon
ceur brile de lui obéir; d'un autre coté, | 'ai fait serment 4 la prio-
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eesse d'aller ln rétablir sur son tedne; les lois da la chevaiene m'or-
donnent de tenir mon serment. Je suis vraimenl embariassé ; mon
ime se rouve partagéeentre 'amoor et le devoir. — Ah1 monsieur,
nous v revelll : comment est-il possible que vous héitiez entre ma-
dame Duleinde et un royaume superbe qui vous tombe dans la main,
un roysume quion m'a ditavoir pu moins viogh mitle leues de tour,
abondunt en toutes choses, plus grand peut-8ire que la Castille et le
Portugal réunis ! Pour 'amour de Dieu! monsieur, ne perdez pas
celte pocasion, marieg-vous avee la princesse dans le premier village
ofl nousirouverans un soré. — Javoisbien pourquoi tu disires si vive-
ment o mariage; mals tu pou te tranquilliser, parce quiavont de
combattre le géant je comple mellre dans mes conditions que, sans
dpouser [ princesse, on me donnera wne portion du royaume dont
je voux ke faire présent, — Aln Lonnd hedrs : el Liches, §'il vous
plalt, que cette portion soit voisine do la mer, attendn que j'ai dans
In téte un ceriain projet de commerce. — Allons, mon ami, j& suis
dieid; je vais comballre pour la princesse, 8L je remels mon relour
auprs de celle que {"adove aprés cette glorieuse expddition. »

ls en ftaient 14, lorsque le barhier leur cria de s'arviter, parce
qu'ils avaient envie de se rafeaichir @ une fontaine voiging. Sancho,
fatigné de mentiv, fat charmé de fnir Venteetien. Cardenin, pen-
dant ve temps, s'"éait reviit des kabits de berger que Dorothie avait
quittés. On s"assit anlour de la fontaine, od lon dina, tsat bien que
mal, des provisions qu'avail le curd, Pendant le diner il vint & passer
un jeune garcon, qui, apercevant don CQuichotte, s'avanca tout &
eoupversloi. « Je vons salue, monsicur, dit-il d'une voix dolents;
ne me réconnaisser-vous plus? jo suis ce molbeursux Andeé que
volre seigneuvie délivea du ehéne ob Pétais s bien attaché, » Don
Quichiotte se rappeta ses traits, le prit par In main, et, le présentant
i lo eompognie ¢ « Jo suis charmé, s"doria-t-il, de pouvair vous four-
nir un exemple vivanl de Vextrdme utilité de la chevalerie evrante.
Il o'y o pas longtemps que, traversant un bois, je rencontrai cel
enfant demionu, lié fortement & un arbre, landis qu'un paysan bar-
bare lo fustigenit avec des courroies pourne pas lui payer ses gages.
Je fis délier ce pauvre jeune homme, el regus le serment de son
maltre qu'il lni payerail cequi fui dtait dd jusqu'i la derniére obole
Parle & présent, mon ami Andié, ce que jo dis n'est-il pas exact?
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— Trés exacl, reprit le jenne gargon; mais quand vous fites
parti... — Ton maiire te paya sur-le-champ? — Point du tout; il me
rattacha plus fortement an méme chéne, et me donna tant de coups,
que depuis ee jour, grice & Dieu, Jo o'ai pas quilté Mhopital. —
Sunchol 'deria don Quicholte, améne-moi Rossinante; jo veus aller
sur-lo-champ tirer de ce soflérat une dpouvantable vengeance, — Ce
n'est pas la peine, monsieur, dit Anded; je n’en venx point de van-
gennce, el j'nimerais henucop mieux que vous me donnassivs quelque
chose pour continuer mon ehenin. » Sancho lui offvil son pain, avee
un morceau de fromage.,

André s'éloigna In 12te basse, et, quand il fut & quelques pas, se
mil & erior en fuynnt : « Que le diable les emporte tous, les malheu-
rens chevaliers evrants, qui vous font rover de coups quand ils pri-
tendent vous secourir! » Don Quichotte vonlul se lever pour chillier
cet insolent; mais Dorothde ls retint, el personne o'osa rire do lo
reconnaissance d'André,




CIHAPITRE XXVII

ANEIVEE A LUOTELLERTE. — EPGUVANTARLE COMIAT 00 (08 QUICHOTTH
EST WAINQUELR

Le diner acheyvd, I'on se remil en roule, et 'on arriva le lende-
main sans aventure i la fameuse hitelleria 51 redoulde par Sancho,
qui ne pul éviter &y entrer, Laubergiste, s femme, sa fille et Pai-
makile Maritorne, en reconnaissant don Cuicholle, s'avanciren! -
deennl de Tui. Lechovalier les regut gravement, ot leur vocorpmands
de lui donner un meilleur lit que Ia derniére foie, On loi répondil
que, pourva qu'il payht migux, il serait teaité comme un prince, el
sur-le=champ on lui arcangea la mdme chambre qu'il avail ocoupde
Notre hires, qui se trouvail faligud, ne tarda pas 4 se coucher ot i
dormir.

Les autres, moins pressés e sommeil, demeurérent & deviser al
Alire une nonvelle, que Uhdlelier avoit tivde d'unemalle, o il v avait
anssi plusicurs romans de chevalerie,

[f ne restait presque plus rien & lire de la nouvelle, lorsjue
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Sancho, tout efrays, sortit du grenier od couchait don Quichatte,

en criant ¢ ¢ Au secours, messienrs! an sezonrs! mon maitre livre
dans oo moment la plus terrible bataille of jamaisil e soit trouvi,
Par ma foi! il vieot d'appliquer un si furieus coup d'épée an géant
de madame la princesse, qu'il lai a coupé la téte comme un navet.
— Qua dites-vous done? répondit le curd en lnis=zant 14 sa nouvelle;
le géant dont vous parlez est & deox mille lienes d'ici. » En méme
temps on entendit don Quichotte qui s'éerinit dans sa chambre :
¢ Arrdle, arréte, malandein, volenr, sedléral infime; jo te liens.
enfin, je le tiens; ton cimetarre ne peul ta sauver, » En disant ces
mots, il s'escrimaieontre les murailles. « Oh! c'estune affaire finie,
rprit Saneho, le coquin est 4 préseat d rendre compie 4 Dieu de sa
mauvaise vie; 'ai vo eouler son sang dans la chambre, comme one
rividre ronge, el rouler d'un autre oblé satdle, qui esl grosse comme
une oulre. — G'est it de moi! s'éeria Paubergisie en se frappant
fn téte de ses mains; jo gage que don Quichotte, on don diable, a
donné quelque coup d'épée & des outres de vin rouge que j'ai mises
dans c2 grenier, et que o'est mon paurre vin que cet imbéaile a
pris pour du sang. »

Tout le monde cournt avec de la lumikre & la chambre de notre
héros. On le trouva nu en chemise, Juché sur sas longues el maigres
jamibes, il avail sur 1o téte un bonoet jadis ronge, que I'aubergiste
lui avait prété, aotour du bras gauche une couverture, que Sancho
comnaissait trop bien, Dans cet équipage, I'épée & la main, las yeux
guverts, comme g1l veillmt, i1 se démenait Jdens = chambre, en
pavant qu'il combatiait e géant, et (rappant de loutes ses foress,
ainsl que Vaubergiste Vavail devind, sur les matheureuses oulres,
dont e vin rouge ruisselait & Oots autour de lui. L'anberziste & ce
spoaciacle vonlot secjeter sar le chevalior ; Cardonio et le curd lo re-
tinrent. On GUd'inutiles elforts pour réveiller notre hiéros; on o'en
pul venir i bout qu'avee un grand seau d'ean fraiche que le barbier
alla ehercher el lui jeta sur le corps.

Pendunt ee temps, le pauvee Sancho allait, venait, se baiesait,
regardait sous les lits, dans les coins, cherchant partout I téte du
- géant. « Dans cetle chieune de maison, s'éerinit-il avee coldre, onne
peul compler sur vien, tout se fit par enchantemont. J'ai vu rouler
celte t8Le, jo I'aivae de mes deux yeus, au milien du sang qui coulait
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tout comme une fonlaine ; et le dinble I'm emportée, je ne la
relrouve plus & présent, — D qual sang parles-tu dong, ennemi da
Dien et des saints? lui répondail 'aubergiste. Ne vois-lu pas, lnrron
que tu es, que ton sang ot ta fontaine ne sonl autre chose que mon
vin, danslequel nage tout ¢e gremier? Que puisse nager ainsi ton
maudit maitre dans 'enfer! — Tout cela est bel et bon, disait San-
¢ho; mais j'ai vo rouler cette 1ble, ot, faute de la retrouver, j'en
serai pour mon duché. »

Don Qaicholte, enfin révaills, jetait autour de lm des youx de
surprize. Tout & coup il tombe aux pieds du curd : « Madame, dit-il,
volre altesse n'a désormais rien 4 redoater; votre perséeuteur n'est
plus : ce bras, avee Naide de Dien, vient da loi faire mordee In pous-
sibre. — Vous Penteadez, s'éoriait Sancho; il est dans le sae, le
géant : 4 domain lanoce, et mon petit roysume | — Fils: de Satan,
reprenail Paubiergicle, je U'en donnerai des pelits roynumes, =i tu
comptes U'en aller comme la dernibre [ois; je te jure bien que ton
maflre el toi vous me payerez mon vin jusqu'd la dernidregouite. »

La eurd parvint 4 raméner la paix, en oblenant de don Quicholte
qu'il voulit bien se remetire au lit et prometiant & Paubergiste de
lui payer toal le dégdt. Dorothée consola Sancho, et 'assura que,
quoigu'il eft perdi In W8te du géant, il n'en anrait pas moins son
petil rovaume; qu'elle le Tui cholsivait elle-méme, "serangerait, le
meublerait de manidre qu'il en serait content. La tranquillité rétablie
ainsi, onraprit la lectore, el 'on acheva la nouvelle commencée.

OE GUICINTTE ]



CIHAPITRE XXVII

GRARDS EVENENENTS DASS LUUTEILENIE

Le curd venit de terminer 2a locture, lorsque anbergista, rogar-
diunt sur lx grande route, s'éeria: « Yoici une belle troupe de voya-
geurs 1 s'ils sarrdtent chez noos, Ia journde sera bonne. — Qu'est-ca
que ces vovageurs? demanda Cardenio, — Quatre hommes i chaval,
répondil Maubergiste, armés de boucliers, de lances, et porlant sur
le visage des masques noirs; ao milien eux est gne femme vitus
de blane et voilée ; donx valets & pied les suiven. »

Dorothée & 2es paroles sa couvrit aus: le visage de son veile, ot
Cardenio so retirn dans la chambre de don Quicholte pour éviter cos
érrangers, qui entedrent dans |idtellevie. Les quatre cavaliers
paraiznient jeunesetbion fits. 1z deséondirent de chival: 'un d'eus
alla preadre la dame voilée, et la Gt asseoir sur vne chaise, pas loin
de la chambre o0 Atait Cardenio. Toul cela se passait dansun grand
silence, sans qu'aueun O son mosqoe. Lo dame, s'wszeyant, fil
un soupir ¢! laissa bowber ses bras comine une personne aceablée.
Lenrs valets emmenirent les chevaux & Péeurie; el le curé les suivit
pour &'informer de ce que voulaient diteces armes, cos masques,cel




DON QUDICHOTTE DE LA MANCHE by

air de mystére. « Ma foi, monsitur, lui dit un des valets, nous n'en
savons pas plusquevous : depuis deux jours senlement noussommes
auy sarvice de ces cavaliers, qui, selon les apparences, sonl des soi-
gneurs déguisés. Colui que vous avez vo conduire ln dame voilde
parait 8re au-dessus des aulres, car on n'obdit qu'd lui. Quantd |a
dame, Nous PaAvens pas encore v son visage; elle n'a fait que gémir
¢t sangloter pendant loate la route; personne ne lui parle ni ne lui
répond : cos messieurs voyngent sans dire un senl mat, Gelle pauvre
dame nous fail eompassion : nous croyons, d'aprés son habit, que
e'est quelqua religieuse dehappie de son couvent, ot gu'on ¥ rambne
de force. »

Le curé revint prés de Dorothée, qui, sapprochant de la dame
voilie, el 'entendant sonpirver, lui demanda i elle dait malade, lui
offvit avee sonsibilitd ses secours el ses consolations. Avanl qu'ells
ptt répondre, le cavalier masqué qui commandail aux autres se
pressa de dire & Dorothée : « Réservez volre pilid, madame, pour
des personnes qui en soient plus dignes; vous vous adresses & une
ingrate, qui ne vous parlera que pour vous tromper. — Je n'al
jamnis trompé, et vons la savez lrop bien, vous qui ne me rendez 51
malheureuss que parce que je garde ma foi. »

Ges paroles furent entendues de Cardenio dans la chambre de don
(nichotte. Tl tressaillit & celle voix, s précipita vers la porie, vn
g'deriant : « 0 Dien! esrait-il pocsible! me la rendries-vousd la fin? »
A ce cri la dame tourna Ia téte, et voulol s'tlancer vers la chambre
d'ont le cri élait parti; mais le cavalier la retint, tandis que le curé,
inquiet du teansport de Cardenio, s matiail au-devant de loi. La
dame voilée, en s¢ déballant, perdit le voile qui couvrail son visage,
et, dans In méme agitation, le masque du cavalier vintd lomber.
Deunx eris aussitil =a confondent : Cardenio reconoait Lucinde, -
Dorothée reconnail Fernand, Cardenio, malgrd le curd, veot s¢ joter
sur son ennemi; mais Dorothde est évanowie. Le barbier pour la
secourir se hiite d'arracher son voile. Don Fernand la regarde alors,
demeare intérdit, immobile, e, sans quitter lex mains de Lucinde,
proméce des yeox troublés sur Dorothée et Gardenio.

Lugcinde protesta qu'elle serait lidéle i Cardenio jusqu'a ln mort.
Dorothie plaida sa propre canse avee tant d'élogquence, que Fernund
fimit par se laigser toucher.
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Le curé, Ie barhier; se joignirent slors & I'simable Dorothde; et
les éloges, les hommoges quiils prodiguérent & Fernand achevirent
* dele vamener, « C'en est fail, s'éoria-1-i1, que Lucinde el Cardenio
jouissent en paix d'un boaheur qu'ils n'onl que trop achetd : je ne
puie lenr ricn enyier, si mon épouse daigone pardonner mon dgare-
ment, si ma Dorothée ne se souvient plus que du serment que je lui
fis, el qu'en ce jour mémejn vais aequillor. »

En finissant ces mols, Fernand échit un genou dovant Dorothée;
ol £ retournant avee un sourive mélé de tondresse et de repentir, il
tend la main & Cardenio. Celui-cl conrt la baiser et la mouiller de ses
lnrmes. Fernand se hita de Vembeasser; il va demander pardon &
Lucinde, ¢t retourng se jeler en pleurant dans les bras de son ancien
ami, Dis ce moment plus de polére, plus de haine. Les quatre fiancds
portent 'an sur Fautre des vegards doux et satisfaits, Leur™ joie
puire est partagée par le card, maltee Nicolas, Sancho lui-méme, qui
sanglotait.

Don Fernand se Gt racontar par son épouse toul ee qﬁf’hl.i éait
arrivé depuis leur séparation, B 'instruisil 4 son tour qu'apris avelr
découvert que Lucinde e Vaimail pas, plein de dépit et de furcur,
il avant quittd brusquement lu ville. Bientdt il sur que Lucinde avait
disparu de chiex mwmw;&_m plisieirs mois & découvrie qu'ells

S6tait retivde datis un couvent sitié au milieu de la campagne. 1l
forma le dessein d'aller Penlover @ suivi de trois de ses amis, il en
élait venu faeiloment & boot, ot 18 lnsard "avalt conduit dans cotte
méme hidtellerie ol se erminaient enfin et ses peines el ses erreurs.




CUAPITRE XXIX

CONTINTATION OE L'MISTOINE DE LLLEETRE INFANTE DE MICOMIGON.
PEAY TSCOUNE TR DON QUIGTINTTE

Tandis que ces épous heureus remerciaient le ciel d'on bonheur
qu'ils regardaient comme vn senge, tandis que le sage curd, Ie bon
maltre Nicolas, les [Elicitaient du fond de leur cceur, el que 'suber-
giste lui-mbme, assuré qu'on Ini payerdil sen vin, se réjouissail aves
tout le monde, le seul Sancho s'affligeail en secret de voir ses espé-
rances détruites, son pelil royaume & van-lean, 1o princésse do
Micomicon devenue une Darothée, et le géant un don Fernand.
Notre pauvre écuyer, fort triste, alla gagmer, en soupirant, la
chambre de don (uicholte, qui vennil de s riveiller. « Volre sei-
gneurie peul se rendormir, dit-il d'un ton lamentable; elle n'a
plus de giant & tuer ni de voyaume & rendre & In princesse; tout
caln est fait et conolu. — Pardien! je le erois, répondit son maitre;
jamais combat ne fut plus terrible que celoi que j'ai liveé & eot
dnorme géanl. D'an revers Jai fnit voler sa tdte; ot la sang qui sor-
tait di trone coulail & mes pieds par torrenls. — Oui, monsiear, j2
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giie fort bien que vous aver ué une ouire de vin que "jubergiste
nous fera payer, el que vous avez inondé la chombre de six arrobes
de ce vin rouge. (uant § la 1éle de géant, je vous conseille d'y
reponeer; le diable I'a cmportie, ainsi que bien d'autres chosss,
— Que dis-u, Sancho? ag-tu perdu lo sens? — Vai perdu micox que
cela. Levez-vous, levez-vous, monsieur; vous allez voir de belles
choses, & ecommencer par la reine, qui est transformée & présent
en une demoiselle Dorothés, O] nous avonz [vit de bonnes nifaires
depuis deux heures! — Ttien ne [peut m'@onner, ami, dans cette
fatale maison, o lost ce qui arvive est enchaniement. »

Sancho aida son maiire & s'habiller; et pendant ee tenips le_curé
instruisit Fernand et Lucinde de la folie de don Quichotte, des
aveniures qui lui élajent arrivées, et des movens qu'ils avaient été

furcis demployer pour le tirer de lo Boche-Tauvre. Don Fernond,
diverti par ce réeil, voulul que Dorolhée conlinufl son rile, el
ramendt le chevalier dans son village, qui n'était plus qu'a deux
journées de chemin. Dang ce moment notre héres prrut, armé de
pied en cap, 1e houclier au bras gauche, Farmet de Mambrin sar la
tile, et soutenu par sa lance. Don Fernand, sucpris, admira cette
extraordinaire figure, ce visage d'une aune de long, sec, noir, jaune,
décharné, co plal & barbe, evs armes bivarres, cetta gravitd noble st
fitre avee laquelle don Quichotle adressa ces paroles & Dorothée :

o Jeune beautd, que e malheur semble encore rendre plus 1ou-
cliante, je viens d'apprendre par mon feuver que volre aliesse s'est
un peun ravalte, que de haute et puitsnnte reine elle est devenue en
un moment une simple particuliére. Si le fumeux roi Négremant,
qui vous donma ln naissance, o fil cette mélamorphose dans la
crainte que mon hras ne pil vous rendre voire empire, jose as-
surer que ce sorcier-I ng savait pas bien deviner, Pour pou qu'il
et été versé dans les histoires de chevalerie, comme J'ai I'honneur
de 'dtre, il aurait su que tuer un petil géant n'est pour nous qu'une
bagatelle. Sije ne dédaignais de me vanter, je pourrais dire qu'il
n'ya pas deux heures que cette épée a fail couler..... — Toul mon
vin ! cria I'tobergiste, & qui don Fernand ordonna de se (aire, —
I1 zuffit, reprit don Quicholle, je venx bien ne rien approfondir, et
e borper & vous répéter qu'il est encore temps, princesse déshé-
ritée; dites un mot, el dans peu de jours Lous vos ennemis.
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aballus, vous servironl de degriés pour remonler sur volre trdne.
— Seigneur, répondit Dorothée avecantant de grice que de sang-
froid, n'sjoulez aucune foi & ceux qui vous ont dil que j'élais
changée ; jo 2uis calle que j"étais hier. Il est vral pourtant que mon
caur, jusqu'h ce jour Métri par e chagrin, vient de trouver des con-
solations qu'il n'osait, hélas! espdrer; mais je n'en suis pas moins
la méme, je n'en allends paz moins mon salut de volre invineible
baas; et je comple dés demain me remeltre en route ayec vous. Ne
doutez done plus, je vous prie, de In seience de mon pére; jamais
il ne I'n mieux prouviée qu'en m'ordonnant de venir vous chercher.
Ma reconnaissance aime d publier, et cos messieurs le diront comme
moi, que ¢'estd votre rencontre que je vais devoir mon bonheur. »
A ces paroles, don Quichotie, sa relournant vers son denyer, lui
dil d'un ton irrité - « Petit Sancho, vous le voyer, J"acquiers chagque
jour de nouvelles preuves que vous #tes le plus grand maraud de
I'Espagne. Répondez, monsieur le faquin, ol svies-vous pris, 'il
vous plall, que cetle princesse Mail devenve une demoiselle nomméde
Dorothée, que j'avais lué des outres de vin, qoe le diable avait em-
porté la te du géanl, et mille autres imperlinences que vous ftes
venu me dire?... Mordicu! je ne sis qui me teot de faire sur
vous un si éponvantable exemple, qu'il fasse trembler 4 jamais lous
Ios feuyers menteurs. — Apaisez-vous, s'il voas plait, répondit hum-
blement Sancho; j peux fort bien m'dlre trompé sur les allaires de
madame la princesse, el je ne demande pas miews; mais pour la téte
du géant el les outres de vin, monseigneur verm ce qui en esl quand
il faudren [rive les ceuls, 'est-d-dire paver le mémoire. —Cala suflit,
reprit don Fernand; ne noos occupons que de madame la prin-
cesse, qui ne doit repartir que demain. Passons [y ouit dans ce chi-
ceau le plos gaioment que nous pourrons; el lorsque I'surore
paraites, nous nous ferons tous un honnenr di suives le seigneur don
Quicholle, pour étre Lémoins de ses exploits el de ses grandes ac-
tions. — Vous le gerez de mon zéle 4 vous servir, répliqua notre
hiéros, et de ma reconpaissance pour la bonne opinion donl vous
m’honorez. »
Le jour avait disparu, el par les soinsde Fernand un excellent sou-
per éiait prét, Toul le monde se mil 4 une longue table, lassule qui
fi dans lauberge. Malgrd les relus de don Quichotte, on lui donna
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la place d’honmeur. Il voulut que la princosse dontil diait le gaeding
fiit assise d ses olids, Eosnite venaient Lucinde, lo curd, mallre
Nicolns; a1, vis-ii-vis, don Fernand, Cardenio, et lée cavaliers nmis
de Fernand. Le souper fut agréable : don Quichotte ls rendit 12, Dés
le commencement du repas, promenant sur tous les convives des
regards de satisfetion :

« Messieurs, dit-il, n'dles-vous pas frappés comme mei du hasard
admirable qui réunit daos ce licu dos personnes aussi importantes,
anssi rares, ausel justement illostres que nous le sommes? Sang
détailler an parliculier le mérile de chacun de vous, qui pourrail
daviner, en vous voyant, que celte dame assise auprés de moi est
cette grande reine que nous savons, el que je suis ce chavalier de la
TristeFigure dont la Renommée daigne s'occuper assez souvent ? A
qui devons-nous, messieurs, la réunion de tant de merveilles? A la
chevalerie errante, noble profession, qua ses travaux, que ses périls
Alovent au-dessus de toutes les autres,

+ Je ne suis poinl un barbare; je respecle el j'aime les leitres;
mais gardons-nous de leur donner la prééminence sur les nrmes, ni
méma "égalité. L'homme de lettres, il 221 vrai, instruil, éclaire ses
semblables, adoucit les maturs, &léve les dmes, ¢l nous enscigne la
justice : belle et sublime science ! Le guerrier 1n fait observer : son
objet est de nous procurer le premier, le plus doux des biens, la
paix, Ia paix, si aimable, si nécessaire su bonheur, que le meilleur,
le plus grand des maltres bormnit toules ses instruclions, toutes
ges précompenses lerresires, i ces consolantes paroles : Que lo poix
soil avee vous ! Celle paix, bien adorable, présent divin, gouree du
honhear, celte pais est le but de ln guerre. Le guerrier travaille &
nous ln donner : ¢'est done le guerrier qui remoplit 'emploi le plus
utile an monde, »

On éooutait notre héros avee attention ot plaisir : la plupart des
convives, étant militaires, trouvaient que don Quicholle était fort
loin de parler ot de vaisonner comme un [ou. Suncho, darridre Jui,
avail beau lui dire de manger, et qu'il précherait ensuite ; le cheva-
lier, se voyant applaudi, continua de la sorte ;

« Examinons & présent =i les travaux de 'homme de lettres peu-
senl se comparer & cenx du guerrier. Je conviens que le premier,
presque toujours misérable, et quelquelois perséenld, manque sou-
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vent du nécessaire, essuie les outrages de Vignorance, les dures
alteintes de T'envie; je lui tiens comple du malhenr d'dtee fored
par le besoin de s'en aller grossir la cour de Iinsclente opulence,
de lui prostituer son talent, de lui sacrifier sa fierté ; mais enfin
il doxt, il travaille, il philogophe librement dans s petite chambre
mal meublée, et miéprise I'orgueil dee riches an faisant toul seul
un lrugal repas.

» On o vo méme, par des hasards bien rares i la véritd, I"homme
de lettres parvenir, i teavers un chemin Apre of long, & la place
quil a méritée : la fortune, loute surprise de avoir favorisé, le
fuit jouir des richesses, des commodités de la vie, du cridit et de
la puissaned; il oublie dlors ses poines passies, ol se voit presque
aussi heureus que s'il était un ignorant.

» Le guerrier sonflre plus que lui, Plus pauvee encore, plus mal
henrenx, la neige est son lit dons 'hiver; il n'a point d'abri dans
V'été. Mourant de fatigue, de fuim, esolave de 'heure qui sonne, il
faut qu'il soit prét & tons les instants; il court de périls en périls,
rigail blessure sur blessure, el son sort n'en est pas meillenr. Je
ne parle point de fa morl qui le menace sans cesse : on se donne @
peine le lemps de compler coux qu'elle a moissonnés; jo ne parle
que de coux qui par miracle lai échappent; qui, sortis hier d'une
bataille, marchent aujourd’huai sur un lerrain mind, le savent, el €'y
arrétent en attendant le moment de sauter; de coux qui, dans une
galére, accrochent Ia galére ennemie, vont & I'abondage le pistolet
d'une main, le sabre de l'autre, environnés de Mabime, ne voyant
devant eux que des bouches tonpentes, ¢l <avangant sur une
planche leinte du sang de leurs compagnons. Quelle sera leur
vécompense? L'oubli. L'homme de loltres a deux mille vivaug; lo
guerrier vaingueur en a trente mille. L'Elat ne peut le payer : il
le sait, il n'en sert pas moins; il vole aussi rapidement au-devant
de ces feux lerribles, de ces machines meurtridres que l'enfer
vomil de son eein alin de faire expirer le brave sous les coups
tloignés du liche, afin d'Meindre ln valour, si la valeur pouvait
g'dteindre ; invention affreuse of maudite, qui senle me fil connailre

I'eflirol, qui seule m'a souvent enusé des rgrets d'avoir choisi le nolile
exercice de la chevalerie errante! 11 est affrenx qu'un peu de poudre
suflise pour dopmer le trépasd celui de qui Uépée meitrail en fuite
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plusienrs escadrons. Mais que mon deslin s'accomplisse, ma gloire
en sera plus grande, puisque ]nl'i'rame pius de pénls que les che-
valiors des sibeles passés. »

Don Quichalte se tat, el mangea. Tous coux qui lavaient enlendo
regreftaient sincérement quiun homme qui avait tant d'esprit, et qui
partait anssi bien, perdit toul & coup 1e bon sens dis qu'il s'agissait
de clievalerie. Le curd, en applavdissant au discours quil vensit de
faive, lui dit que, malgré son ¢tat d'homme de letires, il #ait entigre-
ment de son avis. On ncheva de socuper, tandis que 'htesse ot
Maritorne préparaient ln chambee de notre béros, afin gue les dames
enscrnble pussent ¥ passer la nuil.

Don Quichotte offrit pour garder le chiteau contre les enchan-
tours malins ou les seélfrats de géanis qui seraient tentés d'enlever
fos trésors de beautéd qu'il renfermmit. On accepla son oflre avee
reconmpissa nee. Sancho, qui se désolnit de voir que toutes ces con-
versalions empdchaient qu'on ne se conchit, alla 'étendre et dormir
sur l'excellent bit de son dne, bl qui devait bientdl lui cofter cher.
Notre che valier, monté sur Rossinanie, el armé de toules pieces,
gortit de Ihidtellorie pour [aire sa ronde,

Toul dormait dans Ubdlellerie, excepld la fille de 'héte et la ser-
vante Maritorne, qui, connaissant Phomenr de don Quichiotte, réso-
lurant de 8'en divertir, tandis qu'il faisait la garde amtour des murs
dhr ehittean. Ca chiltean navait d'autre fendlre du edlé des champs
quun grand trou donnant dans le grenier, par o 'on jelait la paille.
Noe deux dempiselles montérent & ce trou, d'ob elles apergurent
notre hires 4 cheval, sppuyé sur sa lanee, levant de temps en lemps
les yeux au ciel, ot poussant de prolonds soupirs.

La fille de anbergiste Pappela doucement & elle avee des signes
mystiiriene. Notre héros, quidla clanté dela lune Vapergul su trou do
grenier, ¥ vil sussitdt wme grande fenitre avec des jalousies & treillis
d'or, derridre lesquelles la belle demoiselle, fille du seigneur
chitelain, venait lui demander d'avoir pitié de gon amour. Le che-
valier, trop courlois pour reluser un simple enlretien, conduil
liossinante sous la jalousie, el s'en approchynt le plus prés possible :
« Qu'il m'est doulourenx, dit-il, 0 jeuoe et charmante personne, de
e pouvoir paver volre tendresse que d'une stérile reconnaissancal
P'renez-vous-en au destin, qui dés longlemps m'a rendu 'esclave du
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seul mallre que je puisse =ervir. Demandez-moi Loute autre chose,
beauté que je plains, que jhonore; demandez-moi, si vous voules,
une tresse des cheveux de Meduse, ou bien les ravons de 'azire do
jour enfermés dans une liole, je serai prompt & vous eatisfuive. —
Seigneur chevalier, répond Marilorne, nous n'avons pas besoin de
cela; nous vous prions seulement de nous donner une de vos belles
maing, pour que nous puissions y déposar un baiser, au hasard d"dre
hachées par le pére de mademoiselle, sl venait 4 le savoir, — 1l s'en
gardera, reprit don Quichotte; il sait trop quel sort "attendrait s'il
ospit porter la main sur les membres dilicats de sa fille, »

Tandis qu'il parluit, Maritorne préparait tout doucement le licou
de 'ane de Sancho, qu'elle avait pris & dessein, Don Quichotte, pour
arriver jusqu'a la jalousie, monta debout sur Rossinante; de ld,
flendant son brag au milien du trou a paille : « La woila, dit-il, cetle
main, I"eflroi des méchants ot appui des bons; celte main que jamais
fernme n'a touchée, pas mdme celle que Jadore, Je vous In donne,
non pour la haisar, mais pour que vous admiriex ses wveines, ses
muscles entrelacés, el que vous jugiez par cux de la force de mon
bras terrible. — C'est ce que mous allons voir, » reprit la maligne
Maritorne en jetant le¢ noead coulant qu'elle avail fait au lisou sur lo
poignet de don Quichotte, Elle tire aussithl In corde, va 'attacher &
la porte, ot quitte le grenier avec sa compagne,

Daon (uichotte, sa sentunt pris, ot ne voyant plus personne, com-
menee i craindrs que celte aventure ne goil encore un énchantement
semblable & ceux qu'il avait fprouvds dans cette fatale maison, 11 sa
reprochinil sa confiance, et lirait tant qu'il pouvait son bras, dont il
serrait davantage le neeud. Debout sur la selle de Rossinante, In
poigmet arrdté dans Te troud paille, il tremblait que son chieval ne fit
quelque mouvement et ne le suspendit an mur, ‘Heureusement la
trunquille bdte ne remun non plos qu'une biche, ol paraissait dis-
poste & rester un siéele sans remucr. Pon Quicholte, désespéré,
mugissait comme un taureau furieus, ot ne doutail plus, en voyant
In parfaite immobilité de son coursier, qu'ils ne fussent epchantés
enscmble jusqu's la fin des sibdeles,

L'anrore parut enfin - quatre cavaliers armés d'escopettes arri-
wdrent & "hdtellerie. lls frappérent 4 eoups redoublés, en demandant
quion lear ouvril. « Chevaliers ou écuyers, cria don Quichotte de
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dessusson cheval, ignores-vous qu'on n'ouvre les forteresses qu'apris
le lover du soleil? Eloignez-vons des glacis, attendez quil fasse
grand jour; alors on verra si I'on peul vous introduire dans ce
chitean. — Que diable voulez-vous dire avee volre forieresse el
votre chiiteau? répond un des cavaliers; faut-il tant de cérémonies
pour entrer dans un cabarel? Si vous 8les le eabarelier, Miles-nous
ouyrir, et donnez-nous un peu d'avoine, ¢'est loul ce que nous vou-
lons, — Thches d'y voir et de parler mieux, Ai-je U'nir d'un cabare-
tier? — Fignora quel air vous aves, et j& ne m'en soucie guire... »
Alors, sans écouler davantage les discours de notre héros, les eava-
liors [eappérent plus fort, et révaillécent 'aubergiste, quise leva pour
ouvrir.

Eneo moment, Hossinsnle avance de quelques pas pour se
dégourdir. Au premier mouvement qu'il fait, les pieds de don Qui-
chotte quittent la selle; notre héros tombe le long du mur, &t serait
descondu jusqu'en bas, sans le licou qui l2 retenail fortemant par la
poiznet. La douleur qu'il éprouva ful d'autant plus vive, que 2on
maigre oorps, s'allongeant par son poids, arrivait presque jusqud la
teree, gn'il rasait de extrémité das pieds. Le désir de <’y appuyer
bii fnisnit faire des eflads qui augmentaient ses soullrances; il en
jetait des oris affeeus; et aubergiste, qui les antendit, sz pressa
davantage d'aller 4 la porte.




CIHAPITRE XXX

CONPNTATION mEs CRANDd ECUNUNENTS ARRIVER DANS CHOTELLRAE.

Tandis que 'uubergiste, inquiet, covrail auy eris de don Quicholte,
Maritorne, réveillde, et reconnnizzant la voix du héros, e hla d'aller
an grenier et de déGiire 1o peoad coulant, Notre chevalier, libre
alors, tombe comme un sae on présence de Maubergiste el des
voyageurs, s¢ reléve promplement, remonle sur Rassinanle, prend
du chiamp, revient au galop, el s'deric d'une voix terrible <« Qui-
eonque dit que j'ail mérité enchantement que je viens de subircn
n menti par sa gorge ; je le défie & IMinglant, avec la pevmizsion de
madame la princesse de Micomicon. »

Les voyngeurs, élonnés, le regardaient sans rien dire. L'aubergisie
leur expliqua ce que ¢'éait que don Quicholls,

(uant au chevalier, il [rémissail de courrous de voir qu'ancun des
cavaliers ne voulait s Rcher contre lui, Sans son respect religieox
pour I serment qu'il avait Gl In princesse, il les edL altagués sur
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Pheure, mais, eselave de sa pavole et des lois de la nl:nﬂiz-nu il
mordail son frein en gilonce,

Tout & coup on entendit de grands cris & ln porie de Fauber
Deux hnﬂ’:mei qui venaient dy passer Ja nuil vonlaient plvﬁ!ﬂ' du
tumulte pour s'en aller sans payer: Uhdtelier los avail aredlés, ot
leur disnil de lelles injures, que les denx [ripons ne lardfrent
pas & lat répondre par des coups. L'hdtesse et sa fille, voyant que
Tn pauyre nuhnrg&m dtait le moins fort, vinrent, en courant et
crfant, priee (Quichatte do le secouriv. « Hélas! répondit notre
hiros, ce sepait ry mesdames ; miis j'ai promis, j'ai
;uni & madame la princesse de n'entreprendre aucupe avenlure
_avint d8 I'aveir replacde sar lo trone de ses aieux, Alley dive au sei-
gneurdlﬂﬂhlnﬂimunnern bataille, de sy soulenir de son migux,
jusqudce que J"aie obteau de la princessz Micomicona Ja permission
de comballre pourlui; alors vous pouvez Mre sires qu'il sera promp-
tement vaingueur, — Eh! jour de Dieu! s'deria Maritorne, il sera
mort avant tout cela. — Mort ! reprit don Quichotte du méme sang-
froid ; croyex que quand mfme il serail mori, je sourais le lirer
d'affaire, ou du moins le venger de manikes que vous n'auriez pas
le regretier. » En disant ces mots, il alla se mettre & genoux devant
Dorothée, et, dans un disconrs noble et long, lui demanda de vou-
loir permettre qu'il sacourdl lo seigneur du chiltesn, dont Ia vie &tait
en péril. La princesse y consentit. Aussitdt, embrassant son feu,
I'épée an poing, il s'¢lance vers la porte de Udtellerie, o Panber-
giste, halln depuis longtemps, n'en fermail pas moins le passage i
ceus qui continuaient & le [rapper. Don Quicholle, en arrivant, léve
le biras, et s'ardte. « Qn'avez-vous done ¥ lui dit Phitesse. — Je ré-
Déchis, répondit-il, qu'il m'sst défendu de tirer ['épée conlre ces
gens-ci, parce qu'ils ne sont pas armés chevaliers. Appelez mon
feuyer : o'est lui qua Vaffaire regarde. » A ce discours, 'hblesse, sa
fille et Maritorne pensbrent se jeler sur notee hiros; mais leurs
reproches, leurs injures, n'émurent point don Quicholle, qui n'en
demeura pas moins lranquille spectateur des coups dont 'aubergiste
d1ait necahié.

La paix était rétablie : les diseours de don Quichotte avaiant finl
par laire paver ceux qui feappaient laubergiste; le calme allyit ré-
goer dans le chiitean, lorsque le diable, pen satisfait de voir tant de
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querelles apaisdes, amena justement dans 'auberge e pauves barbier
4 qui don Quicholte avail pris jadis I'armel de Mambrin, et Sancho
le bt de son Ane. A peine entrd dons I'éeurie, ce barbier reconnul
son bt, que notre éeuyer arvangeait, « Ah ! ah | erfa-t-il, don larron,
j& vous retrouve & ln fin : et vous alleg, pardien | me rendre mon bit
¢l mon plat & barbe. s Sancho, piqué de ses injures, le regarde de
travers : et, voyant qu'il porinit la main sur son bat, il lui applique
nu miliew du visage un soufflet 4 poing fermé, qui lenvoie lomber
quatree pas plus loin, Le barbier se reldve en cviant, el relourne au
bat, qu'il saisit. Sancho crie encore plus fort, et veut lui faire lcher
prise. Tout le monde accourt vers les combattants. « Justive! justice !
dizait le barbier; ce volour, non content de retenir mon bien, veuot
encore m'assassiner, — Tu mens par (a gorge, répondait Sancho,
je ne suis point un voleur; el monseigneur don Quicholle a gagné
ees dépouilles de bonne guerve, » Chacune de ces paroles &ail pré-
cidéo et suivie de coups de poing bien assends, Don Quicholle, mein
de toul, ne se possédait pas de joie de voir son bon écuyer [rapper
si souvent etsi forL

« Messiours, s'éerinit le burbier aumilien de la gréle de coups qui
lui tombait sur lu téte, co bt m'appartient, j'en preads & témoin
tous les snints du paradis; il est 4 mot; je le reconnais : 1 méme
jowr qu'on me I'n pris, on me vola de plusun bassin de cuivre lout
natl, qui m'avail colté un éeu. » [ei don Quichotte ne put s'empéd-
cher de se méler de la querelle : il sépare les combatiants, saisit la
bat, quiil mel & terre en présence de toul le monde, demamie la
parole, et dit :

« Je veux vous faire jnges, messieurs, de I'dtrange erreur on est
ce pauvee homme, onappelant un bassin & biarbe le véritable armet
de Mambrin, que je lui pris en combat singalier. Quant i e prétendu
bilt, tout ce que je pais vous dire, ¢'est que mon éonyer, aprés ma
victoire, me demanda la permission de changer le harnnis de son
chival contre celui du coursier du vainon @ je le permis, Expliquer
ensuile comment ce harnais est devenu presque semblable & pn bit,
¢'esl oo que jo ne peux faire qu'en vous rappelont que dans lu chevas
lerie ee= mitamorphoses arrivent tous les jours. Au surplus, je veux
vous montrer ce pricicus armet de Mambrin. Ya, mon fils Sancho,
va me le chercher.
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— Monsteur, répondit Sancho & voix basse, vons employez 1 de
mauvaises preuves; j'ai peur que 'armet n# leor paraisse un plat 3
barbe, comme le harnais un bit. — Fais ce que je dis, reprit don
Quichotte; il n'est pas possible & la fin que tont se fasse ici par ens
chantoriant, » Sancho g'en alla sans rien ajouter, et revint bhientdt

en portant I'armet,

no% QUICHITTE "



CHAPITRE XXX1

o LN ACHEVE DE VERIFIEN CF QUE QATSET U LADMET DE YAWDNMN
ET LE HAWNAIS DEVEND BT

« Lh bien! messieurs, 2"%cria don Quichotte en montrant & tous le
hassin de cuivre, le voild; vous le vovez : somprencz-vous que e
pauvre ignorant prenne cela pour un plal d barbe? Jeo vous jure sur
ma foi, ot par Pordre de chevalerie, que oest lo méme armet donl je
le dépouillai. — (jue vous en semble T reprit le barbier, et que pen-
sez-vous de ces deux genlilshommes qui vous demandent si erla est
an bassin? = Malwee Nicolas, s'avangant alors avee un air grave:
¢« Monsieur le barbier, dit=il, cetle alfaire est de ma compétence; car
j'8i 'honneur d'éue volre eonlrére depuis vingt ans : vous pensez
qué je connais un pen les instruments de notre profession ; je n'en ai
pas moins éé soldat dans wa jeunesse, et je connais de mime les
armets. [Vaprés celn, mon cher confvére, et d'aprie l'intérdt que
paturéllement doit m'inspirer la cause d'un barbier, j'espére que vous
voudrez bien vous en rapporter & mon jugement. Or, comme il faut
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dlabond étre vemi, jo suis fored de vous dife que ¢2 que monsiour tienl
4 la main n'a nulle espéce do ressemblance aves un bassin & Lurbe ;
[ajoute, par e méme ssprit d'impartialtitd, qu'il me semble anssi
qu'il y mangue quelque chose pour que cela soit un armel. — Sans
doute, reprit don Quicholte, il y manque la visidre; mais ce n’est pas
moins un armet. —Oui, sdrement, ¢'est un armet, dirent nlors le
ouréd, don Fernand, Cardenio, ot les amis de don Fernand ; o'est un
armet t'or, celn saule aux yenx, — Ah! Dieuw me soit en nide ! cria le
malheureus bavhier; est<ilerovable quetant de personnes qui ent Pair
d'honnites gens prennent mon platd barbe pour un casque? Allons!
si celn est un casque, mon bit sera sons doute un harpais, — [l me
parait tel, reprit don Quichotte; mais je répite que je ne prononce
point.— Vous &tes pouriant, lui dit le curd, le jogele mieux instruit,
le plas expert dans colle matidre; ol c'esl & vous & décider, — Mes-
sieurs, vousme fites heancoup d"honneur ; mais permettez que jeme
réeasesur Uaffaire dn harnais, paree qu'il m'est arvivé dans celte
maison lant de choses surnaturelles, que jé n'oserais |a-dessus don-
per un jugement ceclain, G'est & vous, que les enchanlements nat-
leignent pus; puisque vous n'éles poinl armés chevaliers, 4 régler
seuls cotte grande affaive, — Vous aves raison, répondit Fernand ; ot
pour plusgrandaliberté 'avis, je vais prendin en secret les opinions. »
Alors don Fermand s'avance, dcoutant ce que lui viont dire chn-
cun i lorwille. Lorsquil ant Gni =2 roude ¢ « Mon ami, dit-il su bor-
bier, il u'y 3 pas une vois pour vous : Lous lés juges, unanimement,
ont décidé quil @it absarde d'appeler oo harneis un bat. Yous et
volre oo, il esl de volre avis, avez perdu le bop sens @ ¢'est un
harnais, el un supsrbe harnaisde bataille. Ly cour ladjnge & Sancho,
et vous condamne aux dépens, — Mais, messicurs, s"éeria le bar-
bier, je suis & jenn, je ne suis pas ivee; il n'est pas possible d'ima-
giner..... — Allons, linissons, interrompt don Quichotte; qua chn-
cun reprenns son bien, et que saint Plerre lelui conserve ! »
Jusgn'i ce moment, tons cousoqui connaissatent don Quicholte
avaient trouvé la plaisanteris goie, of en éadont diveriis; mais conx
qui n'élaient pasau fl, surtout les quatre domestiques d'un gentil-
homime qui se trouvait 1, et trois archers dg la Sainte-Hermandad
qui venaient d'arviver & I'hdtellerie, dcoutaienl el regardaient avee
une extréme surprise ee qui ¢ passail devant eux, Un de ces ar-
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chers, brutal de son mélier, s'avanee an milieu des juges, ot d'un
ton colére : ¢ Corblan! dit-il, ea bt est un bit, of es bassin un bas-
sin: un ivrogne peut seul s’y tromper. — Que dis-tu, sedlérat in-
fime? » lui répondit notre héros en lui portant un coup de lance,
quheunreusement "archer évita. Ses canmarades anesitdl erient & Ia
Sainte-Hermandad, L'anbergiste, qui &ait de la confrérie, court
chez lui prendre sa bagoette, et revient e ranger prés de ses con-
fréres. Le barbier, voyant qu'on prend son padti, so jette sur lo bl
pour s'en emparer ; Sancho s'agsied dessus el lui montre ses poings.
Don Quichotte, I'épée & ln miin,s'élance sur les archers. Cardenio,
Fernand, ses amis, se déclarent poor don Quichotte. Un auditenr qui
Mail arrivé la veille et le curé s'sTorenient en vain de mettre le hold.
La fernme de I'hdle, sa fille, Maritorne, pleuraient, criaient, s'urra-
choient les cheveux. Le barbier {rappait sur Sancho, qui lai ripostait
plus fort. Don Fernand tenait un avcher sous ses pieds. Le gentil-
homme,aprés avoir batlu ses domestiques, avait rejoint Cardenio, et
ne ménageait pas la Sainte-Hermandad. Don Quichotle, comme un
lion, ’escrimail & droite et & ganche : ee n'élait parloot que fareur,
menaces, coups de pied, de poiog, lulle, cris, attaque, défense; et
les combaitants, acharnés, étaient préts & verser da sang.

Tout @ coup notre chevalier, se rappelant qua dans ses livees il
avalt o semblible aventure, '6orie d'use volx de lonnerve - ¢ Arpdlez,
guerriers, arrdlez; quion m'éeoute si 'on veut vivee. » Tous demeu-
rent attentifsi ses paroles. « Vous voyez, poursuit notre chevalier, que
In crielle Discorde agite ses flambeaux comme elle les agita dans la
fameus camp d'Agramant, Les querelles y sont les mimes : Ji on
¢ombat pour un casqne, ici c'esl pour un coursier. Pourquoi nous
déckirer pinei ? N'avops-nous pas le sige Sobrin ot Is puissant Agra-
mant dont la prudence peul nous accorder ? Approchez, monsieur la
curd; approchez, monsieur naditour; soyez Agramant et Sobrin, nt
remetles la paix dans Parmée. »

Les archers, baltnz jusqu'alors par Fernand, 2es amis el Cardenio,
n'espéraient gudre prendre lear revanche. Le barbier, dont toute la
barbe était dermeurde duns les mains de Sancho, ne demandait pas
mieus quiane trave, Les valetz du gentilhomme n'osaient plus risn
dire. La seul aubergiste insistait pour que V'on chtitt ce fou, qui
sans cesse meltait lo trouble dans sa maison. Mais il fallut céder aux
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plus forts. Le bl demeura harnais, le bassin armet, lauberge chi-
peau. Le eurd remil en seerel quelque argent an barbicr déponillé,
Les ibéralités de Fernand rendirent i I'aubergiste sa bonne humeur.
Toul le monde parut & pen prés satisfail, Ce ful ainsi gqoe "suloritd
d' Agramant el la sagesze de Sobvin vinvent a bout de celle hydee de
divisions et de combats,




CHAPITRE XXX]1I

CACHANTENENT DE SOTRE HENOS

Don Quichotte, se yoyant libre el débarrasse da toute querelle, ne
tards pusd se reprocher estte oisiveld coupable. Il alla ¢ metire &
genous devant Dorothée : « Mlustee infante, dit-il, yous n'ign orez pas
que, surioul & la guerre, la diligence st ln mére du suecds. Pourquoi
vous arréter si longlemps dans ce ehdtean ¥ Votre eénnemi le géant
profite peut-ttre des heures gui volent pour s'élablir dan: quelque
forteresse inexpugnable, pour nous préparer uno résistance que mon
bras méme aura pemne 4 vamoere. — Seigneor, ripondit Pinfante,
aprés 'nvoir fail velever, Vimpatience que vous me timoigoes esl
digne de votre grand ceeur, Commandez ; j'al remis mon sortd volre
valeur el ma personne i volre sagesse. — Cela &lanl, mon ami San-
cho, cours vile seller Rossinante el le palefroi de la reine. Nous
allons nons mettre en chemin. 2

Sancho, présent i ce discours, ne se pressait pas d'obéir; il répond
én branlant la Léte : « Monsicur, monsieur, dans le village on ne sait
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pas loutl ce qui se passe, soit dit sans offenser les coilfes, — Eh!
gue so passe-L-il dans le village, reprit vivemenl don Quichotte, qui
puizse alleindre jusqu'h moi? — Ol ! i volre seigneurie se fiche, je
p'en suis plus, et je me tais.— Allons! dis ce que tn voudeas. Tu
trembsles, je levois bien, des pirils que nous allons conrir, el tu es-
péres m'dpouvanter? — Non, monsieur, il ne £agit point d= périls;
il s'azit que cetle belle dame qui se dit reine de Micomicon pourrail
bien, d'ici pew, épovser quelqu’on qui n'est pas loin d'ici; on a des
yeux pour voir, et I'on sail ée que I'on sait, » Dorotliée, i cas paroles,
devint vermeille comme ln rose. « Monsieur, ajouta Sancho d'un lon
stviére, je me crois obligh de vous avertir do lo chose pac In raison
qu'aprés aveir bien eourn pour madame la reine, apris nous étre
fail pssommer pour son sarvice, il ne sera polal agriable de voir un
autre, que je connais, venir recueilliv le frgit de notee travail, Je
pense done qu'il n'est point pressé Caller seller Rossinante el le pa-
lefrai de madame; que nous ferons lout aussi bien de rester el &
nous diverti, en laissant chacun filer sa quenouille, et buvant et
mangeant de notre mieux. »

~ Immobile, pale de fureur, los soureils froncés, les joues enflécs,
langant des Nammes par les yeus, don Quicholte frappe fortement da
pied, considéve, toise Sancho dans un effrayant silence, et toul &
coup £'éerie ¢ « Va-Uen, sors dema présence, monstre souillé de tous
les vices, cloaque impur de mensonge, de malics, de calompie, de
voirceur, d'audace, coupable econtre les personnes royales : sors;
n'allznds pas lon chitiment. » Le pauvre Sancho courut se cacher.
Dorothée voulut apaiser don Quicholte ¢ « Seigneur, dit-elle, pardon-
nex d volre bon deuyer; il a peut-étre moins de tort gue vous ne
pensez ; sa simplicité, sa eandeur, sonl de shrs gavants qu'il esl
incapable d'imaginer des calomnies : sans doule il les ¢roil le pre-
mier. Daignez rifléchir que dans ce chiteau rien n'arrvive que par
cnchantement : quelque prestige aura fascing les yenx de "honnéle
Sancho, qui n'a pas perdu mon amilié, quoique j"aie perdu de son
‘estime. — Par le Toul-Puissant! répondit don Quichoite, votre
grandear I'a deving; cotte maison est pleine de lutins : quelque dé-
testable vision aura fail dive & es malhourdux ce que nous devons
oublier & jamais. |l n'est pas méchant, jo vous en réponds, et la ca-
lomnie luiest inconnue, — Pardonnez-lui done, ajouta Fernand, et
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dnignez le faire rentrer au giron de vos bonnes grices. » Don Qui-
cholta nssura qu'il n'éait plus fiché. Le cord ramena Sancho, qui
demanda pardon & genowx, baisa la main de son mailre, el convint
que dans ce chiltean rien n'étail vroi, rien n'élalt certuin, exceplé
pourtant lorsgu’on bernail les douyers.

Deux jours =" élaient ¢eoulds : toute l'illustre :ampngnig glocoupail
de quitter 'nuberge et d'épargoer & Dorothiée la peine de reconduire
don Quicholte & son villsge. On imagina pour cela de fire une
grande cage, o0, dans des barrenux de bois, notre hévos pit tenir &
laise : cette cnge devait dire placte sur unme lomgue charretie 3
berufs. Quand tout fut prét, don Fernand ot ses amis se couvrirent
le visage de masgues, s¢ dépuisivent en lutins, allirent saisiv don
(uichotte au miliea de son sommeil, lui attachérent les pieds et les
mains, of I"enfermérent daos lo cage, Notre héros éveilld, voyant ces
figuras Stranges saplant qu'il ne pouvail se mouvoir, na douta point
que e ne fussen! des fantdmes, et s2 crul pour cetle lois véritable-
meal enchantd, Les lutins, apeés avoir feemdé In porte de ln cage avee
des clavs, enlevieent le enplif ot marehirent vers Iy charrelte,




CHAPITRE XXXTII

TR Of L ESCANTEMNENT DE NOTOE HEngd

Tandis qu’on se preparnit & partir, don Quicholte appela son triste
éouyer, et lui dit d'une voix basse : « Mon fils, je crois avoir la lout
¢ qui exisle d'histoires de chevalerie ; mais jene me rappelle poinl
que jamais aneun chevalier ait €1é enchanté comme je le suis, Ordi-
nairement, quand on les enlbve, c'est par le milien des airs, enve-
loppés dins on nusge, ou bien sur un char de [ew, sur un Lippo-
griffe, ou guelque sulre monstre, Mais il me semble que jo suis danz
une simple charretle, ¢t qoe ces arimaus attelés ne sonl toul an
ploz que des barule: Vive Dien! mon iz, j"en ai honte. Peut-élre aussi
que dans ce siéeleles enchanlements ne sonl plug eomme ils éairnl
autrefois : les modernes magiciens veulenl sans doute changer les
coutumes. Que t'en semble, nmi Sancho? — Monsieur, répondit
Pibcuyer, jo ne saurdis teop que vous dire sor lés magiciens modernes,
parce que je n'ai pas tant lu quevous; mais j'ai dans la (éle que les
fanidmes que nous voyons M ne sont pas trop catholiques. — Catho-
liques, mon enfant ! Comment voudmis-iu  qu'ils le [ussent,
puisque ce sool des démons? lls ont revitu la forme que tu lewr
vois pour pouvoir m'enfermer ici; mais celle forms n'existe poiot :
ce n'est quiune vaine figure, une apparence, une vapeur. Avise-tor de
les toucher, ta main ne prendea que de Pair, — Oh! que nennil je
lee ai touchés par derridve, et ¢'est de la bonne chair, 1L y o plus,
monsieur ; vous savez bien que les démons senlent le soufre; eh
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bien | celoi qoi est 1 sent 'smbre ot laflenr d'orange (Sancho mon-
trait don Fernand), — Prends-y garde, vipondit don Quichotte ; ton
nez e trompe, mon ami, ou ce malin diable vout Uattraper. »

Don Fernand et Cardenio, qui entendaiont cetle conversalion,
craignirent d'étre déconverts, et hitérent loar départ. Dis que Hos=-
sinante ot I'ine deSancho furent préts, Cardenio suspendit 4 Pargon,
d*an ebtd le bouelior du héros, de I'mutre le hassin i barbe. Sancho,
montd sur son fine, mena le coursier par la bride, Les archers,
moyennant une récompense, couvinrent avee le curé daccompa-
gner ln charrette. L'hdtesse, sa fille et Maritorne vinrent, & travers
les barrenux, prendre congé du chevalier, en feignant de verser
dis larmes. Don Quichotte les consola, les assara que jamais il n'ou-
biierait leur bonne réeeption, lear demanda de prier Dien que sa
caplivité ne [l pas longoe. Pendant co temps, maltre Nicolas et le
eurt disaienraditn & don Fernand, 4 Cardenio, & Uauditenr, qui las
embrassérent avec tendresse. Toules lps dames, surtoat Dorothée,
les virant partir avee des regrets, el leur firent prometire d'in-
struire Fernand de ce que deviendrail don Quichotle. On s"embrazea
de nouveau; et l& bon malire Nicolas, lobligeant curé, se mettant
des mazques, pour n'étre pas connus de don Quichotte, montérant
enfin ear leurs mules. Don Quicholte, assis dans In cage, les mains
attachides sur son estomac, les pieds élendus en avant, gardail un
nrofond silence, se tenait raide, grave, droit, immobile comme une
statue. On fitdoux lieuss sanss'arrdter, dans le degzoin de pagnoer un
petit vallon, ol le baclier assurait quel'on tronverait du frais et de
I'herbe. On éinil prés d'y arviver, Jorsqu'il viot i pusser un chanoing
stir sa mule, accompagni de six ou sefit domestiques bien montés.
Le chanoine, apris aveir salué nos vovageurs, s'arrda pour considi-
rer cette charrelte, cette cage, cet homme enfermé dedans; ot ne
pouvant esmprandre e que¢’dtait, il prin un des archers de lo lui
dire. Don Quichotte, qui Pavail entendu, avanes ansgitdl son visage
contre les barreaux, ot se presse do 1ol répondre : « Seigneur che-
valiar, je suis enchanté. Vous savez comme moi que |'Envie attague
souvent las hiros, sartoul ceux qui, an dépil des magiciens, mardhent
dans le sentier &troit de la gloire et vomt éerire lour nom s temple
de I'lmmaortalité. Voila précisément mon histoirs, et ce qui fail que
je suis enchanté. Vous dles instruit i présent. »
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Le chanoine Scoutnit snnsrépondre, lorsque le cord, Lapprochant,
lui dit : « Oui, monsieur, P'illustre guesrier que vous voyer dans
cette cage est le fameux don Quichotte, si connu dans 'univers zous
le nom de ¢hevaliee de la Triste Figurs : ses prandes nelions, ses
exploits, lui ontaltird des perséeutenrs; el, comme il voust'a dit -
méme, il 8st enchanté, maonsieur. »

Plus surpris encore d'entendre tenir le mdme langnge & celui
qu'on avail enformé et & ecelui qu'on avait laissé libre, lo chanoine
promensit ses yeux sur Uon et sue Vautre. Sancho, qui n"éait point
dis bonne humear, veprit alors d'un air renfrogné : « Oui, enchonté!
tout comme ma mére. Ce n'est pas & moi qu'il faul en conler. Je vois
ici bien des gens qui, parce quils ont un masque sur ls visage, 5=
maginent que jene les connais point. lls se trompent, & commen-
cer par vous, monsieur le curé, On a bien raison de dire que 14 oi
se trouve I'Envie le Mérite ne peut dormir. Le diable puisse-t-il em-
porter tous ceux qui empéchent mon bon maitre de se marier avee
cette infonte et de me faire comte ou duc! C'est égal. 1l esl des gens
qui, malgré lear petite tonsure sur la 18, pourraient payer dans
lautre monde le hiea quiils Oteat dans celui=ci. — Ah! ah! Suncho,
repril le burbier, on n'aurail pas trop mal fait de vous enclanter
commg volre majtre, et o vous placer dans In cage. La fumite des
grandeurs semble yous avoir enivré la 18te. — Jene m'enivre jamais,
lui répondit Uéeuyer, b ma thie est tout avssi bonne que celle de
cerlaing barbiers de ma connaissance, quivont s¢ milunl des uifaires
d%Rutrai, pour faire les entendus, »

Le curd (it signe & maitre Nicolas et au chanoine de s'éloigner.
Alors il instruisit ls voyagour de éo que ¢’était que Don Quichotle,
lui raconta comment ce bon genlilhomme, d'aillears plein d'esprit &
de qualités, svait eu ln e tournée par les tivees de chevalerie, tout
ce quil avait fait depuis si longtemps, les moyens qu'ils éaient
foreés de prendre pour le ramener dans sa maison.

Les deux ecclésinstiques, épris de "amour des lettres, abrégeaient
luroute en discutant, lorsque le barbior les fitapercevoir qu’ils étaient
arvivés an petit vallon od il &ait d'avis quon se reposit. Le eha-
moine voulut s'arréter; il offrit de bonne amilié les provisions
qu'il portail avec lui, et ses domestiques, par son ordre, mirent le
couvert sur 'herbe.
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Sancho, voyant le curd et le burbior loin de la charretie, n'avait
pas manqué de profiter de leur absence pour s'entretenir avec son
maitre, « Monsientr, lui avail-il dit & demi-voix, powr aoquit de ma
conscienee je dois vous insdraire d'un fail qui vous expliquera pent-
&ire de grandes choses : o'est que ces dens fantdmes que vous yoyes
avee des masques sont le enrd de notre paroisse el maitre Nicolas e
barbier, Cela dait vous faire comprendree qu'il y &4 du micmac dans
volre enchantement; el si vous me permetiez devous fire une petite
question, j'espiéra yous prouver, clair comme le jour, que nous
sommes tous deus les dupes de la malies des envieux : ma question
va le démontrer; mais jo n'ose pas vous In faire. — Ose tout dire,
mon fils, jo te répondrai avee franchise. — Monsiear, depuis votre
prétendn anchantement, je voudrnis savoir =i vous aver senti le disir
de sorlir de votre eage. — Sans doule, je désive fort d’en sorlir. Je
pe 'entends pas, Sancho. — Je le vois bien; éeoutez-moi. Les che-
valiers loz plus errants possible, lorsqu'ils ont ba de Tean lnpide
des ruizsenux, sonl quelquelois obligés d'aller passer un pelit mo-
men’ fout seuls, dshont contre un arbre; je vous demande..... —
Oh! jo Centands, ol jo Uavone, mon ami, qua I'instant méme o je
parle je déciverais vivement d'avoir celte liberté, — Justement, voila
le nosud | ne m'avez-vous pus dit cent fois que Iés enchaniés ne map
geaient, ni ne buvaient, ni ne dormaiant, ni ne fuisaient rien de ce
que font les autres hommes? Or, co que vons veser de miavoner
prouve, comms un el un font deux, que vous n'dles point enchantd, »

{iomme "écuyer parlail ainsi, la charrette arriva dans la vallon, ol
le curd, le chanoine et Ie barbier o'étaiemt déjd mis 4 table. Les
beeufs lurent dételés, Le bon Sancho yinl prier le curé de vouleir
bien fuire sortiv son maitre de la cage, parce qu'il Atait absolument
névessaive qu'il prit no moment la grand aie, Lo ourd no &'y refusa
point; mais il exigea que noles hivss donndl sa parole de chevalier
qu'il ne chercherait point 4 s'échapper. « Je la donne, eria don Qui-
cholle, et jo sais surpris que vous la demandiez, messicurs les magi-
giens, paisquevous pouvez d'unseul mot allacher mes piedad latarre. »

Aussitol il fut délived = on lui délia les mains, La premiére chose
que fit dan Qnichotte fut d'élever ses grands bras en allongeant son
minigre corps. Il s'éloigne alors de quelques pas, et revienl bientdt
so meltre & diner avie loute la compagnie.
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Notre héros, paisible ot de sang-froid, parla pendant le repns sur
divers sujets agréables aves autant de sens que desprit. Le chanving,
en I'écontant, e poovait se lasser de le regavder; il ne ecomprensit
point que cet homme qui annoncait tant de lumidees, de jugement,
d'éloquence, fit ce méme fou qu'on &lait obligé d'enfermer dans une
eage ponr le ramener chez lui. « Seigneur gentithomme, dit-il, dai-
gnezme permettre, en fveur dé l'estime et de Pintérdl que yous ni'is-
spivez, da vous parler avee franchise. Comment se pent-il qu'avee
tous les dons que vous aves régus de la nature, les connnissanoes
que I'étuds vous a fail acquérir, et eat excellent espril qui éefate dans
vos discours, vous yous laissiez fgover par les chimires que vous
aver ies, an point de vous eroire enchonté? Pourquoi ne cherchez-
vous pas duns Phistoive ces examples, ces beaux modiles dont volrs
fme ardente a besoin? Yous y trouveries des héros dignes de votre
admiration. Ne pensez-vous pas qu'un Gésar, un Annibal,
Algxandre, vo Cid, un Gonzalve de Cordoue, ne valent pas un p-.-u
mienx que les chimériques chevaliers erranie? »

Don Quichoite écoutail le chanoine avec une grande atiention.
Lorsqu'il eot fini z « Seigoeur, répondil notre héres, il me semble
que lo but de votre discours sersit de joter quelque doute sur Uevis-
tence des chevaliers ervants, aipsi qlﬂl sur la wdrtd, Potilitd des
lisres de chevalerie, que vous paraisses rqardﬂr comme {rivoles,
dingereux, eapables de troubler Mesprit, In raison de éertaing loe-
teurs, 61 de les mener jusquan délive de gimaginer qu'ils sont on-
chiantits. — Oui, seignenr, repril le chansine, charmé de voir don
Quichotle résumear co qu'il avait dit ovee ot de ealme el de smte.
— Daprés celle opinion, repril le chevilier, j'ai de justes raisons de
conclure que ez n'cst pas moi, mais vous qui des viritshlement on-
chantd. Sans eeln, monsiear, comment concevoir qu'un homme
fussh instedil que vous le paraissez osdt rivoquer en doule ce que
Punivers entier s"accorde & nous raconter d'un Amadis, d'un Fier-a-
braz, d'un Charlemazne, d'un Juan de Merlo, d'un Bélianis, dun
Fernond de Guevara, et d'une [oule d'autees hives dont l=s actions
sont rapporides avee les plus potits délails? Je vous prouveral, quand
vous voudrez, par des monoments anthentigues, que  Roland,
Redaud son consin, Gonzlve de Cordoue, Tristan de Léonvis,
Péloge, les pairs de France, ne sont point du tout des 8tres jma-
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ginaires; que lenrs bistoives sont certaines, et que pour les révo-
quer en doute il faul renoncer & loule logigue, comme il faul re-
moncer au bon godl pour ne pas se plaire 4 colte lecture. Quoi de
plus agréable, de plos amusant que les aventures quon y trouve!
Ne seripz-vous pas charmd, mensieur, si, au moment que nous par=
lons, mous voyions parafire devanl nous un lmmense lne vempll de
conleuvres, de sorpents, do toutes sovtes de bites horvibles, oL que
du milieu de e lac une triste voix nous aridl © « Chevalier dont la va-
leur ne redoute aucan péril, pracipitetol dons ces noires eaux i u
vens jouir des grandes merveilles que renferment les chiteaux des
gept ftes? » Avssitdt je me recommmande & ma dame, je m'dhoes an
milisu du lae, J'arvive dans un lien eharmant, dans une campagoe
riante, oty sous des berecaus de verduare, je¢ vois couler & mes pieds
des ruisseaus d'un pur cristal; j'entends chanter sar ma e mille
et mills oigeans divers; jo m svance aumilien des Jedrs ol des arbris-
seaux odorants, & travers les fontaines de jaspe, les pavillons de
matbre, les grottes de coguillages, et mille aulres monuments des
aris, oil, an Gpuisant tous les seerels du godl, en rdunissanl toutes
les righessie, on ést ﬂnﬂﬂpﬂﬂnu & imiter, & varier, 4 surpasser la

de diamants, Tes portes Julphfﬂ
pour considéirer co chilleau; mais voici
cate demotselles qui viensent miesvironnér of m'introduire dans
¢ palais. L&, ces demoiselles me déshabillent, jeltent sur mof des
gszences, me couvrenl ensuile d on voile de lin parfumé, d'un man-
teau bordé de rubis, et me conduisent dans nne antre salle, ol l'on
ma serl un repas exquis. J'entends, pendant ce repas, une musique
delicionse, sans pouvoir deviner d'oi olle vient. La table disparait :
je vois arviver une dime beauecoup plus belle que celles que j'ai
vaes, qui vient me raconter comment elle est enchantée dins ce bean
chillean, et me réviler des seerels qu'il ne m'est pas permis de vous
dire. Aussi je m'arréle 1a; et je me borne & vous confier que la fin
de cette aventure me rend maltre d'un grand empire; &l me fournit
le= moyens d'exercer ma Libéralité naturelle en donpant un petit
Etat & mon fidéle douyer,
— (ui, messicurs, s'écria Sancho dun air fier, c'est parli que
nous finivons, en dépit de tous les envieux; et une fois roi cu due, je
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vis de mes rentos, Vafferme mes lerres; el je ne [ais plus qué c& qm
me plalt; et ne faisant plos qoe oe qui me plait, jo vis & ma fantaisie;
el vivanl & ma fantaisie, je suis contenl; el étant content, je n'ai plos
rign & souhaiter; el n'ayant plus rien & soubniler, toul sst dit @ jus-
qu'au revoir! comme se disent les aveugles. Voild ma fagon de
ponser. »

Sancho boil un grand verre de vin én achevant cés paroles, ol lance
des regards terribles sur maitre Nicolns el sur le curd, Mais tont &
coup le son legubre d'une trompette attire attention de don Quie
chiolte, qui se léve précipitsnment pour voir d'ofd peul venir ce triste
bruit. "




CUAPITRE XXXIV

GUANDE ET FACHEUSE AVENTDIR

Depais longtemps la terre allérée demandait au eiel de o pluie :
les habitonts de la campagoe [aisnient des neuvaines el des proces-
sions pour obteair ln fin de la sécheresse. Une paroisse voisine reve-
noil dans co moment &'un armitage ot son enrd Uavait eonduite; la
plupart des villageois étaienl vitus en pénilents blanes, el portaient
sur un brancard la figure dune vierge, converte d'habits de deuil,
Dom (uicholle, en voyanl ces pénitents; cotte vierge, ceile grande
troupe, vimazing eur-le-champ que c'élaiemt des malandring qui en-
levaidnl une jeune princesse dont la délivrance lui élait réservée.
Agssai, et sans qu'on putsse Parréter, il court & Rossinante, prend
som bouclier, son épée, monte sur son ban cheval, et se rapprochant
deé la compognie :

« Gest anjourdhui, s"éorie-t-il, que vous sarez foreds d'avouer
combien les chevaliers ervants sont utifes dans le monde. Vous lu
vovez, celte infortunée, que dez méchanls entralnent caplivel Que
deviendrait-elle, je vous le demunde, si son bonheur ne m'edt con-
duitici? » A ces mots il pique des deux, prend le galop, courl sux
pinitents.

Il arrive prés de l'image, et d'one vwisdelonnerre : « 0 vous, dit-il,
qui, sans doute pour de coupables molifs, cachez vos figures sous ces
linges blanes, rendes tout & Theurae la libertd 4 eetle jeune et befle
princesse, donk les larmés, les tristes hnbits prouvent assez que vous
osez lui faire une indigne violence. Sachez que je suis au monde
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pour empécher, pour punir ces arimes; et je ne souflrivai point gua
vous avanciez un séul pas asant de voir libre celte prisonnidre, »

Un éclat de rire général fut ln sevle 1éponse qu'on fit 4 don Qui-
cliotte. Plus irvitd par ces ris, il savance "dpée § la maine Un de
caux qui portaient le brancard, laissant In charge & ses trois eompa-
goong, viny, armé de sa grande fourche, se placer devant e hiros.
Don Quichotte coupe en deux la fourche. Le povean avee le moreean
reslé duns sos maing frappe le chevalior sur U'épaule, ol 1g coup Ml 2i
bien nppliqué, que notre héros tomba de cheval, Le vainguenr allait
redoubler, quand Sancho arrive hors d'baleine, Wi orie d'Gpargner
gon mallre, en ajoutant que o'dtait un panvee chevalier anehnnté, qui
de s vie n’avait fait mal & personne. Le payaan s'aperent que don Qui-
chotte ne remuait plus; et, rroyant Pavoir tué, se mitd fuir de tootes
sea forces. Lo curd, le chanoine, les archers, accournient. La pro-
cessjon e douta poiol qu'on n'en Yool 4 son image; el les pritres,
lespénitents, s'armant de leurs disciplines, de leurs bitons, de leurs
chandetiers, pour repousser nssaut qu'ils attendent. Heureusament
le euré de don Quicholte connaissuil le curd des péait=nte, lis s
pariérent, #'expliquérent, el les deux armbes en. prémn*u firent s
paix avant le combnt.

an;nu ﬂu Quichotte ent recouved Ia parole, ﬂﬂwh Aide-moi,
noi & me remetire sue le char enchanté; la douleur
fue pmrﬁﬂpuu]a ne me permettrait pas de remontar sur le
vigoureux Rossinante, — Oui, oui, monsienr, repril Sancho, ralour-
nons & nolre village ; nous luisserons passer célte mauvaise veine, ¢l
puis nous recommencerons plus heurcusement. » Le chanoioe et le
curé vinrentaider & Sancho, prirent congé de In procession, et firent
rapporter don Quicholle dans la clirrette.

On attela promptement les heeals; on paya les archers, qui g'en
retournérant; le chanoing poursuivit sa route, aprés avoir [ail pro-
mettre an curd de lui éevire des nouvelles de la gudrison de don
(uichotte, Celai-ci, couché sur du foin, demeura seul aveo Sancho,
lo eurd, maitre Nicolas, et Lo patient Rossinante, qui, Wmoin indifé-
rent de toul ce qui se passail, ne pacdil jamais un instant son inal-
iérable tranquillité. Le lendemain, au milien dujour, on srriva dans
le& village de don Quicholte. C'éait un dimanche : tous les paysans
rassemblés sur la grande place, environnérent Ia charrétle, reconnu-
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real avee surprise leur compalriole, el 'accompagndrent jusqu'd
g2 maison, ol les pelils gargons avaient déji couru annomecer son
arvivie. Lagonvernante et ln nidee se hittrent de sortir, et voyant don
(uichotte pile et tristement couchd sur du foin, o mirent & joter
des gris percants. Lafemme de Suncho Panga, du plus loin qu'elle
aperoot son mari, vint & lui tout essoufée, en lui demandant s Mine
(101t en bonne sanlé. « Ouwi, oui, répondit "écuyer, I'ine ze porls
migux fue son maltre. — Dien goit loué! reprit Thivdse. A présent
dis-moi, mon ami, si tu as it de boones alfaires, si ton éeuyerie t'a
beaneoup vale. — Patience, patienee, ma femme !t anraz le temps
d'admirer tout ex que je te rapporte. — Ah! won pauvee ami, que
j'en suis impatiente ! et que je V'ai rogretld souven) depuis un sidcle
que lu m'as quittée | — C'est bon, Thériss, 'estbon; jo U'ai regrotiée
aussi; mais il faul bien travailler & & patite fortune. Aussi, oncors
un voyage comme celuf que je viens de faire, el tu poux dire sire de
Le voir comtesse on gouvernouse de quelque ile! — Gonverneuse,
mon ami ! jo ne &nis pas e que o'esl, inhis eola doil tre bon. —
[Hable! si c'est hon ! je le crois; & la vilvité c'est chor: avant J'étre
I il faut recevoir une incroyable quantité de coups de biton ; quel-
quefois méme on est herndé. A eela pris, ma chéve amia, ¢'ést une
qe= tpﬁtﬂaﬁﬁw le mitier d’éeuyer ervant, et je L’qumm qu'il
v & dh plaisir & courir les aventures. »

Pendant cetla conversation, Ia gouvernanie el Is aiden avaient porté
don Quichotte dans sa chambre, od elles lavaienl mis au lil. Le curd
leur recommanda d'en avoir le plos grand soin, suclout de veiller
tve allention i ce qu'il ne s'en allit plus.

A



SECONDE PARTIE

CHAPITRE PREMIER

COMMENT SE CONUITISENT AVEC DON QUICHOITE LE CORE BT LE DARBIER

Le curé et le barkier furent prés d'un meis saps voir don Qui-
chotte, de peur de lui renouveler le souvenir des choses passées.

(Juand ils allérent chez le bon vaising, ils le trouvérent assis Jans
son lit, v¥e d'vne camisole de laine verte, la téte couverte d’'un bon-
net rouge, &t simaigre, si dicharnd, qu'il ressemblait 4 une momie.
Lle furent parfaitement recus, demandérent & don Quicholte des nou-
velles de sa santé; celui-ci lear en rendit comple avec toul le sens
possible; il paria méme si bien que ses deux amis ne doutérent plus
qu'il w'edl reeouvrd loat A loit sa raison. La gouvernante el la nidee,
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présantes i ol entretion, pouvaient 4 peine eontenir laar joie; ot le
et Tab s satisfait, qu'il erul pouvoir esspyer de toucher de loin &
B chevalerie.

I prétendit avoir recu des nouvelles de Madeid, par lesquelles on
bui apprenait que le Ture armait puissnmmant; on ajonlait, disait-il,
que Sa Majesté, inquidte de ces priparatifs qui menagaient touts In
chrétienté, faisail mellre en état de difense les cdles de Naples
el de Sicile. o Sa Majesté a raizon, répondit froidement don Quichotte;
mais peat-dtre ne pense-t-elle pas pu moyen le plus sir qu'elle ait
pourreponsser les infidéles, Sielle meconsullait, je le lui indiquerais. »
Ah! Uy revoild, pauvee don Quichotie! dit en lui-mime le coré. Le
barbier demanda quel élait ce moyen. « Il est fort simple, reprit
notre hiéros aprés s'étre fait prier quelque temps; le roi n'a qu'd
faire publier un ordre A lous les clievatiers errants d'Espagne de
se rassembler prés de lui @ quand il n'en viendrail qu'une demi-
douznine, yons conviendrez qu'il y en aumit assez pour meltre le
Ture 4 la raison; ['en eonnais méme certain dont le bras seul suf-

firait. — C'en est fait de nous | eria la gouvernants ; mon maltre véul
* redevenir chevalier errant, — Redevenir ! répondit don Quicholte
en la regavidant fixement, je n'ai pas cessd de 1'#ire, el je mourrai
tel, grice A Diew. »

La nidce et la servante sortirent, et la conversation s'engagoa entre
tes trois amis. Elle fat toul & coup interrompue par des cris que

I"an eatendit 4 la poria.




CHAPITRE 1

WHTE DR AANCHD TANDA

(Cas eris vennient de la gouvernante ¢t de la nidce, qui, aprés
avoir quitté Pentretien, voulaient empdcher Suncho de voir ton
maltra. Sancho insistail pour enteer, « Que demande ce faindant 7
disaient les deux (illes ensemble. Retournez chez vous, mon ami,
sans venir débaucher notre maltre, ¢t e mener ensuite courir les
chiamps.— Gouvernante du diable! répondait Sancho, ¢'est hien lui
qui ti'a débauehé, en me promettant une belle et bonne ile, dont jo
n'ai pasregu le premier sou. — Al ! o sont desiles qutil te faut; on
t'en donnera, maudit gourmand ; c’est pourtoi gue les iles sont failes !
— Pourmol comme pour unantre ; jela gouvernerais mieus que vous,
quoique vous en ayez bien Pge. — Que veut dire cel impertingnt ?
Va gouverser ta maison, imbédeile; va labourer ton champ, pares-
soux, ol laisse en paix les fles el nouns. »

Plon Quickolls, qui &ail areouru au bruit avec 1 barbier, ordonna
qu'on fit entrer Sancho. Ses deux voisins alors prirent congé de lui,
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= 5'en allbrent, persoadés qu'il n'y avait point d'espoir de guénson.
Des que le maitee el I'écuyer sevirent ensemble, ils s'enfermérent ; et
dea Yuicholte dil & Saneho ¢

« Que dit-on de moi dans 1 village? Que pensent les chevaliers,
les gentilshommes, le peuple, de ma vaillance, de ma courtoisie, de
mes exploits?

— Monsieur, répondit I'écuyer, puisque vous voulez toul savoir,
j@ vous dirai tout sans dover ln pilule; mais il fant gue vous me pro-
mettiae de ne vous fieher de vien. — Ji te la promets : parle libre-
ment. — Yous saurez d'abord que peesque Loul e monde s'acconde
& vous regarder comme un fou, et Vonajoute que je ne le suis gudre
moins j les gentils hommes se moquent i oo que vousavez pris le don,
et dece que vousvous dles fail chevalior avee vos deus arpents de
terre. Quantd votre valeur et & vos exploits, les uns disent : Gest un
fou assez agréable, dautres : 1 est conrageux, muois tonjours batiu;
enlin, monsieur, ¢n totalité, on nous accommenle assez mal. — Tu
new’ tlonnes point, Sancho; I'envie atlaqua Gésar, Alexandre, el méme
don Gakior @ je oo pois me plaindre i c'ast 16 tout. — Oui, mnis
c'est que ce n'est pas toul. —Que dil-on eagore? Voyons. — Al
monsieur, Jusqu'h présent, je ne vous ai donné que des roses; mois
&l vous voulez savoir le reste, j'iral vous chercher, pour vous mettrs
au fait, un jeuns éudiant de Salamanque, le fils ds Bovthélemi
Carrazco, qui a'est arrivé que Thier, el qui m'a dit une chose bien
singulidre; c'est qu'on a imprimé votre bistoire avec volre nom de
don Quichotle de la Manche. J'y suig aussi, med, avée mon propre
pom deSancho Panga; I'en a eu soin d'y fourrer encore madame Dul-
cinée du Toboso. On y raconle des aventures, des conversations,
qui ne se sont passées qu'entre nous deus, el qui me fonl donner an
diable pour deviner comment historiena pu les savoir. — Je vois
d'ici, mon ami, que cet historien est guelque sage enchanteur :
sais (que ces gens-ld n'ignorent rien. Mais, va me chorchor Samson
Carrasco. »



CHAPITRE 11

EXTIRETEN DE BON QUNDOTIE, O ®ANCHO KT DU RACGELITY

Ge bachelier était un petit homme de yvingt-quatre ans 4 peu pris,
phle, maigre, avec des yeux vils, le nex épaté, la bouche grande, gai,
malin, rempli d'esprit et persiflenr de son métier. En entrant chee
don Quichotle, il se mil 4 genoux devant lui : « Permettez, seigneur,
dit=il, que jo baise vos vaillantes mains, que jhonore en volrg per-
sonne le plus brave, la plos renommé des' chevaliers errants passés
el futurs! — Il est done vyrai, répondit dom Quicholle, ¢n fuisant
relever Carrasco, quemes aventures sont imprimées T — 8'ilest vrai,
spignenr | Demandez-le au Portugal, 4 Valence, & Barcelone, ot plus
de douze mille exemplaives gont déja sortiz de la presse. Ceol onvrage
sera iraiduit dans toutes les langues de "Hurope. Oui, je sontiens
qu'svant peu 'on connaitra partout le grand don Quicholte; on ci-
ters comme des modiles son courage dans las dangers, £a conslance
dans les malheurs, sa patience extréme dans los disgrices, et le
désintéressement, la purcté de ses platoniques amours avee la bells
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Dulcinée. — Mousicur le bachelier, dit Sancho, je sws dono un des
principats personnages de cetle histoire-147— Vous &tas | second,
monsieur Sancho ; el beaneoup de gens préfévent de vous entendre
parler aux rédits les plus intéressants de Pouvrage. — Je le erois,
cos gens ont bon goiit, et lauteur n'a pas &é sot de prondre garde d
Iy manidre dont il me [ parlar; ear 8'il m'eit praté quelque sollise,
j vous 1éponds que cela ne se serail pas passé sans biuil

— D'aprés ce que vous dites, njonta don Quichotte, je n'ai pas
une grande idée de mon liglorien: jo gagerais que ¢'ést quelquebabil-
lard, sans talenl, sans aucun esprit, qui anra farci son livee de plati-
tudes et de niaiseries. — Yous parlez. répondit le bachelier, comms
les ennemis de lauleur; mais umeréponse sans véplique, cest e suc-
cis qu'il oblient. 11 est vrai, malgré es succts, qu'on a «;—n,nlqa.ht':-:’r Fit=
proches & faire & Fanteor, comme le trop grand nombre d'épisodes,
tomme d'avoir oublié de nous direla manitre dont fut volé I'ine de
Sancho, ce qu'il Bl des cent deus d'or Lrouvés dans la valise de Car-
denio, el quelques autres inadvertanees. — 81l me tient qu'h cela,
interrompit Pécoyer, je vous satisferai sor ces poinis; mais cela sern
quand j'aurai diné, parce que je meurs o faim. »

Don Quicholte, appds avoir invité Carrasco & ne le pas quitter de la
jowrnée, fit wjouter deux pigeons & lordinaire. On servil @ aprés
I dinor, Sancho donna an bachelier les' explications qu'il Zouhai-
tar




CHAPITRE IV

$EITE DE L4 CoNVERSATIGH

« Puisqu'il faut vous conter, dit-il, comment on me volamon Ane,
vous saurez quapres Faventure des galéviens nous arrivimes la nuit
dans la Sicrra-Morena, an milisn d'un petit bois, o nous résolimes
d'attendre le jour sans descendre de nos montures. Novs &ions un
pen fatiguésde nos batailles; men malire s'endormit, appuyé sur sa
lante; j'en [is anlant sur mon pauvre dne. Ce coquin de Ginds de
Passamout, que nous avions delived des galéres, passa par i pen-
dant mon sommeil : le drdle coupa quatre pieus égaux, sur lesquels
il Heva dovcement 1 bit qui me servait de lit. Quand il m'eut ainsi
suspendu en Pair, il tirs par-dessous mon dne. Je ne m'dveillai que
le matin; et comme j'élendais les bras, un des pieux venamt & man-
quer, j& tombai par terre, cherchant des yeux et des mnins mon
fidéle et bon camarade. Quand je m'apergus qu'on me lavail pris, je
le pleurai tendrement, Si volre antenr ne T'a pas dit, il a tort, Hou-
reusement, quelques jours aprés je retrouvad fe voleur, et je rentrai
en poseession de ce que j'aime le mieux av monde,



noN QEICHOTTE DE LA MANGHE 17l

— (est fort bien, répondit Carrasen; mais qu'avez-vous fait des
eent deus d'or? — Ce que j'én oi fait? Pardien! j'en of acheld des
eotillons & ma famme et des souliers & mes enfints, Sans cela, vrai-
ment, Thérése w'aurait joliment vegu : pensez-vous qu'elle m'edt
pardonnd mon eseapade i le ménage 'en avail tird un peu de
profith

— Jaurai soin, dit Carrasco, de faice porvenic & 'autear les expli-
cations que vous me donnez. — Je gage, interrompil I"éeayer, que
cel imbéeile imagine que nous sllons rester iei les bras eroisés. Ahl
vraiment, il noos connall bien! Avanl peu, sl plait au Seigneur,
nous lni donnerons de l'oceopation; el simon maitre suivail mes avis,
diiji nous serions en campogue. »

Comme Sancho pronongail ees paroles, Rossinante hennit dans son
teurie, Don Quichotte en tressaillit; el, ne doutsnt point que ca hen-
nissement na (Gl un beureuy prizage, il résolut de parlic avonl trois
jours. Le malin bachelier, qu'il instruisit de son dessein, Papprouva
fort, lui conseilla de s'en aller & Saragosse, ob devaient se célébrer
s joules pour In (@10 de sainl Georges. « L, luidit-il, volre conrage
triomphera sirement de lovs les chevaliers aragonais, qui sont,
comme yous le savex, los meilleurs chevaliers de fa terre. » Don
Quicholte fit un sonrire Fapprobation, el fxa son départ & quel-
ques jours de lh; le sacrit it recommnndé sar tontes ahnses, &
n's Irois amis =2 sfpartrent,




CHAPITRE ¥

DEFUTE DE SANGHO AYEG 2A4 FEuun

Sancho, de retour chex lui, Hail =i gai, =i sati=fail, que sa fomme

lui demanda d'ob lui venait tant de joie, « Ah!ah! répondit-il, Thé-
rése, je sernis encore plus content si jo n'étais pas si joysux. —Je ne
vous enlénds- poinl, mon homme. — Et moi, je m'entends, ma

fesnme; je suis joyeux da m'en retourner avec monseigneur don
Quichotte, el davoir 'espoir de trouver uoe nouvelle centaine d'fous
d'or; mais ja serais encors plus conlent si le bon Diew nous avail
donné nesee do lign pour nous passer de celle recherche, et m'épar-
gner la douleur de quilter une dpouse aassi aimable que vous. J'ai
done grande raison de dire que je serais encore plus content si jo
n'Mais pas joyeus. — En wirith, mon ami, depuis que vous des
eatré dans Ja chevalerie errante, vous aver des fagons de parler
auxqguelles on n'entend goulte. — C'est 13 précisément le mérite du
béan langage, Au surplus, ma chire femme, redoubles de soins pour
nptre dne, avgmentez-lui ses rotions, visilez et rajusiez son bit: en
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un mol, qua mon fquipage se lrouve prél dins trois jours. Ce n'est
pas A des noces que je comple aller; et & la bataille, madame.
Compreneg-yous ce que je dis? — A merveille, mon homme, ¢t je
tremble déji des périls que vous allez courir. — Madamg, ce nest
que par des pleils quon peut arciver & la gloire el & des gouverne-
menls. — Nous avons besein, men ami, que vous § arriviez avanl
pen; car votre pelit Sancho a quinze ans : il est temps qu'il aille &
Flcole, surlout d'apris los projets de fon oncle U'ecclésiastique, qui
veul le faire d'#glise. Votre petite Sanchette est en dge d'dtre établic,
— Patiencel patience! Sanchelle sora mariée ; mais il faut pour eela
gue jo troave un gendre digna da moi. — Oh! mon ami, jo vous
en prie, que o2 soil avec som &zal; c'est I¢ plus sde et le meilleur. Si
wous allex reades wtre fille une grande dame, elle fora on dira quel-
qoe sotlise q9i vous donnera du chagrin. — C'est vous qui §tes une
st ma femme | vous me connsicees point le monde @ apprenez que
lorsqu'on est riche, on ne [t ni on ne dit de sollises. Deux ou trois
ang vous suflisenl pour prendee Muir ot le (on dela grandeur: et
puis, quand ma lille ne lés prendrail pas, pourvu qu'elle soil madame,
je m'en moque, colendez-vous? — Moi, je ne m'en mogque point; je
ne veux pas qu'un grand dindon de comte ou de marquis & qui vous
Lailleres Sanchelie puisse I'appeler paysanne, et loi reprocher son
cotiften nle serge. Jai iR un mori dans ma manche ; Lepo
Tocko, le fils de motre wisin Jean Tocho. C'est un bon gargen,
grand et fort; c'e=t luigui loara, parma (oi! Nous vivrons ensemble;

pires, méces, fille, gendre, les petits enfants qui viendront, Dieu
nous bénira : nous Lravaillerons, nous rirons; el toul cela vaul
miien (ue vos litres el vos grandeurs. »

Jei Sancho frappa du pied en devant Jes veux au ciel. « 0 femine
de Barabbas! s'eria-t-il, imbécile, béte brute, qui ne saié pas ce
que ¢'est que davoir nn peu d'élévation dons Vesprit! Pourquoi ne
veux-tu pas donner Sancheite a quelqu’un doot les enfants seront ap-
pelés volre seigneurie? Te sera-1-il done si dur de Venlendre nom-
mer dona Thérése Panca; de te voir assise 4 I'eglise sur de bons cous-
sins develours, en regardant dessous toi 1es filles des gentilshommes?
Allons, madiwe, plus de réllexions; ma fille sera comtesse, — Non,
monsieur, efle ne le sera point; et c'est moi qui te le dis, moi que
mon porrain baptisa Thérése, dont e pive s'appelait Caseayo, quiai
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vicu Thérkse Caseavo, ol qui mourrai Thérdse Caseayo, <ans soul-
frir que l'on allonge mon nom. Il serait trop lourd & porter. Va, v,
je connnis In proverbe':les yeox passentsurle paovee, el s'urrdtent
sur le viche jusqu'a ce quiil soit malboursux, Crois-tu que jo me

soucie d'entendre dHrrHrufmm Tiens, vois-tu cetle gouverncuse
Bior elle éait dans la orofte, aujourd'hai elle nous éclaboussa.
Non, par mn [5i, eeln ne sera pas tant que faurai mes «ing ou
sis sems. Yous 81es le maltee d'aller vous fhire prinece; due, seigneur,
ce qu'il vous plairn; moi je reste 4 la maison nvee ma fille Sanchette.
Allez, nllez, tmon mari, aves votre monsTear don Quicholls, qui s'ap-
pelle don on ne suil rop pourquoi. Quand vous aurez un gouverne-
ment, j& vous enverrai votre {ills pour que vous lui appreoien & gou-
verner, parce quiil est juste que les gargons preanent 'étal de leur
pére; mais dici 1d ne me rompez plus la Uite, el laissez-nous en
repos, Sanchotte el moi, d ln garde da bon Dicw, qui aura bien soin
da nous.

— A la boose henre! vépondil Sancho, voild un arrangement
raisonnable. Ta m'eaverras mon fils pour gue jo 1'éléve sclon son
rang; et moi j& Cenvermi de Fargent pour que to établisse: ‘~m
chelte. Vois si ela t eonvient. — (et parler, reprit Thirbee;
ne vais pas & Penicoulre que tu in'envoies benusoup darge

Lapaix fur alors réablie dins fe ménsge, el les deux épﬂu
g ernhrassiranl,




COAPITRE VI

ESTRETIEN PANTICULLED DE  BON QUICILOTTE ET DE SON ECrvEN

Sancho oe larda pas d refourner chez don Quicholle, etloi demandn
un entrelien secrel, afin de prendre avée lul cerlaines précautions
prudentes. La gouvernante, voyant qu'ils s2 renfermuienl lous deux,
ne douta point que ce ne i poar méditer une trodsidme sortie. Dans
le ditsespoir que lui couswil celte idée, elle résolul d'aller implorer le
secours du bachelier Samson Carrasco, pour quil délpurail dea
(uicholte de son funeste dessein. Elle prit aussitdl sa manle, pourot
chiez lo bacheliar, qu'elle tronva sa promesant dans I conr de sa
mmison. Le baehalier, Vavant rassurée de son micux, la renvove &
In maison, lai prometiant de la suivee anssitol.

Pendant ce temps don Quichotte ot Sancho causaient ensemble.
« Vous saurez, monsieur, commenga I'écuyer, que j'ai déjh Tt part
i ma femme de mon projot de suivre encove volre seigneurie. — Eh
bien ! ami, qu'en dit Thérdse? — Ahl ah! Thérése dit bien des
choses. Elle et havarde, Thérdse; mais moi, je souliens qu'il lnut



(B PON QUICHOTTE DE LA MANCHE,

pourtant 'écouter. — Sans doule, je suis de eet avis; mais parle
plos cluiremant, n'entortille pas ce que th veux dire, — Mo, je ne
dis rien; c'est ma femme qui m'assourdit les oreilles, en me criant
que nous sommes lous morlals; quianjourd’hui Fon est deboul, de-
mutin enterré. Thévise répble ce qu'elle entend précher en chaire, —
Toul cela estd’une grande vérilé; mais je ne vois pas & quoi celn re=
vient. — J'élais comme vous, monsieur, je ne le voyais pas non
plus; @ Ia fin je cvois Pavoir trouvd. Thérdse voudrait qu'an licu
des récompenses que volre seigueurie me promel, el qui vien-
drent ou ne viendront pas, vous me donpassice, pendant le
temps que jo serni & volre service, o qu'elle appelle uns espies de
gage, comme qui divait Lent par mois, Cela n'empécliarn point que
s1 vous trouves L'oceasion de me glisser une iledans fa main, je ne
Facceple, comme de raison, et je Inrabatirai da mes gages; nous
serons loujours & méme de faire ce pelit compte, et Thévése sera
ronieante.

— Je commesaee, repril don Quichotle, i vous comprandre, anmi
Ssncho; el jo ne demanderais pas mieax que de remplir les inlen-
tions de votre femme i J'avais trouvé dams nuneseale histoire de che-
valier erraot un exemple d'un écuyer & lanf par mois. Je les ai toutes
lies dvee grand soin ; jen’y ai vu qﬂdu&mfmwmmmw
pour leplaisiv de les servir, et attendant sans se plaindre que leur
bontd les récompensit @ pour rien au monde je ne voudrais dénoger
h celts antique coulome, Sieel espoir vous sullit, partons ensamble,
j'en serai charmé : s'il ne vous sulliv pas, Sancho, restez dans voire
maizon, nous n'en serons pas moins bons amis. Bt ne eraignez pas
pour cela que je mangue d'deuyers. »

Sancho, tout triste el tout pensif, Cooutait en'se gratiant la tlte,
H avait cru d'abord que son madire (eémirait & o seule idée de le
perdre; la tranguillité de don Quichotle dérangeait tous sés ealeais,
Le bachelier Carrazeo, suivi de la gouvernante, arriva dans e¢ mo-
ment. [l court embrasser don Quichotte, et d'upe voix &levée: « 0
Nenr de la ehevolerie, dit-il, lnmidre brillante des enfants do Mars,
hunneur & gloire de la pation espagnole! puisse le Dien Loul-
puissant qui veille surles hiros confondre les envieos qui tenteraignt
de melire des obstacles i ircisitme campozne! » Regnrdant alors la
gouvernante, stupéliite de ce dibut @ « Je reconnais, ditil, que le
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destin, plas fort que nous, ma chive dame, veul que la grand don
Quichotte consacre de nouvean son bras invincible 4 la défense des.
opprimés. Gournge done, brave et beau don Quicholte ! rentrez dés
demain, dis anjourd hui mime, dans ealte route de I'honnenr: ot si
quelque chose vous manque, si volre éouyer ne peul vous suivre,
me yoiei prétd le suppléer. »

Don Quicholle sp retogrmant alovs vers Sanchio @« Ehbion [ ditil,
pinses-tu que je mangquerai d'écuyers? Tu P'entends, ami; le voili,
et fameux bachelier Garrasco, ce favori des muses de Salamangus,
eet aigle de nos écoles, lo voild qui venl s'exposer aux intempéries
de I'air, 4 la im, A la soif, & tous laz périls, pour suivre, comnis
simple douyer, les traces d'on chevalier ecmnt] A Dieu ne plaise
que jenléve anx letires celui qui doit faire leur gloire, 8t que je
prive les sciences de ledr plus digne soutien. Non, non, seignour
Carrasco ; demsurez dans votre patrie; pour illustrer, I"dcluirer;
je sorai content du premier &cuyer qui voudra ma suivee lorsque
Sancho m'anra quiltd, — Jamais je ne vous quilterai, répondit
Sancho en foadant en larmes; si vous avez la bonté de voulolr tou-
jours de moi, jo ne demande pas mieux que d'aller avec vous. Quand
jo vous ai parld de gages, e'élait pour plaire 4 ma lemme, qui, lors-
quelle a quelgue chose dans la'tdte, fait lo diable i la maison. Mois
voild qui et fini, je serai le mmiire une fois. Toot est dit, monsiear,
j& ne demande rien, je ma comtenta de oo lestament dont vous m'aves
déji parlé : arranges seulemont la choss de maniére qu'on ne puizse
revenir la-dessus, ¢t meltons-nous en cheming je vous servirai tout
aussi bien que monsienr lo bacheliar, quivient 14 s'offeir on e sail
pourquol. » )

Notre chevalier 'I.und]t la main & Sancho, qui la baisa. La résonci-
liation étant faite, il fot dicidd que don Quichotte partirait avam
wols jours. Carrssod lui promit un casque quun de sse amis possi-
dait. La goavérnanle ot la nidee eurent bean dire des injures 4 ce
mandit bachelier, s'arracher les cheveux, s'égratigner le visage,
don Quichotte #t Sancho firenl toug lears préparatifz. Le surlende-
main, vers Ia fin da joar, ils montérent, 'un sur Rossinante, 'antrs
sur son fine fidéle, et prirent ensemble la route du village du Toboso.

-
BON GUILYLTTE ;



CHAPITRE VII

NON QUIGHOTTE YA YOIR UULCINEE

¢« Ami. dit don Quichoile & son écoyer, jo erains guan milicu de
la nuit profende qui biestdt va convrir In terre, nous ne puissions
apercovoir le Toboso, ol fai résolu de miarriter pour voir la belle
Daleinde, Wi demander sa béndliction, et reprendre @ ses genoux
une foree, une valour nouvelle, — Monsieur, pépondil Sancho, ce
sera sirement bien fait; maiz vous aurez de la peine & recevoir la
bénddiction de madame Puleinée, & moins qu'elle ne vous In jelte
par-dessus les murailles de la Bagce-cour o0 je la trouvai quand je
lui portai volre lelire, — Ehb bien! o’est I que je voux aller. Pourvu
que j'y voie Dulcinde, pourvu qu'un sen] rayon de ce soleil vienne
éehauffer 'mon cournge, éclairer mon Ame, vivifier mon tendre
coenr, (que m'imports toul le reste T — Ma [od] guand je vis oe soleil,
il o'était pas plus brillant gu'il ne fout @ Pavove qu'il pouvait dtre
ohsrurci par ln poussitre du Bl& que cribloil sa seigneurie, —
Te rovoila de nouvean dans les premidres orvesrs ! Tu ne ré-
Méchis pas qu'il est impossible que Duleinée travaille & d'autres
‘ouvrages qu'd ceox que tn as vus dans nos polles oceuper |os
loigire des nymphes. Quelque enchanteur envicux Uaura montrd do
blé et un orible & la place de In navelle d'or gu'elle Lenail dans s
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doigls délicats, Tu vas sans cesse vépélant que Duleinge eriblait do
Bld; ot ton opinidtre sollise sora paut-Gire canse que dans mon lis-
toire onaura parlé de ces vils délails. — Vous avez raison, monsicur ;
et quand 'y pense, j'ai pear anssi que dans cet onvrage-l ma répu-
tation ne coure des risques. Capendant jo n'ai jammis il de mal de
maessieurs les enchanleurs, elje suis Lrop pauvre pour exciler 'envig.
Dailleurs qu'a-t-on & me reprocher? Quoique j'aime & rive, jo suis
bon homme, bon eatholique, vieux chiedtion, et mortel ennami des
juifs : que laut-il de plus pour &ire a 'alvd des mauvais propos des
historiens? Au surplus, qu'ils diseot cs qu'ils voudront; nu jo suisné,
nu je me rouve ; j@ ne gagne ni ne perds; et je me moque d'eux et
da loyrs livees. Al ! oui, ma [6i, il= ont Lien tronvéd lenr homme, £'ils
complent aves leur plame me faire mourir de chagrin | »

En causant ainsi,nos deux voyageurs approchaient du Toheso. Mi-
nuit sonaait lorsqu'ils entrdrent dans cette cité célébre, o Lowus les
habitants élaienl ensevelis dans un paisible sommeil. « Mon fils, dit
don Quichotte & son écuyer, hite-toi de me conduire au pulais de
Duleinds. » Sancho, plus smbarrassé qu'il n'osnil le dive, parce que
de sa vie il navail é¢ dans la maizon de cetle illustre dame, ne sa-
vait trop quel chemin prenadre. « Monsieur, répondit-il avee lenteur,
en west pis i Phonve qu'il est que Uon va faire des visiles : la porta
du palais =éra fermds; el &i novs Risons du bruil, nous mellrons I
ville en rumeur. Allons platdl au cabaret, on entre i quand on veul
sans jumnais déranger personne, — Non, non; conduis-moi vers le
palais, que je erois &ee ce grand bitiment qul £'6léve au-dessus des
atires, — Ma foi, puisque vous le voyez, vous me feres plaisic de m'y
moner moi-meéme; car le dishle m'emporte si je vois rien! » Don
Cuichotte avanga quelques pas, et alla donner contre le clocher,
o (est 'dglise, veprit Sancho; loul ceck ne dit vien de bon, nous
sommis dans le cimetiére ; allons=nous-en, croyez-moi. Je me sou-
viens i présent que le palais de madame Dulcinée est au fond d'on
petit cul-de-sae. — Cela n'est pas possible, ami; jnmais dans un eal-
de-sac on n'a biti de maisen rovale. — Monsiear, clinque poys a ses
potitumies, ot ¢'est peut-fre celle do Toboso. Vener aviee moi, je m'en
vake chercher dans celle ruelle; peul-Glee que dans quelque coin je
grouveral ce chion de palais. — Sancho, paries avec respeet de touk
e qui sppartient & cotte reine des belles; jo commence & trouver
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&range que vous soyez si embarrasst pour m'indiquer sa demeure.
— Comment voules-vous que, pour une pauyvre fois que j'y suis
venu, je puisse dans P'obseuritd I reconnoitre tout de suite, tandis
que vous, qui siirément loi avez fuil de nombreuses visites, vous ng
la reconnaisses pas vous-méme? — Mais, bourréan ! ne fai-je pas dit
gue jamnais jo n'ai o Dulvinée; que je Uaime sur sa réputation d'une
manitre idéale et platonique? — Eh bisn, monsieur, moi, j¢ Fai
vue & pen prés comme vous I'nimez, d'une maniére idéale el plato-
nique. — Sanche, finissons : je ne bading point sur cel arlizle. Yous
avez vir Dulcinde, et je veux, jentends, je pritends que vous me la
fuzsior, vOir.

— Monsieur, répondit Sancho, le jour approche; pensez-vous qu'il
fiut convenable & honnear de Ia princesse que e solell nows troovit
dans sa rua? Cela ferait parler toules les commbres de cette eapitale.
Crovez-moi, relirons-nous dans quelque bois voisin d'ici; je revien-
drai tout senl, je regarderai 4 toutes les lucarnes du Toboso, jusqu'h
off que Je Lol du palais de madame Duleinée. Je Oniral siirement
par le dénicher : alors je parlerai & madame, el relournecai vous
porier ses ordres. — Ton conseil est plein de sagesse, Il répondit
don Quichotie; jo vuis le soivre surle-champ. » Notre éeuyer, gui
grillait de voir son maliee hors du village, so hita de le conduire 4
denx milles de 1, dans an petit bois ob don OQuicholte se eacha de
son mieuy, tandis qua Sancho approtait i s'acquitter d'one smbas-
sade qui réduskil comme on va le voir,




CIAPITRE VIII

COMMENT SANCUD VINT & DOUT O ESCOANTER LA PMNCESSE DULCINGE

Sancho partitau trol de son dne, laissant don Quichotie & cheval,
appuyé tristement sur sa lance, les youx dlevis vers le ciel. Notre
beuver s'occupait d4jh des moyens de se tirer de colte diflicile am-
bassade : il me savail nu monde comment faire, Lorsqu'il se vit hors
du bois, il s'arvéta, descendit de sa monture, el 'assil au pied d'on
arhre pour recaeillic ses esprits et s'entreteniv aves lui-mime,

Avnntmdvement délibéeé, Sancho décida dans sa petite sagosse qu'il
a'irait point au village, ot il cowrnit grand risque de recevoir des
eoups d'échalas pour sa peine.

« Profitons, se dit-il, de la Geilitd avee laquelle fe seigneur don
(tuicholle se persuade tout oo qu'on lui dit : la premigre femme que
je rencontrerai sera madame Dolcinée ; je la ferai voir comme telle &
mon maltra, 8'il dit que non, jo dimi que si; je ffiemersi, jo le ju-
rerai; il finira parle croive. L'entrevae se passeri comme elle pourra
peu m'impoarte; je serai quitte de mon message; el si monseignour
don Quicholia n'en esl pas content, il ne m'en donnera plus de
pareils. »
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Apris ce petit soliloqub, motre &cuyer, moins inqnict, se reposa
plusieurs heures, pour laisser penser & son maitre qu'il s'occupait,
pendant e temps, de [miresa commission. 11 vit enfin vanie 4 (o, do
cOté du Tobozo, trois pavianneés sur des Anes; remontant anssitdl
sur le sien, il courut retrouver son maltre. « Réjouissez-vons, cria-
Lil de loin, jlapporie de bonnes nouvelles. Jo vous annonce que mas
dame Duleinde vient elle-méme vous voir, ateonipognés de denx de-
muiselles d'honmeur, — Dien tout-puissant! que me dis-lu? Prends
garde d'abuser mon cour parune fansse espérance; il ne pourait
soutenir Paffrens chagrin d'dive détrompé. — Vous allex la voir de
vos yeux : montez & cheval, et venex nu-devant de la princesse, qui
ne doit pas étre loin, Ah! qu'elle est belle, monsieur, ot que son
habit est richel Elle et ses deax demoiselles reluizent d"or, de rubis,
de dinmants, de chaines de perles. Les veus m'en font encore mal ;
beurs cheveux sont comme le soleil qui se joue dans les vents; et
loules Irois sonl montées sur trois superbes canandennes, los
plus blanches qu'on puisse voir. — Tu veux dire des haguendes. —
Haguenées ou canandennes; c'estdé peu prés la méme chose; el vous
me ciicanes Lonjonrs pour rien. »

Nos hiros marcluical déja. Don Quichille, régardant le chemin,
n'y voit que les trois paysannes; il se relourne vers Sancho : o Awmi,
dit-il d"an airinquiet, les as-tu Inissées loin de la ville ? — Comment,
répondit I'éeuyer, est-ce que vous dtes avengle? — Je ne vois encore
que Irois paysanpes sur lenrs Anes, — Al pour le coop, en voiel
bion d'une antre ! Je ne m'y attendais pas. Quoi ! monsieur, ces irois
princesses toules d'or, ces irois ]1.1I]U£'DL"1.!$ Llanehes, vous paraisssut
trois paysannes sur leurs Anes ! Je n'ai sien i dive, vous Stes mnlade,
— Mais sériensement je e crains ; car je te jure sur ma foi que jlai
baan les considérer, jo les vois oujours comme je Ui dit. — Eb
bien! croyer-moi; gardes-en le 2ecrel = je ne vous trabirai pas; et
venes tonjours five la révérence 4 la princesse. »

Aces mols il met pied @ terre, savance vers celle des paysannes
qui #ait an milien des deux dnes, arnits son fne par le licou, tombe
i deus genoux, el Jui dit = « 0 reine, duchesse de beautd; jo supplie
votre grandeur de vonloir bien recevoir dans sa griee le chevalier
de Ia TristeFigure, que vous vovez 1a tout pitrilid par volre mogni-
fique présence, » Don Quichiotte, 4 son exemple, s'était avssi mis @
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genoux, et contemplait atlentivernent celle que Sancho appelait reine.
iz temps en temps il (rottait ses yeux, tout surpris de ne voir qu'une
grossa villagenise, courte, trapue et camarde; il n'osail pas ouyrir
la bouche. Les trois paysannes, aussi lonndes, se regardbrent d'a-
hord sans rien dive. Enfin cetls qui: Sancho rotenait fui répond nvee
humer ¢ « Otez-vous de 1i; lafssez-nons passer : nous avons autre
chose & faire que d'écouter vos blises. — Al | princesse, répondit
I'douyer, comment n'éles-vous pas touchée de voir devant vous i ge-
voux la colonne dos: chovaliers arrants 9 — Veux-tu finir? reprit la
princesse, ou faut-il que jo Capprenns que je sais friller lex Anes?
Mais voyoz done, ma commére, ces petits freluquets qui vealent, jo
erois, se moquer de nous | Al loui, par ma fi ! ilz ont bonne mine !

— Sapcho, dil alors don Quicholte, love-tol, mon fils, léve-toi;
je vois trop jusqu'd quel exces va la fireur de mes eunemis : ils
veulent ma mort ; il seront contents. O vous, unique souveraine de
¢e coeur brisé dlallliclion, voups, innocents victima des enchantenrs
eruels, qui, pour me punir, ont 08 cacher vas divins altraits sous la
figure d'une villagenise, daignez an moins m'honorer d'un regard.
Peunt-8lre, hilus! qualque prestige vous enipdche nussi de me recon-
naftre; peut-dire man vigage est chungd pour vous; mais mon {Ame
est toujours la mime! les enchonleurs ne peuvent riensur I'amour
pur, constant, éernel, dout elle brille pour vous, — Ja U'en ponds,
répliqua Dulcinde; allons! hue! laisse-nous passer. » Elle [rappe
alorsdes talons son &ne, lai fail prondre le zalop, et dans les mou-
vinnents qu'ui'[u ge donng, le bir, mal sanglé, lourne sous le ventre.
La princesse fait la gulbute, tombe sur le pré. Don Quicholte vole &
son secours; ln relive en baissant les yeux. Suncho raccommode le
bt notea hiros veul I'y roplacer, mais [ villageoise, d'on saunt, g’y
remol @ calilourchon, pique des deus, ob S'enluil ldghre comme un
piseal. Ses demojselles la suivaient du méme (rain : bientdl elles
disparaissent.

« Bl bien ! Sanchio, dit alors linfortuns don Quichotte, suis-je as-
sez perstould par ces mandits enchantours! Les peefides, non con-
tents do m'enlever le bonheur supréme de voir ma Dulcinds, de lui
parler, onl poussé la barbarie jusqu'd la changer, & la transformer
en une laide payganne; cap elle étail laide, Sancho, — Point du tout
répondit Uéouyer; moi, joae i vue que trés belle, »



CHAPITRE IX

AVENIEME DU CIAN DE LA NORY

« Monsieor, Tui dit tour 3 coup Sancho, le désespoir ne sert jamois
qu'd avgmenter le mal. Je ne vous reconnais plus du toutl. Qu'est
devenu ce courage dont vous aver fail freuve dans tant d'oceasions ?
Que diable est eeel? Sommesnous Espagnols ou non?t Que Satan
puisse emporter pules les Dulcinées du monds, plutdt que de voir
us chewalier errant comme vous tomber malade do chagrin, — Al
mon: ami, répondit e héros en soupirant, respecle, respecte dans
tes diseonrs celledont j'ai causé V'infortune. Sans moi, sans horeibla
haine de mes ennémis, elle semit sncore Nornement de I'univers,
Qui I sait mieux que Loi, trop heareus ceuver, & qui du moins les
méchants n'ont prs 6L Ie bonheur de contempler sn beauté divips 7
— Clest vrai, je I'ai toujours yue comme ells st Co qui- me it le
plus de peine, c'est de songer que dordnavant Jes géanls ou les che-
valiers vaincus que vous enverrez aux pivds de madame Duleinde
auront beaucoup de peine & la reconnalive sons sa nouVells figure,
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— 1l faut espéver, Sancho, que lenchantement pe €' étendra pas jus-
qunus géants que je pourrai vainece. Au surplis, pour en élre in-
struit, j'ordonnerai aux deux premiecs de venir me rendre comple de
lenr voyage. — Yous ferez trés sngement; car il est bon de savoir
comie on vil. »

Don Quicholte allait répomdre, lorsqu’il vit tout 3 coup paraitre
sur le ¢hemin uoe charrette découverte, remplie de personnages (ort
extrnorlinaires. Gelui qui conduisait les mules élait un disble hidex.
Aprés lui vensil la Mort, sous la figure d'un squeleite humaing un
ange, avec de grandes ailes; un empeceur, portant sur sa téte une
belle couronne d'or; i lears piads, ' Amour enfant lenait son are 4
la muin; un guercier convert de ses armes, el d'aulres figures non
moins singulitres, Notre hiéros, surpris, aivéta son coursier; Sancho
se mil & trembler de 1outes ses forces. Dienidt le vaillant don Qui-
cholte s& réjouit de co nouvenu piril; o, 2¢ plagant davanl la char-
rette : o Gharretier, s"éeria=t-il, cocher, diable, qui que vous soyez,
qui semblez mener la barque 4 Caron, apprenez-moi qui vous 8les,
oit vous allez, d'od vous venez. — Seigneur, répondit le dinble, nous
sommes des comédiens de campagne : o'est anjourd’hui ogtave de la
Féte-Dieu; ce matin, dans un bourg situd derriére cette colline, nous
avons raprésanté la tragédie dos Elats de la Mort; co soir nous da-
vons la jouer encore dans e village que vous vovez d'icr. Nous avons,
pensé que ce n'élait pas la peine de oous désbabiller, el nous voya-
geons comme nous voils afin d"dtee tout prits en arrivant. »

Tandis quil parlait, un des comddiens, resté en wvidre, rejoignit
ses cammrades. Gelui-l dtait vito de diverses couleurs et toul cous-
verlde gralots : au boul d'un biton qu'il poriait i la main étaient
attachées trois vessics, dont il frappait vivemenl I Lerre, ot qu'il agi-
tait dans "air, en santant avec ses grelots. Rossinante eut pear de oo
brait; pour ln premidre fois di sa vie, il s'avisa de prendee le mors
aux dentz el d'emportar son maltre dans la cumpagne. Sancho, vou.
lant be ramener, se jatte & bas deson Ane, et court apris Rossinante ;
la diable aux grelois ssule 4 Pinstant méme sur Uine laissé par
Sancho, la foree daller i coups de vessie, et vole aveée lui vers le
village. Pendant ce temps, le pauvee Nossinante ne manqua pas de
faive oo qu'il Taisait toutes les fois qu'il lui arcivait de s"égayer < il
tammba rudement avee don Quichotte, et demeura couché prés de loi.
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Sancho, voyant d'un cbié son malire & terve, de I'nulre son Ane
allant sn galop, frappé comtinucllement par les bruyantes vessies,
ne savail plus auquel courir, Son bon natural emporta copendant;
e fut son maltee qutil prélérn, malgré les douleurs profondes que
Iui cansait chaque coup de vessie donné sar son dne, ¢ qui venait
retentiran fond du ceur de Sancho, Inquiet, troublé, désolé, la triste
teuyer releva le héves, le remonta sur Rossinante, en lui disant :
« Monzicur, le diable emporte mon Ane. — Quel diable? reprit dos
Quichotte. — Pardil colui des vessies. Yoyez, & mon Dien! vovez
comme il le it galoper. — Suis.moi, je vais te le [mire randre,
fussent-ils déji tous deux arrivés dans le plus profond de 'enfer. »

Par bonlear, dans ee méme instant Mine et le dinhle culbuthrent;
el "ine, libre aprés sa chale, s'en revint oy grand trot vers son
maltre, « Le voici! s'%erin Sancho, le voici! Oh! j¢ m'en doutais, le
bon animal ne peut vivre longlemps sons moi. Ce n'est plus la peine
d yous fcher. — Comment | s'derin don Quicholte, to penses que je
Inisserai Vandace de ee diable impunie? Non, je veus la chatier,
fiit-ce sur 'emperenr lui-méme, »

Il court anssithl aprés In charretle, en proférant des mennces
terribles. Les comédiens, qui les entendivenl el qui le virenl s'ap-
procher, se jelérent promplement & terve, ramassérent de gros cail-
loux, et la Mort, rangeant en bataille Memperear, Mange, I"Amour,
la reine, el le diable eocher, ntténdil notre chevalior dans une exesl-
lente disposition. Don Quicholle, élonnd, s'arréla pour examiner son
lerrain, el voir comment il pourrait altaqueravecavaniage ce radou-
table hatnillon. « Monsiaue, lui dit slors Sancho, je vous demande
il 'y aurait pas plas de tdmdeitd que de bravoure 4 un homme seul
do prétendre wainers une armée commandée par la Mort en per-
sonne, et composie d'empereurs el d'anges. Mailleurs dans tout ce
mionde-li il n'y a point de chevalier errant, — Tu as rison, Sancho;
’est toi senl que cette niaire regarde. Je dois 8tre simple speciateur,
et me Uaider que de mes eonseils. Allons, mon fils, mets I'épde 4 la
main, ¢! va loi-méme venger Lon dne. — C'est for! bien dil; mais
mon Ane el moi nous pardonnons i nos eanemis ; nous sommes bons,
pacifiques, doux, et nous oublions les injures. — A la bonne heure,
chrétien Sancho; el & 1a clémence te porte nu pardon, nous ferons



NoN QUICHOTTE DE LA MANCHE. 187

bien de laisser ces fanidimes pour courir & des aventures un pen plus
dignes de nous. »

A ces mots il tourne bride et poursuit froidement sa route, tandis
que la Mort &l son escadron, remontés dans la charvelte, continuent
doucement la leur,




COAPITRE X

ETRANCE NERCOATIE DU VAILLANT DON QUICHOTTE HY DU DRAVE CHEVALIEE
DEF MInCins

Notre héros et son deuver ¢'arrdérent sous de grands arbres pour
sotper de lears provisions el altendre 1o jour suivani,

L'¢eoyer demanda bientdt la permission de fermer les contrevents
de ses e @ ¢'dtil s manidre do dire qu'il voulait dormir. 1 alla
done déliveer son dne du bil, el Rossinante de sa bride, en lui lais-
sant fo selle sur le corps, solon 'exprés commandement de don
Quichotta, et revinl sa liveer an sommeil, aprés avoir éabli les
coursiers donz une horlie Mealche ot Loullae,

Ldne de Sancho et Rossinante avaient M'un pour autre une amitié
constante el lendre : ils s2 graltaient quelguefois 'un aotre, et en-
suite Rossinonte posait em eroix son long con cur le cou do "ine
complaizant, par deld loquel il passait au moins d'ane demi-aune.
C'est ce qu'ils firent alors. Ces hons animans, regardunt la terre, se
trouvaient si bien dans estle posture, qu'ils ¥ seraiont demasunds trois
jours si la fiiny ne les efl pregsis.

Mais j'en Teviens 4 nos heros, qui dormaient chacun au pied d’un
lidgge. Un bruit sondnin dans ie bois riveilla toul & coup don Qui-
cholte ¢ il érouls, regarde & lravers les arbires, el voil deux hommes 4
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cheval, dont 'un, déja descendu, dit 4 Pantee : « O la bride & nos
coursiers, laissa-les paltre dans celte prairie; ce bocage silencieux
convient i mes iendres doulenrs. » A ces mots lo voyagenr se laisse
tomber sur le gazon, o les armies dont il éil couverl relentissent
contre Ja terre. Don Quichiotie ng douta point que ce ne (it un cheva-
tior ercant. Il s'approche de Sancho, le prend par le bras, |"éveille
aves peine, ot d'une voix basse @ ¢ Ami, lui dit-il, i je ne mé lrompe,
voici une Lrés belle aveniure. — Plaise i Dieu qu'elle s0it bonne!
ripoudit V'éeayer, tout endormi; on est-elle done, mensicur? —
Hogardes de ee ebld; vois-tu eo chevalior errant Lristement eouchi
sur Uherbe? Je juge par les paroles qui viennent de lui échappier
que ce héros a de profonds chagrins. — Eh bien! qu'est-ce que cela
nouz fait? En quol trouvez-vous que o £oil oia &i balle aventurs?—
C'est aingi, mon cher enfant, qu'elles commencent toujours. Muis,
chut ! le chevalier se mouche, et paralt se dispozer & chanter. »
L'inconny ehantn en effel et finit ga romanes langoorénse par un
goupir, et repranant aussitdl avec une voix dolente: « 0 la plus aima-
ble, s'doria-t-il, la plus ingrate des femmes! jusqu'd quand, croelle
Cassilitée de Vandalie, lnisseras-tu se consumer dans fa douleur ce
chovalier ton captif 9 La gloire que tant d'exploits m'ont acquise n'est-
elle pas un titre & tes yeux? Il ne te sullit done pas que ma lance ail
fait avouer que Lu flais ta plos beile du monde 3 tous les chevaliers
ila In Novarre, de Léon, de la Castille, ol méme & tons eenx de In
Manchel... — De la Manche! reprit don Quichotie; il g'en fanl de
quelique ¢hose : jo ne pense pas avoir fait un aveu donl, avec juste
raizon, Duleinés aurait 4 se plaindre. Tu le vois, Sancho, la passion
(it déraisonner ca pauvre chevalier. Eeoulons encors ce qu'il va
dire. — A ln maniére dont il commence, répligua I"dcuyer surpris,
cola m'a V'air d'dtre long. » Linconnu dans ce moment entendit lo
voix de Sancho; il se reléve, el d'une voix fére : « Qui vala? s"doria-
t-il; dles-vous du nombre des inforlunés, ou de ceux que le sort
favorise? — Des infortunés, répondit don Quichotte. — Approches
done; I'éat de mon cieur me rend chers 1ous les malbeureux. »
Don Quicholte s'avance alors, el son éouyer le suil. « Asspyez-vous
pres de moiy dit Uinconnu, vous que je présume dtre un chevalier
areant, puisque j& vous trouve i cetle heurs dans ce lien solitaire et
sombire, reposant ur 'herbe vecte, lit ordinaire des héros qui stivent
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notre protession, — Oui, seigneur, feprit don Quichoute, j'ai I'hon-
peur d'Btra chevalier erranl ot éprouve un sentiment de com-
passion pour 12 maux donl vous vous des plaint en chantant. — Ah!
nos ceurs s'entendent, seignenr, nous sommes tous deux dédai-
gnés. — Oh! pour cela non, dit alors Sancho, qui youlut se miler de
la conversation, mon maltre n'est pae dédaigndé, — Eal-es lh volre
écnyer! demanda le chevalier inconnu. — Oui, répandit don Qui
chotte. — Je ne laisse pas d'#tre surpris qu'il cse parler devant son
maltre. Lo mien, que vous vovez Id, déji sur le retour de I'igs, n'a
jumais pris la libertd d*onvrir la bouche en ma présence. — Oh! bien,
je la prends cette liberté, dit Sancho d'un air mécontent; je parle
tant qu'il me plalt devant mon mailre, et devanl d'autres, qui font
souvent les messicurs,’ el qui peul-dtre..... Sulfit, je m'enlends. »

L'éeoyer de Uinconnu prit alors Sancho par le bras : « Frére, dit-
il, venes avee moi, nous jaserons lout & notre aise. s




CHOAPITRE XI

ENTRETIEN DES DECX ECOVERS

1 1l faut convenir, monsieur, dit Minconnu, que la vie que nous
manons & la suite dez chovaliors erranis est une terrible via ; nous
ne mangeons pas un mpresay Je pain qui ne soit achetd 4 la sweur
de notre front, — Gela est vinil, monsieur, répondit Sancho; encore
to pain mongue-t-il souvent; ol vous savez comme moi que I'on est
quelquelois deux jours eang autre nowrriture que le senl qui
soullle. — Je n'en disconviens pas, mon cher confrére, mais hew-
rensement on est soutenu par la certitude des récomponses : il est
¢ rare qu'un chevalier no trouve pas l'oecasion de donper & con
deuyer quelque duché, quelque marquisat un peu paisonnalle ! —
Puisque nous en sommes l-dessus, monsieur, jo ne yous cachorni
point qué j'ai ddji dit & mon maiire que je me contenterais d'una
petite Mo Mon malire me Va promise, el je Vattends tous les
jours. — Muiy j'oi demandd an mien un pelit canonicat, qui ¥a
m'arriver un'de eo5 mating. — Al ! ah !l j"entends; volre: mailre est
sans doute un ehevablier errant d'églize : le mien n'esl qu'un séou-
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lier. Quelques personnes, que je n'sime guére, voulsient lui per-
suader de se fiire archevéque; ca manrail causé, jo vous l'avoue,
le plug grand des emboareas, car jo n'en fais pas le fin, jo ne vaux
rien pour &lre an eoclésinslique : un béndfive me géoerait, Grice au
ciel, mon maitre ne s'en est pas soucié, I a fort pen d'ambition, ses
disies soul teés modérés : et, sans aller chercher midi & qualorze
heures, il persiste lout bonnement & devenir empereny. — Mais
écoutez dene, mon confrére; je ne sais gutre si le gouvernement de
celle fle dont vous me parliez ne sern pas aussi génant que poarrail
I"tire un bénéfioe, Je connais ces charges-1i ; elles ne sonl rien moins
que Iégdres; et le métier de gouverner les aulres n'est pas loujours
un joyenx métier, Je vous assure que nous ferions misux de nous
retirer chaoun dans notre petite pentilhommidre, oi nous oetupe-
vions nos loisirs dans des esercices dous of ageéables, comme ln
chasse, ln promeoade, la péche, Au bout du eompte, qu'allons-nous
cherther? 11 n'y o pas un de nous autres qui n'ail son petit chi eau,
un bon cheval, une paire de lévriers, et une ligne pour se divertir. —
Sans doule, monsicur, sans doute; et j'ai biea toot ce que vous dites
li, exoopté qu'an liea do cheval j'ai oo Sne, mais un doe excellent,
superbe, lout gris, que jo ne lroquernis pas, ma [oi, contre le cheval
de mon maltre, Quant aux lérisrs, jo o'en ai pas non plus; mais il
y en a de reste dans notre village, et Jaime beaucoup i chasser avee
les chians d'aatrui. — Eh bien! eroyez-mol; lnisons une fin @ lais-
sons 14 toutes les chevaleries, et retirons-nous dans pos terres, pour
nous occuper en paix de 'éducation de nos enfants. Moi qui vous
parle, j'en a1 trois, qui sont trois potits bijoux. — Jen a1 deux,
mongicur, qui, sans vanité, pourraicnt élre présentds au pape, sur-
toul mon ainde, qui esi ua joli brin de (ille. Je Péléve pour dire com-
lesse, quoique 8a mére ge le veuille pas. — Quel fge a-t-olls, mon-
sieur, colts fulure comlesse? — Mais elle approche de quinge ans :
deji cela vous est grand d'une toise, gentil, frais comme une matinée
davril, leste, dicouplé, guillaed, et surtout fort eomme un Tore. —
Diable ! voild de bonnes disposilions pour étre comlesse. — Oh ! sa
mére a beau dire, elle le sera.

— Parlons de nos wnaitres, reprit I'deuyer : #es-vous conlent du
witre! — Asser rvépondil Saneho @ il est un pen’ fou; mais il est
bon hemume, incopabile de faive du mal & qui que ce soit, désirant du
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bien & lout le monde, et si simple, qu'un enfant lui ferail eroira
qu'il est nuiten plein jour; aussi je 'aime comme la prunefle de
mes yeuy, el je donnerais ma vie pour lui. — Le mien n'est pas plus
enge qu'il ne fauty mais il s"ést fait fon volontuirement pour rendre
le bhon sens & on oulre. Quant & sa f(orce, & sa valeur, elles soml
extraordinaires. »

Pandant eelle converzation, Sancho toussait et crachait fréquem-
ment, comme quelqu’un qui a besoin de boire. « Vous avez Ia langue
séehe, dit I'écuyer inconnu; je vais vous chercher un exceblent
remdbide, queje porte toujours avec moi. » 11 sa léve alors, el revieot
avee une grosse houtedlle de euir pleine de vin, et un pitd long dune
demi-aune. « Ah! mon Dien! scria Sancho, qu'estee que ccla,
monsienr? — C'est un méchant pité de leveaut. — Juste ciel | oe le-
vraut-li élail aussi gros qu'un eheveeail | Quoi | monsieur, vous portez.
avee vous des pltés pareils? — Je o'y mangue jamais; el vous oe
voyer ki qua le reste de nos provisions. — Dinble] répétait Sanchio
en s hdtanl d'ouvrir le pité, dont il saisit une parl énorme, vous
Lles, je le confesse, un deayer admirable, magoifique, grand, libé-
sal, digne d'étre & jamais aimd de cenx & qui vous faites I"honneur
de les admettre & volre lable. Hélas! malloureux que jo suis, mon
panvre bissae ne contient qu'un peu de fromage, si dur, quiil easse-
rait In tée d'un gdant; quelques carolles, quelques avelines, voild
tout : mon malire prétend que les chesaliars ne doivent manger que
des lruits sees. — Fi donel mon confrére, répond I'ineonnu ; ahl
jo voudrais voir que mon maitre s'avisdt de m'imposer o8 régime |
Ces messicurs n'ont qu'i vivee salon lears lois; mais Jai toujours &
mon argon d'un eblé unebonne cantine de viandes (roides, de "autre
celte bonne bouteille que jaime, que je chéris, ¢t que j'embrasse 4
wut moment. — Monsieur, reprit Sanchio d’une voix tendre, voules-
vous bien mwe permeltre da 'embrasser une fois? » L'intonnn remil
alors la bouteille davs ses mains, Sancho lo porle & sabouche, et, se
renversant sur le dos, il se met & regarder les foiles, ot demenre au
moies un quart d'heare dans cette: position, qui lui plisait. En se
relavant, ilfit un soupir, kissa tomber sa tile sur son sein. « Al!
monsteur, dit-il, ali! monsicur, o'est lui, je le reconnnis; il est de
Cindad-Héal, — Vous avex eafzon 'est de 1 quiil sty de plas, il a
quelques aunees, — A qui le dites-vous? mon Dieul 1 o'y a pas de
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vin dont je me devine, i la seule odeur, le pays et la qualité; e'ast
pae variy, un don de famille. Imaginez-vous que j'ai eu deux parénts,
du eoté paternel qui forent les meilleurs buveurs, les iveognes los
plus renommés da la Manche. Un jour on vint les prier de juger
d'un certain vin : 'un approcha sen nex du gobelet, 'autre en mil
une stile goulle sur sa langue, Le premier dit : Oe vin-}A est bon,
maig il zent lefor; Uoutee dit 1 Ge vin=Li o=t bon, mouis il sent le eair.
Le mallre da tonnedu soutint que celn o'iail pas  possible, qua
jarnais ni fer ni cuir n'avaient approché de son vin. Au bout d'un
certain temps, o tonneau vidd, Uon retrouva dans In lie une trds
potits elef attachie & un trés petit cordon daeuir, Juger, monsionr, &
le descendant de ces deux grands hommes doil sentir le prix du bon
vin que vous aver la bonté de lui offvir. »

Ce discours ful suivi d'une nouvelle visite & la bouteille, Enfin,
yuand nos deuyers [urenl las de boire et de babiller, ils s'endor-
mirent 'un prés de l'autre.




CHAPITRE XII

CRANDYE QUENELLE ET TERAIBLE COMPAT ENTRE LES HiR0S FRRANTS

Aprés une belle ot loogue conversation, Uinconnu dit 4 don Qui-
chotle : ¢ Seigneur, je dois vous apprenidre que célle incomparable
Cassildée de Vandalie, dent mon beureus destin m'a rendu Iesclave,
n's payé mes lendres soins qu'en oecupan! sans gesss ma valeor &
des travaux plus grands, plus pénibles que cenxdu fameox Hercule. J&
vins & bout de tout, seigneur. Alors l'inexorable Cassilidée me com-
manda de parconrie I"Espagne, ot de faire avouer, lo fov 4 la main, i
tous les chevaliors arrants do cetle contréa que ma dame I'smportait
en beautd sur toutes les princesses du monde. Yous me vover oe-
cupé de celte diflicile entreprise. J'ai déji vaincu une foule de chova-
liers, parmi lesquels le triomphe dont je m'honore davantage c'est
dravoir fored le plus grand, le plus redoutable de nos guerriers, le
famenx don Quichotte de la Manche, & conveair que sa Dulcinde
o'daitpasdigne de disputer la palme i Cassildée de Vandalie. »

A ces paroles, nolre héros eul beswin de faire un effort pour ré-
primer sa colére el ne pas répondre par un démenti. ¢ Seigneur,
dit-itle plas doucerent qu'il lui Ml possible, je ne m'oppose point
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i co que yous ayez vaineu beaucoup de chevaliers espagnols; mais
Jui de fortes raisons de vous assurer que ¢elui que vous avez pris
pour don Quicholle u'élait pas co guerrier oflibee ; vor yenx sans
doute furent abusés. — Comment! que voulezvous dire? J'ai si
bien yaincn don Quichotle, que je vais vous le dépeindre, » Etil le
dépeignit trail pour trait, Ensuite il ajouta : ¢ Voili, e me semble,
asses de délnils; el si malheureusement ils ne vous suffisent pas, je
porte une @pée, seigneur, qui prouve foul ce qua javance, —
Avant d'aceeplor eetle prouve, je dois vous répondee, seigneur, que
e don Quicholle dont vous parlics est mon ami le plus tendre, le
plus inséparable, le plus intime; que tout ce que je puis faire pour
accorder en ce moment la polilesse ol la vérild, ¢'est d'imaginer que
les enchanteurs annemis de don Quisholle ont donné ses traits, sa
figure, que vous avez esnctement dépeints, & quelque guerrier
vainou parvous. 3i je pensais que surcepointil vous rastit la moindee
ineerlitude, je vous dirais alors, seigneur, que voici don Quicholle
lui-méme, prét & vous détromper 4 pied comme 4 cheval. »

En disant ces mots, la héres ss lave ot met la main sur son dpie.
Linconnu le regarde sans s"émouvair : « Jaime fort, répond-il, que
l'on me ditrompe; ot s'il lant vous parler avee feanchise, celui qui
vous vainguil transformé ne sera pas fehé de vous vainere en propre
personne, Mais les exploits de nuit ne plaisent quaux brigands :
attendons que bn belle anrore puisse éclairer notre combal, J'y mets
"expresse condition que le vaineu demeurera soumis aux volontés du
vainguenr, pourve qu'il ne lui preserive rien de contraire auxlois
de la chevalerie. — J'aurais diclé moi-mdme ees conditions, » reprit
le fier don Quicholte. Aussitdt les deux héros vont éveiller leurs
deuyers el lour commandent de tenir prits lears chevaox au point
du jour, pour vider eette grande querells,

Sanchio, surpris et tout cffvayé, demeura muet 4 cet ardre. « Fréve,
lui dit 1'Geuyer inconnu, vous éles instruil sang donte de la cou-
tume d'Andnlousie? — Non, répondit la triste Sancho, — Jo vais
vous mettre au luit, mon ami : c'est, lorsqu'on est (émoin d'une ba-
tuille, de me point rester oisil. — Qu'entendez-vous par ces paroles?
. — Jentends que pendant le combat de nos maltres nons jouerons
aussi des couteanx, —Ah! o'est In covtume d"Andalonsie 7 — Oui,
¢'est unancien uspge, anquel onne pent gubre wandquer ; ainsi, mon
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conlrére, préparez-vous, — Monsicur, '#i Plonneur de vous dire
que cel usage, fort vilmn, est particulier & volre pays. Mon
maltre, qui connnib assurément hien loutes les ondonnances de ln
chevalirie, ne m'a jamais dit que les écayers fussent obligés de se
battee entre sux. Mais enfin, en supposantquae co soil une de vos loig,
il doil v nvoir une punilion pour céux qui manguent 4 laloi; or j&
vous déclare d'avance que je me soumels i la punition. D'ail-
leurs, je n'ai point d’épée. — A cela ne ilenne, mon cher;
joiavee mob devx geands sacs de teile; vous en prendres un, moi
Fautre, et nous nous battrons & coups de snos. — Comme celn je
veux bien; celui qui frappera le micux ne risquera que d'dter la
ponssiére de dessus Chabit de son ennemi. — Sans doute ; mais
je doig vous prévenir que, de pear que le vent n'emporie les
sics, nows aurons soin de mettre dans chacon une douzaine de gros
eaillous. — Seulemont! dinble! eomme vous y allex! Clest
avec cel édredon-li que vous faites vos oreillers? Oh! bien, monsieur,
& vons déclare que quand méme vos sacs sernient remplis d'éloupe
de soie, que je e me ballvais poinl. — Cependant nous ne pouvons
nous emplehier de nous baltes au moing une demi-heure. — Pas
une seule minate. 1| serait bean, vraiment, qu'apeds avoir bu ens
semble de co bon vin gue voss m'aver donnd si géndreusement,
nous allassions nons dchinar ! Non, non, il n'en saea rien, je ne peux
pas me battre sutrement qu'ea colére, & je n'aurai junais de volére
eonire quelqu’on aussi aimable que vous. — Pardonnez-moi, je sais
un moyen: avanl de commencer, jo vous donnerai, sivousvoulez, une
demi-douzaine de soufllets; cela réveillera voire colére, [i-elle
plus assoupie quiune marmotle, — Non, monsienr ; il vaut beaueoup
ooy Taigser dormir nos colires; Dieu nousordonnd do vivee en paix:
ehacun de nous ne peut qu'y gagner. Tel qui charche noise liail son-
vent par se faire frotter. Un chat qu'on pousse dbout devientun lion:
vous me savez pas ce dont je suis enpable: Restons en rapos, jo
voug le cépite; le mal qui en arviverail serail sur volre consvience. »

[ans ¢ moment la brillante aurores s'avangait sur son char d'opale,
lorsque Lo pauvre Sancho; jetant los yeux sar cet éenyer avae lequel
i avail paesé la nuil, peosa tomber & la renverse on découvrant son
terrible ner. Ge nes dnorme loi ombrageait tout le visage, el descendail
< dppdaigis ansdesspos dp s buvaelie, - Udai deoglus, amantd da
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plusicurs grosses verroes rougedtres, et donnait au reste de la figure
unqir, onaspect eflcoyables, Sancho recula quatre pas, croyant aper-
cevoir un spectre. 1l résolut bien dans son eoeur de recevoir mille
soulllels plutht que de ss mettre on colére contre le poassessaur d'un
tel nez,

TDon Quichotte, pendant ce temps, contemp'ail sonadversaire, dont
la visidre, axactemont lormie, ne lai permetinit pas dé voir le visage.
Sa taille m'étnit pas haute, mais ses membres paraissaient forts, 11
portail par-dessus ses armes une casaque de brocart d'or, semée d'uno
mullitnde de lunes brillantes comme des miroirs. Un superbe pa-
nache de plumes blanches, vertes, jaunes, onibrageait son casque,
¢t =a grosse lance élait armée d'un fer acéré long d'une palme. Notre
héres jugea que son ennemi devait étee redoutable. [T s’an réjouit
au fond de 2on coeur, et lut demanda poliment de voulpir bien’ lever

W visitree, « Je ne montre jamais mon visage qulapreés le combat,
répondit figrement Pinconnu. — D moins, repril notre chevalier,
daignez me regarder avee allention, ¢l me dive si je suis ce don
(micholte que vous prétendez avair wainew, — ]l est impossible,
seigneur, de lui ressembler dovaniage. Je n'ose pourtant rien aflir-
mer, d'aprés te que vous m'avez dil des enchinleurs qui le pour-
suivent. — Il suffit : montons & cheval, celte lanes [inira votre er-
reur. »

Tous deux oussitdt s'éfancent sur [aurs coursiers, ot s'éloignent
pour prendre du champ. Les yeux de don Quichotte sa portérent sur
I"ftrange nez de l'éeuyer ; il demenra surprisd eetle voe. Sancho, qui
tremblail de toules ses forees, ol cherchail & §'éloigner da ce nex
terrible,s'en vint supplier son maltee de vouloir bien I'aider 4 mon-
ter sur un atbre, pour veir, disait-il, plos 4 Faise le beau combat
qu'il allait liveer. « Je Uentends, répondit don Quicholls, L n'aimes
i regarder les taureaus que du haut de la galerie. — Monsicur, je
ne vons cache point que ce diable de nez me fait un pen do peur;
j0 me mesounie pas de rester i sa portée. — Jele congois, mon ami;
el £i je n'élais moi-mime, |'en serais peul-flre iroubld, »

Le hives se détourne alors pour placer Sancho sur un lidge. Lo
chevalier des Miroirs arrivait dons oel inslant de toute la vitessa de
gon coursier, c'ast-i-dire au petit trot; ear o2 courgiér na valail
guére mivux que Rossinante. 1 s'apergoil en areivant que don Qui-
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chotte, oceupé de son deuyer, n'avail pas encore pris du champ :
il s'arrdte pour attendre. Notre héros, qui la voil prés de lui, s
relourne vivement, enfonee les éperons dans les flanes maigres de
Hossinanie, et, pour la premidre fois de savie, le fil partic an galop.
L'ineonnu veut en [uire aulant; mais, malgrd ses coups de talon,
son cheval, essonllld, demeure immobile. Le pauvre chievalier s'agi-
tait avee ses junbes, avec sa bride, avec sa lance et son deu, quand
I héros de In Manche, arrivant sur lui comme la foudre, lui fuit
vider les argons, el lejelle A terre sans connaissance. Aussildl & pied,
'épée &la main, il court auprds du vaineu, dont il se bite de délacer
le exsque pour s'assarer s'il &lail wort. Sancho, plein de joie, s'étail
pressé de descendre de son arbre. Il arrivait, lorsque son muites,
déeouvrant le visage de son ennemi, reconnait... faul-il le dire? et
qui jamaois pourra le croira?.... les traits, la figure, la propre figurs
du bachelier Samson Carrasco. Stupéfait de surprise : « Sancho,
s'éerie-t-il, viens, aceours, el juge loi-mime du nouveny lour de la
malice inconocevable de ces perfides magiciens. » Sancho s'approche,
regurde, €L reconnoissant le bachelior, qui demeurait élenda sans
mouvement, se met & faire de grands signes de croix. « Monsieur,
dit-il, c’est fgal ; commencez par lui p yotre épée au travers do
corps, ce sera toujours un enchanteur de moing. — J& pense que Lo
z& raizon, tépond don Quicholte | ce nd peul fre que pour m'abuser
el s¢ soustraire & ma vengance (ue ce négromant vient de prendre la
ligure de Carrasco. » I léve sussitor son épée ; mais "éoyer inconnua,
dépouillé de =on grand nex, vinl se jeler aux pieds du vainquenr :
¢ Areétez, netoes pas votreami; olest le pauviee Samson Ciurrason, o'est
Tui; n'en douter pas, monsieur, je vous ["nssure, vous e certifie, yous
e jure sur ma conscience, — On st vobre nez ? demanda Sancho, —
Le voild, répond 'éeuver en le tirant de = poche, et lui montrant un
pez pustiche, — Sainte Marie | ajouta Sancho en-considérant 'dcuyer
trémblont, n'es-1u pas Thomas Cévial, mon voisin ot mon compire?
— Sang doute, je suis Thomas Céeial et je Cexpliquerai pourquoi le
malhieureus (arrasco el moinous nous dions ainsi dégnisés, An nom
de Dieu ! empdche ton moitre de fe (uer. »

Le bachelier repril alors sos sens ; el don (uicholte lui présentant
la pointe de son épée : « Chevalier, dit-il, vous allez mourir si vous
ne confessez que Ia beanté de Duleinde 'emporte sur celle de votre
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dame, el 8 vous ne me promeliez d'aller jusqu' la ville do Toboso
vous remeltes A ln diserétion de celte illustre prineesse, pour revenir
ensuite me rendre comple de I'état o vous Uavez trouvée, — Jo con-
frsse ol promels toul ce qu'il vous plaiva, répondit d'une voix faible
Carrases, — Ce n'vst pag tout, repril don Duicholte @ avouez el eroyez
que le chevalier que vous aver judis vaincu ne pouvait ftre don
(uichotte, mais quelqu'un qui lai ressemblait ; comme, de mon cdté,
javoue el je erois que vons n'éles pas le bachelier Carrasco, mnis
guelqu'un qui i ressemlble, — Yous avex lonte raison, reprit le
pauves infor tuné ; j"avoue, je crois, je pense, jo Sens que oe que vous
dites eat |a vérité, mais, pour Diea ! donnez-moi In main et doignez
m'aider ime relever. »

Don Quicholle, satisfait, socourul som ennemi, parvinl avec les
denx denvers & le remettre & cheval; et, le Inissant entre les mains
de Thomas, qui le conduisit au prochain village, il vepril, suivi de
Sanche, la route de Saragosse.




CHAPITRE XIHI1

OE & QUETAIENT VENITADLEWEST LE CHEVILIER ES MiA0IRS BT S0X ECUVER

Tout orgueilleny de sa vietoire, animé par I'espérance que le
chovalier des Miroire, fiddle aux sermente qu'il avail faits; revien-
drait lai porter des nouvelles de l'enchantement de Duldinée, don
Quichotte ne se possédait pas de jole, et 'éloignail & grands pas de
son adversaive, Celai-er, triste, humilid, 8"on allat ln Wéle bagse, son-
geant avee assez d'humeur 4 ln désagréable issue qu'avnient eue ses
Beaux projets. C'éait d'aprés les conseils de malive Nicolas et du
euré que le malin Careaseo «'Slail fait chovalier areant. Ces doux
nmis de nolre héros, désespirant de le reteniv chex lui, nvaisnt
ensemble arrété de laisser partic don Quichotie, de le faire suivre
ensuite par le bachelier ainsi déguisd. « Yous lappelleroz nu combat,
lui avaient-ils dit, vousls vainerez nisément, el vous [ui feree jurer de
demeurer denx ans dans sa muison, sans pouyoir reprendre les
armes. Don Quichotte, serupulenx observatenr des lois de o cheva-
leria, ne manquera sdrement poinl & &2 parole; ot nous auronsalors
le temps de guérir son panvre cerveai. »

Le jeune bachelier n'axait va dans cetle cormmission qu'une partie
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de plaisir. Thomas Cécial, voisin de Sancho, homme d'esprit et d'un
eaturel pai, géait offert pour jousr le rdla d'écuyer, Careasco
s'équipa comme nows lavons vu; Thomas se munil d'un grand nex
postiche pour que Soncho ne le reconnil pas, et tous deux, en
marche sur des haridelles, avaient suivi les (roces de nolre hirps,

« Monsieur Carraseo, Iui dissit Thomns en le ramenant, savez-vous
bien que, dans le fait, nous n'avons que ce que pous méritons? Don
Quichotle ¢st fon, nous nous eroyons sages; il s'en va fort bien por-
tant el plein de joie, nons nous en retournons fort tristes et frollds
de main de maitre. De quel cOté pensez-vous que soit le bon sens T —
D ndtre, répondil Carraseo, parce que notre folie ne durera qu'au-
tant que nous e voudrons bien. — En ce eas, j'ai 'honnear de vons
dire que je ne veus plus que Ja mienne dure ; el dés que nous surons
gagné un village ol vous pourrez vous faire panser, je vous averlis
que je m'en retourne chez nous, — Tu feras fort hien, mon ami;
mais quant & moi, je te réponds que, puisque me voilh chevalier, jo
ne cesserai de 'éire quaprés avoir étrillé M. don Quichotte, »

En parlunt ainsi, vos hiros ballus rovinrent a un bourg ob le
bachelier 8"arriln pour se remelire de sa lourde chute.




CIHAPITRE XIV

RENCONTRE DE KOTRE WENGS ET DUN CESTILHONSE: DE LY MANCIE

Nous avons dit que don (uicholte, fier de son triomphe e ne
doutunt plus qu'il me {it lo plus vaillant chevplier du monde, pour-
suivail sa route vers Saragosse. Assuré désormais de mellre & fin les
plus tervibles aventures, il se moquait en lui-méme des enchante-
ments, des enchanteurs, ot ne se rappelsit plus ce nomibre infini de
disgrices que ces méchants lui avaient causdes, '

Nos héros fuvent joints par vn cavalier monté sur une belle jument
pommelée. Co cavalisr portail un moantena de deap vert, bordd de
velours violet, aves un bonnel du mime velours; I'équipage de ln
jument &tait de ces deus couleurs. 1| élait armé d'un sabre mau-
resque que sonlenait un riche baudrier; & ses Lollines, semblables
au bandrier, &taiont allachés des Eperons vernis en vort. Tout dail
propie sans vecherche; ot le visuge, ['air du voyageur, qui paraissail
avoir cinguante ans, ses cheveux giis, son front sercin, sembinient
ingpirer & la fois la confiance ¢t 1 pespeol.

En passant prés de don Quichotte il le galua poliment, el continua
son chemin. Notre chevalior Uappela : « Seigneur, dit-il, st vous suivez
celle voule, el qu'il vous importe peu de marcher meins vile, je
serais charmd d"avoir Phonnour de voyager avee vous. » Le voyageur
ralentil son pas, et so mil & eonsidérer fa mine de don Quichotte.
Colui-¢i venait d'dter son casque el de le rameitrs & Sancho, qui la
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portait 4 Vargon de son bilt. La figure extraordinaive du chevalier,
I"“tonnante lopgneur de son cheval, sa haote taille, ses armes, son
visngo kne el joune eansérent uno s granda surprise & V'dtrangor, qua
don Quichotle le lul dans ses yeux, « Yous puraissez élonné de me
voir, b dit-il avec un doux: sourire; mais vous cesserez de 1'dtre
quand je vous aurni dil que je suis un de ces chevaliers qui vont
cherchiant les aventures, Je parcours le monde en secourant les
faibles, défendant les opprimes; soutenant Thonneur des belles, ot
protdpeant avee celte lance les veuves et les orpheling. Enfing pour
toul yous dire en un seul mol, je suis don Quichette de In Manche,
surnommé le chevalier de la Triste Figure, »

Apris ces paroles don Quichotle se tut, et Péanger, encore plus
gurpris, ne trouvait vien i lui vépondre. Aprés un assez long silence :
« Spigneur chevalier, dit-il, ma franchise ne peul vous cacher que
ce que yous yenex de me dive, loin de faire cesser mon étonnes
ment, ne sert qu'd 'sugmentor. Jo ne eroyniz poinl qu'il v 2dt ao-
jourd'hui  des chevaliers courant le monde. Malgré mon respect tribs
sincdére pour I'occupation si louable de secourir les opprimés, de
défendre les veuves ot les orpheling, jo n'aursiz jumais pensé, si jo
ne le vovais de mes veuy, qu'll velt des hommes agséz vartueux pour
consacrer leur vie & ce noble emploi, Jo vous en félicite de tout mon
eoonr. — Permettez-moi, dit don Quichotte, de vous demander & mon
tour quel dtat, quel genrs de vie volre gofil vous a il choisir?
— Seigneur, ripondit 'dranger, je dois ces détails & votre poli-
tesse, Je suis gentilhomme; jhabite un village olt nows irons diner
aujourd’hui, € vous voulez bien me faire cot honneur. Mon nom est
don Ditgue de Mimnda; ma médiovre fortune est plus que sulli-
sanle pour mes désirs. Jo passe ma paisible vie avec ma femme, mes
crfints et quelques amis. La classe of [n pdche sonl les amuosements
qui remplisent mes loigirs. J'ai quelques liyres, les uns latine, les
witres cspagnols : j'en fuis comme de mes amis, 'ai soin qu'ils soient
én pelil nombre. L'histoire minstruit et m'amosze. J'éilive mon dme
avee las ouvrages de pidlé, mais je lis davanlage le: auleurs pro-
fanes, lorsqu'ils réunissent une morale pure su charme de imagi-
natien et A havmonie do siyle. Je vais guelquefois diner chex mes
valsing ; je les invite chez moi plus souvent, Dans cés rapas, Loujours
abondante, jamais recherchés, jo tiche d'égaver mes convives, sans

T e —
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me permelire de midire, el sans soulfrir qu'on y midise de per-
sonne, Je ne minforme point des actions danlrui, jo me borne 4
veiller sur les miennes ; mes yeus et ma sévérild ne s'élendent point
au deli de mon étroil horizon. Attentif autant qua g le peox &
remplir les proceptes de ma religion sainte, je n'oublie pas surtoul
die purtager mes biens avee les panvres. Je tdehe de remettre In paix
enlve mes voising brouillés, de rduniv les mmillas divisées, de lear
prouver que le bonheur dans ¢o monds n'est autre chose que la
volontd de s'aider mutuelloment. G'est ainsi que je coule mes jours,
en attendant avee wanguillitd ke moment of j'en rendrai compte an
souversin Créateur, donl J'espire que la miséricords surpassera la
Justice. »

Don Difgue cessa de parler; et Sancho, qui 'avait éeouté avec une
exlréme allention, se jelle i bas de son Ane, courl saisir la jambe
di bon gentilhomme, ln serre lendrement, pouste des sanglots,
el se mel  lui baiser les piads. « Que faites-vous done, mon {réve ?
lui dit den Diégue, surpris. — Ce que jo dois, monsicur, répondit
Sancho, ce que doivent [uire les honndtes gens qui vons connaitront.
Vous dles le premier saiut en mantean vert que yaie vu de ma vie, —
Je np siis point saiot, monami; je sais trop, hilas! tout ce qui me
manque @ votre simplicitd vous abuse; el volre humble modestic
prouve que vous valer mieus que moi. — Il 8'en Fat bien, ma foi! »
repond Sancho ea s'en relournant & son dne; e, remont: sur son
LA, il essule avee ses maios les larmes d'altendrissement que don
Ditgue avail fait couler.

La-conversation étant tombee sur la poésie, don Quichotle dit, sur
eo sujel, des chosss si venies ot se monolra i éloguent, que don
Ditgue de Miranda I'deonlnit avee plaisic. Sancho, que celte longne
dissertation n'nmusail guire, s'élail détourné du chemin pour aller
demander do lait i des bergers qu'il voyait dans les champs. Le gen-
tilhomme, enchanté de Uinstruction, da Uesprit de nolre héros, allait
reaouer Tentretien, lorsque don (uichotte, Jevant In 181¢, apergul
devant lui, sur la route, un grond chariol sar lequel flotiaient des
bandevoles aux arimes du roi: il ne douta point qus ce ne [l une
avenlure, e, pressé de reprendee son casque, il appelle & haute voix
son Geuyer. A seseris Sancho quitie les bergers, et revient anprés de
son mallre au plas grand trol de son due.
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00 LN VERBA 1A FLOS GRANDE FEEUTE DE CODRAGE QUE DOX QUICMOTIL
AIT BAMAIR FAITE

11 fant savoir qu'an moment oi nolre chevalier appela Sancho,
eelui-ei venait d'acheter aux bergars une demi-douzaine de fromages
tout frafs. Pressé par les cris de son maitre, ne sachant comment
amporier ses fromages, il les mit précipitamment dans le casque du
liéros, et ze hila d’arviver, « Ami, lui dit don Quicholte, donne-moi
mon casque @ ou je ne me conmais pas en aventures, ou celle qui se
présents exige que je s0is bien armd. » A ces mots o gentilhomme
én manléay verl proniena ses yenx Ie long du chemin, ot ne dicou-
vrit autre chose que le grumd chariol coavert, surmonté de bande-
roles ;ee qui lui it peaser d'abord que e'dtait de Pargent pour le
trésar roval. Il le dit au chevalier ; mais ealui-ci, quon ne ddpersua-
dait pas aistment de ce qu'il croyait une fois, lui répondit qu'il savail
ien it quoi s'en tenir; qu'il avait des ennemis visibles ou invisibles,
lotijours préts d Maltaquer gons toutes sortes de formes ; et, brifant
déja d'“treaux mains, il arrache fon easque & Sancho, le mel promp-
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tement sur sa (ée, sans prendre garde & ce qu'il conlenail; et,
saffermissant sur ses étriers, il se prépare au combat.

L'extréme chaleur di earveau de don Quichotie ne tarda pas 4
fondre les fromages, qui commencérent & couler en pelit-lnit Is long
du front, du nez, des joues de notre chevalier surpris. « Qu'est ceei ?
dit-il, mon smi Sancho; le sommet de ma 1dle sembie s¢ ramollir,
ma cervelle devient de Uepu; jamais pareille sueur ne m'inonda si
complétement. Oui, je sue en ¥érité; ce n'esl pourtant pas de ter-
rear; il faut que ce soil le présape d'une épouvantable aventure.
Donne-moi de quoi m'essuyer, Sancho; nes yeux en sonl aveuglés. »
L'¢cuyer, sans dive un mot, lui denna promplement un mouchoir,
priant Diew tout bas qué son malire ne sapergdt pas de o vérite,
Mais notre héros bte son casque; el, loul étonnd de voir dans le fond
quelque chose gui ressemblait & du kit cadllé, il en approche ses
parines. « Par les beaux yeux de Dulcinée, s'éorie-t-il, mon élourdi,
mon (raitre d'écuyer a rempli mon cazque de fromage. — Monsieur,
répond Sancho d'un air nail, ah! vraiment vous me connaissez bien,
d'imaginer que j'irai prendre votre casque pour en faire un pot &
fromages| Non, non, cein neme ressomble point; el tout es que j'en
puis conclure, c'esl que j'ai sdremenl aussi des enchanteurs qui me
poursuivent, comme faisant portion d'un chevalier ervrant, Ces
coquins-li ont imaging cette malice afin que volre ssigneurie se mit
en colére conlre moi et me frottdt Jas épanles; mais ils seromt
alirapés, parce que mon bon maitre rélléchira qua je n'avais point
aveomoi de fromages, el que si j'en avais eu ce ne sernil pas dans
un casque, mais bien dans mon estomae, que jo les aurais mis, »

Don Quicholle, sans répondre, s'essuie le visaga et la tdte, netioie
som cani|ue, |2 rémel ensuite, baissa sa visitre; el serranl sa lanee :
¢ Qu'ils viennent, s'éeria-t-il, je les altends, jo les difie; je me sens
capable 4 présent de vainere Satan lui-mdme. » Le gentilhomme,
lonjours plus surpris, dcoutait, regardait tout, 6t la voiture aux
banderoles arrivait. Elle n'dtait conduite que pardeux hommes, dont
'un &tait sur los mules, 'autre sur le dervidye du chariot. Don Qui-
cholle marche vers eux : « Fréres, dit-il, od allez-vous? Quel est ce
char? Que contient-il? Que signifient ces banderoles? — Monsisur,
ripondit le eonductonr, estte voiture est & moi; elle econtient deux
grandes cages oh sent deus lions d'Alrique, que le gouverneur
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d'Oran eovoie & Sa Majesté ; les banderoles, o vous vovez les armes
da roi, vous spprennent que le présenl est pour lui, — Sont-ils un
peu forts, ces lions? — Si forts, que jamais il a'en vint de pareils en
Espagne. J'en ai déja passd plusienrs; mais voici leg plus beaux que
jtie vus. Le lion esl duns celle cage, la lionne dans eelle-1a : ils
n'ont pas encore mangé d'aujourd'hui, et commencent A sentir la
faim; je prie volre seignenrie de me pas nous relenir davantage.
— Fentends, reprit don Quichotte avee un souris de dédain, ¢'est-
d-dire que U'on me dipbehe de petits tions, Ah! sh! des lionceanx &
moildmoi des lionceaux, vraiment! Ces messieurs sauront tout &
I'heure co que je snis fiire des lioneesux. Mon ami, donnez-vous la
peine de descendrs, ouvrer ces cages, el laissez-mol ces pauvres
bites; je serai biem aise d'apprendre aux enchanteurs qui me les
adressent o que c'est que don Quichotle de 1o Manche. »

Tandis que le conductaur, pitrifid, repardait en silence nolre
héres, et que don Didgue de Miranda le contemplait aves le mime
flonnement, Sancho s'approche de ce geatithomme, les mains jointes,
les larmes aux veux : « Mon bon seipneur, hur dit-il, rien n'est st siy
que ces lioms voul nous manger si vous n'empiches pas mon mallre
de [mdre disputeavec eax. » Se retournant alors vers dom (Quichotte,

qui pressuit le conductsur d'ouvrie les cages @ « Seimnear chevalier,
du don Didgue, ai-je bezoin de vous rappeler que la véritable valeur
slaccorde loujours avee la prodence? Ce n'esk point pour vous atla-
quer que ces lions ont passd la mer; ils s'en vont bonnement & lnconr
g fuire prigenter 4 Sa Majesté, — Seignour gentilhomine, répondit
don QJuichelts, vous vous entendez & merveilld & la classg, au gou-
vernement de votre famille; moi je m'eatends & Ia chevalerie ; cha-
cun son aflaire, et tout irs bien, Je sais heaueoop mienx que jo n'ai
Fair dé le savoir si es lions onl quitté "'Alvique pour m'attaquer ou
pe pas m'atlaguer. Je wais I'éprouver 4 I'instant, Bl toi, coquin de
eomduetenr, jé jure Diea que s lo n'oovees ces cages Wt i Iheure,
cette lance que tu vois va te elouer 4 ta charestte. »

Le conducteur, effravéd de ces puroles el de U'air doot elles élaient
prononcées, supplia notre héros da diteler ses mules, et de sauver
ees pauvres bltes qui fuisajent seules toute sa lortune, « Homine de
pen de foi, s'écrin don Quichotte, ma pitié Uaccorde co que lu
demandes. Detelle les mules, et fuis; dans un moment tu verras tois
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mbme linuiilité de tes précantions. » Le conducteur descendit nns-
e, se bt de dételer, et régardant encore don Ditgue et Sancho ;
« Messieurs, dit-ild baute voix, je vous prends 4 (dmoin que "est par
force que je vais reddee Hbres eos animaug. J& vons sxhorte & vous
mettre en sireld avant que Jouvre les cages; quant & moi, je ne
rigque rien, parce que les lions me conpaissent. » Don Dikgue voulut
encore essayer de parler i don Quichotte; il na ful pas feautd. Sancho,
les larmes aux yeus, vint le prier, le conjurer de renoncer 4 colte
wventure. « Monsieur, mensiear, disait-il avee un aceant lnmentable,
prenez garde gu'il 'y a rien iei qui ressemble 4 de Venchantement.
Fai vu dtravers les barrsaux une seule poalte de ces messieurs; je
vous réponds, sur ma foi, que, d'aprés cette patte-la, le lion doit
pre plus gros qu'une monlagne, — Oh? sans doute, répondit don
Quiehotle, los lions sont tonjours gros quand on a peur. Retire-loi,
mon pausre Sancho; si je péris dans ce combat, W sais oo que Lo
dois dire & Dulcinde : depuis longtemps entre nous doux toul est
riglé sur co point. Allons, pars, ol finizssons. »

Dan Didgue, voyant enfin que ricn ne pouvait éhranler la résolu-
tion Jde notre chevalier, prit le parti de piquer sa jumant, et de s'¢loi-
guer dans la eampagne. Le charrelior le suivil sur ses mules, ninsi
que le triste Sancho. Au milion do ses lamentations,il n'en pressail
pas moins son Ane pour s'éloigner le plus qu'il pournit. Dés que le
conducteur les vit assez loin, il voulut tenter de nouvean de persua.
dop don Quichotte; maig eelu.el, dune voix fidre, 1l voitden soe
ordres; et tandis que le conducteur se préparait i obéir, notre héros
songeait en ini-mdme sl ne ferait pas mieux de combative & pied.
La erainte que Nossinante ne s'effiayit de la présence des lions lui
fit adopter ee dernier parti. Aussitotil se jelte i terre, se débarrasse
de sa lanee, de son dea, tive son épée: et, se recommandant & Diea
et & Duleinde, teanquille, 'weil assuré, il vient d'un pas ferme et
grove s¢ plaser devant le chariol.

Le condunteur, presss da plas en plus par notre héros, qui brdlait
@"en venivaoxmains, saodécide anfind le satisfiire. 17 covee anplidn
la eage du lion, el découvrs tout i coup son dnorme Liille, sn eriniéve
herrible, ses yeux farouches el sanglants, Don Quicholle le consi-
déresans eflroi; le lion se refourne, se conle, dtend lemtement ses
mombres, allonge ses muscles, ses grifles, ouvra sa gueule prolonde,
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#4 fait un long biillement ; enswite, aves une langua qui sort de Jeux
pieds par deld sesdenls, il essnie, nettoie son mulle, passe el repasse
eotte langue sur e joues, sur ses paupieres, se léve, allonge sa Lite
hors de lo eage, ot proméng & droite et & gauchs deux prunslles qui
ressemblaient & deus immenses brasiers,

Notre chevalier, attentif, suivait lous ses mouvements; il n'élait
ému que du vil désir de commenecer le combal; mais le généreux
Hon, qui se souciait peu de chevalerie, de bravades, d'exploits glo-
rieus, aprés avoir regard® de toutes parts, se retourne de la (e d o
quage, prisenle son darridro an hires, et se conche au fond de la
cage, Don Quicholte voulut qua le conducteur Firritdt 4 coups de
bitlon, et le forgdt de s'élancer. « Non pas, s%il vous plait, reprit le
panvee homme ; eae la promides chose qu'il ferait serpitde me mettre
en morceaux. Mais eén vérilé, seigneur chevalier, vous devricz dre
plus que content : vous avez poussé la valeur jusquian dernier point
oil elle peul atteindre; pourquoi vouloir tenter denx fois la foriuns?
La victoive st i vous, seizneur @ le lion n fui, done il est wnineu.

— Yous avex raison, reprit don Quicholle ; ami, fermez cotlecage,
ot donnez-moi une allestation en bonne forme da ce que vous m’avez
vi fuire. Jo suis quitte covers mon doveir : meurent, meuvent los
enchanteurs ] et vive lo chevalerie! »

L comlucteur ne demandait pas mieux que d"obéir i ces derniers
ordres. 1l referma promprament o eage, odis quo notre hirss mat-
tant son mouchoir au boul de = lance il des signes, el oria de loin &
don Ditgue et & Sancho de revenir promptement. Cenx-ci tout en
fuvant relournaisnl i chague pas ln éte; ils npercarent le moschoir,
et Sancho dil le premier @ ¢ Que je meure si mon maltre n'a pas
wainen ces terribles béles! le voild qui nous appelle. » Don Didgue
£l I charrgtier s'arrétéront i ces paroles, reconnurent la voix:de don
Cuiicholle, ot rolourndrent & lui. A peine arrivés @ « Mon ami, dil la
héros an charretior, yous pouvee réatleler vos mules ot poursuivre
woire route. EL toi, Sancho, donne deux deus d'or & ves messivurs
pour le tomps que jo leur ai fil perdee. — De toul mon cour,
reprit douyer. Mais gue sont devenus les lioos? sont-ils morls,
sont-ils vivants 7 » Le conducteur se mit alors @& raconter en déiail,
¢4 non gans de grandes lounnges de don Quieholle, toul o2 qui §'dtail
passé. « Eb bien! que Ven semble ? amiSoncho, £'éeria don Quicholte
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charmd; penses-tu que le vrai courage seit towjours viclime des en-
chamteurs ? Yo, mon [ils, je suis trop bien qu'ils ent quelque pouvoir
sur la fortane, mais its n'en ont pos sur faverto. »

Sapcho donna les deas 'or. La conducteur ot la charretier vinrenl
baiser la main du lifros, le remercitrent de ses dons, el lui promi-
rent de raconter an roi U'netion dont ils avaient &té 1émains. « Mes-
sics, tépondit don Quicholte, =i Su Majesté vous demanda quel esl
oclui qui osa metlre & lin celte aventure, jo vous serai obligé de |ui
dire ique c'est le chevalier des Lions. Je sois rdsoln de miappoler
ainsi désormais, el de quilter le surnom de fa Triste Figure, que
Jasnis porté jusqu'd présent. » '

e bon don Dikgue, de plas en plus étonné, ne disail pasune parole,
el réfléchissail en lui-mdme sur Popimion qu'il desail aveir de la
sagesse on de la folie de don Quichotle, « Seignouy Ditgue, dit don
Quicholle, je croiz &lre cerlnin que vous pensez & moi, el je vous
passa ile tout mon ceur de me regarder comme un fon; maiz mai-
sonnons o pen, £'il voos plolt. On estime Padeoil chevalior n_lul, dans
ane grande place, on préssnce de la cour, perce de = lance un'inn-
reau furienx; on applaudit celui gui, pour pleire i la beautd qu'il
sime, remporie Phonneur d'on lournoi. Je suis loin de miépriser
celts gloire; maig il en esl une plus belle, paree quielle et plus
ulile s c'est celle du chevalier covant, qui va parcournnt les déserts,
les sclitndes, les montagnes, affvonlunt, chevehant les périls, uni-
qultmem pour défendve, pour soulager quelques infortunds, ponre
faire de bonnes actions qui volenl mieus que des actions brillantes.

— Je ne puis wempicher, vaprit don Didgue, dapplaudin &
tonl ce que vous dites : n raison elle.mdme samble parler par votre
bouche; el 5i jamais leg loie & pures de la ehevalerie erranle élhient
pecdues sur lnterre, on les retrouveriil dans volre ereur, Mais je vous
demande d'atlonger le pus, afin d'arriver & mn maison, o jespére
qué vous voudvez bien vous délasser quelques jours. » Notre hivos
le remercia poliment; et pressand le paréssons Rossinante, ils arri-
cbrent vers Jes deuxs heuvres chex don Didzue, que don Quichous
appelait le chavalior do Mantean Vorl.




CHAPITRE XVI

SEJOUR BE NOTHE HERDS CIEZ DON DMEGUE, AVEC DAUTIES EXTRAVAGANCES,

La maison de don Didgus éiait grande et spaciense, Don Lorenyo,
fils de don Didgue, savancasu-devantde son pére,avee sn mére, dona
Christine. Tous deox s'arr#érent involontaivement pour considérer
Vétrange ligare da hévos. Geloi-ei se hi de quilter Nossinanta, et
vinl avee beaucoup de courtoisie baiser ln main de dopa Christine.
« Madame; lui dit don Didgue, je vous demande de recevoir aves la
grice qui vous est naturelle le seignour don Quichotte de In Manche,
que je vous présante comme le plas vaillant, le plas instruil, le plus
aimable des chevaliers ervants, » Dona Chiristing, malgrd sa surprise,
fit un aceneil fort obligeant & don Quichotte, qui lui répondit dans
des termes aussi respectoenx qu'dlégants, eombla da politesses la
fils dle la maison, et ne tarda pas & lni donner une teds honne opi-
mion de son esprit,

Notre chovalior fut conduit dans une =alle o Sancho 1o désarma,
jela sur sa lle cinq ou si< niguitres, loi donna du linge blane; et
bieatdt aprés le héros sartit en powrpoint de pean de chamois. un
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pen nowred du frottement des armes, avee le collet wallon, sans den-
telles el sans plis, des brodequins i la mauresque, sa bonne dpéa i
=on colé, suspendee & un buudrisr de lonp marin, el les époules
convertes d'un mantean de drap minime. Dans cot fquipage leste et
galant, don Quichotle parut au salon, od 'ntlendasil le fils de don
Didgue, curfeux de canzer avee son hie. Don Loronzo entretini
uotre héros, tandis que dona Christine faissit peéparer un festin
digne du noble convive qu'elle voulait bien traer.

« Mongieur, dit don Quicholte au jeune homme, volra pére m'a
déjh parlé de volre amour extréme pour I'élude, pour la potsie sur-
tout; ot j'ai appris avee intérdt ot plaisir que vous &iez un grand
poile. — Soignenr, répondil Lorenze, ma vanilé n'ira jumais jus-
qu'd me creire 16l : Jaime beancoup les beavx vers; mais plus
jen lis, plus jn vois qu'il ne m'appartient pas d'en faire. — Tant
de modestie me confirme dans mon opinion : le vériable talent
est modeste. Ainsi, sans vous embarrasser par dee floges, que
vous aimez mieux mériter que recevoir, je vous demanderni de
me foire lire quelqu’une de vos podsies; ce n'est pas que jo pri-
tende Stre capable de les juper, mais je me erois digne de les
sentir, » -

Jusqu'a présent, dit en lui-méme don Lovenzo, cet homme me
parail aussi raisonnable que spivituel. « Seignonr, reprit-il, on voit
Lien que vous aves it dexcellentes éludes; oscrai-je vous demander
& quelle science vous vous éles particuliérement appliqué? — A une
gsule, qui les renferme toutes. — KL quelle esti-elle, s'il vous ploit?
— La chovaleria orrunte, Celui qui la professe, monsiear, est obligé
de toul savoir. »

Don Lorenzo écoutail Jatdte baissée, se demandant & qui il avail
affaire. Lo eopversition fut intervompue par |0 diner @ on alla se
metlie & ia:lﬂb.}'_ﬂ. don Didgue ninsi que dona Christine trailérent lear
hibie avee voe politesse qui ne dilférait point de Vooinié,

En sortunt de table, notre hiévos pria de nouvean le jeapss homme
de vouloir Bien lui montrer de ses vers, Celui-ci, sang se faire pres-
ser, lui lut alors une glose; en excusant d'avance ses défauts sur la
gPoe el ln dificulté de ce genre de poisie.

A peine don Quichotte eul-il entendu ln glose, qu'il g2 1dve, saisit
lamain de don Lerenzo, b la sarrant de toute sa force 5 « Parla
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efleste lumibre | s"6oria-t-il, je binis le ciel et mourrai content, j'mi
1, 141 lrouvé un poéle. »

Doa Lorenzo remercia notre chevalier, qu'il tronvait fort aimable.
U (ol méme lalé de ses éloges, el rouva gue son espril, ses con-
saissances, son godl, devaicnt rendre plog indulgent pour les écarts
légers de son imagination, Aprés avoir passé qualre jours dans In
maizon de don Ditgne, 1o hires de-la Manche voulat retourner § Ia
recherche des aventures, dont il savail, disail-il, que ce pays abon-
dait. Upe do celles qu'il désirait le plos d'entreprendre, o'élait de
pénétrer au fond de la caverne de Montésinos, lisu céldbre, ofi sont
125 sapt souvess du Ruidera, Don Didgue el son (ils applandivent 4 ce
projet, le supplidrent d'emporter de ches eux foul ce dont il pour-
vait avoir besoin, et Uassurérent du plaisic extréme qu'il lear farait
en neeaplant leurs offves. Don Quichotle lenr rendil grices, et fixa
F'instant de son départ, au grand regret de Sancho, qui se rouvait
fort bien chez don Didgue. Le pradent écuyer ent grand soin, avant
de partir, debien garoir son bissac; aprés quoi, les lapmes aux yeus,
el jelanl de londres regivds sur celle heoreuse maijon, il amena
Rossinanle & son maitre.




CITAPITRE XYII

HETVIE B NASLE

Notre chevalier n'élait pas encore loin du village de don Diégue,
lorsqu'il rencontra deux étudiants et deux villageois, montés chacun
sur un fne, el vovageanl de ecompagnie. Aprés les aveir salufs et
g'Mre assuré qu'ils suivaient la mime coule, il lear offvit de les
accampagner, en se pressant de leur apprendre qu'il était chevalier
trrant. Cette explication parut du gree anx villageois ; mais les deux
éudiants la comprirent, el jugérent que notre hiros n'avail pas la
téte saine, Cependant ils lui témoignérent assez de respect, et 'un
i'enxdui dit ; « Seignear, comme les chevaliers errants ne sont jamais
guidée dans leur chemin que par les aventures qui se prdsentent,
nous vous proposons de venir avee mous assister oux plus helles
poces qu'onail célébrées jusqu'h ce jour. — Volontiers, reprit don
(Quichotte; quel est le prince qui se marie dans ces contrées? — Ce
n'est point un prince, ¢'esl un gimple Inboureur, mais le plug viche du
pays; celle qu'il épouse n'est qu'une villageoise, mais la plus belle
do la terve. Eile n'a paz d'autee nom que le belfe Quitlerie, son
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foomy sappelle b riche Gamaeche. 11 4 vingl-deux ans, ga femme
&x-huit; ot Von peat dire que ce mariage est fort bien assorli de
sart et d'autre, s'il est yrai que la richiesse puisse balancer la beauté.
Ceie noce, pour laquelle le magnifique Garsache a fail des [rais
ssteaordinaires, doit se célibrer dans une immense prairie veoising
#a village de la maride, Le nouvel époux a fait convrir en entier cette
pruirie de verdure; les rayons du soleil ne pourront y pénétrer. La,
sous on ciel de fevilles et snrun guzon de Neurs, les habitants ras-
semblés de plus de dix lieues & la vonde viendrent former des danses,
des jaus, jeterla baree, fnire des armes, disputer l¢ prix du saut, de la
eourse, et divertir les jeunes filles par les brovantes castagnetles, par
des romances, des chansons accompagndes de la guitare. Mais tous
fes plaisivs de cette belle [éte ne sont rien auprés de Uintérdt qu'in-
spire un malhoursux joune homme qui &'y tronvera peut-itre, el dont
ks ssule vae fera verser bien des pleurs,

» Ce jeune homme s'appelle Dasile; o'est un berger dont la panvre
chaumiére est appuyée conlre le mur de Iy maison de Quitterie.
La belle Quiltoria et volontiers fpousé Basile ; mais comme Basile
st pauvre, le péee de Quitterie défenditd sa fille de songer & Tui. Et
pourtant, ¢'est le berger le plus nimable do pays; personne ne jetle
une barre avssi bien, personne ne peul le vainere 4 lalalte ni le
gagner 4 la paume; les corls ne couren! pas si vite, les chievreuils
sautent moins lgérement, 1l sait de plos In musique, fait de jolis
wers, chonte comme ['nloustie, tonche adoirablement hien de la
guitare, et [ail des armes mienx qu'on mallre.

— (uand ce ne serait qu'i cauvse de cette dernidre science, inter-
rompit don Quichotie, Basile méritarait d'éponser non spulement la
balle Quitterie, muis mdme la reine Genavidve, an ddpit d'Artus el
de Lancelot. — Parma foil '¢erin Sancho, que ma famme n'est-elle
i, elle dirait comme vous. Thérése est wujours d'avis qnon se
marie avee son bgal. — Monsieur I"étudiant, reprit don Quichotre,
mous apprendra peal-dire quelque autre choge de oe Basile.

—  Seigneur, reprit 1'"étudiant, depuis que ce mulheureuz a su
gue Ia belle Quitterie épousait le riche Gamache, il a quitté sa chau-
mitre, 2'est ralivé dans les boig, ol il vit tout zeul, (rizsle, morne,
sombre, ol ne se nourrissant que de [ruits sauvages, el passant les
==its sous les arbres. Nouws Paimons, nous le plaignons tous; nous
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tremlilons qu'il me vienne demuin & ces nooes, el qu'en entendant
(Juitlerie prononcer le owi fatal il ne tombe mort & Pinstani.

— Oh!jlespire, s'coria Sancho, que le bon Dicuy mettra ordre :
il y ada reméde i tout. L'avenic n'est cosno de personne. Il passe
hien de I'tan sous le pont dans vingt-quatre henres. Ce qui n'srrive
pas une fois arrive Pautre. Souvent il pleat et fait soleil én méme
temps. Entre le omi et Is non d'une femme je ne voudrais pas risquer
In fine pointe d"une aigoille ; ot puisgoe Quitterie aime Basile, jo ne
dézespére de rien pour lui. — Bonle divine! réprit don Quicholte,
ne peus-tu done Cacefler, mon pavvre Sancho, aussitot que 1o as
commencé la longue suite de tes proverbes? Dis-moi, bavard, dis-
moi quel rappert ont avee Quitterie at Bazila loutes tes extrava-
gances. — Plus de rapport qu'on ne pense; =i 'on ne m'eniend
poinl, ce o'est pas ma fante, Je m'entends & merveille, moi, st mes
diseonrs onl un grond sens. Mais votre seignenrie me tarabuste lon-
jours, el n'est jamais ploe conlente que lorsquielle peut épingler
mes sentences. — Dis done épiloguer, malheurens ignorant, qui ne
gais pas encore ta lnngue. — Monsicur, je la sals asser pour parier
rat=on; ¢'est loul e qu'il faul, Je voue demande d'ailleurs ce que
peuvent faire une ou deox letires de plus on de moins daos un
moL. »

Don Quichotle allait répondre ot disserter sans doule longuement
sur In pureté du langage; mais il éait déji nuit, et le speotacle sou-
dain " une infinité de lumidres Pavertit qu'ils approchaent du villoge
di Quitterie. Lo riche Gamache avait fait planter dans la praivie dos-
tinfe i ln [éte une loule de grands arbres tout chargts de lampions.
L'air éait pur, le ciel sans nunges, et Uhaleine dua zéphyr si douce,
qu’elle agitail & poing les fenilles, et ne nuisaitpoint i I'éelar de cotte
helle illumination : oo enlendail sous Mimmense ramée les sons
divers et confus des (ites, des psaltérions, des grelots de tambours
do Dnsque. Les musiciens, dija plocts sur des teéleaux, [nisaient
plusieurs quadrilles; dans dlantres groupes on chanlsil, on jouail &
difftrents jeus, Plus loin, dig lables se dressaient pour les (eslins du
lendemain; on préparait des pantomimes; on appoitait des goiclan-
des, on lestyecait, on las plagail.

- Notre héros, malgré Uinvilation des dtudinnle, ne voulal point
sapprocher de enceinte : il dunna pour raison que la coutume des
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chevaliers éuait de passer la nuit dans les déserts solitaires. En con-
stquence, il pril congé de ses compagnons, so détonrna du chemin,
e «'on alla dormir au milien des champs, Sancho le suivil & ragrel.
et soupiva doulourensement en songeant qu'il n'était plus dans la
maizon da don Didgue.
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tremblons qu'il na vienne démnin & ess noces, ol qu'en entendant
Quitterie pronencer le ond fatal il ne tombe mort & Pinstant,

— O j'espitre, 8'éerin Sancho, que le bon Dieu y mottrn ordre :
il y o du remide i toul. L'avenir n'est connu de personne. 1l passe
hien de I'eau sous le pont dans vingl-quatre henres, Ce qui n'mrrive
pas une fois arrive Uautre. Souvent il pleut et fait soleil en méms
temps, Entre [o oms el 12 non d’une femme jo ne voudrais pas visquer
la fine poinle d'une aiguille ; et puisgue Quilterie aime Basile, jo ne
ditsespére de riea pour lvi, — Bonté divine! reprit don Quichotte,
ne peax=tn done Carrdter, mon pauvre Sancho, aussitt que 1o ag
commeneé |a longue suite de ez proverbes? Dis-moi, bavard, dis-
moi quel rapport ont avee Ouitterie el Basile toutes les extrava-
gances. — Plus de rapport qu'on ne pense; si lon ne m'entend
point, es n'est pas ma faute. Jo m'entonds & merveille, moi, o8 mes
dizgours ont un grand sens, Mais volre seignourie me tarabusie tou~
jours, et n'est jamais plus contente que lorsquielle peut épingler
mes sealences. — Dis done dpiloguer, malheareuy ignorant, qui ne
sais pas encore la langues. — Mousieur, jo la sais assez pour porler
raison; ¢'est toot ce qu'il feut. Je vons demande d'ailleurs ce que
peusent fsire une on deux lelires de plus on de moing daos un
mol. »

Don Quichotte allait répondre et dsserter sans doute longuement
sur [n pureté du langage; mais il était déji nuit, et [e speetacle sou-
dain d'une infinité de lumideos Mavertit qu'ils approchaient du village
de Quitterie, Le riche Gamache avait fit planter dans ks praivie des-
tinda i la fite une foule de grands arbres toul chargés de lampions.
L'air &ait pur, le ciel sans nunges, et ['haleine du wépliye =i douce,
quelle agitait & peine les fewilles, el ne nuisnit point & 'éclat de colte
helle illumisation : on eptendail sous U'immense ramde les sons
divers ¢t eonfus dos lites, dos psalidrions, des grelots da wmbours
de basqne. Les musiciens, did placds sur des wéleauy, faisaiont
plusicurs quadrilles; dans d'satres groupes on chantait, on jouail &
différents jews. Plus loin, des tables se dressaient pour Tes festins du
lendomain on préparail des panlomimes; on apportiil des guirlan-
des, on les lressait, on les plagai!. '

Notre héros, malgré Uinvitation des éwwdiants, ne vonlut point
gapprochior de U'enceinte @ il donna pour raison que lo contume des
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chevaliers était de pusser la nuit dans les déserts solitaires. En con-
sequence, il prit congé de ses eompagnons, e détourna du chemin,
et «en alla dormir au milisu des champs. Snncho e suivil & regret,
o soupira donlourensement en songeant qu'il n'était plus dans la
maison de don Ditgue.




CIATITRE XVIIL

AATE DE CAMACTIE

La bolie Aurors avait i peine vépandu dans les eampngnes les
perdes liquides qui tombent de sa chevelure d'or, lorsque le bhéros de
fn Monche, ennemi de ln pavesse, se livo et appelle son éeuyer. Celui-
¢l ronfloit encore. Don Quichotie le poussa da sa lance, En ouveant
les voux, I'éeuyer tourna deux ou trois fois ln Lite, et sembla recueil-
lir avec attention toute ln finesse de son odorat. « Monsieur, dit-il,
& jone me trompe, il vient de li-bas, de eetle ramée, une odour
bien plog agrénbile que colle des roses el du jasmin; je erois, jo suis
siir de sentir des grillades et des [ritures. — Léve-toi, gourmand,
reprit don Quichotte; hitons-nous d'aller voir cas noces, qui pevt-
fire causeront la mort de linfortuné Basile. —Ma foi, hier j'élais
pour lui; mais depuis que je sens ces grillades, jfavoue que M. Ga-
mache me parait aveir do mérite. [l faut &re juste, au fond @ que
diable! quand on n'a pas le sou, on ne peul pas épouser (Juil-
terie. M. Gimache, j"en suis sir, entérracral Basile sous ses
pistoles : toutes ces grilces, Loules c23 scienves ne payent pas le bou-
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cher. Lorsgue co'esl un homme riche qui les possiéde, olles onl bean-
coup de mérile; mais pour qua la maisan teone, il faul que les fon-
dements soient bong, et jo n’en connais pas de meillenrs que 'argent.

— Améne-moi Rossinante, » dit don Quicholte impalienté de ce
flux d'élogquence. L'denyer obéizsant alla brider Rossinante;
deux hiéros se mirent en marche, el, montés sur lours wmmrﬁ,
entrérent sous In fevillée.

La premier objet qui attira les yeux de Santho ful un jeune beod
smbroché dans un grand orme, et que Pon faisait rdtir nnpi‘b d'un
bicher enflommé Autour de cet immense (eu Staient six mmmrt&#,
ou plutdt six cuves, dans losquelles enisaient 4 leur niss plusieurs
moutons toul entiers ; les (nons, les lHbvres, los laping, déji dépouil-
Iés; les oies, les poules, les pigeons, sans plumes; toutes los espéoes
de volaille et de gibier dtaient péle-méle pendues & des arbres, ol ne
pouvaient se compler. Plus de soixante dames-jennnss du meillene
vin de Ix Manche dtaient rangées & droite et 3 gauche ; des piles
énormes de pains blanes s'élevaient comme les moncesux de blé dans
upe aire. Les [romages, posés les uns sur les nutves ainsi que des
tuiles, formaleal une haule muraille; el deux immenses chandidres,
semblables 3 celles des teintariors, remplies d'une huile: escollente,
sorvaient d Dura les beipnets, qua Ton retimit avee de lorges pelles
pour les jeter dans nna aulre cuve pleine du miel le plus doux. Plus
de cinquante cuisiniers ou ouisinibies; tous propres, habiles, alertes,
trnvaillaient, chantaient et rinient. Dans le vontre du bawaf roti o
avail en soin d'enlermer douze petile eochons de lail, qui cusaienl
14 sans &tre vus, el devaient surprendre les nombreus convives, Les
épiceries dtaient prodigudes dans de gronds coffres onverts. Eofin
ule arfnds entibre aurait trouvd de quoi se nourrir duns eétto abon-
dince rustique. :

Sancho regardait, contemplait, admirait tout; wo doux sourire
Hail sur ses ldvees; une pure joie dilasil son coenr. Tantbt, sdduit
por be Bonne odewr qul exhalail des marmites, i s'aredait auloar
d'elles; tamtdt il les abandonnait pouraller soupirer prés des dames-
jeannes, ¢ bientdl quitinit ces dernibres posur se rapprocher des
beiguats. Enfin, ne pouvant pluz supporter tant d'émotipns diffé-
rentes, il aborde un des cuisiniers; et, les youx baissds, I'air modeste,
d'uno voix soumise et flattense, lui demande ln permission de trem-
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per un pelit morceau de pain-dans una de ces grandes marmites.
¢ Pacdi! feérve, loi répondit le evisinier, lintention du  riche
Gamache n'est pas que ee soil un jour de jetne. Clierchez, prenes
une guiller, deumez une poule ou deux, el grand bien vous [assel
— Monsienr, vous dtes fort poli, reprit Sancho de la méme voix;
mais j& ne voiz poinl de eailler. — Altendez, mon pauvre aini, vous
m'avez 'air bien timide; je vais & volre secours. » Aussiton obligeant
cuisinier prand un podlon, qu'il enfonce dans la marmite, et relire
trois poules avee deny oisons; el las présantant & Sancho : « Tenez,
dil-il, mon bon [rire, d&jeunez avee gelle feume, en altendant le
diner. —Je vous remercie, monsieur; mais jo n'ai rien pour metlre
eela. — Ehl emportez la poélon :n'avaz-vons pas pewr de ruiner
Gamache? » Soncho nese le it pas redire : il salua le euisinier ten-
drement, el courut se meltre dans un petit coin,

11 y eut des courses, puis des joutes & I'épie, los plus grocieuses
du monde, qui charmérent particulitrement don Quichotte,

Les combattants firent place & une troupe de jeunes filles, dont
[a plus Agée avait dix-twil ans, et que oo pwait choisies parmi Jes
plus belles du pavs : elles daient viiues de vert, les cheveux épars,
couronndes de roses, el so lenalent entre elles par des guirlandes
d'amarante et do jasmin. Un viodrable vieillard et une anciennc
matrone étnient & lear e : elles Savangaiont en dansant an son
d'une cornemuse manre; oL le plasic qui brillait dons leurs youx
s'accordait avee It pudeur qui ne quitlait pas leurs visages.,

Apris elles, une pantomime attia tous les egards, On vit s'éle-
ver un chitean superbe, inaccossible des quatre cdlds, A sis cié-
neant Pon distinguail ane jenne et timide {ille, dont les atteaits
éhlouissaient les yewx. L'Amour, environnéd de son nimable cortige,
vint tiver contre les murailles toutes les Méches de son carquois, ot
fit de vains eforts pour S'emparer de la charmante captive. La For-
tane, quion reconnuissail & ses habits dclatants d'or, & la richesse
de sas courtisans, osail tenter la méme entreprise. Aprés plusieurs
altagues ot ;llusln!uns rusas, longltemps dijoudes par les deox dmules,
le chitean s'éeroulait devantla Fortune, et lui liveaitla jeune beanté.
L' Amour, onbliant son dépit, venait bientdt se m@ler aux vainquenrs,
les conronnuil de ses mains, el les denx Woupes, réconcilides, cbli
braient dans une dange vive le triomphe de la Fortune.
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« Je suis shr, dit don Quicholle, que Pautenr de eelle pantomime
dine plus souvent chez Gamache que chez | malhoureus Basile. —
Ecoutez done, lui_dit Sancho, qui déjeunait non loin de I4, je vous
avoue que le roi est mon coq, ot que plus j= vaiz, plus jo me sens
d'amitié pour M. Gamache. — Je le crois. reprit don Quichotte,
1 es do naturel de cenx gui ont toujours pour le plos fort. — 1l ne
£agil paint du plus forl; il 2"agit seulement de savoir i en éeumant
la marmite de Basile, j'on anrais reliré ceci. Considéres, s'il vous
plait, la mine de celte pounlarde, et convenez que dans ce monde,
comme disaitma grand’mire, il 0y a jamais que deux familles, eanx
qui onl, ceux qui n'onl pas; el ma grand'mére aimait beaucoup fa
famille de cenx qui ont. Je suis de son avis, monsieur; 1'avoir est
nu-déssus du savoir, et je prifére I'Ane couvact d'or an cheval la
mieus harnaché. — Crois-moi, mon pavvre Sancho, mange au lien
de commencer tes sentences. — Oh! sovez tranguille, monsicur, je
n'en perds pas un eoup de dent. »

103 QUICNOTTE 1%



CHAPITRE XIX

SUTTE BES NOCES DE gaMACOE

Les épous me tardérent pas & paralire, précédds duna foule
dinstruments divers, accompagnés du curd, entourds des denx
famillés et des principaux habitants de tous les villages voisins.

Quitterie, le visage pile, air séripux, les veux buissds, s'avancait,
& eité de Gomache, vers une espéoe damphithéatee de feuillage, ol
le enré devait los univ. lls étaient prés 0y arriver, lorsque to milien
de ln fonle et do tumulte une voix se (il estendre dorridre aox
« Arrétez! disgit cette voix, craignes-vous que le temps“De vous
mangue? » Quitterie, Gamache, coux qui les environnaient, lour-
nerent aussitol la Wte, On apergeil un joune homme, vitu ("une robe
noire bordée de rouge, les cheveus dpars, couronné de cyprés,
portant un biton 4 la main, Tout ke monde reconnut Basile; et lout
le monde, qui "aimait, trembla que son désespoir ne vint ensan-
glanter la fite. La foule s'ouyre devant lui < Basile s'avance d"un pas
rapide, approche, nrrive palpitant, s"arréte non loin des éponx,
enfonce son bilon sur Ia lerre, ¢l fxanl sur Quillerie des yeux
égurds of favouches, il reprend haleine quelques instants,
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« Yous m'abandounez, Quittevie, dit-il d"one voix rangue et trem-
Blante, el voussavez copandant que tant que Basile voit 1o jour, vous
B¢ POUVRE Avoir un autre époux, Je vous connais lrop pour n'ttre
pas siir que celle seule idée doit empoisonter lowla volre (dlisité
Hassurez-vous, Quillarie, jo viens dégager voe sermenlts, vous affran-
chir de lout remords, vous rendre libre, indépendante, ot digne de
Pheurenx dpoux que vous m'avez priférd; je viens erier comme
vous lous ¢ Vive, vive le riche Gamache aves la belle Quitteria! et
Fajouterai seulement : Meure, meurs lo pauvre Basile! »

En disant ces mots, il saisit son biton, retire un long glaive qu'il
ronfermait, en place la poignie i terre, €élanca sur la pointa, et
tombie dans des Nots de sang, On orie, on aceonrt : lefer ackré sorlait
de deux pieds par le dos. Basile duait sans mouvement; don
Wuicholia ls enail dons ses bras; ses nombreux amis, én versant
des lurmes, essayaient de retirer le fer; mais le curd les retint, et
voulut d'abord confesser le mourant, dans la erainte qu'il n’expirit.
Ce dernier avis prévalul. Basile, d'one voix @einte, s'derin : ¢ Je
meurs, mes amis; ah! du moeins & Quitterie daignait, & mon dernior
moment, medopner ol d'épouse, je sens qu'alors mon dme, plus
calme, pourrait s'ouveir au repentir, ol s'oceuper de mériter la par-
don de mon disgspoir. »

Tous les assistants s'deridront qu'il fallait donner celle satisfie-
tion i un mouranl. Gamache comsentit d'assex mauvaise grice, le
plre da Quitlerie sa fit tirer loreille, mais il ongentit aussi et le curd
biénit ce maringe in exlremis, :

Basile n'eut pas plus W00 entendo que |o eérémonie #ait achevée,
qu'il g6 reléve ldgarement, tire le for de sa blessure, o, retombant
aux pieds de Quilterie, lui demande de lui pardonner ¢ qu'il osa
tenter pour  Pobtenir. Tout le monde resta muet de surprise
quelques-uns, plus simples que les aulres, eridront : Miraclo!
miracle! « Non, répondil Hazile & haute voix, point de miracle, mnis
adresse, mais industrie, mais ruse permise & lamour. »

Alors il découyre & tous les yeux un flexible tavan de fer-blane
qu'dl avail plact de manidre que lo glaive dont il &'Mait frappé, con-
tenn par oe tuyaw, semblait lui traversor le corps. Des vessies pleines
de sang avaient &té crevées du méme coup.

L'aveu public qu'il fit, sa [ranchise, son air, sa grilce, donngrent
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4 Dasile presque tous seg joges. On applandit 4 son suceds. Quillerie,
i peine revenue de son Lrouble, de sn surprise, ae poavait, malgeé
ses elforts, dissimuler sa vive joie. Quelques-uns, plus scrupuleus,
ou peul-3tre hinmilide de s'8tre lafssd tromper, ayant osé dire que le
maringe élail pul, comme contracté par une fraude, Quitlerie ne put
se contenir plus longtemps, ot &'feria d'une volx &mue qu'elle lo
confirmail de nonveau.

A ¢& mot, Gamache, furieux, sas paranls, sas amis, ses volels,
mettent I"épée & la main, et veulent fondre sur Bosile. Mille autres
épies le défendent, et don Quichotte, la lanee en arvdt, vole A ln tite
de ses défenseurs, Sancho, qui toute sa vie avait abliorrd cette
monifre de se disputer, se réfugia bien vite au milien des grandes
murmites, espérant que ce sancluaire serail respecté par tous les
partis. Les denx troupes allaient se charger, lorsque don (Quicholte,
par un discours rds sansé, rétablit la paix; Gamache rvenoncad ln
main d'une femme qui ne voulait point delui. 11 it plus il demanda,
pour ne point paraitre pigqud, que les féles continuassent, que les
appréts qu'il avait fails servissent aux nouveaus époux. Mais Quitterie
¢l Basile n'acceptérent point celle invitation : ils sa retirérent ensem-
ble & fa claumidre de Basile, o1 furent suivis de beauconp de wonde;
ear &i les riches ont des Matteurs, los paovres onl des amis. Avant
de partir, ils placérent don Quicholle entre eux deux, lui donnérent
chacun le bras, lui prodiguérent les respecls et les plus tendres
caresses. Sancho, e¢hagrin d'dre obligd dabandonner la (e avanl
le diner, suivit son mailes avee Mozcinante el Mdne, retournant sou-
venl Ja téle du cdié des grandes marmites, et poussant de profonds
z'-ul]}llr}.

#% 2




CIHAPITRE XX

GUANCE BT SURINENANTE AVENTUNE DE LA CAVENNE DE MONTESINOE

Dasile, malgré sa pauvreté, trouva moven, dans son humble eabane,
die bien traiter ses amig, ol turtonl dé moarquer & reconnnissance au
vaillant chevalier de In Manche, Quitterie, & I'envi de son dpoux, exal-
tit i chagua instant 1'éloguence, le courage de nolre héres, et ne
Fappelait qué son Cid. Don Quichoite, charmé, demeura trois jours
AVEC CUS.

Lis trois jours élant écoulés, don (fiichotte voulut partir, et pria
Basile de lui donuer un guide qui le conduisit, par le plus court che-
min, & In caverne de Montésinos, duns laquelle il élait résolu de
descendre. Basile loi amena un jeune écolier de ses parents, homme
Aespril, dont la conversation devait 'amuser dans la route. Sanelio
fournit de nouveau le bissae, mit In selle sur Rossinante; et bientdt
sotrehéros, accompagné deson écuver el du guide, montés chacun sur
leur dne, prit congd de ses aimables hites, qui le vireal parliv dregrot.

En <'entrolenant de choses et d'antres, nos voyageurs serivérent A
un village ol ils passérent la nuit. Le guide avertit don Quicholle
qu'il n'diail plus quh deux lieves de lo caverne, ot que 8'il avait tou-
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jours le projet d'y descendre, de longues cordes Saient ndcessaires.
Notee liros en fit acheter eont brasses. Le lendemain, il partit avee
ses denx compagnons, el arriva vers les deux heures de Paprés-midi
i Ventrée du précipice, qui, guoique large et spacieuse, dlait si
remplie de ronces, de bronssailles, da figuiers sauvages, que I'on
pouvait & peing lapercevoir.

Don (Quichotte, descendu de cheval, se fit passer sous les bras
plusieurs doubles delacorde. e Al ¢d, monsieur, lui dit Sancho, que
volre Seignourie preane garde i ne pas fire comme ces boutaillés
qu'on met vafialchic dans les puils et qu'on retive cassées : je ne vois
pas qu'il soit bien nécessaire que vous descendiez 14 dedans. — -
Attache loujours, et lais-1oi, repril gravement don Quicholte; esite
grande aventure m'est résorvée. » Nolre héros, se voyanl allaché,
vegrelta beancoup de ne s'tre pas pourve d'une petite sonnatte,
pourr avertir de lemps en lemps qu'il éail encore en vie; mais,
Subandonnant i la Providence, il e jetle 4 genousx, fait tout has sa
prigre & Dien pour lui demander son secours; el puis dlevant la voix
« O dame de mes pensées | s'éeria-t-il, illustre ot belle Doleinée ! si les
soeus de ton amant peuvent parvenir jusqu'i toi, je te demunds de le
soutenir par un regard lavorable © je vnis me précipiter, w'enseveliv
ilans oot abime, uniquement pous apprendre ou monde qutil n'est
point deLravaug et point de périls aa-dessus &'un eour qui Uadore. »

Cola dit, il approche de Pentrfe, tive son &ple, coupe les brous-
sailles qui lai fermnient le chemin pt, s"abandomnant 4 la corde, se
lpisse couler dans [e précipice. Don Quicholte demandail tonjours
qu'on lilal de lacorde. Le guide stl'écuyerobéizsaient : bient Ot ils n'en-
tendivent plusla vois du héros, ol les cent birasses &aient & leut lin.
Inceriains de ci qu'ils devaient fire, ils demeurirent § pea prés une
demi-heure 4 =0 consuller. Au bout du ee tomps ils jugdrent qu'il
fullnit vetiver la vorde; mais elle revenait sans aucun poids, ce qui
leur fit imaginer que don Quichotte n'éait plos an hont. Sancho
pleurait, so disolail, et retirait plus vite Ia farale corde. Enfin, nu
bout de quatre-vingts brasses. il sent toul & ecoup gu'elle Stait
pesante; il en jette un cri de joie. Aprés dis brasses encore il voit
distinetement son moites. « Ah! Dien goit bénil ditil, el soyez le
hien resenu ! nous avons ou une lerrible peur que vous ne fussies
resté pour les gages, » Don Quicholte ne répondait point. Quand
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il fut tomt & il remonté, on 'aper¢ul qu'il dlait endormi. Aussitil
on 'élend par lerve, on le délie, on le seeone; el le héros, ouvrant
lox veux, qu'il ported droite et & gauche, s'dorie: ¢ O mes chers
amis, vous me privez du plus dovx, do plos bean speetacle de
U'univers! Hélas! il n'est done que lrop vrai que le bonheur passe
comme un songe, el que les plaisirs de la vie, semblables aus flours
du matin, se flétrissent dés lo soir méme! Que je vous plains, que je
vous plaing, b malheurenx Montésinos, Durandart! & Belerme, triste
Guadiana ! et vous, lilles de Ruidera, dont les eaux toujours abon-
dantes ne spol que les larmes que vos yeux répandent! »

Sancho, le guide, tout surpris; feoulajent oos graves parales que
don Quicholte pronongait avee I"émotion et Vaecent de la plus pro-
fonde douleur, lls lui demandérent de lear mconter ce qu'il avait
vu dans eot enfer. « Ce n'est poinl un enfer, reprit=il, c'est le séjour
des merveilles, Azseveg-vous, mes enfanls, Gcoutez biem, el
CIONCE, ¥




CHAPITRE XXI

ABMIAKLE BEMT QUE TAIT DN QUICHOTTE DE CU GU'IL A VU DANE LL BAYELNE
nE MONTESINDS

« Je descendais, mes amis, soulenu par volre corde, dans les
Menébres de cet abime, lorsque & une longue distance du jour je
déeouvris sur ma droite une cavité profonde, éclaitéo en quelques
endpvils par de Ribles vayons de lunidre, qui sans doule répen-
daient de loin & la surface do globe. le résolus d'entrer dans cette
eavilé @ je vous eriai, mais envain, de ne plus filer la corde; jo m'ar-
rétni sur un roc en saillie; et vovant que, malgré mes cris, la cords
arrivail toujours, je la saisis, j'en fis un rouleau sur lequel j= me
reposai. A peine assis, un sommeil paisible vint s'emparer de mes
sens. Toul & coup je me réveille, et ma wouve an milivn d'un pré
déliciens, o lontes les henutés de la nature somblaient &lre réunies,
Je regarde, je m'assure bien quo je ne suis plus endormi ; certain
que ce n'est point un songe, je m'avance dans cetle prairie, af ja
ddeouvea bienldt un superhe palais de eristal, qui, réfléchissant les
feux du soleil, Eblouissait mes faibles veus, Deux portes d'émeraudes
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g'ouvrent ; il sort du palnis un vigillard v8lu d'une tunique verle,
couvert d'un manteau mordord, portant sur la tite upe toque noire.

Il vinta moi; je l'atlendis : « Depuis longtemps, me dil-il, intré-
pide don Quichotte, loul ce que nous sommes jei d'enchantds, sou-
pirons aprés volre arrvivée. Suivez-moi, digne chevalier, le destin
permet que je vous révéle les élonnantes merveilles de ce ehilean
de eristal, dont je suis Paleade dternel @ ¢'est Montdsinoz qui vous
parle. — Vous dles Montésinos! répondis-je aves surprise; ahl
seigneur, hitez=vous de mapprendre si je dois ajouter foi & ce
quion eapporte de vons. Est-il veai gn'a Roncevanx, aprds la mort
e volre ami le couragzoux Durandart, vous enlevdles son cour,
selon sa pritre dernidre, et vous alldtes ls porter & Balerme qu'il
nimait. — Oui. j&1'ai fait, j"ai di le faire, me répondit Montésinos.
Veniz voug-mbme vair Dippndart. »

Alors il marche el me condoit dans uns salle basse du palais,
dont les murailles dient d'albdtre. Ld japergois un tombeau de
marbre d'unemagnifique seulpture, surlequel un homme on chair et
en of &nit couchd de son long. Cet homme, qui semblait endormi,
tenail samaindroite sur son odié gauche. « Voilhmomami Durandart,
dit Monlésnos an plovreant, voili le hévos et 1a leur des chavaliers.
Merhin Venchanla dans ces trisles lieux avee d'aulres personnes que
vous conpaitrez. Gependant Durandart est mort il v a plosicurs
sideles: j"ai tiré son cour de son sein, el cala ne l'empdche point de
gi plaindre, degémir sans cesse. »

Mans o momeol Ducandarl, d'une voix wisle et lamentable,
demnnda si Montésinos avail lenu sa promesse.

¢ Oui, oui, mon bien-aimé cousin, 4 répondu le vieillard en ze
metlant & genoux : soyez tranquille ; aprés volre mort, je vous enlevai
volre ecnr Je plus adroitement qu'il me fut possible. Je le mis dans
un bany mouchoir de dentelle, avee des aromates et do sel; jo n'ou-
hiliai pas de vous enlerrer, ot je prie le chemin de France pour aller
porter votre présent & linfortunde Belerme. Depuis lors, sans savoir
eomment, Belerme s'est trouvdée ici avee vous, moi, volre éouayer Guoas
diana, Ia bonne dokgne Ruidera, sopl de ses [illes, deux de ses
nidces, ol une infinitd d'antres malheureux enchantés par le grand
Merlin. Voild cing conts ans que nous y sommes ; NOUS Nous portons
bien, grice 4 Dieu, si ce n'est la dudgne Ruidera, ses filles, ses




DOX QUICHODTTE DE LA MANGHE: &5

nidees, qui, i fores de pleurer, ont 816 milathorphosées en fonlaines.
I et anasi arrivé an malheur & votre écuver Guadiana: il est devenu
Wwul & coup no feave, Aujourd'bui J'ni do plaisic & vous: anponcor
gue le famenx don Quicholte de la Manche, dont le sovant Merlin fit
tant de prédictions, est arrivé dans e paliis : )'ni lieu d"espérer que
¢e hétos pourra nous désenchanter, car vous saver que les grandes
aclions sant réservies auy grands hormmes.

— Ah! mon cher counzin, répond Durandart d'une voix dolente,
je le souhaite sans m'en Natter : & tout événement prenons patience,
el milons les cartes. » Celn dit, il perd lu parole et se retourne sar
le oL, |

At méme instant, des plaintes, des erls, m'ont fait retourner la
e j'ai vu dans une salle, & travers les murs.de eristal, une pro-
cession de lort belles dames, toules vitues da denil, portant des
rubans blancs sur la t8te. Celle qui marchait fa dernitre éait plus
en denil que les autres, et ses longs voiles trainnionl & terre; elle
avail lea'soureils rapprochis, le nez eamard, la bouche grande, les
dents assex mal rangées, mais plus blanches que des amandes sans
lear poan. Dans ses maing dtit un mouchoir qui paraissait envelop-
pet quelgque chose @ ses voux regardadont ce mouchoir, sur laquel
8¢5 larmes coulaient.

« Yoild Balerme, m'a dit le vieillard, précédée de ses femmes,
enchantives tol commer alle, Qaatre fois la semaine ol vient fuire
celle procession antour du corps de Durandart. Vous In trouvez
peut-ttre moins belle que la renommeée ne vous Vavait peinte; mais
eing cents ans de doulenr altérent toujours an peu la plos (raiche
des heantds. Vous voyer quielle est fort pile el qu'elle a les yeux
battus. Gardoz-yons d'alteibuer celte pileur & quelque indisposi-
tion : Belerme depuis longtemps n'a plus aucone indisposition;
cest 1e el ehagrin qui fait disparaitre les roses (o son visage. »

— Mais, monsieur, dit le jeune guide, je ne pais comprendres que
vous ayez vo tant de choses pendant une heure toul au plus que
volis aver d1é dans colte caverne. — Comment, ane heare ! s'éeri
don Quicholle; j'ai remarqué trois fois lo soleil so lover el se cou-
cher. Ce n'est que le troisibme jour gue Vaventore Ia plus belle, lo
plis intéressante m'est artivie. — Eh! quelle est-elle? demanda
Sancho. — Mon ami; repril notre chevalier, ja me promenais avee
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Monlésinos dans la déheieuse praivie, lorsque toul & coup j'aper-
cois, jouant ensemble sur le gazon, trois villageoises absolument
semblables i celles que nows rencontrdmes sur ka rowte du Toboso.
Surpris, Wroublé de cette vue, j'ai prié le vieillard de me dire s'il
connaizsnit cos trois villageoises. « Non, m'a-til dit; elles ne sont
arrivées que depuis peu ; mais je pense que ce doivent élre des prin-
cesses enchantdes, car ¢'astict le rendez-vous de toules lés victines
des enchantenrs, » Ne doutant plus alors que ce lit Duleinde, j'ai
vold vers elle; je U'ni reconnue, et j'ai voulu lai parler @ mais, hélas!
sans e répondre, sans me jeter un regand, elle a fui comme un
[won timide. Tout & coup le paluis, la praivie, Montésinos, tous les
objets ont digparu soudain & mes veus.

— (0 mon bon Dieu! s'éerin Sancho en se (rappant le front de
ges mains, est-il possible que les enchantenrs soient assex forts pour
Oler aingi la raison el le bon sens & mon maltre! Ahl monsieur, je
vous le demande par toul ce que vous révéres, neconlez jamais i per-
sonne ce qué vous venez de nous dire; car on finira par croire que
vous &tes un pen limbed. — Mon fils, répond notre héros, je par-
donne 4 ton amitié les conseils sévires quielle me donne; mais tu
connais mon horreur pour le measonge : je taflirme, je et répéte
que toul e2 gue lu viens d'énlendre m'est arrivé de pomt en poinl.
Jen'ai pas sncore Lout dil; ¢l lorsqu'il en sera temps, je Uappréndrai
bien d'aulres merveilles, qui le rendront celles-ci trés simples of
trés eroyahles. s

. B
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off L'ON THOUVERL DES DETAILS EXTHAVACANTS ET RIDICULES, WAIS NMECESSAINES
A LUINTELLIGENZE OE CETTE ETONNANTE HISTOLNE

Apris avoir ding sur I'herhe des provisions de Sancho, tous trois
remontérent & cheval ponr aller eoucher dans upe hitellerie qui
n'étail pas fort éoignée,

lls étaient & peine dans le grand chemin, qu'ils furent joinis par
un homme i pied, pressant & conps de fouat la marche d'un mulet
chiargd de lances. Cel homme suivail In mdme route que notre hdros,
¢l passa prés de lui sans s"arrdler, « Mon ami, lui cria don Quichotie,
votre pauvre mulet n'en peul plus; il faul gue vous ayez de grandes
alfnives pour le presser aussi vivement. — Jen ai de grandes en
eflet, répondit le voyageur; car les armes que vous voyez doivent
sarvir demain dans an combal. Je ne puis vous en dire davanlage;
ronis si vous venez coucher i la premibee hdtellerie, od jo comple
m'arrdter quelques heures, je vous instruirai du singulier motif de
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la bataille qui doil se liveer. » En disant ces derniers mots, le voya-
ponr it J&jd loin,

On pent juger de l'exirdme désir qu'déul aussitdl notre chevalier
de rejoindre cel homie ol de lui parler. I it doubler le pas &
Rossipante, el se hita de gagner I'hdtellerie, ou il arviva peu avan
la muil. Cette fois il ne In prit point pooe un chidtean, ea qui it grand
plaisir 4 son éeuyer, A peine déscendu de cheval, don Quicliotle
demanda des nouvelles de "homme qui conduisait ls muler chargd
de lanoes, L'aubergiste lui répondit qu'il éiaita I'éeurie. Notre héiros:
cournt I'y chercher, ot | trouva eriblant de 'avoine. Dans I'impa-
tience o il fait de enteetenir, il Maida lui-méme & donner 4 man-
ger i son mulet; ensuite il le mesa s'asseoir avec lui sur un bang de
pieree, le somma de sa promesse , et I'subergiste, le guide, Sancho,
élant venus se meltre en corcle pour écouter, le voyageur commenga
son ficit.

« Dans un village, dit=il, &loigné d'ici de quatre lienes, un de nos
dchevins perdit son dne. Malgré loutes les diligences qu'ilfiL, il ne
put le retrouver, Quinze jours apris, un attre échevin, conlrire du
maitre de I'dne perdu, viot 'embrasser sur la place, en lni disant :
¢ [béjoulaservous, je vous apporte des nouvelles de volredne. —Ah!
mon conlrére, répondit lautre, que je vous suis obligé! Ces nou-
velles sont-elles bonnes? — Oui, mon confrére; je I'ai vu, je l'ai
renconlré dansg: ln montngne, sins bit, sans harpais, tout nu, (et
maigre, mais enfin ¢'eel lui: "ai f8il toul su monde pour vous la
ramener; In maudite bidte est déjd si sauvage, qu'elle n'a vouln
entendre & rien; ef, s& mottanl & ruer aussithl que japprochais,
elle o=t allée zo cather dans le plus foured de la montagne. Ja
vous propose, mon confrive, d'y retonrner avec vous, et j'eeplre
qu't nous denx nous viendrons a boul dela prendre. — Pardi, mon
conlrére, vous éles bien obligeant] Vacespte volontines ce sarvies,
que je vous rendrai de bon eoenr quand 'occasion s'en présentera, »

Cala dit, nos deux échevins s'en vont ensemble & la montngne,
cherchent, recherchent aves soin; mais I'ine ne porall pos. Celui
qui prétendait'avoir vadit & Fautra = « Mon conlrire, ne nous déeou-
ragecns point; J'ai un moyea sir pour trouver volre dne. Je vous
conlie gue personne au monde ne sait i bien braire qua moi; o'est
g’ talent gque "al cultivé dés P'eénfance, ol que je peux dire avoir
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porté 4 sa dernibre perfection. Jo vais 'smplover & volre servies,
Soyez ceviain que volre dne ¥ sera Llrompé le premier. — Ma [od,
mon confrére, reprit 'autre, j'ai la satisfaction de penser que je
poureni vous aider. Je ne veux poinl vous eaclier que tous ceux gui
me connaissent s'accordent § convenir que lovsque je me mets 4
braire, on eroirait enlendre un dne: je m'en suis fait une ocoupation,
une &lude particuliére ; el, sans vouloir vous rien disputer, jai lieo
d'espdvor que vous serew salisfiit. — Tanl micux! vraiment, jen
sulis ravi. Prenesd'un obid, moi de itre el, sons julousie, mellons-
sous tous deux & braive, afin de retrouver volre dne. »

Aussitdt ils se sépardrent; el dis qu'ils se sont perdus de voe,
tous deux se mettent & braive aveo tant de perfection, qu'ils aceourent
P"un vers |'antre, croyant que o’était I'ine qui feur répondait. Surpris
égnlement de s& rencontrer:« Quoi! e'est vous, mon confrére?dit le
premier. — Clest moi-méme, répond le second, — Est-il possible,
mon confrive, que ce foil vous que je viens d'entendre? — Oui;
minig jesuis dans 'admiration.— Par ma foil jo n'en reviens pas. —
C'est qu'il v’y o poinl de diflérence, — Vous &les indulgent : o'est
vous qui méritez ces Sloges. Quel son! comme il est soutenu! comme
il est plein ! comme il est bean! — EL vons done! quelle vérité dans
le# vepos, dans les reprisos| Al jo vous eide la palme. — Point du
tout; muis je suis Maklé qu'un connaisseur comme yous daigne m'ac-
corder quelque estime. Recommencons, st vous le voulez bien. »

Clisenn reprend alors un chemin différen), so remet & braire, et
quatre on eing fois vienl d la vois de son conlréve, lonjours tromp:
par la ressemblance. Wine perdu éait Lo senl qui me dit rien
n'avail garde de vien dire; nos échevins le trouvirent & demi mongé
par les loups. Hs relournérent au village, oi leur premier goin fut
do raconter eo qui lour Slail arvivé. Tous deus parlérent avee suthou-
siagsme de ln grice, de la perfection, du talent extraordinnire que
chacun d’eux avait i braire. Ces rdeits volirent de bouehe en boucle,
et se répaodirent dans [e pays. Le diahle, qui se plait tonjours & faire
naitre des noises, engoges quelques habitanis des villoges voisins & -
se mellre i Lieaire en rencontrant les ndlres o1 d leur dive gue ¢ élait
ln langue de lenrs dchavine, Leg potils gargons, qui ne valenl rien
nulle part, se mbltrent de la plaisanierie. Dis co moment elle devint
géndrale 1 notre village n'a plus d'satve nom que le village des dnes.
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On <’est Mehd, on-s'est battn < enfin demain nous nous rasssm=
blons pour liveer une bataille en rigle & ceux qui nous insullent
journellement, C'est pour cela que je viens d'acheter, aux frais de
notre commune, les lances que vous avez voes sar mon mulet. »

Don Quickotte allait prendre la parole ot faire de sagos réfloxiong
sur celle singulifve aventure, lorsqu'on vit entrer dans hitellerie
un homme vétu de peau de chamois depuis ln t#1e jusquans pieds,
portant un large emplitre vort sur 'mil et sur la joue gauche. En
arvivant il 'éerin  « Seignear aubergiste, avez-vous do la place?
Pouvez-vous donner i coucher au fameus singe devin el aus marion-
nettes de Métisandre? — Eh ! c’est maltre Pierre, répondit Fauber-
gistoavee un transport de joie ; ¢'est maitre Pierre | tdjonissons-nous!
Sovez le bienvenu, malire Pierre! O0 somt done le singe et les
marionnettes? — Hs pe sont pas loin, reprit Varrivant ; mais je yous
domande avanl toul si vous ponvey les loger. — Sije la penx! Pour
vous, maltrs Pierre, je refusernis lo due d'Albe. Failes arviver
promplement yolre singe el vos marionnetles : j'ai beaucoup de
mondae ici; la recette sera bonne, ol nous allons rire ce soir. — Je
ne démande pas mieux @ je modéreral le prix; pourvd quon paye
ma dépense, je pe prendral rvien pour les places. »

‘En parfant ainsi, maitre Pierre sort pour foire avancer sa chor-
rotke, ot don Quichotte g'informe de cd que c'ost que cet homme, te
singe et son prétends spectacle, « Seigneur, répondit Paubergiste,
notre bon ami maltre Pierre courl depuis longtemps co pays, en
[isant jouer par ses mavionnetles une pideeadmirable, dont le sujet
e<t la belle Mélisandee délivede des maing des Maures par don
Gailtros dont elle est aimde ; avec lui un singe, le plus habile, le plus
savant des singes, ol peut-dire méme des hommes; caron n'a qu'i '
lui fire telle question que Von veut, il icoute, saate sur 'épaule
de son mudtre, lui dit 4 Voreille sa réponse, que maltre Pierve répite
tout biant, Cette répopse est presque toujours Gtonnante pour la
justesse, 'esprit et la véritd, On eroit cé singe sorcier; ce qui ponr-
rail fort bien &tre. [In'en codite que donx réaux par question : a8
deus réaux ont déja fail la forlune de maltre Pierre, qui passe pour
fre fortriche. Mais tout le monde U'nime ici ¢ il est bon hemme, gai,
frane, parle comme six, boil comme douze, el eail une loule de contes
qui nous font mourir de rire. »
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On c'est fehd, on &'est battu @ enfin demain nous nons ragzam-
blons pour liveer une hataille en rigle & conx qui nous insultent
journellement. C'est pour cela que je viens d'acheter, aux frais de
polre commune, les lanees que vous aver voes sur mon mulel. »

Don Quichotte allait prendre la parole of faive de sages véflexions
gur cette singulidre aventare, lorsqu'on it entrer dans howellerie
un homme véin de pean de chnmois depuis lo (8te jusqu'anx pieds,
portant un lapge emplitre vort sur il et sur la joue gauche, En
arrivant il s'écria : « Scignenr aubergiste, avez-vous de lu plage?
Pouvez-vous donnerd voncher ay fomens singe devin etaux marion-
nettes de Mélisandra? — El ! ¢'est malire Pierre, répondit 1'auber-
gisteavee un tranzport de joie ; ¢’sst mallre Plerre! rijoutssons-nous!
Sovez le bienvenu, maltre Pierre! 00 sonl done lo singe et les
marionnettes? — [Is ne sont pas loin, reprit Marrivant; mais je vous
domande avant toul g vous ponvez les loger. — Sije le peux! Pour
vous, maltee Pierve, je refuserais le doc d'Albe, Faites arriver
promptement votre singe et vos marionnettes @ j'ai beauvcoup de
monde iei; la reselts sera boone, el nous allons vire ce goir. —Je
pe demiande pas micos : je modbresai le prix; poursu qu'on paye
ma dépense, je pe prendrai rien pour les places. »

En pariant ainsi, maites Pierre sort pour faire avancer sa chors
redle, et don Quichotte &'informe de ce que ¢'est que ool homme, e
singe et son prétendu spectacls. « Seigneur, répondit laubergiste,
notre bon ami maitre Pierre conrt depuiz longlemps ce povs, en
faisant jouer par sos marionnettes une pidce admirable, dont le sujet
est la belle Milisandre délivede des mains des Manres par don
Gaifitros dont elle est aimie : aveo lui un singe, ke plus-habile, le plus
savant des singes, et paul-3lre mime dos hommes; earon o’ qu'i
Twi fnive telle question que Pos veat, il 'feoute, saute sur I'épaule
e son maltee, lui dit & Foreitle sa réponse, que maltre Pierre vépile
toul hout. Celte réponse est presque loujours élonpante pour la
justesse, 'sspril el lo véritg. On erail eo singe sorvier; ce qui pour-
it fort bien &tre. Il o’en codte que doux réaux par question : ces
deus réaux ont déji fit la fortune de maltre Pierre, qui passe pour
& re fort viche, Mais toul la monde nime ici : il &5t bon homme, gai,
frane, parke comme six, boil comme doure, ¢t sait une foule de conles
qui nows font mowrir de rire. »
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Maitre Pierre reparul alors avee sa charrelle, son petit gargon,
se: marionnetles, son singe, qui élail assez grand, sans quene, avait
le derriére pelé, air vif et spiriluel. Don Quicholte s'avanca vers lui :
« Monsienr le devin, dit-il, je vous demande de me dire 2 qui doit
m'arrviver demain. — Seigneur, répondit maltre Piorre, cet animal
ne =e flatte pas de connallre avenir; il n'est babile que sur le pré-
sent ol le pussé. — Pardi! s'éorin Sancho, voild une belle scienee !
Je ne donnersis pas une épingle pour qu'on m'apprenns o quim'est
arrivé ; je le sais mieux qu'un aulre apparemment. Mais puisque ce
monsieur le singe connali le présent; je lui offve mes deux réaux
pour gqu'il me dise e que fail dans ce moment Thirdse Pangn, ma
femme. » Maltre Pierre relusa de prendre 'argent d'avance ; il donne
un coup sur son dpavle gavche; leo singe saute & 'instant, approche
ga boughe de oreille de son maitre, remuoe vivement gos deny mi-
chicires, el revienl & terre au boul de quelques minules. Maitre
Pierre, sans parler, s'avance vers don Quichotie, s# met & genous,
ot saisissan! les jambes de notee chevalier: ¢ Pardonnez-moi, lai dit
il, Wambrasser avee respact les ganous du restawcatear de ln chova-
lesie errante, qui sns vous allail Mre dleinte. Permettez-moi dé
rendre mes howmages ap vaillant don Quichotte de ln Manche, le
vengeur des opprimés, Uappui des malheoreux, lesoution des faibles,
Vespoir et 'ndmiration de ceux qui niment encore la vertu. »

A ces paroles, notre héros, son éouyer, le guide, I"aubergiste,
tout le monde demenrca Stupéfail. Sansleur donner la temps de se
remelice, maitre Pieree regarde Sancho. « 0 toi, lui ditil, le plus
fidéle Geuyer duplus grand chevalier du monde, réjogis-toi: fa
femme Thirése est & présentoceupds de fler une livee de lin. Soli-
taire dans sn maison, pensint f époux quelle adors, elle n'a pris
d'elle qu'un vieus pot cassé, dans lequel elle amis du vin, qui de
temps en lemps soulienl son courage, — Eh bien! je lo erois, répon-
ilit Sancho; Thérése est une beave fenme, o € elle n'élail poiot ja-
louse, je ne la lroguerais pas poar la géante Andalone, qui avail un
&l grand mévite, & ce que prétend mon maitre. Ouant & co pelit pot
da vin qui tient compagnie i Thérdse, je la reconoais encore 13 ;
jamais elle ne se luisse manquer de rien, (Ut-ce aux dépens de ses
hiéritiers. »

Tandis que la salle se préparait pour les marionnettes, Sancho
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voulut encore savoir du singe si les grandes choses que son malire
avait voes dans lo eaverne de Montésinos étajent virilablas ou non.
Le singe sauin, selon Pusage, sur ['dpanle de son maltee, qui, aprés
Favoir écouté, ditl gravement & Sancho : « Le devin prétend que volre
quaestion est dillicile ¢1 eapticnse; mais qu'on seul mol ¥ répondra.
Tout ¢e que l'illustre don Quicholle assure avoir vu dans la caverne
t= Montésinos est au moins trés vraisemblable, » Nolre héros, lorl
satisfit de In réponse, se rendit dans In salle du spectacle; on lui
donna la place d’honneur, Toutce qui dlail daps 'anberge vinl se ran-
ger dervitre lui. Plusiours bougies furent allumées autour d'un petit
thitfitre qu'elles éelairaivot parfailement. Maltre Pierre se cacha der-
ridre pour faire mouvoir les figures; son pelit garcon se plaga do-
bout sur le devant de la seéne, fenant une baguette & la main, pour
toul expliquer aux spectatenrs, et la toile sa leva.




CUAPITRE XXIN

LES MANIDXNETTES bE mELISAKDAE

Toutes les oreilles éaient attantives, tous les veux fixds sur la
scine, lorsqu'on enténdil derviére lo thédtre un grand brait de trom-
peltes el de tambours, mélé de salves d'artillerie. Alors le petit
gargon prit la parole, el dit, d'un ton de fausset :

¢ lel commenee la véritable histoire de la belle Mélisandrs et de
son tpoux dom Guiféres, histoire tirée des chroniques [rancoises et
des romonces espagnoles, que grands el pelits connaisseot. Yous
wlez voir comment Mélisandre, prisonniére chez les Maures de
Sansuégne, qui appells & présent Saragosse, lul remise en liberté
par son wari don Guiféros. Le voild,ce don Gaiféros, qui, oubliant
un pon sa femme, s"amnse et g8 divertitd la cour de U'empercur Char-
lemagne, piére de Mélisandre ; e voila qui fait une partie de dames.

Yous vovez présenlement ce personnage qui parnll avee la cou-
ronne e tie el le scepire dans la main : c'est empereur Chorle-
magne. Il vn'est pas de vop bonne humeur de voir son gendre ocublier
s femme, el vieot lui parler vertement de tous les dangers que court
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son honneur en laissant ainsi son épouse captive. Don Gaiféros lm
répond; et I'empereur se fiche & tel point, qu'il est prétd lui donner
de son seeplre sur la figurs ¢ on prétend qu'il loi en donna, Quand
«a réprimande est finie, Charlemagne lui tourne le dos. Voyez
comment don Gailivos, pigné de ce qu'il vient d'entendre, so léve
enflammé de eolére; comme il jotte par terre la table, les dames af
le damier; comme il demande ses armes, el prie son cousin dow
lioland de lni priter sa bonne dpée Durandal. Don Roland refuse de
Inlui prater: il s'offre d'aller avee lui pour déliveer Mélisanire;
mais don Gailiros le remearcie; il dit que lui seul suflira, va s'armer,
monte i cheval, &t prend la route de Sansuégne.

A présenl, messieurs, regardes celle granda et haute tour du
palais de Saragosse; voves-y sur le baleon catte jeune dame habillée
en Muore : ¢’est la femme de Gniftros, ¢'est la belle Mélisandre,
qui dés le matin vient s'élablir 1, tourne ses yeux sur le chemin de
France, songe i Paris, 4 son époux, et soupire d'en &tre siloin,

Ce chevalier que vous voyes sur son cheval, couvert d'une eape
gasconne, ¢'est don Gailéros loi-méme, [ arrive au pied Jde la tour;
Mélisandee le considdre, at lo prend pour un voyageur. Elle loi
chante, d'une douce voix, I'nncienne romanee que vous savez Lous :

Bain chevaliar, viene—{u ita Frusica?
Axto va don Galldmm?

Yoyez comment Gaoiléras se dépiche d"Gtor 2a eape, commenl s
fommo le reconnail, et comme elle en saute de joie. La voild prite
i s'élaneer du haut du baleon, par terra, pour le rejoindre plus vile;
mnig elle nime micnx cependint nougr ensemble les draps de son lit,
et se laisser conler en bas. L voild qui vient, qui descend ; elle el
déji tout pris d'arviver. Ah! quel malheor! son beau falbala s"e-
eroche & un grand elow du mure; Mélizandre reste suspendoe; hélas!
gue deviendra-t-elle?

Mais n'en soyex pas inquiets. Voyez-vous don Gailéros escalnder
In muraille, arviver ju!-tpfﬂ g fomrme, la gaisie, In Gear & Tui, sans
regnrder seulement §'il déchirs ou non le beau falbals, Elly meur
de pear; il 'emporte, la jette i califourchon sor la croupe de son
cheval, se remel en selle, pique des deux, prend le galop, el In balle
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Mélisnndre, quise senl un peu caliolde, serre son mari do toules ses
forces, tremhile, Je serve encore plus, paree quielle n'est pas secou-
mée d cetle manitre de vovnger.

Remarquez & présent, messiours, que le cheval de Gailéros ne
mangue pag de hannir sitdl qu'il sent sur son dos In belle et hono-
rable charge de son maltre et de sa maltresse. Yoyes comme il galope
bien, comme il est déjh loin de Saragosse, ot comme il a prig de lui-
mime la granda route de Paris,

Malhenreusemenl, Milisandre avait é1é vue descendant du haut
de la tour, et fuyant avee son époux. Le roi Marsile, averti, fait aus-
sitdt répandre Palarme, baltre le tambour, sonner le toesin. Enten-
deg-vous le tinthmarre horrilile qui z¢ fait dans Saragosse ?

Au milien de tout ce tumulte, voyez présentement, messicurs,
In superbe cavalerie qui va sortant de la ville & la poursuite de Mii-
sandre. Regardez ces beaux eavaliers avee leurs grandes moustaches,
leurs cimeterres & la main, leur air farouche et terrilile. Oh! que je
ernins pour don Gaifitros et pour sa femme! Si par malheéur ils sont
rejoints, vous les allez voir revenir altachés i la quove da lour cour-
sier, et livrés ensuite sus atrocilés d'un peuple infidéls el barbare.

—  Non, par Dieu! #'éerie notre hévos avee une voixde tonnerre,
non ; lanl que j= vois ke jour, il ae peut rien arriver au hirove don
Gaiféros, Arrftes, Hehes musulinans, cessez une indigne poursuite;
¢"pst moi qui défends Mélisandre, ¢'est moi qui vous défie tous. » A
eas mots, Pépée A la main, il 8'dlance sur les marionneites, enflonce,
renverse les eseadrons mawres, détruil les lours, les maisons, les
remparts de Saragosse, péndire méme plus loin; et si maltre Plerve
ne '41ail baised, sa taéto tombait sur In scéme avee celles de ses guer-
riers.

Ce pauyre maltre Pierrs, & 'abri derridee sa plus forte planche,
erinit e tonles ses forees @ ¢ Seigneur don Quicholte, seigneur don
(uichntte, apaisez-vous, il vous plall; ceax que vous tuez ne sont
pas des Maures, ce sont des figures de phie. Ah! malbeureus gue je
suis | vous me casse tout, vous me ruines: » Bon Quicholte n'écou-
tait rien, o continunit lo earnage. En moins de huit ou dix minutes
le thédtre eroula par ferre; In cavalerie fut taillée en pidees; 12 roi
Marsile, gritvement blessé, demeura dans les débris; 'ampercur
Charlemagne tomba d'un edté, sa conronne el son soeplra de 'nutre;
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le singe, effrayd du tapage, brisa sa chaing ol s'enfuil sur les tonls; 1o
petit gargon courul se cacher; le guide, Panbergiste, toul Pauditoire,
se hitérent de gagner la porte; Sancho 1ui—mhmjnhlﬂ-m—mpur.
et n'a pas craint de dire depuis qu'il n'uvail jamais yo son maitre
duns une & furisuse coldre.

Notre héros, aumilieu desmorts, des blessés ot des fuvnrds, maltre
du chomp de bataille, ne voyant plus d’enpemis, s'arréle pour re-
prendra haleine. « Je voudrais bien, 8'derin-t-il, que Lous ceux qui
osent nier Fatilité de la chevalerie fogsanttémoins de cetle aventure.
(ir en sernient donGailéros et la belle Mélisandre sile hasard oo lenr
bonhenr ne m'avait pas conduit ieil Mon bras les an délivris de
celle horde de méoréants, Vive, vive la chevalerie! elle soule Init des
heurenx.

— (Ze n'est pas moi qu'elle rend tel, répondil maitre Pisrre d'une
voix doulovrsuse dans le coin o il se tenail. Je peux dire comma la
roi Rodrigue quand il aut perdu sa bataille : Mier, élais maltre de
I'Espagne, aujourd’hui jenai point d'asile. »

Ces paroles altendrivent Sancho. « Ne pleurez pas, dit-il, maltrs
Pierre, vos plaintes me fendamt le coeur, Je connais monseigneur
don Quichoite = il est bon, il est seropulenx; et s'il vous a fuit
quelque tort, vous ponvez dre cortain qu'il vous en dédommagern.
— Assuriment, dit notre hévos; mais jo ne sache pas que maltre
Mierve ait rien 4 réclamerde moi, —Comment, riea? reprit celui-ci;
vegnrdex done ces corps morts, ces villes détrnites, cos membres
épare, ces princesses mutilées; n'est-ce pas mon bien? n'ect-ce pas
monsang que yous avex répandu? n'esi-co pas ces marionneties, qui
spnles me Misaient vivee, el que volre bras invincible a véduites
presque an nénnt T — Allons, dit notra chovalier, veicd sans doule
un nouvean lour de messisurs les enchantenrs : vous verrez que oes
emnemis ne seront plug que des marionnettes, Ma foi! je na vons
caiche point que jeles ai pris pour des Maores, Mélisandre ponr Mi-
ligandre, don Gaiféros pour don Gailiros = jai fait ca que ma pro-
fession m'obligeait de fhire. i la chance tourne & présent, ce n'est
pus ma fante; el pour vous prouver la puratd de mes intentions, ja
me condamne de bon eear & vous paver le dommage. Estimes-le
vous-méme, midtre Pierre; je macquilterai sur-le-champ, » Mallre
Pierre, en <'inelinant, répondit qu'il n’en atlendait pas moing du
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magnanime don Quichotte, et proposa de rendre juges de ses de-
mandes Paubergiste et le grand Sancho. Ces deus arbitres furent
agréds,

Maltre Pierre régla le tarif des tuds et dos hiessds. La toul, modérd
par les arbitres, fit une somme de quaranie reaux, que Sancho
payn sur-lé-champ, en ajoutant quelque chose de plus pour la peine
de reprendre lo singe. Le lendemain, dés la point du Jjour, mnitre
I'ierre partit avee sa charrette, son singe at leg débrisde son thédire,
Notre héros se mit en route plas tard, aprés avoir pris congé de son
puide, et payé sa dépense & I"aubergiste, qu'il laissa tout Gmerveilld
de oe qu'il avail fail et dit,




CUHAPITRE XXIY

SUITE DE L'AVENTUNE GES ANOS

Le bitnévole lecteur est sans doute curienx de savoir ce que o'fail
que maltre Pierre; je ne lui en ferai point un seeret. Il s rappelle
les galériens délivrés jndis par notre chevalier, et ce fameux Ginds
de Passamont, voleur de I'dng de Sancho. Ginds, craignant, pour de
bonnes raisons, de tomber entre les maing de la justice, s"était mis
un emplites sor Pail, avail achelé un singe, qu'il avait dressé § son
petit manége et s'&lait établi joueur de marionnettes. L'adroit fripon
ne manquail jamais,avant d'entrer dans un bourg,de €'informer soi-
gmensemant des prineipaus habitants, de laues alfaives, de lenrs re-
lations, de ce qui leur était arrivé, Dés qu'il se voyail instenit, il
atlait dans ces lisux montrer ses marionnettes, pour lesquelles il
avail fait une demi-douzaine de pidees intéressantes ou comigues;
ensuite il annongail que son singe répondait sur le présent el le
pusse, moyennant deux réaus par question. Tout le monde s'empres-
sail d'intevroger le singe devin ; Ginds, qui avail de Vesprit, lirant
parti de ce quil savait, suppléant & ce qu'il ne savait pas, faisait
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parler son smge avee beancoup d'adresse, élonnait, amupsait ses
spectateurs, s'enrichissait de leur argent, et les renvoyait satisfaits.
11 avail fort bien reconnu dans 'aubergs son libdrateur don Quichotia
el Péanyer Sancho Panga, quon ne pouvait gukee oublier, pour pen
qu'on les elit rencontrés; il ne perdit point cette henreuse oconsion
de faire valoir Phabileté de son singe et de se divertir lui-mdme,
quoique le jeu pensat lui cofter ehier, lorsque don Quicholte, alta-
quant la cavalerie du roi Marsile, fit passer gon dpée i pris de =
1éte.

Notre Iibros, gorli de'anberge, voulut, avant de gagner Saragosse,
visiter les rives de I'Ebre; il marcha pendant deux seleils sans qu'il
Iui arrivit daventure ; mais le troisiéme jour, comme il gravissait
une petite colling, il entendit un bruit de tambours, da (rompeltes
el d'arquebusades. Ne doutant point que ¢ ne fil quelque rigiment
en marche, il piqua Rossinante, arriva sur la colline, et déoouvrit
dans fe vallon une troupe de deax cents hommes & pen pris, armés
de lances, d'arbulites, de partuizanas st de hallebardes, Notre ehe-
valier descendil le colean, s'approcha du bataillon, et distingun bien-
Wit la principale banmiére, sur Iaquelle on avait peint un fort joli
petil Ase_ la bouche béunta, los naseanx onverts, e cou tendu, les
orvilles dressies, pacaieeant braire de toutes ses forees, Autour du
drapeau I'on voyait &erits

Li Liralee da nas Echpiine
Nowr sort de trompeils guerridne.

Don Cuichotie, d'aprés eette inseription, ne doula point que ce ne
ft Parmde de ce village insulté parses voisins, et qui venaitse venger
des railleurs. 1l voulut joindra eette armie, malgrd les représsnin-
tions de Sancho, qui de s vie ne se soucia de se trouver dans de
gemblables [Mes,

Les pavinns de In hannidre de I'ine firent un bon accueil & notre
chevalior, dont les armes, dont In figure ne laissivent pas de les
étonner. Don Quichotle leur (émoigna le désic de parler & tout lo
bataillon. On fit sileace, on environna. Le héros parla aveo tant de
sagosea, tant de fores et d'¥loquence, que les gens farent sur le point
de renoncer & leur Delliquense entreprise.
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« Lo diable m'emporte, disait en lui-méme Sancho, st mon maltre
n'est pas aussi bon théologien quun édvdque | 11 Faut que j'sszaye aussi
de faire de pelits sermons : je suis persuadd que j¢ m'en tireri fort
bien; je me sens du talent pour parler en public, et je vais m'essayer
aver eas gens-ei, » Notre fenyer profite aussitdt du silence qu'obser-
vail eneore le hntnillﬂll.xprm:[m persuadd par don Quichotle. « Que
diable, messipurs, dit-il d"one voix baote, fant-il done s'échiner les
uns les autres parce gu'on vient de nons braire aux oreilles?Eh!
quand j'dais petit gargon, je lirais vanilé de savoir braire ; personne
ne s'avisait de m'en railler; an contraive, les plus huppés de mon
village portaient envie & mon talent. Tenez, messieurs, vous allez en
juger, carcelle science est comme celle de nager, elle ne «aublie
jamais; éeoutez-moi done, je vous prie. »

Sancho serre olors sou nez d'wne main, et sa met 4 hraire avec
tant do forea, que touls Ia valléo en retentit. Un des paveans guil'en-
vironiaient crut que Sancho se moquait d'enx, et, levant le gros Mifon
qu'il portait, i en appliqua sur 'épaule un conp si pesant, que
nolre pauvre écuyer lomha de son dne i terra. Don Ouicholte voulul
frapper le paysan; le bataillon tout entier presse, menace le héros;
les lances, les arquebuses se dirigent toutes sur Ini; mille pierres
lancées par des bras robustes sifflant déjh présde sa 18te. Ges lances,
ene pierres ne U'enssent gudre alfmyéd ; maiz In ssule voe daz armes
A fen, que toute sa vie il avait détestbes, 1n forga de tourner bride. 1l
fit plus : il piqua des deux, et sortit ap grand galop do milien de cotte
troupe d'ennemis, en serecommandant & Diew, ol e eravant -'lmqﬂﬂ
instanl alleink ¢l percé d'une balls, Par bonheur personne ne lira
Satisfaits de V'ayoir va faire saretraite, les paysans relevirenl Sancho,
le remirent sur son fine, et le laissérent aller. Le pauvre éoayer n'n-
vail pas la fores de conduire samonture ; mais Uane alladp lui-méme
rejoindree son ami Rossinante. Lo bataillon, aprés aveir attendu
toute ln journéde les ennemis, qui ne parurent point, 'en relourna
triompliang.



CHAPITRE XXV

DETAILE IMPOMTANTS OUIL FADT LINE

11 est des occasions dans fa gonerre o le plus brave doit fuir. Per-
sonne n'en pourra doutar aprés avoir ya don Quicholle towrner le
dos 4 ses ennpmis. La pavvre Sancho 'evt bienldl rajuint; mais en
arrivant il se lnissa tomber aux pieds de Rossinante. Don Quichotie
descendit pour visiter ses blessures : il n'en trouva point, et, le
regardant avee des veux irrités : « Da quoi vous avisez-vous, lui dit-
il, d'aller braire au milion d'une armés qui ne fait la guerre que
ponr ce motil? Voos qui savez tant de proverbes, avez-vous oublié
celui de ne jamais parfer de corde dans In maison d'an pendu? Que
méritail volre impertinence, sinon des coups de biton, el peul-fire
méme des coups de sabre? — Oh! je ne brairai plus, monsieur,
ripondil Iristement Sancho, voild qui est fail pour ma vie; je
reponce méme i parler en public, Yous me permoelires seulsment
de penser que les chevaliers erraots savent fuir toub comme les
autres, of ne s'embarrassent guére de lenrs malhenrenx douyers. —
Quentondez-vous par ces paroles? Se retiver n'est pas fuir; e la
véritable valeur, qui jamais ne ressemnble & la @mérité, sail se con-
server quand il le faut pour des périls dignes d'elle. »
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A wout cela Sancho, remonté sur son fne, et cheminant la téte
basse, ne répondait que par des soupirs. ¢ Qu'avez-yous donc 4
soupirer? reprit limpatient don Quichotte, — Pardieu! réspondil
I'écuyer, j'al que loul le dos me [ail mal, depuis le bas de ['épine
jusqu'd ln nugue de mon con, Je vous dirai franchement qu'on s&
lasse (e tout dans le monde, et que je commence d me dégoiter des
profite qu'on trouve & la suile de messieurs les chevaliers errants.
Un jour 'on est berné pour eux, le lendemain bitonné, sans qu'ils
&'en meltent en peine. lls vous récompensent, i la vérité, de ces
petits acoidents en vous faisant mourie do fim, en vous donnant &
boire I'enn des ruisseany, el vous offrant pour dormir les verls
gazons des campagnes. Je commenee & croire qu'il serait plus sage
de mlen relodrner chez mol Uravailler avee ma fomme el mes
enfants, vivre ¢n paix, sans m'embarragser de la chevalerie,

— Avant de vous répondre, Sancho, reprit froidement don Qui-
chotte, convenez avee mol J'une chose @ o'est que depuis que vous
parlez, volredos vous fait moins de mal. Continnaz, mon (ils, ne vous
génex point; dites tout ce qu'il vous plaira, Le léger ennui d'en-
tendre des sotlises ne peut &tre mis en comparnison avee le plaisiv
de vous soulager. Quant & l'envie que vous avez de retournes i volre
maizon, & Dien ne plaise que je vous retienne ! Vous avez ma bourse;
vovez depnis quand nous sommes ensemble, combien vous devez
garner par jour, el payer-vous par vos mains. Allez, retournes chex
vous; nbandonnes volre mallre ; sovez le premier écuyer qui, par un
vil intérét, par une cupidilé basse, délaissa celui qui Uavail nourri;
je n'en serai que trop vengd. lngrat, insensé que vous 8les| vous
touchicx #nlin & I'instant do posséder eo gonvernement dont vous
Mes i pen digoe, vous allice vecevoir le prix des soulfrances que j'ni
partagees; mais vous vous rendez vous-méme justice en retonrnant
A état vil pour lequel vous étes né, »

Sancho, lWouché de ess belles paroles, so mil 4 sangloler en dembn-
dant pardon 4 son ben maltre, qui lui pardonna aussitit et voulul
bien e garder & son service: Le bon deuyer essuyn ses pleurs et re-
miroia 2on bon mallre, Tous deux ontrérent dans an bols, on ils
pazgbrent la noil gaiement malgred les douleurs de Sancho, que le
serein rendail plus vives, A 'nube du jour ils reprivent leurs mon=
tures, el suivirent ensemble lés bords de U'lhre.
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CHAPITRE XXVI

AVESTORE DE LA BIRQTT ENCUANTEE

Pon Quichatte et Sancho Panga cheminaieat paisiblemest sur les
vives de e bean feuve, lorsque tout & coup don Quichotts apergoit
une petite barque sang rames, sane pouvernail, amaerds & un trone
d'urbre. 1l regarde anlour de lui, ne voit personne, el sans rien dire
descend aussitdt de son cheval. Sanchoe lui demande ce qu'il veut
fuire, « Mon deveir, répond-il geavement. Cette barque n'ast pas i
pouy vien. §i tu connalesais comme moi nos livees, tu saurais, ani,
que lorsquon chevalier se trouve dans un péril immineat, enchan-
teur ehorgd du soin de ses affuires ne mangue jamais denvoverquel
quelois b denx milla lieuss; soil un nunge, soit un hippogrille, soit
une pelite barqued un antre chevalier, qui arrive en un oin d'eil,
par les airs ou sur les fots, an secours du héres opprimé. Cest notre
usage de tous les Lemps. Voiol Ia barque; hite-toi done d'attacher
#un arbre Nossinanle avee lon due; entrons dans ce liger esquil,
¢l smivons en aveugles nos destindes, Celui qui va nous conduire
peut-tire A Pextrémiti du pdle sanra prepdre soin de nos conrsiers,
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— Allons, mongiear, les voild liés. Quand partons-nous pour ca
beau pays? —Tout & I'heure, ami ; suis-moi, léve Pancre, ¢ fendons
les msrs. »

Notr hiros saute dans ln barqua : som éeuyer, qui e suil, rompt
le lien qui Vattachuit, et ls bateau, s'éloignant du bord, suit dou-
cement le cours du fleuve. Il n'&ait pas encore & deux toises du
rivage, que Sancho se mil & wembler de peur, « Monsieur, dil-il,
voyez Rossinante qui fait des elforls pour se détacher; voyex mon
fne, comme il me regarde avec inguidtude et tendresse | 0 mes bons
amis, mes pauvres enfints | ne voos désolex pas, jo vous prie, nous
reviendrons, nous reviendrons; j'espire que la folis qui nous forep &
vous abundonner ne sera pas dé longue durde, bisnldt nous serons
rejoints. » Ues paroles dtmient enirecoupées de sanglols; mais le
sivire don Quichotte, indignd de tant de faiblesse, fixe sur Sancho
des yeux de colbre : ¢ Quias4u, dit-il, bomme sans cournge, plus
timide que le fuon des bois, plas pusillanime que le ver de torre?
Que te mangua--il? et que sbuffres-tu? Assis 4 lon alse dams un
pavice, comme Cléopiire sur le Cydnus, tu suis le paisible cours du
plus bean feuve du mopde ; to fais cent lipues par minute; el depuis
que nous parlons, nous avons déji parcouru quaranie degrés de
latitude; nous avons au moins passé la ligne équinoxiale. — Dites-
wmioi, monsienr, comment Fon est sir que Ion a passé celle ligne.
— Feoute : lorsque nos waisseaux partent de Cadix pour les Indes,
ils reconnaissent qu'ils sont au debi de la ligne dquinoxiale & ea qua
tous les insectes qui sonl alors dans le vaisseau viennent & mourie
sar-le<champ. »

Sancho, qui feoulnil son malire avee une axtréme atteation, poria
vivement |a main 4 sa jambe, ot regardant don Quichotle : « Mon-
sicur, lui dit-il, vous pouves compler que nous n'avons poinl passé
calte ligne, car je viens do prendre une puce quime mordait jusqu’an
sang; dailleurs Rossinante est Li-bas, jo ke vois encore avee I'ane; ol
nous allons si doucement que nous n'avons pas luit vingl toises. »

Dans cé moment la barque enchanlée, arrivant pris d'une grande
He ot Ie lit da fleayve éait plos érroit, so mit 4 marcher plus rapides
ment, ol e rapprochant du bord, alla denner contre un Lrone di
saule, qui fn fiv aussitdt chavirer, Notre héros et son dcuyer lom-
béeent au tmilien des ondes. Dou Quicholle, qui savail nager coming
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un poisson, eut bientdt gagné la rive, malgré le poids de ses armes,
Sancho, qu'il aida, se saava de méme; et comme ils se regardaient &
terre ruisselant d'ean de toutes parts, ils ge virent environneds de
pleheurs maltres de la barque. Ceux-ci demandaient avec de grands
cris qu'on Jeur paydt le dommage. Don Quichotte e s'y refusait
peint, pourvu, disait-il, qu'on lui indiquat la forteresse ou le ehilean
dans lequel on relenait captil le chevalier qu'il venait délivrer.
¢« Quells forteresse et quel chevalier? répondaienl toujours les pé-
cheurs. 1l ne s'agit que de notre barque, que vous avez pensé metlre
en pidess. — Allons, dit enfin le hivos, je vois que je préche dans
le désert, ek jo commence & deviner le grand seeret de celte aven-
fure : ¢'est un combat de magiciens, L'un voulait que je délivrisse
oo malheureux chevalier, 'autre veul le retanir; I'un m'envoya celle
barque, et I'sulre I'a renversée. Jai fait tout ce qu'il m'était pos-
sible de faire; apparemment que les destindes réservent & un aotre
un si grand exploit. Il suffit; qu'on paye ces bonnes gens. » Sancho
convinl du prix avee les pbehenrs, &t sur-le-champ ['acquitta. Nos
deux héros, assex tristes, aprés s'8tre séchés aun soleil, s'en retour-
nirent joindre leurs coursiers. Telle fut la gloriease fin de l'aven-
ture de la barque eachamtie.




CHAPITRE XXV

COMMENT KOTRE LGS AENCONTHA UKE DELLE DAVE (U1 SilAssAte

Sancho vovail avec douleur que la bourse de son nailre tirait dsa
fin. Chaque maravédis qu'il en fallait Mer pour les folies de don
Quichotte lui orrachait de doulonrenses Inrmes. |l commengnil 3
désespdrar da pacvenir b Ja hawle fortune qui lai avail &1& promise,
el rélléchissait en silence au parti qu'il devait prendre, tandis que
notre héres, ocenpé de Dualeinée, 8'éoignait des bords de 'Flire.

Cemme ils travergnient tous deux dne praivie, don Quicholle
apercul une troupe de fanconniers et de chassears. Au milien d'eux
flait une jeane dame, d'une fignre agréable ot noble; en superbe
habil d'amazone, st montdée sur uoe haguende blanche. Elle tenait 4
v main un faocon; la déffrence, les hommages qu'on s"emprescail
de lui rendre, annoncaienl qu'alle @it d'ue haut rang el qu'elle
pommandait i ous les chasseurs.

« Mon fils Sancho, dit notee chevalier, coure nuprbs de colte belle
dive qui porte un oiseau sur le poing ; dis-lui que le chevalier des
Lions,qui mel ises piedsson profond respeet, lui demande la pormis-

sion de 52 présenter devant 2on altesse, pour lui offrir ses servives., »
 bay deieudrre. i
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Sancho part an trol de son doe, arrive au milien des chassenry
sapproche de 'amazone, descend, se mel & genonx, et lui dit :
« Madame, qui dtes si belle, je m’appelle Sancho Panga, deuyer du
chevalier des Lions, que vous voyrz arrdté li-has. Mon maitee, qui
s'appelail jadis le chevalior de la Triste Figure, m’envoie vons dire
qu'il serail charméde baiser les pieds de volre beauld, de se consa-
crer au service do votre altesse et de volre oisean; mais il faut pour
cela votre permission; el j'njoule que volre seignenrie pewt fort
bien la lui donner, pares qu'elle n'en sera pas fehis, — Aimable
deuyer, répondit la dame, vous vous acquitlez & merveille des mes-
sages que 1'on yous donne, Commencez par vous relever; 'omi, la
compagnon [déle du chevalier de Ia Triste Figure, dont jo connais
parlaitement et Ia gloive et les exploits, ne doit point parler 4 genous.
Levez-vous done, je vous prie, et retournez dire & votre malire que
le dne ‘mon dpoux el moi nous serons charmés tons les dens de la
récevoir dans nolre maison, pan &loignée d'ici. »

Sancho, surpris, enchanté d'entendre le nom ds due, of de se voir
§i hien accueilli, si bien traité par ane duchesse, ne songeail pas i se
relever, ¢l de s lassail point de considérer celte dame < hien mise,
s agréable, 8 polie pour los dcuyers. La duchasse, ¢n luj tendant la
main, loi demanda i son madtre o'était pas ce fameax don Quichotte
de Ly Manche, smant de Duleinde do Toboso, donl on avait imprimé
histoire. — « C'est lui-méme, ripondit Sancho; et P'éeuyer, que vous
devez ayoir vo dang I*histoire jouer unassez bean rdle, ¢'est moi, ma-
dame In duchesse, & moins que 'imbéeile d*historion ne m'ait cliangé
en nourrice. — Jen guis ravie, ropril ln duchesse; celle certitude
ajoute an désir que j'ai de vons recevoir avec votre illustre maitre. »

Notre deuyer 'incling respectusnsement, traversa d'un aie fer la
tronpe des chnssours, alla remonter sur zon dne, el rendre comple &
don Quichotte de Pagréalile réponse de madame la duchedse. Notre
hitros, en I'écoutant, se redresse sur sa selle, s'afformit sur ses
deiore, lhve a0 visifrs, raosourcil ses rines pour donner un pen de
grice i Rossinante, et s'avanee la (e haute, La dochesse, pendant ce
semps, avait fait appelor son épous, 'avait instruil de I'ambassade ;
¢, comma ils avaieal hu lous deux Ia premibre parlie de ealle
histoire, ils =& fivent un plaisir extréme de connnlirs le héros de la
Manche, de se plier entibroment & son humaur, & ses idées, el con-
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vinrent da le trmtey comme un véritable ehevalice erpant. Don Qui-
hotte, arrivant alors, voulnt s2 hitter de descendre; Sancho, sa dépe-
chant anssid'allerlui tenie '8 vier, S'embarrassa «ibien In jambe dans
une corde de son bdt, qu'il resta pendu par le pied, Notrd héros
ne l¢ vit point, et, croyant qu'il tenait son élvier, descandit sans pré-
enulions ; mais ln selle de Rossinante, apparemment mal sanglée,
entrainée par le poids du corps, lourna £ons [& Yentre, ot le ches alier
arrivn & terre couché de son long. Au désespoir de cet accident, il
mandissait tout bas ot sa selle et son traitre d'Geuyer, lorsque les
chaggeurs, par lordre du die, courarent le relever ‘ot dépendre lo
pausre Sancho. Don Quithotls, un peu froissé desy chute, venait en
boitant se mettre & genoux devant madame o duchesse. Le duc le
retint, I'embenzsa s ¢ Ssignaur chevalier de In TristeFygurs, loi dit-
i d'un ton sérieux, il est bien cruel pour moi que. le premier pas
que vous fiiles sur mes terres puisse vous sembler une chute; joss
me Matter que er contrelempe 'ne voos dégodtera point de demen-
rer aviee yos admirateurs, — Vaillant prince; répondil le héros, il
n'est point de plaisic quion n'achiéte; et je na me plaindrais point do
paver benacoup plus ehar le bonhenr extréme de vous faire ma cour.
P lerree ou debont, & eheval, § pied, de toules fagons, je n'en =uis
pos moins dévond & vos ordres et & copx de madame la duchesse,
dont la suprame beautd exeres un empire si doux. »

Sancho, libre alors &l rélavd de lerre, vint g2 mbler 4 Penlrelion.,
« Madame, je dois prévenir votre allesse, dit don Quichotte, que
jumais chevalier errant n'ent un éeuyer aussi familier, nussi bhavard
que la mien : jovous endemande pardon pour lui, — Félicitez-m'en
plutdt, reprit la duchesse en riant; dés longtemps je suis instroite
que Sancho n de esprit, de la gaicté, de Ia grice : i1 pent parler
Lesucoup ot souvenl, sins eraindre de m'snnuver, — Allons, ajouti
le due, prepons le chemin du chileau, si Fillustre cheyalier de
Triste Figure veul nous faire 'honneur d'y venir, »

Don (uicholle remonta sur son conrsier; le due reprit avesi lo
sien, oLl duchesse, placée entre son dpoux et le chavalicr, se mil ¢n
route vers e chllean. Au bout de quelques pas, elle appela Sancho
pour venir canser avee elle. Sunchone demandail pasmisuy ; il pousea
pu"ulm_pto_:_:'ﬁml son ﬁ'ﬁ.& et de ln duchesse, =0 mil en sang avee

M. 16 due, ot ns lnha‘;m tomber la conversation,




CHAPITRE XXVI[I1I

QU CONTIENY BE GRaNDBES CHdsgs

Lorsque lon approctin dn ebitesu, le due alla lui-mime an
avant, donner des ondres pour la vdeeption qu'il voulait faire 4 don
Muichotte. s que le chevalier arriva, deax éouyers, richement
vitug, vinrentl'nider i descendre ; quatre belles demoiselles lui pré-
seplirent en ebrdmonie un superbe mantcau HMiéarlate, quislles al-
tachbrent & ses épaules, Les galeries se remplirent de monde, ol tous
le= habitants da [n maizon, e réopissantl pour voir le hévos, jetnnl
sur lui des es<ences, criaient : « [lenreux, heursnx le jour ol nous
recovons ol la/feupdela ehevalorie ! » Enchanté de tant §"honneurs,
don Quichotle s'avnncait gravement, donnant o main 4 o duchesse,
et remerciant loul bas 12 ¢ol de ca qu'enfin, une fois dans =i vie, il
s voyait Lrailé de lo méme manibree qu'il avail va, dans ses livres,
raiter les anciens chevaliers errants,

sancho podr ne passe séparer de sa bonne amie la dochesse,
avait ¢0e forcd dabandonner son dne @ il2e le reproshat au fond de
geear et s bondre mgquictode. pour son animal lui Git aborder une
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vigille duégne, qu'll distingua dans la foule. Tl la pria, sans (acon
de conduire son ine & V'dcurie; La dame, indignée, dclata en inyec-
lives el mentiga 'deuyer de le fiire tepentir de on insolanee,

A cet felut, la duchesse, se retournant, vit que la dudgne avail les
yeux kiors de fa 1810 etle visage Tort allumé. « Que vous arrive-t-il? lus
demonda-1-elie. — Madame, ¢'est oo pavsan qui veut que j"aille panser
son ane. — Madame la duchesse, répliqua Sancho, j'étais gecupd de
mon dne, que j'ai lissé seul dins lacour; el jai fait part de mon
chagrin & cetta dame, parce que jo In croyais plus charitable qu’une
avtre. — Sancho, ditalors don Quicholte, ce n'est pas ici le lieu de
parler de tout cola. — Pardonnez-moi, monsieur, e'est partout Lo
lien do songer aux gens qu'on sime; al partout o 'y songe, j'en
parle. — Vous aver raison, interrampit ke dise ; mais soyez parfuite-
ment tennquille, jai donné des ordees pour que votre dae ML con-
duit & I"Courie, el traitd comme vous-méme. 1l sera content, je vous
e réponds. »

A lit suite de cel entretien, qui divertissait tout le monde, exceplé
notre hiros, on l'introduisit dans une suporbe salle, tapissée de drap
Wor. Siv demoiselles vinrinl le désarmer; ensuite il fit sppeler son
doayer pour uchever sa toilotte, et s'enferma geul dvec lui. « Sot que
vous #es, lui dit-il alors, que signifie votre. aqa avee vEné-
rabile diitgne ? Etait-ca le moment de vous my&“‘ﬁ fne? A
Ivmaniére Jonl on nons traile, M1gnut fﬂﬂli"ﬂ onoulilic nos cour-
siers? Provez-y garde, Sanvho; vous oe vous observez point assez :
vous semblez vons plaire i faire deviner promplement que vons #les
sans dducodion. Parléz moins, parlez beaucoup moins; réflichisses
avanl do parder; ne délruisez pas vous-mdme ls bien qui doit vous
arviver, ol par les personnes avec qui nons sommes et par le maiire
qu.l.' VDS SAIVOR,

Sancho promit de bonne foi d'étre plus circonspect 4 Uavenir, et
e s mordeela langue tontes des fois qu'il voudrait dire une soltise.
1l habilly son bon maflre, qoi mit par-dessus son pourpoint chamois
ke bean mantean d'écarlate, le baudrier de lanp marin soutenant sa
redoutnble épie, sur sa tte un bonoet de satin vert, gt sortit Jans
ool dquipage. Les dernoiselles éuaient & laporte, lonant une niguidrs
dor pour qu'il ge Javiit les mains, Quand cely ful fait, douze pages,
précddés d'un maltee o lidtel, vinrenl lai annoncer que le diner éait
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préc Don Qaickotte, entoureé des pages, fat conduit avec heancoup
de pompe &la salle du festin.

¢« Y oLl longlemps, demanda la dochesse, que le chevaller des
Lions n'aeu de nouvelles de madame Daleinde? Lui a-t-il envoyé
depuis pen quelques guerriers, quelques glants vainons T — Ma-
dame, vépondit le héros, vous rouvrex une plaie profonda. C'ezt én
vain que plosienrs gtants, plusicurs guerriers abattus ont recn
l'ordre de moi d'aller tronver Dulcinés. Comment pourroni-its la re-
conualtre? Elle esl enchantde, madame: elle ast tont b coup davenue
une laide paysanoe. — Non pas aux yeux de toot le monde, reprit
Sancho; car jel*aiteujours va fort belle, surtoat fort gaillarde el trés
leste. Je vous riponds, madame la dachesse, qu'elle vous snute sur
une bourrique plus \égf:rrmaﬂl qu'an ehnt sar une table, el qu'il n'y

a pas de dapsear de corde qui fagse aussi bien la cabriole. — Yous
I'avez dooe voe enchantée? demanda ln due d Saneho. — Si je I'ai
vue, monseignear ! g'esl de ma lagon qu'elle Vest, c'est-i-dire que
c'est moi quini dévouvert le premier ce malheureux enchaniement, »

La duchesze n'en povvail plus de rire, et tronvait Sancho ples di-
vertigsant el plus simable que son mallre. Enfin le diner s'acheva. Dis
que {'on fut sorti de table, quatre demoiselles so présentdront :1'nne
pottait une aiguidre, Fauire un pot 4 ean dargent; la troisidme du
linge extedmemient fin, el In quatridme, les bras retrouseds junrp: e
coudes, avail A la main une savonnette de sentear. Cello qui tenait
I'nigaiére vinl, avec beaucoup de grice, Ia placer sous le menton de
don Quicholla, qui, In rogardant sans parler, el croyanl que <'était
un usage du pays, se laissa [aire, et allongea son maiges cou. Li so-
conde demaiselle versa de ean dans Iaigniédre : celle qui portait la
suvonnelte s¢ mit & savonner la barbe du hiros, o1, fmigant moussor
fort hahilement Peau que Uon versnil sans cesse, couvrit aves cella
mousse les joues, le nez, jusqutaux yeux du docile chevalier. Le due
et In duchesse, qui n'avaient point ordonni cetle edvdmonia, sa ri-
pardaient el ne savaiont s'fls devaient en rive ou 'y opposer. Tout &
coup ln demoiselle qui savonnait lnajours se plaignit de manquer
deau @ une de ses compognes en allh ehoarcher; €1 notre pagves che-
wlier demeura, pendanl ee voynge, le cou tendu sor Paiguided, la
visage converl de mousse, el les paupidres fermées, pour qu'elle
wentrit pos dans sos yeux. Tout le monds mounrail denvie de rire,
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mats tout le monde se conlenail; et les trois demoisalles, debout,
immobiles, la tée baissée, n'osaient cegnrder lours maitves, qui
avaient de la peine sux-mimes 3 s'empdchor d'delater. Enlin 'on
apporta de 'eaw; la demoiselle acheva de laver la barbe de don Qui-
chotte, 'essuya dovcement avee le linge, ni 61, ainsi que sestrois
acolytes, uie profonde révérence, @1 s relirsil gravement, lorsqua
le due, pour prévenirtout soupgon de nolee hévos, rappela laimable
buigneuse, ¢t lui demanda de vouloir lui rendre le mbme service.
La demoisalle entendit 4 mevveille; of, se mattant 4 Fouvrage,
traila précistment son maltre comme elle avnit Lraild le chovalier.

Sanchio, forl altentif & tout c& qu'il voyait, disait entre ses dents:
« Par ln mordi! je voudrais hien quece fil ["'usage de laver la barbe
des éeuyers nussi bien que celle de louds mallres; calts cdrémonie me
pladrait nssez, quand wdme on ivait jusqu'd me raser. — Que dites-
vous toul bas, Sancho? Ini demanda ln duchesse. — Je dis, madame,
quil fait bon vivre pour apprendre. Jusqu'a présont Javais pensé qua
chez les princes on se conlentail, en sorlant de table, de dotiner &
laver bes maios : J'ignomis qu'on viot savonner la barbe; e, dans lo
fund, celle coutume me parail fort propre et fort agréable. — Eh
bien ! mon ami, vous n'aver qud parler, ces demoiselles vous lave-
ront la barbe. Yoyez, dit-elle au maltre d'hotel, & co que 'on donne
A Sancho tout ee quiil pourra désiver. s Lamadtre d'hdtel promit
d'y veiller, ot emmenn Mbeuyer diner aves lui.

Don Quicholte, demenré seul aveo ses nimables hdtes, pamal de
Duleinde selon sa folie, et de beaucoup d’antres choses avee espril ol
raison. Aprés lavoir dcountd, le due lui demanda shricusement &'l
peasail que son écuyer Sancho (UL en élal de bien gowverner I'lle
dont il vouluit lui faire don. Don Quichotte, tout en fisant quel-
ques pelites réservos, répondil quo son deuyer serail un exesllent
gouverneur.

Dans ce moment I'onentendit de grands eris, beaveoup de Wpage,
&l "o vit arriver Sancho tout effrayé, portant an cou un talilier e
cuiging, ot poursuivi par une doursing de valets, dont ['un tenait
un chandron rempli d'ean fumante, « Qu'est ceci? demanda la du-
chesse; qua voulez-vous & ce bhrave hommea?— Madame, réponditun
fes valets, nous voulonslui lnver In barbe, selon les ordres de volro
excellence, el monsieur ne veut pas s’y priter. — Non, sang doule,
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s'éeria Sancho; son excellence n'a pus ordonné de prendre un chau-
dron pour plat & barbe; et celte sau bouillaate ne ressembla point i
la savonnetls dé senteur doul on g'est servi pour mon mallre. Je ne
veux puint de vous pour mes barbiers : le pramier qui touche & ma
barbe, jeluiapplique la poing fermé sur la sienne, de fagon qu'il s'en
wuviendra. — Sancho a radson, reprit la duchesse en allectant un
air strienx, qu'elle pensa perdre deusx ou trois foiz en regacdant la
mine de 'deoyer; vous étes tous bisn hardis d'oser contearicr un
homme que monsicar L due a fit gouvarnsur, et que vous savez
tre mon ami; laissez-le en paix, jo vous le conseille, ou je vous
chasse tous @ I'instant, »

Cette seule parole (it fuir les valets, Sancho voulut d'abord les
poursuisre; mais, par véflexion, il revint, porlant toujours son
tablier au menton, se jeter aux genoux de I duchesse, « Madame,
lui dit-il, c’est fini : d'aprés la boiné que vous venez de me témoi-
ener, je suis déeidé & me faive chovalior ervant, et 4 vous choisir
pour ma dame. Enaltendant, je ne suis qu'un pauvre éeuyer, lnbou-
rear de mon métier; je mappelle Sancho, j'ai une femme et desen-
fants ; «i dans toul cela vous trouvez quelque chose qui puisse vous
convenir, loul est & volre service, vous cn pouves disposer comme de
voire biea propre. — i esl aisé de voir, répondit la duchesse, que
vous filtes dlevé dans le éentre mame de la politesse ot de la fine
galanterie. Yous parlez ol vous penses comme le digne compagnon
du plus courtois des chevaliers. J'en suis reconnaissante, mon ami
Sancho, el Jespére vous le proaver en pressant monsieur le due de
vous donper le gouvernement qu'il vous a promis. »

Apriss cet eatretien, don Quichotle se retira pour aller fuire sa
mévidienne La duchesse invity écuver i vepir dans une salle fealchie,
ol élle complail passer Vaprés-midi avee ses femmes. Sancho lui
vépondit que, quoique son wsage L toujours de reposar quatre ou
cing henres apris son diner, cependant il allail la suivre, et quiil
(srait son posaible pour ne pus s'endormir eo causant avee elle. Le

duc alla donner de nourcaus ordres pour les fétes chevaleresques
qu'il préparait & notre hiros.




CIHAPITRE XXNIX

ENTHETIEY DE LA DOCHESEE LY UE SAKCHD

Sanche, selon sa promesse, alla trouver la duchesse, qui le fit
asseoir pris d'elle, queique le modeste &cuver relusil dabord cet
honneur. Foreé d"obdird Ta fin, il fut anssitdl entourd par les duégues
el les demoisolles dela suite do lo duchesse ; ot colla-ei tommenga In
conversation. « Mon cher gouverncur, lui dit-clle, & présenl que nous
sommes en libertd, je voudrais que votre seigneurie m'expliquit
denx ou trois chioses qui menl embartassée en lisant histoire du
grand don Quicholte. Par exemple, il ¢:t bien cerlain que vous
n'avez jomais v madame Dulcinée; que vousne lai portites point Ja
letire de votre mafire: comment avez-vous oxé ful dire que vous
Faviez trouvde crillant du blé; qu'elle vous avait il telle réponse?
Je ne reconoais pol dans ce mensonge la fidéhite d'un bon écuyer,
¢l jo suis fichée davoir un petit reproche & faive & quelqu’uon que
jestime et que jmime sulant que vous. »

A ces paroles, Saocho se léve, el mettant le doigt sur sa bouehe,



B DON QUICHOTTE DE La MANCUE

le corps & demi courbé, marchunt sur la pointe des pieds, il va
regarder doucement sous les lables, derridre leg meubles, s"assure
qui la ports esk feemée, revient & pas de loup preadre su pluce, el
d'un nir mystérienx : « Je voulais ¢tre sitr, dit-il, que personne ne
nous deoule, nvanl de vous révéler des secrets forl importants La
premier de ces seorols va sirement beaucoup yous surprendre; je
n'ai rien de cachd pour vous, madame la dochesse, ot jé vous confie
que depuis longlemps, jo regarde monssignour don Quicholls comme
un peu fou. Cé nlest pas ﬁ'ufil ne dise parfois des choses pleines deo
sagesse, qui le font admicer de tous caux qui les entendent; mais
celn n'empéche point que je v'aie de bonnes raisons de penser qu'il
extrnvague souvenl. Doprés celle opinion, e me permets, lorsque
j& suis dans Uembarras, de m'en tirer en lui fuisant croire toul ce
qui me vienl duas In tle; c'estninsi que jo lui rapportai In réponse
de madome Duleinée, el c'est ainsi qu'il o'y a pas huit jours jai
enchantd de ma fagon celle trds illustre dame. » La duchesse voulut
savoir I'histoire de I'enchantement; notre douyver ln raconta dans
tous ses délails, el dans des lermes qui divertivent fort la compngnie.

¢« Clest fort Lien, reprit la duchesse; mais, d'aprés Jes aveox que
vous me failes, il me vient un assex grand scrupule. Je pense & yous,
ot je ma dis : Puisque don Quichotle est fou, puisque Sancho, son
huw,leﬂwmm lel, st que malgrd eelle connniesance il ne
laisse pus de le suivre el de s"associer & ses folies, il s'ensuit que
gon ami Sancho deit ére un pen fou lui-méme. Daprés ce raison-
nement, ma conseienoe me reproche d'employer mon crédit aupris
de man épous pour oblenir une e 4 Sancho, o'est-d-dire pour
donner des hommes & gouverner & un homvme qui n'est pas en état
di s¢ gouverner lui-méme. — Veaimenl! répondit I'deuyer, voire
maniéee de raisonner el yolre serupule sonl forl justes, Je suis le
premier & conyenir, que, =i favais deos grains de bon seos, [ourais
dopuis longlemps quitté mon mulire; mais, madame In duchesse,
deoutes bien ce petit mot, qui yaut peubélrc beaucoup de raison :
j‘aime monseigneur don Quichoila ; nous sommes du méme village,
il i’y nourri, m'a donné des dnons; il o un bon emur, mol auss :
neas me pous separerons qu'd la morl. Quanl d ce gouvernement
prowis, & vous ¥ vovex do l'inconvéunient, jo m'en passerai fort bisn.
Pout-tre méme sera-cé un bonhear pour moi de ne pas Favoir.
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Sancho deuver ira plus aizément en paradis que monsicur Sancho
gouverneur. Ainsi, madame la duchesse, ne vous géner point, je
vous prie; gardez volre lle, si le coour vous le dil; pourvu gue vous
me donniez volre amitid, je seral plus quo conlent.

— Non, non, mon bonSancho, repritladuchesse, vous devez savoir
que la purole des chevaliers est saerde; or monsieur lo duc sl
chievalier, quoiqu'il ne goil pas ervant; il vous o promis une lle, o
vous "aures en diépil de tous les envieus. Je vous recommande seu-
lement de traiter avée bonlé vos vassang, qui sonl lous des gens de
bign, — Qu'ils soient teanquilles, madame la duchesse, ot vous
pouves '8ire sur mn parole. ¥ai &6 panvee; c'est une grande avance
pour aveir compassion des pauvres. On plaint le mal quand oo I'a
sepli - de e edtd point d'inquiétude. Pour e qui est de ne point s¢
laisser tromper pur les fripons qui viennenl loujours enjdler les
grands et lear faire faire des soltises, je vous réponds qu'aves moi
ees beany messisurs perdront leur lemps. Sovez done siire guae Jes
bons (rouveronl en moi leur ami; que je les dcouteral, les recevrai,
les servirai & tous les instanis du jour. Pour les méchants point
doveille. Voild tout mon sedret @ celn sullit-il? — Sans doute, ef jo
n'ad plus la mioindee inguidtude sur yolre gousernement; mais jo
vous avoue qu'il m'en Teste un pen sur oo que voas m'avez dit de
madame Daleinde. Vous des persundd gue son enchantament n'est
pas virilable, que c'ast vous qui Mimagindles el qui le fltes eroire &
votre mallre, Savez-vous bien, mon cher ami, que vous pourriez &tre
dons 'errenr, el que la paysanne montée sur Fipe Gait Duleinée
elle-ménme? Je vous élonne; wais j'ai de bonnes raisons pour vous
parler ainsi. Dés longtemps nous sommes Jids avec certains enchan-
teurs, qui nous veulent du hien et nons averlissent de ce qui so passe
dans le monde. Ulest par eux que je suis insleuile que loul e que
vius avez dit & votre maltee, en orovant mentir, se trouviit vrai de
point en point; que lorsque vous pensiez le tromper, e'élail yous-
méme qué vous trompies, ¢ que ln malheurense Dulcinée est ou
effet divenue une |nide paysanne. Il v oa plos: des) quiil est b
vemsemblable qu'a Vinstant o0 vous y penserer le moins,vous la
verrer paraitee del. »

Notre éeuyer, stupéfoit, dcoutait ln duchesse attentivement. « My
foi, madame, dit-il, je suis tentd de vous croire, enme rappelant ce



208 DO QUIGHOTTE DE LA MANGHE.

qu'a vu mon maitre dans la caverne de Montdsinos, Tout se rapports
aveo vos paroles, et me donne beaucoup & penser. Au fait, dans
toute cette histoire je n'ens point de mauyaise intention. Je vis une
paysanne, je la crus telle, et voild tout. 8§ ¢'est madame Duleinde,
ce n'est pas i moi qu'il faal s'en prandre ; il serail trds injuste que
cela m'attirdt quelque affsire avec les enmemis de mon maltre, ot
qu'on allit répétant : Sancho a dit ceci, Sancho a dit cela. Je n'aime
point les eaquets ¢ ¢l madame Duleinde o' qu'd S'arranger camime
alle voudra; je déclare que je n'y suis pour rien. 1l est pourtant bien
extragrdinaire que c& que je croyais avoir pris sous mon bounel pour
satisfaire la curiositd de mongeignenr don Quichotle ge trouve ensuite
une chose vraie. J'ui done deviné ce qu'il en élait, quu I'ai dit sans
le savoir? — N'en doutez pas, Sancho; je suis votre amie, et je re
voudrais pas vous tromper. Mais racontez-moi, je vouz prie, ¢e que
votre maltre a vy dans la caverne de Montésinos, »

Notre écuyer [t alors, & sa manidre, le ditail circonstancié du
voyage souterrain de don Quicholle. Son récit amusa beaucoup la
tuckesse qui lui confirma de nouvean la promesss du gooyernemant
el 'envoya se reposer. Sancho, plein de joie, lui balsa la main, ¢t la
supphia de Il accorder une goace, qui loi tenait infiniment au ceur.
« Parlez, lui dit In duchesse, vous avex 1oul pouvoir sur moi. — Ah!
madume, o'est que j crains de foher yotre grandeur; mais je n¢
puis m'empécher de lui recommander mon dne; ol pear qu'on ne
le niglige dans cette grande maison, el je vous prie de dire un petit
mot pour qué Ton pranne soin ds lui. — Je m'en charge, suyes
vranguille; j'irai mei-méme veiller 4 oo qu'il ne manque de sien. —
Non, je vous en prie, ce serail leop;, ol lui ni moi ns méritons une
visile de volre part; mais un poatit mol en passant, voila loul ¢e que
nous voulons, — I'ea dirad plus d'un, je vous le promets; ol jo yous
conseille, lovsque yous irez prendre possession de votre ile, d'y
mengr volre ine avee vous, — Oh! que jo o'y mangueral pas; et ce
ne sere pas le premisr 4ne que 'on aura vu établic duns un bon
gouvernement. »

Cela dit, Sancho s'en alla dormir, et la duchesse rojoyguil son
dpous, ponr préparar & don Quichotie une belle 1 grandg aventore,
paclaitement dans ke golt de ancicane chevalerie,



CHAPITRE XXX

GHANPE AVENTUNE DE Ls FOOiT

La duchesss, de plus en plus occuple de se divertic de ses hites
gapplaudit fort davoir persuadé 4 nolre bon deover que enchon-
tement de Dulninée éait viritable, quoique imaginé par lui-méme.
Dapeds celte idée el le récil des merveilles de Ja caverne de Mon-
iésinos, elte disposn ln grande aventumre quelle réservail 4 dom
Quichotte. Quand tout ful prat, Paimable duchesse indiqua pour le
lendemain une partie de chasse avec des chevauy, des piqueurs
nombreos, et Fappareil le plos magnifiqee. On porte de sa part a
notre hiéros un superbe habil de chasseur; que le chovalior refusa,
iapris le vesu qu'il avail fait de e jamnis quitter =25 armes, Sancho
ne relusa point celui qu'on vint tad olfric, qui 4ait d'un beau drap
verl Uil le regards, Pexaminn bien, 8"assarn qu'il étail tout nenf, ot
se promil dé [¢ vendre A Lo premibre ocension.

Dés le matin du jour lixé, don Quichiolle, armé de pied en
capy Sancho, vevitn de son habit vert, vinrenl atiendre la duchesse,
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qui parut bientdt mise en amizone, vne longue knee 4 la main, et
bolle, ligire comme Diane, s'élanga sur up bean coursier, dont notre
héros tint o bride, malgrd les instaness dy doe. On offeit 4 Vieuyer
un vigoureux andalous, qui {rappait ln weeve du pied 5 donyer
domanda son dne, et ne voulot jamais d'autre montures. Tous les
cliazspurs, 4 cheval, parlirent & la suits de In duchosse, et se reps
divent dans une fordl situde enire deux montagnes, La les posles
furent pris, les chiens découplés, les toiles placdes, el la chasse
commengi par des Rnfres et des eris e joie. La courngeuse
duchesse descond Auz<ildt de gon palefrol, court oecuper un difilé
par oit les sungliers avaient coutame de passer, el prépare déja sa
lancs. Don Quichotte et le due, & pied, se liennent i ses oités.
Sancho, qui venait d'apprendre que o'#ait aux sanglievs qu'on en
wonliit, ne jugea point A propos de deseendes de son doe; il g2 mil
derriére son mailre, aprés s'dtre assurd d'une allée par laguells on
pat s"dehapper.

A peine avail-il pris ses précautions, que toul & coup un sanglier
énorme, poursuivi par toule la meute, paralt, vient, arrive les youx
pleins de feu, la gueale deumante, présentant aux chiens, aux
chasseurs, des délenses éponvantables. Don Quicholte, 'épée 4 1
main, s'élance droit au sanglier; Te duc le suit : b duchesse, plus
prompie, les anrail divancés wous denx si son dpoux ne I'edt retenui.
Sancho, voyant I'nnimal, se jette & bns de son dne, &enfuit, e,
gagnant un arbee; fit ses elforts pour monter dessus; mais il ne
peut arviver qu'd la moitid. Troubld par la psur, il saisil une
branche siehe; la branche easse sous sa main : Sancho lomba,
ehomin fsisant une autre branche Paccroche et le tient suspendu
duns Pair. Le malheureus fcuyer, qui voit que la mandite branche
dichive son habit wvort, o qui erainl encore, dins sa position, d'élre
A In portée du sanglior, 86 met 4 jeter des cris si pervants, que tout
le bois en retentit. Lanimal, pendant ce temps, expirail sous les
coups des chassenrs, Don Quicholle apercut alors Uéouyer aw bout
de In branche, les brs wendus, (0o en bas, b tout auprés de lui
son Ane, seul ami qui ne Pedt pas abandonnd, Notre hévos courat le
délivrer. Sancho, mis & terre, ne s'ocenpa plos que de plenver
Pénorme déchirure de son bl hakit verl ool néal.

Les chingseurs, aprés avoir placé le sanglier sur un mulet, le cou-
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vrirent de rameans da myrte, et lo portérent en triomphe jusqu'a
des tenles dressées an milian de la forét. Li se trouvdreant des tables
couveries d'excellents mets @ on ne songea qud diner; ¢l Sunchy,
s'approchant de Ta duchesse lui montra, d'un air fort triste, son
hihit vart déchiré. « Madame, dit-il, vous vover ce que on gogne &
¥os belles ehasses : si vous wallaquiez que des lidvres ou bien de
pelits oiseaux, jo n'en serais pas: pour mon habit vert, Quel diable
de plaisir trouvez-vous i venir chercher un animal qui d'un seul
eoup de dént paut vous envoyer duns "autre monde, tonte duchesse
que vous 8les? Ne savez-vous pas la vicille romance :

Favils [l mangd des smrs
Pour avoir trop mimd b shaes.

— Sancho, répondit le duc, ne dites point de mal de fa chasse;
glle ful tonjourz le délasserpent des rois ot des hiéros, Elle ¢st un
art comme la guerre, dont elle retrace 'image, dont elle a Jes ruses,
les stratagémes; d'ailleurs, elle accontnme le corps & supporter la
fatigue, rend plus agile, plus robuste, ot priserve de beaveoup de
vices, en #loignanl de mous la mollesse, Quand vous serer gou-
verneur, j¢ vous conseille d'aller & In chasse. — Pour cela, non,
monsgignonr : un bon gouverneur a la jambe ensséo, ot se tient &
It maisan. Ne serait-il pas beau, veaiment, que lorsqu'on vient lui
demander justice, on répondit que monsieur chasse? Monsicur ne
doit pas vivie avec des sungliers quand des hommes ont affuire &
Ini; e'ssl un plaigic de findant, o non pas da gouvernsur. o ne
dis pas que quelguelis jenechercherai 4 me divertie :corfainement,
[T T distraire, je me permetteai, les fles et les dimanches, de
joner une petite partie A [n boule, ou i la triomphe; @l 0’y a rien &
dive & eola, parce que j& serai loujours prél A quilter, Mais n'aver
pas peur que 'on me reproche de perdre mon temps et celui des
aulres. »

Te diner se pacsa dans ces entretiens | ensuite on conlinua la
luuh h.mﬂh venue, comme on élail prél & s'en relourner au
chilteau, Ta fordt parut tout d'un coup éelairée d'un nombre infini de
lurmidres ; on enlendit dans Lo lointain des timbales des trompeites,
d'autres inslroments guerriers. Un s'arrile, on se regarde, on se
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demande d'ol peut venir ce bruit. Le bruit augmente ; los lnmbours,
les lifres, les cloirons manres retentissent, se confondent, &1 sem-
Llent tonjours sapprochier. Don Quichotle lui-mime est surpris, le
due inguict, la duchesse troublée, Sancho tremblant, Tous gardaient
un profond silence, lorsquiun courrier, vito en démon, vint & passer
op sonnunt d'un effroyable cornet. « Courrier, lui demanda e due;
qui Mes-vous? qu'alles-vous chercher, eb guelle esl cetle grande
armée qui traverse la lordét ? — Je suis le diable, eépond le coarrier,
('un aecont terrible : je cours aprés don Quichotte de la Manche; ol
le bruil que vous entendez vienl d'une \roupe d'enchanteurs, qui
conduisent sur un char Dulcinée du Tobeso, — 5i vous éies le
dinble, veprit le duc, vous auriez déji reconnu Iz héros que vous
cherchez, puisque le voild devanl vous. » Le dinble se rétourns
alors : « Chevalier des Lions, dit-il, le grand Mevlin w'envoie vers
toi pour le commander de l'attendre ici. Tu 'y verras avee ta
Duleinée; il doit Vindiquer le mogen de disenchanter cetle illustre
dame. Fai' dit, tu m'entends, obdiz, » A ces mols il sonne du cor
s'échappe, et fuit dans le buii.

La surprise de toutl le monde augments, sartout celle de Sancho,
qui me douta plus qu'en effet Dulcinéz ne fit enchantée. « Seignour,
demanda le duc & notre hivos, aurez-vous le coursge d'attendre?
— (Oui, sans doute, répondit-il, Tenfor diit-il matlaquer. — Vous
dtes e maitve, ajoutn Sancho; pour mot, je déclare que je m'en vais.
(es messieurs gont ua pen trop laids pour qu'on ait du plaisic 3 les
voir, o En purlant ainsi; 'éonyer veut preadee le chiemia du chilteau;
mais un Epouvantable bruil, qui justement venail de oo olld, la
force de rester 4 sa place. e bruit ressemblait & celui que font les
roues d'un char mal Jointes, lorsque, suivand les pas des boeafs, elles
crienld charue tour. An méme instant, nux quatre eoins de ln forél
onenlendit des décharges de mopsquelerie, comme si quatre combals
se livraient & In Tots. Mais don Quichoite soutiol cetle épreuye, trop
forte pour son douyar. Sancho, demi-morl de peur, so fnissa tomber
presgue sans connmssancsd sur les genouy de la duchesse, On courut
chercher de "eau, qu'on Jui jeta sur le visage; bientdt il reprit sea
e

Ge fut pour voirarriver le char, dont on eutendail gémir les roues :
il twt tminé par quatre grands boouls tout couverts d'uae étolle
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noire. Les beeuls portaient & chagque corne une longue torche allu-
mée. Aumilien du char, sur un trdne, on rémarquait trois vieillards,
dont la barbe blanche passail Tn eeintura : s Stajont environnés di
démons si laids, si horribles, que Sancho ferma les yeux pour ne
pas les voir. Le char s'arréta devant don Quichotte; un des trois
vicillards se leva. « Reconnsis-moi, lui dit-il, jo spiz le savant
Lirgande. — El moi le poissant Alguif, veprit le second vieillard. —
Et moi I'enchanteur Arcaludis, ajouta le troisiéme d'une voix mena-
ganta : malhear, malhour aux chevaliersdont je suis 'ennemi mor-
tel! » Le char reprit alors ga marche, disparut; ot 'on ¢ntendil une
agréable musique de fliltes et de hautbois. Ges doux sons ranimérent
Sancho, qui,tonjours prés de la dochesse, domt il tenail le jupon,
lui dit & Voreille : ¢ Mudame, celle musique me [ait esplrer des
visions un' peu moins effrovables — Je le soubaite, répondil la
duchesse ; mais ne me serrex pas si fort, car 'on dirait que vous
fivaz peur. »

ROV GCICHETTE- I



CHAPITRE XXXI

EOTEN: QUE LON FROTOS FOUR GESENCHASTER DULGINEE

L'espoir de Sancho ne ful point trompé. On vit bientdt paralire
un char de triomphe, atteld de six mules grises, caparagonnées de
blane. Dans le char, qui étail fort vaste, donze figures lontes blan-
ches, porlant des flambeaux allumds, enloursient un Lrdne, sur le
haut duguel on voyait assize nne nymphe véue d'une teile d'argent,
dont I'éelat éblonissait les yeur. Son visage plait couvert d'un voile,
mais £ fin, & (ransparent, que =on lizeu laigsnil distinguer les (rails
charmants de la pymphe. Elle paraissait avoir dix-huit i dix-neufans;
sa modestie ol sa grice Azalsient sonles sa beautd, Prés d'elle se
tonait debout une longue figars immobile, vilue d'une tunique noire,
la tite voilée d'un erdpe. Au moment ol le char parvinl et s'arréta
dovant don Quicholle, les fidtes, les haulbois cessérent; on n'enten-
dit que los accords d'une douznine de harpes, qu'on touchail & Ju
fois 4 I'entonr du trime. La longue figore immobile dla tout i coup
son voile, e fit voir un vigillard pdle qui ressemblait & un spectre.
Suncho pensa tomber une seconde fois; don Quichotie ful ému. Le

r

vieillard, en le regnrdant, lui adressa ces paroles
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« Pour désenchanter Duleinée, il saffit que Sancho s'applique & lui-
mime trois mille trois cents coups de fouet !

— Dui-da! s"deria Sancho, rien quelrois mille trois cents eoups da
foust] c'est une misére, n'est-co pas? Je vous avorlis que s madame
Dulcinde ne peut redevenir belle que lorsque je me serai fouedid,
pauvre dama risque beaucoup de demeurer laide toule sa vie, —
[ngolent que vous #es! reprit don Quichiotte en colére, je vous épar-
gneral la peine de vous fustiger; var je ne sais qui me tient quo je
ne vous altackie lout & Cheare & col arhire, el que je ne yous applique
deux lois plus de coups qu'on n'a la bontd de vous en demander, —
Nom, imtercompit Merlin, Sancho doit se fouetter Tui-méme, de son
Mein gred, quand il voudea, sans que personne puisse 1'y contraindre.
Le. destin, qui le favorise, vout encore que le bon Sancho sait le
maltre de réduire & moitié le nombre de coups qu'on exige, en con-
sentanl 4 les recevoir par une main drangire, — Ja ne veux, répon=
dit Sancho, ni d'upe main cangére oi deo la micnne. Qo'ni-je &
déméler, il vous plalt, avee madame Duleinée? Est-ce ma fille on
ma femme? Par quelle raison dois-je me donper les étriviéres pour
w5 benux yeux? Que monsieur mon maitre, qui lui appartient, qui
lappelle, & chague instant du jour, sa vie, son dme, son (out, se les
fasse donner pourelle, rien de si juste; mais quant & moi, serviteur,
n'y compler pas, je vous le répdia. »

La jeune nymphe ze ldve alors du trdne ob elle &ait assice, el,
s¢ dépouillant de son voile, fait voir sa beanté dans tout son &clat.
« 0 le woins pitoyable des éeuyers, dil-elle d'une voix dolente,
cour de pierre, dme de bronge, comment peus-in me refluser une
penitance legire, qu'un enfant, pour la moindre faute, subit loos les
jours sans s& plaindre? Regarde autour de toi, barbare ; lons cenx
fqui me voient, qui m'entendent, sont allendris de mes malheurs;
loi seul, toi seul, inaccessible au sentiment de In pitié, tu considtres
de sang-froid mes yous, jadis si brillants, aujourd'lmi noyés de
pleurs; mes joues aulrefois vermeilles, ol maintenant déeolordes;
wa jeuncsse enfin, qui me promeilait de longues anndes de bon-
henr, et qui se fléril, se consume dans les larmes, dans lo désespoir.
Garde-toi de me eroire telle que tu me vois en cé moment; par un
prodige de son art, Merlin me fait paralive ici eomme ['éais avant
mon malheur. Merlin a cruqu'il n'élain point de tigre au monde que
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la beauté gémissante ne parvinl & désarmer; mais les ligres sonl
moins cruels, sonl meins féroces que Sancho.

— Sancho, monami Sancho, repritalors la duchesss, volre coeur ne
vous dit-il rien?— Pardonnez-moi, madame, il me dit que les coups
de fouet ne sont pas agréables, et que décidément je n'en veux point,
Muis; en vérité, quand j'y pense, on prend ici de singuliers movens
pour obtenir e que 'on désire. Madame Duleinde, afin d'étve belle,
demnande que je me déchire la pean; et pour m'engager 4 lui accor-
der celte petite bagaielle, elle m'appelle conr de pierre, Ame de
bronzs, barbare, tigre, toul ce qu'il y a de pis dass le monde.
Encore si elle m'apportait de onguent et de la charpie, ou quelqne
petit présent en avancement de reconnaissance, on verrail o que
I'on peut faire. Monsieur mon maltre, le plus intérassé dans'aventure,
lét qui dévinil an moing me carciser, me propose pour ancourage-
ment de m'attacher 4 un arbre et de me doubler ma portion. Ma
foi, messienrs, jo suis fort touchd da vous voir lous attendris;
copendant voas deviier penser qu'il s'agil ici de fouetter non seu-
loment un écuyer, mais encore un gouverneur 4'lle; cela demande
quelques rédlexions, cela exige quelques politesses; il faut me don-
per le temps d'y songer, il laut choisiv le moment d'obtenir une si
grande grice; el celui que vous prenez n'est point da lout bien
choisi; je sois fort ftigud, fort las. et de trés mawvaise humeor
d'avoir déchird mon habit varl.

— Puisque rien ne peut vous Déchir, mon ami Sancho, dit alors
le dus, j& suis obligé de vous avouer que jo me ferais un serupule
de vous donner I'lle promise, par la raison qu'un gouverneur d'une
Ame aussi dure que la vOire, insensible pux larmes des belles, dea
allligés, des malbenreuy, p'est pas digne de commander & des
biommies. Ainsi sous o'aves qud choisic : renoncexnu gouvernement,
ou subissez Farrdt du destin. — Ne pourraii-on pos, répendit San-
cho, me donner deux jours pour faire ce choix? — Non, 8'écria
Merling décider-vousd linstanl méme. 5§ vous persistex dons volre
refus, Duleinée, loujours paysanne, va relournee dans la caverne de
Montésinos; si vous acceplez la péaitence, Dulcinde, avec lous ses
attraits, ira dans les Champs-Elysées atiendre I'aceomplissement de
la parole que vous me donnerez. »

Sancho; la the baissée, ne se pressail pas de répondre. « Allons,
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mon ami! lui dit la duchesse, un peu de résolution! un peu de
reconnaissance pour le maltre qui vous & nourri! Un owd ne vous
cofitera guére, et nows rendra lous heureax. Gonsidérez... — Mon
Dieu, madatne! intesrompit I'dcayer, je considive que le mal dautrni
n'est que songe, el qu'il est [acile de donner des conseils dans les
affaires ot 'on n'est pour rien. Mais malheureusement pour moi je
vous aime trop, madame la duchesse, o1 jo ne venx pas qu'il soit dit
que jo vous refuse quelque chose. Jo consens & me doaner les Lrois
mille trois cents coups de fouet, pour que le monde jouisse encore
des atlmits de madame Duleinte, que je ne croyais mi si bella ni si
enchantde, 'y mats pourtanl let conditions suivantes : d'abord
que je cerai le maitre absolu du temps oit it me plaiva d"accomplir
la pinilence, sans que jamais on ait le droit de me presser sur ce
point; itém, que jéne forai point lenu de me foueller jusquan sang;
item, que si quelque coup porte par hasard en air il entrera tou-
jours dans le compte; enfin que si je me wrompe dans le caleul 4
mon désavanlage, le seigneur Marlin, qui sait toul, prendea soin da
m'en avertir. — Soyez tranguille sur cet article, répond I'enchan~
leur; car aw méme instant ob finira le nombre preserit, Dulcinée,
désenchontée, viendea remereier elle-mime son aimable libérateor,
et lui offrir un digne prix des peines qu'il aura soullertes. — Allons!
voilil qui ext diy, jaccepte la dure pénilence. »

A ce mot In musique e it entendre, sinsi que le broit de Ia
mousquelerie. Duleinde salua de la e le due, la duchesse, don
Quicholle, et fit & Sancho une révérence qu'elle accompagna d'un
sourire gracieux. Le char continua sa routle: Natee héros, trans-
porté de joie, courul se jeler an con de son Ldéle douyer; tout le
monde le [ficita de Pheureuse fin de celte aventure; et I belle
aurore, qui déjd commengait & teindrve de couleur de pourpre les
nuages de l'orieal, engogen toule la Woupe & regagmer le chiteau.



CHAPITRE XXXII

LETTNE DR SANCHO A SA FEMME, AVEC D'AUTRES BVENENENTS

C'dtait Vintendant du due, homme d'un esprit inventif el gai, qui
avait disposé loute 'aventure dont on vient de rendee compte. 1l
promil & s=5 maltres une (Ale nouvelle, dont les prépavatifs éaient
déja falts. Peu de jours aprés, la duchesse, que Sancho ne quittait
phos, lui demanda s'il s'oceupait de désenchanter Duleinée; I'éeuyer
lui répondit qu'il Etait fort exact'd tenir sa parols, &t que déji la
nuil passée il s'étail donné cing eoups, A comple des trois mille
wrois cents. « Ge n'est guére, reprit Ia duchesse; mais avec quoi vous
#tes-vons froppé? — Avee ma main, répondit Sancho. — Cela ne
suffit pas, vraiment; je doute que le sage Morlin approuve celle

maniére d'secomplic la pénitence. I faut avoir une discipline de-

bounnes petites cordaleties, duont chaque neend se fasse sentir. Vous
juges bien, mon eher ami, que 1a gloire de désenchanter une illustre
dame comme Dulcinée doit cofiter un peu de peine & celui qui l'en-
traprend. —Comme il vous plaira, madams : choisissez vous-méme
cetle discipling, je m'en sorviral veloaliers, pourvu gqu'elle ne me
fasse point de mal; car j& vous eonfie que ma peau est d'une déli-
eatesse, d'une finesse extraordinaire; ninsi jo vous recommande d'y
avoir égard. Mais, en stlendant, permettez que je monlre & volre
altesse une lettre que j'éeris & ma femme, Thirése Panga, Je serai
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bien aise de savoir si vous en &tes conlente, el si vous lrouvez que
mon slyle soit celui d'un gouverneur. — Est-e vous toul seul qui
Vavez &erile? — Nom, parce que j'ai beaucoup 'affaires, qui me
preasent tout mon temps, et que, d'aillevrs, je ne sais ni lire ni
dorire, quoique je sache signer mon nom; mais ¢'est moi qui i
dictée. — Voyons-la done; jé suis sdre qu'elle sera Jdigoe de vous. »
Aussitdt Sancho tira de son sein un puprer ol la duchesse lut ces
paroles :

¢ LETTRE QE SANCHO PANCA A THERESR PANga, sA PEMME

« Qui aime bien étrille bien, ma chére femme; c'est ainsiquela
fortune m'a traité. Tu n'entends penl-gire pas ce que je voux dire,
par la suite tu Pentendras mienx. 11 s'agit, Thirdse, présentement,
de tacheter un carrosse, Toule autre manidre d'aller ne peut plus te
convenir, et n’est bonne que pour les chats. Tu es femme d'un gou-
varneur; je pense que ee mot dit tout.

» Je t'envoie un habit verl de chasse, dont madame la duchesse,
qui m'asime el que j'aime beaucoup, m'a fait présent; arrange-le de
maniére que lu en puisses tirer un eorsel @l un jupon pour ln petite.
Mon mailre, 4 ce que jentends dire, est un fou sage et agréable,
on zjoute que je ne lui dois rien. Tu sauras de plus, ma femume,
que nous avons [mil un voyage d la caverne de Montésinos. L'en-
chanteur Merlin m'a choisi pour désenchanter madame Dulcinde,
qui s'appelle chez nous Aldonzo. Moyernaot trois mille trois cents
coups de fouet qu'il fant que je me donne, moing ding que jo mo
suis déji donnés, la susdite dame se trouvern désenchantée comme
pire et mére, Il est inutile, Thérése, d'aller conter cetle histoirs &
tes voisines : I'une dirait blano, et I'autre noir; ce seraient des
caquels i n'en pas finir.

» Je comple me rendre dans mon gouvernement avant peu de
jours; je Uavoue que jai hite d'y arriver, pour amasser de 'argent,
chose dont on dit que les nouveaux gouverneurs sont Mands. Quand
Jaurai thté le pouls dmon s, jo to manderai s'il funt que tu viennes
m'y joindre. Notre dne se porte & merveille, et te dit bien des ten-
dresses. Madame la duchesse (e baise les mains : riponds poliment
sur cet article; ¢ar la polilesse, & ce que prétend mon maitre, est
une fort boone chose, qui ne codle presque rien. Dieu n'a pas
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voulu que je trouvasse dans nos courses une autre valise avee cent
feus d'or; mais console-toi, Thérdee, le gouvernement nous revan-
dra cela. Tout le monde m'assure qu'il ne s'agil que d'avoir des
mains. Sois tranquille, tu seras viche. Dieu te rende telle, ma chére
femme, ol me conserve longlemps pour Le servirl

» De ca chiteaw, le 20 juillet 1614,

» Ton mari le gowverneur,
» Sancno Paxga. »

La duchesse, aprés avoir lu cette &pltro, dith Sancho qu'elle était
fart bien, exceptd qu'elle semblail annoncer un certain amour de
I'argent peu louable dans un gouverneur. Sancho lui offrit d'en
éerire une autre; mais la duchesse garda celle~ci, qu'elle alla mon-
trer aun due, dans un superbe jurdin o c2 jour méme on devait
diner. La lettre ot les explications que donnail Sancho firént lentre-
tien du repas. A peine ovait-on desservi, quon entendit dans le
lointain le triste son d'un fifre aign et d'vn grand tambour en soups
dine. Celte discordante musique approchail assez lenlement 1 toul
4 conp on voil arriver une espice de génol, vita d'une longue
tunique moire, que traversait un large baudtier de méme couleur,
auguel pendat un effroyable cimeterre. Cot homme étnit précdds de
deus tambours el d'un fifre, vélus de deuil comme |ul; une barbe
énorme et d'une Blancheur ¢hivuissante lui descendait jusquiau
genoux. Tl s'avance d'un pas lent, véglé par les coups destambours,
vienl fincliner devant e due, se reléve, of d'une voix grave lui
adresse ce: paroles:

¢ Puissant prinee, n vois devant toi Trifaldin de In Barbe hlanche,
Pécuyer e lumbassadear de la comlesse Trifaldi, surnommée Li
Doloride. Celte infortunte ezt venue & pied da royaume de Candaya,
dan: hlﬂﬂlmﬁ' de & raconter ses incr oyables aventures, el d'ob-
tepir de toi quelques renseignements sur I'invineible chevalier don
Quichotte de la Manche, qui seul peut terminer 2es maux. Elle est
ila porte de celte forteresse, el demande la permission de metired
Les pieds ses douleurs. »

Apris ce disoours, Trifaldin toussa, et mania du haut en bas son
&paisse barke blanche. « Brave &cayer, répondit le duc, dis long-
temps nous sommes insiruils des infortunes étranges de la triste




DON QUIGHOTTE DE LA MANGHE =51

Doloride @ assurvez<la du plaisic que Jaurai de la recevoir, de Jui
donner tong les secours que ma qualité de chevalier m'olilige d'offvir
aux dames. Ajoulez, pour la consoler, que le valenreux don Qui-
cholle se trouve justement ici. » A ees mots le géant Trifaldin &'in-
cline de nouveau devan! le due, el s'en relourne du méme pas,
toujours au son de sa Lrisle musique.

« Yous le voyez, s"bcria l¢ duc en s'adressant & notre héros, mal
gré les efforis da I'envia, In verto ne pent échapper anx justes hom-
mages de onivers. Pen de jours se sonl dcoulds depuis que volre
présence honore ces lieus, et voilh que des pass les plus lointains
les malheurenx, les opprimés, guidis par volre soule remommée,
viennent implorer volre appui, — 0 Diew de bontéd! s'écria don
Quichotte, je te remercie de m'avoir donné emploi si difficile mais
si glorieux de chevalier errant | (Ju'elle arrive eatie Doloride, qu'elle
me raconle ez peings : elle peal compler d'avance el sur mon bras
il 2ur mon cigur,




CHAPITRE XXXI

RIETOIRE BE La DELOMIDE

La comtesse Trifaldi ne tarda pas & paraitre. On vit entrer dans Je
jardin douze femmes vdtues de douil, avee des coifles blanches s
longues, qu'elles retombaient jusqu'a terre. Elles marchaienl sur
denx lignes, el précédaient In comtesse, dont limmense robe noire
¢ lerminait par trois pointes, que Lrois pages portaient gravemenl.
Cotte comlesse élail voilée, ainsi que ses douze compagnes, ¢l $avan
cait en sappuvant sur zon feuver Teifaldin, Le dus, la duchesse,
nolre héres, se levivent & son approche : ln Doloride, sans dtar son
volle, viol se jeter aux pieds du due, qui 2o hita de la faire asseoir d
cbté de ln duchesse, et lul demands respectususement ee qu'il pou-
vait faire pour son service. @ Puissantissime seigneur, répondit-
glle d'une voix forte, el vous bellizsima dume, el vous illustrissimes
auditenrs, je suis bien sire d'émouvoir vos cm@ars obligeantissimes
par les ricits de mes chagrins, de mes tourments horribilissimes.
Mais, avant toul, daigoez m'informer si vous possédez dans ces lieux
invictissime don Quicholle &t zon dcuyer excellenlissime. — Oui,
madamissime, interrompit Sancho; voilh devant vous le magnanimis-
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sime don Quichotie de la Manchissime, avee son couyer fidélissime;
vous les Lrouverer diligentissimes 4 servir votre beauté dolorissime. »
Don Quicholle alors se fit connaitra, et promit da loul entreprendre
pour l'infortunée comtesse. Gelle-ci voulut embrasser ses genous;
notra hires ne le soullvit point, et lui demanda sealement de in-
sirpire de ses malheurs. La Dolovide, tonjours voilde, commencn ea
trisle réoit

« Yous connnissez sans doute, dit=elle, le fameux royaume de
Candaya, sitpé aotre ln mar do Sod et la grands Taprobane, deux
ligues par deli le cap Comorin. C'eet 1A que régnait la reine Ma-
gonee, veave du roi Archipicla, qui n'avait laissé en mourant pour
seule héritidre de ce vaste Eial que Uinfinte Antonomasie. Ma nais-
sance, mon dge, ma qualité de premiire dudgne du palais, me
valurent 'emploi glorieux d'élever la jeuns princesse,

.+ Ponr mon malheur, la princesse Anlonomasie éait fort volon-
taire. Au licu d'aecorder son affection et sa main & un prince, elle
s'dprit d'un simple chevalier, et lui donna une promesse de mariage
par éerit. Le chevalier, Clavijo, alla montrer cette promesse au
pramisr juge du bailliage, ot lui demander pour dpouse Antonoma-
sie. Le juge, aprés s'éire assuré que la promesse élnit en bonne
forme, s'en vinl interroger [Minfante, recut sa déclaration, lu fit
remellre enlre les mains d'un honndta alguazil de cour, &t donna
bientdt la seatence par laquelle don Clavijo éinit reconnu ["époux
légitime de la belle hérititre de Candaya.

» La reme Magonce s'affecta si fort du mariage précipité de sa
fille, qu'an bout détrois jours elle ful mise en terre.

o A l'instant méme o I'on venait de la descendre dans la sépuliure,
nous voyons parailre au-dessus de la tombe, montd sur un cheval de
bois, le fameux géant Malambran, eousin gévmain de la défunte, ot
le plus eruel des magiciens, Malambrun, pour venger s morl de sa
cousine, qu'il aimait, enchanta les nouveaux époux sur lu pierre de
cette méme tombe. La belle Amtonomasie devinl une guenon de
brotize, don Clavijo un erocodile d'un métal qui nous esl inconnu.
Tout i coup, présde ces figures onvil 8'élever un perron de marbre,
sur lequel éait fevil en caractéres syringues : Les dews coupables ne
reprendront Loy premidre forme que lovsque b vaillunt chevalier
de e Manche osera w'appeler en combal singulior. Non content dv
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cette vengeanes, le terrible Malambrun tiea son large cimelorre, ma
suisit Lremblante par les cheveux, et priL & lrapper s'arrédta : « Non,
dit-il, je veux te lnisser la vie, afin de misnx te punir, afin d'enve-
lopper dans ton chiliment toutes les dudgnes do palais qui n'onl
pas su vailler surla jeuna Antonomasia. » A cés mots il disparail;
el mes compagnes ¢l moi nous sentons loutes 4 pos mentons
comme des milllons de pointes d'aiguilles. Nous nous pressons d'y
porter les maims; hélasl nous trouvons.,... nous irouvons ce que
nous allons vous montrer, »

La Doloride apssitdt et les donze dubgnes qui accom pagnaient
lévent & ln fois leurs voiles, el fonl voir d'épaisses barbes, les unes
noires, les aulres blondes, quelques-unes grises, quelques sulres
blanches. Sancho reculn de six pas; le due, In duchesss et notre héros
se regardérent avec des yeux surpris. « Voild, voili, reprit |u com-
tesse, dans quel étal mousa mises ce scélérat de Malambrun; voild
comment ce barbare o déshonord nos charmes. Plt au ciel gue son
cimelerre el tranché nos tristes jours! La vie est pour mous un
affreus supplice. Que peul devenir, que peul espérer ume dubgne
avec de la barbe? O duignes, mes chiéres compagnes, vesez, vener;
plenrons ensemble notre épouvaniable avenmir. » En disant ces
paroles In Doloride s'évanonit.




CIHAPITRE XXX1V

CONTINUATION ET HMN DE CETTE MEMORADLE AVENTUNE

Don Quichotta avant joré qu'il détruirait tous les maléfices de
Malambrun, la Doloride revint de son évanounissemenl. « Indomp-
table hiros, dit-elle, mon dme, prite & s'échapper, s'est arrdiée &
yos accents : je renaisd la vie pour vous applaudir et vous donner
les moyens d'ajouter & votre gloire. Suchez que d'ici au royaume
de Canidaya Pon cample eing mille deux ou trois lieues par le grand
chemin de lerve ; mais en allant par les dirs, on n'en comple gubre
que trois mille deux cent vingt-sept. Le cruel Molambran nous a
dit qu'an moment mime ol nous durions trouvé le chavalier que
nous cherchions, il lui enverrail le lameux cheval de bois que mon-
tait Pierre de Provence lorsqu'il enleva la belle Maguelone. Ce che-
val, qui n'est point fured, qui ne mange, ne dort Jamais, se dirige
par une cheville plaolée au milieu de son fronl; plus rapide que la
pensée, il vole au-dessus des nuoages. Cest le chefd'euvee du
savant Merlin, umi de Pierre de Provence. Malambran, par un effel

-
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de son arl, 'ost rendu maitre de ce coursier, sur lequel il traverse
le monde, areive lé matin en France, ¢l le goir méme au Pérou :
¢'est une monture si douce, que la charmante Maguelone ne se tron-
vait en ancun lien aussi bien nssise, si i son pise, que sur ln croupe
de eo cheval. J'espire, jo ne doute point qu'avant une demi-heure
yous ne le voyiez arriver pour vous porier devant Malambrun.

— Combien tent-on sur ce cheval? demanda Sancho d'un air
inquiet. — On ¥ tient dewx, répond In Doloride, 'un sur la sella of
lagtee en croupe. Son nom est Chevillard lo Liger, qu'il mérite
assurément, puisqu'il est de bois el qu'il vole. — Eh bien, je suis le
serviteur de monsicur Chevillard le 1éger; mais jai Fhonneur de
vous déclarer que je me monterai point sur sa eroupe. Pardi ouil
moi qui ai de la peine & me tenir sur mon Ane, dont le bit, tout
neuf, est plus donxqu'un petit matelas de soie, vous penserque, sans
mon coussin, j'ival fiire Lrois ou quatre mille lisues 4 cheval sur un
soliveau ! Oh que nenni ! oh que nenni! Je prends assurément beau-
coup de part au malbeur arrivé & voltre menton; mais je ne puis
risquer de me casser le eou pour lo plaisic de vous voir rasde; d'ail-
lewrs, il fautl que vous sachiez que je suis déji relenu pour désen-
chanter madame Dulcinée, — Cependant, aimable Sancho, il esl
arrdlé dans les destinées que rien ne peul se [aire sans vous., —
Rien ne s& fera done, madame la Doloride; car il ezt aredtd dans mo
volonté que je se suivrai point mon maltre. Nous autres deuyers ne
sommes jumais pour rien dans loules ces aveninres : vous savez que
les historiens, en rendant comple des belles prouesses de nos maitres,
ne parlent non plus de nous que du Grand Ture, Jo ne le trouye
point muuvais ; mais je ne veax point me miler d'une affaire qui ne
mo régarde pas, »

A Venliée de [a nuit on vit paralire dans le jardin quatre sau-
vages demi-nus, poritant sur leurs épaules up grand cheval de bois.
L'un d'sux lé pose & lerre surses quatre pieds, ot $'écrie d'une voix
grave : ¢ Le valeureux Malambrun engage sa parole a celui de vous
ussex hardi pour le combatire de n'employer contre luoi d'anires
armes que son épée. Qu'il monte done sur ce coursier; que son
deuyer monte en croupe : il leur sulfirn de tourner In cheville qué
vous voyez pour Slre portés & travers les airs devant le redoutable
Malambrun ; mais de peur qu'ils ne soient étourdis de la hauteur el
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de la rapidité de la course, il est nécessaire qu'ils ajent les yeux
bandég jusqu'an moment oit Chevillard les avertira par ses hennis-
semenls qu'ils gont 4 la fin de lenr roule. »

(Celadit, les quatre sauvages se retirent précipitammeant ; ot don
Quichotte, plein d'ardeur, veuts'&ancer sur Chevillard. 11 ordonne
4 Sancho de le suivre, « Non, £'il vous plait, répendit I'denyer :
depuis que j'ai v lnmonture, je me soucie encore moins du voynge,
Je-ne suis pas un sorcier, pour voler ainst surun biton; et que pen-
sepalenl mes insulaires, quand ils sauraient que leur gouverneur
perd son temps i courir. dansVuic? Daillours, il y a teois mille Heues
d'ici au pays de Candaga : lorsqu'une fois nous serons I, si mon-
sieur Chevillard est fourbu, s le géanl ne veut plus nous le préter,
comment revenir, je vous prie? Nous serons au moins doure ans i
faire le ohemin & pied. Pendant ce wemps que deviendra mon fle?
Non, vous dis-je; tout bien réllichi, je me dois & mon peuple, el je
ne puis m'exposer. Suint Pierre =& trouve bien & Rome; moi jo me
trouve i merveille ich, |’y reste. »

Mais il ne sut pas vésister aux instances de sa bonne amie ma-
dame la duchesse, el déclara qu'il était prét & partiv, Don Quichotte
court I'embrasser, le Lire & part, et d'une voix basse ; « Mon fils,
hui dit=il, nous allons cormencer un long et périllenx voyage, pen-
dant lequel jo prévois que nons werons sans cesse ovcoplés. Ne ponr-
rais-tu pas, avant de nons metlrs en roule, b rélirer uo moment
diins ta chambre, sous pritexte d'aller chercher quelique chose, et Ik
e donmer un bon acomple sor les trois mille trois cents coups de
fonel néosssaives i la [Elicité de celle qui rdgne sur mon coeor?
Quand fu ne Uen donnerais que cing cents, oo serail tosjours cela,
mon ami ; ta sais bien quen tontes choses le plus difficile est le com-
mencemenl.

— Pardien | répondit Sancho, vous faites de belles propositions,
et yous prenez bien votre temps! Je vals parcouriv trois mille lienes
i oheval sur nwne planche, et vous voulez que je commence par me
diéschiver I8 derribre! En virilé, volre seignenrie a perdu toul A fail
le bon sens. Finissons d"abord Uaventure des barbes de ces dames;

@ retour nous nous occuperons Je madame Duleinée. » En disant
‘e#< mols ils revinrent, el don Quicholte, tirant un mouchoir, pria la
Doloride de Tui bander los yeux. Quand cela fut fait, il monta sur



st DOX QUICHOTTE DE LA MANGUE,

Chevillard, ou ses longues jambes, n'ayant point d'étrier et tombant
presque jusqu'd terre, lui donnaient air de ces grandes figures que
I'on voit dane les tapisseries. Suncho ne sé prassail pag de le guivre,
et demandait un coussing mais le coussin loi ful relusé par la sévére
Dalaride, et Sancho, les yeux bandés, se mit enfin sur celte cronpe
dure, en suppliant loute Ia compagnie da dive pour lni qualques Awve
Maria. v Poltron, lui eripit notre chevalier, que penx-tu eraindre?
N'est-tu pas i la place jadis occupée paria belle Maguelone T Ne suis-
jo pas i celie de Pierre de Provenca? ol le courage de ca hiros est-il
av-tdessus du mien ? ¢ [Llourne & ces mote la cheville s et sur-le-
champ toutes les dubgnes se meltent 4 crier ensembla : « Dien le con-
duise, vailiant chevalier! Dien te conserve, éouyer intrdpide! Voos
dres diji dans les aics! nos yeux ne pouvent plus vous suivee. Tions-
toi bien, brave Sunchio; si tu tombais, ton horrible chute sprail sem-
blable & celle de Phaéton. »

Sancho dcoutait, ol serait son maltre de loules ses forees. ¢ Tu
m'dtoulles, disait don Quicholle; par Diew, laisse-moi respiver. Je
ne comprends pas ca qui te lait peur; il n'est point de coursigr av
monde dont 'allure soit aussi douce; nons avons déjh fait plos de
mille lieues, etil semble que nous n'ayons pas changé de plage, —
Cela est vrai, répondit I'teuyer; mais je sens de ca cdtd un vent ter-
ribile, qui me soulfle an visage. » Sancho ne se trompait poiat; Uin-
tendant du dae avot disposéd plusicnrs hommes aves de grands souf-
flets pour donner du vent & nos deus héros, « Sans doute, reprit
don Quichotte aussitdt qu'il seatit ce vent, que nous sommes Jojd
parvenus d la seconde région de Poir, ol e forment la neige et la
grile; si nous allons toujours de ce train, nous serons bientdl d la
région du few, d’od nous viennent les tonnerres. Je ne sais comment
tourper celle choville ponr modérer Chevillard. »

A linstant mdme les soufllets furent remplacés par des dtoupes
enflammées, donh on environna les vovageurs. « Ah! monsieur,
g'éerin Sancho, nous y sommes dans votre région du fen : j'en sens
déja 1a chaleur, el la moitié de ma barbe est déjik bralée. Je m'en vais
Otar mon bandenu. — Garde~t'en bien, répundit don Quicholte;
cette désobdissance nous altirerail quelque grand malheor. 11 faot
nous abandonner entidrement 4 I"'enchantaur qui nous méne. — A la
bonne heurs, monsieur; mais il est lemps que nous arrivions, Celle
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manitre d'aller me fatigue; et si madame Maguelone se trouvait
bien sur cette eroupe, elle avait ln pean plos dare que [a mienne. »

Toule celle conversation &ail enlendue par le due et la duchesse,
qui pouvaient i peine retenir leurs vis. Lorsqu'ils g'en furent assea
amusés, Cintendant fit sortiv du jardin toates les dubgnes barbues;
el le due, la duchesse, leurs geng, 8'élendirent sur le gazon, comime
ensevelis dans un profond sommeil, Alors on fait tomber nos héros
de cheval par une violente seconsse, ot oo mel aussitot le feu i la
queua de Chevillard, dont le eorps tait plein d'artifices. Chevillard
sante dans V'air, an miliou des fusées ot des serpentenux, Don Qui-
chotle et son écuyer se relévent, dtent leurs bandeaus, et, tout sur-
pris de se retrouver dans le mdme lien, distinguent bientdt nne
grande lance 4 laguelle étail attaché un parchemin sur lequel on
lisait ces mols : « L'invincible chevalier de la Manche aterminé la

-grande aventure de la comtesse Trifaldi, surnommés fa Doleride. 1l
lui & gulfi d’'oser Uentraprendre, Malambrun se reconnsll vaincu; le
menton des duégnes n'a plus de barbe; Anlonomasie et don Clavijo
sonl rétablis sur leur trone. Il ne reste plus 4 finir que la pénitence
preserite au meilleur des deuyers, pour que la plus douce des Lour-
terelles soit enfin rendue & son tourtereau, Tels sont les arréts de
Merlin. »

Don Quichotte, transporté de joie, s& hila d'aller vers lo due, qui
parnissail, ainsi que les aulres, privé de Nusage de ses sens. « Sei-
gneur, lui dit notre hérosen le prenant par la main, revenez d vous,
tonl est lecminé ; vous en verrez In preuve dans I'éeriteau suspendu
a celte lance. » Le duc, la duchesze et lear suite, faisant semblant
de revenir d'un long évanouissement, racontérent avee effroi qu'a
l'instant od Chevillard en feu &lait redescendn dans le jardin,
la Doloride et seés ecompagnes, ddpouillées da leurs barbes, avaient
disparu tout & coup, ¢l qu'eux-mémes élaient lombés suns con-
naissance. s alldreot ensoite lire ["écritean, félicitérent don
(Juicholte, exalliérent son courage; et In duchesse gquestionna Sancho
sur les périls qu'il avail courus. L'écuyer, toul fier des floges qu'on
lui prodiguait, répondit qu'il avait beaugoup soullert en passant par
In pégion do few; qu'il avait méme, sans le dive 4 son mailre, relovi
tant goil peu |2 mouchoir qui lui couvrail les yeux, et qu'alors il

avail découvert la terve, au-dessous de lui, aussi petite qu'un grain
boN QUICHATTE i
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de moutarde. Un parat surpris de cette assertion; Sancho, pour la
confirmer, ajouta que les hommes, quil distinguait fort bien,
w'élaient pas plus gros que des noisottes. 11dit encore, car il élaiten
tratu de raconter, ung foule d'autrees détails sur les werveilles qu'il
avait vaeset lorsque don Quichotte, élonndé, voulut lui faire quelques
ahjections, I'éeuyer vovageur, sapprochiant de son maitve, loi dit -
« Mansicar, j& n'ui pas douté da es que yous uvez vu dans la caverni
de Mootdsinos; ayes la bonté de ervire de méme ce que jlai vu dans
le ciel. »




GILAPITRE XXXV

CONSEILA DE DON QUIONOTTE A SANCHO SO0 LK SOUVEDMEWENT U 20N ILE

Satisfnits de l'heoreux suecés de 'aveniora de la Doloride, st
voulant meltre & profit 1a rare erédulité de laars hites, le due etla
duchesse donnérent des ordres pour que Sancho prit posssssion du
gouvernement promis, Dés le lendemain du voyage adrien, le due
vint dire & notre Seuyer de sé lenir prét i partir pour son lle, ol ses
nouyeaux sujels Uattendaianl comme on attend la rosée du mois de .
mai. ¢ Soyez done prét demain matin, lui=dit-il, & vous rendre
dans vos Elais. Ce soir oo doit vous apporter les nonvesux habits ¢
les autres choses nécegsaires 4 votre dignilé, — Comment sont-ils
faits, ces nouveaux habits? On aurn bean m'babiller de toutes les
fagons, jen’en serai pas moins Sancho Pancr. — Sans doute ; mais
vous savez bien que des marques extérienres distinguent les diverses
professions : un magisteatl n'esl pas mis comme un soldat, un soldat
nel'est point comme un prétre. Vous, Sancho, qui devez étre 4 lo
fois ¢f militaive of latted, vous aurez un vélement qui tiendra de
l'unet de l'autre. — Je erais vous avoir dit, monseigneur, que je
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n’élais pas un grand lelted, puisque jo n'ai jamais sie lire; mais beau-
coup de gouverneurs no 'ont guére su plus que moi. Quant & mes
qualités militaires, je me bats fort bien lorsque je suis le plus fort.
Voild tout ee que je peux vous ollrir. »

Don Cuichotte arriva dans o moment; il venait *dtre instruit de
e qui se passail ; et voulunt donner & Sancho quelques conseils sur
sa conduite future, il demands la permission au due de 'emmener
dans ga chambre. L, quand il eut fermé la porte, et forcé dcayer
de s"asseoir d ses pOtés, il lol recommanda de craindre Dien, de
s'observer sbvirement, de ne poinl porter envie anx printes, aux
nobles, plus grands que lui, de polir le ton el les manitres rustiques
de sa femme, d'obdir strictement aux lois, de pencher plutdt vers
la elémenca quand la justice n'an doit pas soaffrir. 11 lui conseilla
enfin d'ére propre sar sa parsonne, el sobre anlant que possible.

o Corrige-toi, lui dit-il en terminant, de ton habitude de méler
ii les: discours celle foule de proverbes qui, le plus souvent, sont hors
da propos: ce n'est pae, jo 1o 'mi dija dit, qu'un proverbe court et
bien appliqué n'ait quelquefois de la grice; mais en les accumulant
tu lear Hles toul leur mérite.

— Pour ee dermier article, monsienr, interrompit I'dcuyer, le
bon Dicu seul peut ¥y meltre ordre. J'ai lo (8te pleine de proverhes
pussildt que je veux parler, ils se pressent tous sur mes lovres; et
quelquelois les meillears ne sorlent pas les premiers. Cependant je
vous promels d'y prendre garde, Un bon averti en vaul deux. Quand
la maison est bien fournie, le souper est biemtdt prét. I ya du remide
4 tout, hors & la mort. Tant vaul homme, tant vaul {a teree. IVail-
leurs, il n'est rien tel que d'dtre le maitrg @ quand on commande et
qu'on tient le biton, il est aisé de faire ce qu'on veut, Oo n'a qu'a
se frotter & moi, on y luissera sa lnine. Les sottises des riches sont
des senlences. Il me faul qu'avoir du miel, les mouches viennent
bientdt. Ma grand'mére disait souvent : Tu vaux autant que iu
possédes...

— Sotan puisse-t-il 'emporter ! 8'¢orin don Quichotle en colire =
depuis que je U'nai recommandé de ne plus dive de proverbes, (u en
inventes, je crois, de nouveaux. Ya, je n'espére rien de loi: tu ne
sarns que ridicule dans fa place que 'on Va donnde, et la honte en
rejaillica sur lon maitre. Je ne sais qui me tienl que toul & Uheure jo



CHAPITRE XXXVI

BEPART BE SANOHD FOUR SON ILE, ETRASGE AVENTOAE ARRIVER
A RN DUIKHOTTE

L'intendant, qui s'®ait si bien acquilté du rile dela comtesse
Trifaldi, regul ordre, dis lo mdme soir, de condaire lo nouvesn
souverneur dang le bourg qu'on appelail son ile, Il se rendit en
cérémonie auprés de notre &cuyer, qu'on avail déji veviim d'une
espitea de simarre el d'un mantean mordors, avee ln loqma pareille,
Sancho, dans cet dquipnge, accompagné d'une suite nombreuse,
alla prendre congé du duc et de la duchesse, dont il baisa tendre-
ment da main; ensaite, e oeor gros de soupirs, il vint embrasser
les genoux de son maitre, qut lui donma sa bénédiel ion, avoc des
yeux pleins de larmes. Le bon écuver ne putl retenir les siennes ;
enfin il se mit en chemin, monlé sur un bean mulet, o1 suivi de son
ane chiri, que le doc avail fit couveir d'un magnifique harnais.
Sancho relournait souvent Ia 18le pour le regarder avec complai-
sance; el, presque aussi reconnaissant des honnewrs rendus & son
fineque de ceox rendus i lni-méme, il s'avanga vers sa capitale,
plus content et plus satisfait que le suceesseur des Gésars,
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Don Quichotte ne V'eut pas plutdt perdu qu'il se trouva dans une
aflveuse solitude. Une profonde mélancolie s'empara du cceor de
notve héros. Lo duchesee, qui s'en apergul, le supplia de choisir
dans toute sa maison quelqu’on qui pat e sepvie 4 la place de Sancho.
« Non, madame, répondil tristement le chevalier, Je ne puis accepter
de vos bontds que le sentiment qui vous les inspire; j'ose méme
prier votre excellence de défendre d vos serviteurs d'entrer jamais
dans mon appartoment, »

Aussilhl aprds le souper, notre héres se retiva dons sa ehambre,
dont il ferma la porte soigneusement ; ensuite, & la clarté de deux
bougies, il se déshabilla tout seul. Mais, hélas! en tirent ses bas
potre malheursuy chevalier Gt sauter @ un des devx une doneaine
de mailles : ce qui lui causa unviolent chagrin ; il n’avait, il faul
bien le dire, que ceile seule paire de bas, et pas un brin de soie
verte, ear ils faient de cette couleur, pour raccommoder cel énorme
trou.

Tourmenté pir ses tristes idées, et résolu de metlre ses boties le
leademain, notre héros éteignit ses bougies et se coucha.




GHAPITRE XXXVII

COMMENT BANCIO PRIT POSSESSION BB 80N ILE BT LA GOUVEDNA

Un bourg & peu pris de mille maisons. qui appartenaient an due
composait e puizsant Etat od Sanchs devait donner des lois. On lui
dit que o2 bourg sappelait 'ile de Barataria. Aux portes de sa capi-
tale, Sancho tronva les principaux du peuple, qui venaient au-deyant
de lui. Les cloches sonnérent; tous les habitants Iémoignéreat une
grande joie. Notre deuyer, an milieu d'sus, fut porté an triomphe &
la paroisse, oi il rendit grices & Diea ; aprés quoi los elefs do I ville
lui furent remises, et des crienrs publics le proclamérent gouvernenr
perpétuel de T'lle de Davataria. Le bon Sancho regut tous ces hon-
neurs en silence, d'unair grave, sans puralire Lrop surpris; mais conx
des habitants qu'on n'avait pas mis du secrel no laizsaiont pas d'éire
étonnés de fa mine, de la barbe Spaisze, do la taille courte el ronde
de celui qu'on leur avail choisi pour maltre.

Au sorlir de ['ézlise, Sancho, conduit 4 la snlle da Justice, Mul in-
stallé sur un siéjre de velours, sous un magnifique dais. L'intendant
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du duc, qui faisait I'office de maltre des cérémonies, lui dit avec res-
pect = w Seigneur, une coutume anlique el révérde preserit an nou-
veau gouverneur qui prend possession de celle lle de commencer
par juger deux on trois canses un pen difficiles, afin que son peuple,
témoin ide snsngesse, se rijonisse d'avance de la [Blicité dont il doit
jouir : volre seignaurie ne refusera point sans doute de se soumelire
i cel ushga. »

Comme il parlait, entrérent denx hommes, dont 1'an éiait vity en
payean, el dont l'autre portoil de grands cisenux, « Seigneur gouver-
neur, dit eelui-gi, jo suis tilleur de mon métier; hier ve labourenr
esl venu me trouver dans ma boatique, et. me monirant un moreean
de drap: « Pourricz-vons, m'a-t-il dit, faire une eapote aves I'8lofle
que voici? — Ooi, lui aije réponda sur-le-champ, j'én aural asses
pour une capote. » Surpris de ce que jen'hésitais pas, el eroyan! sans
doute que je voulais lui voler de son drap : « Regardes hien, a-t-il
repris, n'en auriez-yous pas assez pour deux capoles? — Oh! mon
Dieu, oui, » lui ai-je dit en souriant; car j'ai deviné ses sonpgons.
Alors il m’ena demand?® Trois; el angmentant loujours le nombre 4
mesure que je promellais de le satisfaive, nous avons fini par con-
venir ensemble que je lui livrerais cing capotes. Elles sont pritles; ot
cel honondie homme refuse non senlement de m'en payer la figon,
mais il veul que je lui vende son drap. Jai recours 4 volre justice,

— Mon fréve, demanda Sancho na labourenr, le faits'est=il passé
eomme il e dit? — Je lo confesse, répondit-il; mais jo demande &
volre seigneurie d'ordonner qu'on lui montre les cing capotes, —
Trés volontiers, » s'doria le tailleur en tivant sa main de dessous son
manteau, el (nisant voir aubout de ses cing doigts cing petites eapotes
fort jolies. « Vous les voyer, ajoula-1-il; jo les donne & examiner au
plus habile Willeur, il 'y trouvera pas un poinl & veprendre; et je
jure sur ma conscience qu'il ne m'est pas resté le plus petit moreeau
de drap. »

Tout le monde se mil & rive; Sancho seul ne perdit point sa gra-
vité. « Le bon sens, dit-il, dans cette oocasion, doit tenir la place de
la [oi ¢ jordonne que le willenr perde sa fagon, et l2 laboureur son
Slofle. Appelez-on d'autres | ear le tempe m'esl cher, ot je n'aime pas
le perdre. »

Deux vieillards sa présentérent. « Seignenr, dit 'un d'eux, j'ai
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prité dixdeus d'or dcet homme. Unlong temps &'est écould sans qu'il
m'pil parlé de sa detle; voyant qu'il paraissait I'avoir onbliée, je I'ai
prié de me rendre mon or. Quelle a {1é ma surprise lorsque, pour
toute réponsa, il m' dit me 'avoir rendu ] Jen'ai ni billel ni témoins.
Je demande & volre seigneurie d'ordonner & mon débileur de jurer
qu'il m'a payé : je I'al toujonrs connu pour un honnite homme, je
ne puis eroive qu'il voulir faive un fiux serment.

— Qu'avez-vous & dire? demanda Sancho 4 antre vieillard, qui
deoutait en silence, appuyé sur un gros biton. — Je suis prét, répon-
dit=il, 4 jurer sur votre bogueite de juge que j'ai remis & cet homme
les dix dens dor qu'il m'a pritde, » Sancho baissa sa baguette, et le
vieillard, donnant son bdton & tenir & son erfancier, ftend la main
sur la eroix de la bagustte, et fait serment qu'il 2 rendu In somme
qu'onlui demandail ; ensuite il reprend son biton, el d'un aie assurd,
regarde tout le mondeo. Le premier vieillard, ¢tonné, considére quel-
ques instants celui qui venait de jurer, puis il léve les yeux an ciel
avee plus de pilie que de colére; ot, suns vien dire, il aliait sortir,
lorsque Sancho le vappela. Sancho, qui n'avait pas perdu un seul de
lenrs mouvements, comparail, en se (rottant le front, les visages des
danx plaideurs, ot distinguail fort bien sur Uun le earactive de la
probité. « Toatnest pas fini, dit-il ; vieillaed qui jurez si facilement,
donnez-moi volre gros biton. Prenez-le, continoa-t-il, vous qui
demandez ce qui vous est di @ vous pouver partir & présent, sur ma
parole; vous dtaz payé, — Mais, ceigneur, vepril le créanciar, oo
biton ne vaul pas dix éeus d'or. — Je pense qu'il les vaul, répond le
gouverneur; el pour nous en assurer, j'ordonne gqu'on le brise (out &
I'hours. 5 11 ast abéi; les dix écns d'ar sortent du milicn du biton.
Toule 'assemblée applaudit, el les habitants de 1'ile ve doutent plus
que leur gouverneur ne soil un nouveau Salomon,
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NOUVELLE PEOSFEEIPION QUEBRODVA MOTHE CHEVALIEN

Pendant ce temps, le hivos de Ia Manche, afligé de absence de
son éouyer, fichd d'avoir déclire see bag verts, ne pouvail trouver le
sommeil, Dés que "aurore parul, il se leva, prit son habit de pean de
chiamuois, ses botles, son mantean d'cearlate; sa belle togque de velours
verl, le grand rosaive qu'il ne quittail jamais, el dans 26t dquipage
descendit chiez 1a duchesse. La duchesse venait de faire partir un de
ses pages ponr aller porter i Thévdse Panga la lettre et le présent de
son époux, La promenade et la conversation remplirent etle journée,
L@ soir venu, notre chevalier =e relira de bonne heare, el trouvn sur
sa table une vielle, 1 rendic grdce au hasard, qui lui présentait in-
strwment dont il jonait le moins mal, se hitta de Maccorder, ge placa
sur son baleon, dont il ouvril ln jalousie, el, d'une voix un peu
gnrouée, se mit & chanter une romance, que la duchesse et toules
ses [enumes doomtaient dans le jardin.

Comme il én étuil ag decnier conplat, toul & coup, d'une fEndire
placés au-dessns de la jalousie, on jette sur notre héros un grand
sse rempli de chals, qui portaient lons des grelots 4 la quene. Le
bruit qu'ils firent en tombant dpouvanta ls due el ln duchesse, que
F'on n'avail pag instraits de ce nouvean tour. Don Quichotie, d'abord
ellvayé, ne doula point qu'ane légion de diables ne vint l'attaquer.
Il rappelle son courage, prend son épée, el se mel i poursuivre les
chats, qui couraient par loute sa chambre, Ces animaux en fuyant
Sleignent bientdt les bougies. Notre chevalier, dans les ténébres,
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élourdi par le bruit des grelots, allongeait & droite, & gauche, des
coups d'estoc el de taille, en eriant de touts sesforves @ « Hors d'ici,
magiciens perfides! hors d'ici, canaille infernale ! don Quicholte vous
brave tous. » Les malhsuvens chats, aussi troublés que lui, sautaient
sur les meubles, sur les corniches, roulaient des yeux comme dos
escarboucles, et remplissaient Uair de lours miaulements. Un d'eux,
blessé par le héros, s'élance droitd son visage, s'altache & son nor
avec les griffes, et lui fait pousser des cris effroyables. Le duc,
la duchesse, lewurs gens, se pressent d'acconrir 4 ses cris. 1% arrivent
avec des Nambesux; ils trouvent notre chevalier employant vaine-
ment ses forces & s¢ déharrasser de son ennemi, qui, grondant, souk
Mant et jurant, oe voulail pas abundonner son poste. On se hita
d'aller & son secours. « Napprochez pas, eriuit le héros, seul je
saurai venir & bout de ce magicien, de cet enchanteur, quelque
forme qu'il puisse prendre. » Heursusement le chat, épouvanté, prit
la fuite avec ses compagnons; el la duchesse, peu satisfaite d'une
plaisanterie qui cotait du sang 4 don Quicholte, envoya chercher
des compresses pour panser ses égratignures. Don Quicholte remer-
eia le duc et la duchesse des soins qu'ils lui prodiguaient, les assura
qu'il connaissait parlaitement les ennemis qu'il venait de combatire,
et, le pansement achevd, pria qu'on le loissit dormir,




CGHAPITRE XXXIX

COMTINUATION DO GOUVERNEMENT. BB BANCRO PANGA

Co méme jour l'illustre Sancho, aprés avoir fait éclaler sa sagasse
dans les jugements qu'on a rapportés, ful conduit on grande pompe
de la salle de justice au palais qui devail étre sa demeure. L4, dans
une vaste salle, dail dressde une grande table, couverte dexcellanis
mets. Dis que Sancho parut, des lifres, des hautbois so firent
entendee , ¢l qualre pages vinrenl présenler une aiguitre au gou-
verneur, qui se lava gravement les mains, en tegardant de coté
le diner. La musique svant cessé, Sancho wvint snssenir i table,
ol son couvert Mail senl. A ses cOlés =2 plagn deboul un vénd-
rable ¢t grand personnage; vétu de moir, porlant unc longue
baguelle & la main. Sancho, sans rien dire, mais d un air inguiet, le
considérn quelques instants, tandis quiun jeune bachelier bénissait
les mets, el que le maltee d'bdtel approchait les meillaurs plats.

Notre gouvernewr, qui mourait de faim, se hita de remplir son
agsielle; mais i peine il portait i sa bouche la promier moresau, que
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le grand personnage noir baissa sa baguetle, et sur-le-champ Iass
siotle et 12 plat furent emportés. Le moitre d'hdtel diligent vient
préspnter un aulre mols ; le gouverneur veul en godler; la baguelle
arrive avant lui, le mets disparait comme autre: Surpris el peu
entisfnit de estle promptitude & dégarnir la table, Sancho demande &
Phomme & la bagustie i la coutume du pays était de diper comme
I'on joue i passe-passe. « Nom, seigneur, repond le grand person-
nage : j'ai 'honneur d'étre le médecin des gouverneurs de calte ile;
cetle place, qui me it jouir de foit gros appointements, me pre.mrn
le soin d'étudier le tempérament, la complexion de monseigneur,
afin de lui faire éviter tout ce qui pourrait #re nuisible 4 sa pr-
cipuse sanlé. Pour eela J'assiste toujours & ses repas, el jo ne lui laisse
manger que les choses qui lui conviennent, Le premier plat, dont
volre seigneurie a godté, étail un aliment froid, que son estomac
gurail eu de la peine & digérer; le second, au eontraire, dtail chand,
provoquant trop 4 la soif, visquant d’enflammer les entrailles et d'ab-
sorber 'humide radical si nécessaire & la vie.

— C'est & merveille, repril 8ancho; mais, par exemple, ces per-
drix rities ne peuvenl queé me laire du bign; je vais en manger une
ou deux, sanz courir le plus petit danger, — Non, assurément,
mounseignenr, et je vous défends d'y toucher. — Pourquoi cela, 8%l
vous pladt? — Pared que notre maitre Hippocrate a dit exprossé-
ment duns ses Aphorismes : Omnis seturatio mala, perdiz autem
pessima; o2 quisignilie qu® la perdrix est 1¢ plus maovais des ali-
ments. — Cela dtanl, monsieur le docteur, faites-moi le plaisiv de
bien regarder tout ee qui est surla table, de marquer une bonne fois
oe qui est salulaire, oo qui est nuisible, et puisde me laisser manger
i mon aise; car, de quelque figon que ¢o soil, jo vous avertis qu'il
faut que je dine, et jo ne suis pas gouverncur pour lo plaisiv de
mourir de liim. — Votre seigneurie a raison; jo vais lui indiquer
les aliments quelle pourra se permetire. Ces laperenns ne valent
rign, parce que ¢'est un gibier lourd; ee veao ne vous est pas meil-
leur, parce que ce n'est pas une viande faite ; ces ragoiits sont détes-
tables, & eause des épiceries; ce roli, s'il n'#lait pos lardé, pourrait
yous élré pérmis, mais comme 18 voild, ¢'est impossible. — Mais,
monsigur le docteur, cetts oille que jo vois fumer au bout de la
table, et doot je sens d'ici Je parlum, cette oille est composée de
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toutes sortes de viandes, il est impossible que dans e nombre jo
n'en lrouve pas quelqu'one qui me convienne, Portez-mol celle
aille, maltre d'hdtel. — Ja le lui défends sur sa ttie. Juste wiel!
qu'osez-vous demander? Rien n'est plus malsain, rien n'est plus fu-
neste gu'une oille 1 il fanl fnisser co mets grossier aux chunoines,
auy proleszeurs de collége, aux festing de noces de labourours; leurs
estomacs pevvent s'en ngeommoder, mais celui d'un gouverneur de-
mande des aliments plus Wgers. Yotre seigneurie doit fort bien
diner avee un peu de conserve de coings, ou quelque autra eonfi-
ture, et, s elle sent une grande fim, elle peut y joindre un ou doux
biscuits, »

A ees mots Sanclio se renverse sur la dossior de son fautouil, el
toisant le médecin depuis les pinds jusqu'd 1a 1dte : ¢ Monsicur le
docteur, dit-il, comment vons nommez-vous, £l vous plait? — Je
m'appelle, ripondit-il, le docteur Pedro Recio de Aguero. — Eh
hien! £'derin Sancho avee dex yeux britlants de colire, mondieur le
docteur Pedro Recio de Azuern, sortez tout & heure de ma pré-
senco; sinon je jure Piew que je vous fis pendre, vous et lous les
médesing que j@ lrouversl dans mon lle; sorlez, dis-je, peste des
humains et {150 des gouverneurs, ou je vous irille s bien, que ja-
mais lapin ou perdrix ne risquera de vous faire da mal. Quel'on me
donned manger, je ' bien gagné oe malin, »

Le docleur, toul tremblant, s"enfuil. Sancho, remis & peine de s
furanr, allait commencer & diner, lorsgu'on enteniit I brnit don
courrier. Le maltre d"hotel, regardant par lafenéire, ¢'devia @« Voial
stirement des nouvelles importantes, ear ¢'est de la parl de monsei-
ganeur be duc. » Le courrior, couvert de poussiéro, vinl résenter ug

el & Sancho, qui le remit i Vintendam, et s'en it ire I'adresse.
Efle portait: « A don Sancho Panca, gouverncur de I'lle de Bara-
taria, pour ftre remise en et mains o duns celles de son sacré-
tnire. » — 1 Qni sl mon secréinive ? demanda Sancho. — Cestmol
stigrenr, ripondit un jeune homme avee un accent biseaven. — Ah
ah! ¢'est la premibes [ois qu'on ot pris des secrélaires dans volrd
pays. Lisex cette leitre, si vous pouvez, et rendez-m'en comple. »

Le Biscayen, aprds Mavoir lue, demands de parler seal & monsicur
le gouvernear. Tout le monde se retira, exceplé l'intendant; el le
seerblaive fit leciure de la lettre, qui s'exprimait en ces termes
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« Je viens d'8lre averli, seigneur don Sancho, que mes enncmis
et les vitres doivent venir wous attaquer pendant la nuil, Tenez-
vous prét i les recevoir. Jo sms de plos, par des espions filales, que
qualre asgnszing dégnisdesonl entrés dans votes ville; ils en veulent
d vos jours. Examinez avec soin tous ceux qui vous approcheront,
et surtout ne manger de rien de ce qu'on vous présentera. Je me
peépare & vous secourir; mais §'espére Loul de votre valeur el de
volrs prudence.

« Volre ami, LE Doo, ©

« Monsieur U'intendant, s'¢cria Sancho lorsqu'il eut entendu cotia
lettre, la premidre chese que nons avons 4 [airve, €'est demetire dans:
un cul de basse-fosze le docleur Pedro Recio] car i quelqu'un en
veut & mes jours, ce ne peul Mre que Iui, qui voulail me Gire monrir
de fuim. — Seignenr, répondit linfendant, avis que nous venoos
de rocevoir mérite In plus sériense altention. Vesa supplier volre
geignenrie de ne toucher & ancun des mets qui sont sur sa table, at-
tendu que je ne puis répondre des personngs qui les ont apprénts.
— A la bonne heure! repril tristement Sancho; mais failes-mol
done apporter du pain bis avec quelques livres de raisin : ce serail
hien le diable si on les avail empoisonnds. De fagon ou  d'autre il
faul que je mange; los gouvernenrs ne peuvent vivee d'air, surtoul
quand ils sont & la veille de liveer des batailles, Quant 4 vous, mon
seerttnire, répondez & monsieur le due goe jeferai de poinl en point
tout ce qu'il me recommande; ajoutez des baise-muins un pen ga=-
lants pour madame la duchesse, en la priant de ne pas oublier
denvoyer & ma femme Thérdse ma lettve avec mon paquel. Dites
aussi quelque chose pour monseigneur don Quichotte, afin quil
voie que ja ne suis pasun ingral; &t arrangez le toul d'un bon siyle,
comme un Hiscayen que vous &tes. Allons ! continua-t-il en soupirant,
gu'on dessarve cetle belle table, et qu'on mapporie mes misins,
puizque les coquins qui m'en veulent me réduisent & ce triste
diner, »
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BONHE LE SaNCII0 DANE 20N ILE

Notre gouvernenr Clait déjd fatigué du gouvernement, et rebuld
surlout par le jefine ausiére qu'on lui faisail observer. L'intendant,
pour lui readee un pen de couvage, vint lui dire qu'il avait lui-méme
pris le soin de préparer un bon souper, dont sa seigneurie pouvail
manger sans aucune orninte. Sancho embrassa liatendant, déclara
qu'il serail togjours le meilleur de ses amis, le nomma son promier
minisire; el, ¢ mellanl de benne heure & table, repril bientdl loute
ga belle humenr. ¢ Je ne demande pas mivux, disnit-il en faisam dis-
paraltre les platsque T'on apportait detant lui d'une autre manitd
que le deeteur Recio, je ne demande pas micux que de travailler,
pourvu que |'on ait soin de moi el de men &ne ; jo gouvernerai cetle
tle en conscionce, jo me léverni matin, je ferai tout ce qu'il foudra
pour que 'on soit hewréux et contert; mais il est jusie que je le sois
aussi. Je permels wrés fort que Yon examine, que 'on contrble mes
actions ; joserai charmé gu'onaitles yeux ooverts sur moi. L'homme
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qu'on regarde en vaut mienx : le diablo n'ese s¢ mentrir de jour;
et si ["abeille vivait seale, elle ne ferait pastant de micl, »

L'intendant, qui ne le quiltlait pas, et qui souvent était ftonné de
son e=pril, P'agsurn que ses nouvesux sujets Slaient déjl pénélrds
pour sa personne el de respet el d'amour ; il i proposa, quand il
eut souné, de venir fiire la ronde dans les différents quartiers de son
i, & Je le veux bien, répondit Sancho : je vous avertis d'abord que
mon inlention est do chasser d'icd los vagahonds, les fainéants, tous
¢oux qui ne veulent on ne savent pas gagner le pain qu'ils man-
gont, el qui s'introduisent dans un Elat policé comme les frelons
dans les ruches. Point deisifs dans mes Etats, ¢'ast le moven qu'il
n'y ait point de vices; le proverbe le dit, et les proverbes ont tou-
jours raison. Je protbgerai les laboureurs, jo ferni respecter la re-
ligion, jhonorerai les bonnes maars, ot ja serai sans pitié pour les
fripons.

— Nous ne pouvons que vous odmirer, lui répondit I'inten-
dant ; el eelle admiration sera parlagde par les personnes qui vous
ont envoye dans celle ile, sans connailre pout-dlre elles-mémes le
prix du présent quielles novs ont fait. Mais onze heures viennent
de gonner @il est lemps que votre seigneurie commenee Lo ronde. »

Sancho sortil aus<ildl, sa baguette de juge i lamain, soivi de son
searétaire, de Uintendant, de Phistoviographe, qui leoait registre de
g0z actions, et d'une troupe d'archers. A pen de distance do palais il
entendit un broit d"éples dans ans petile rua - la garde ¥ coural par
son erdre, et ramena deux hommes qn'on avail surpris o battant,
« Pourquoi yous hattez-vous ? lear dit Sancho, d'une voix sévére :
navez-vous pas un gouvernsur gui saura vous rendre justice? —
Seigneur, répondit un des deux hommes, votre exellence appron-
vera sans doute ma délicatesse sor le point d'honnenr. Ce gentil-
homme avee qui j'si querelle sort d'une majzon da jen, ob il ¥ient
dé gagner plus de mille réaux. Dieu el moi nous savons comment :
j'étais témoin; j'ai jugé en sa faveur tous les coups anmoins dou-
tenx. Lorsqu'il a é1é danslarue, jesuiz venu lovalément loi demander
une marque da sa juste reconnnissance ; ce fripon n'a pas ¢n honte
de me présenter quatre réaux. 1l me connait cependant; il sait que
jo suis un homme d'hoanear, qui n'ai pas d'antre métier que de
passer ma vie dans les maisons de jeu & décider les coups difficiles.
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Indigné d'un procédé si olfensant, j'oi mis 'épée 4 la main pour
lui donner une legon da polilesse ot de probilé,

— Qu'avez-vous d ripondre? demanda le gouvernenr 4 celui dont
on parlait. — Rien du tout, reprit celui-ci; tout o qu'n dit cet
homme est exaet, excepld que ce gque j'ai gagnd m"appartient Ligili-
mement, el que la preave coclaine que je n'avais nul besoin de ses
ditcisions, o"est que je n'ai voulu ¢ ne veus lui donner que qoatre
réaux. — Vous lui en donnerer cent tout & I'heure, intarromnpit
Sancho; mais il o'en profitera guire, enr jo los confisque ponr les
pauvres; ensuite vous paverez une amende de deax cents autres
réaux, (qui seront pour les prisonniers; aprés quoi, vous et et
apwme d'honnenr, qui w'a d'antre mitier que de déocider las conpy
de jeu, vous serez conduits par quatie archers hoes de mon fle; et
si vous avez 'audace d'y vemettee los pieds, je vous ferai jouer en-
gomble une pactie de tiomphe d ane potence de huit pieds de haut.
VYous antendez? Toul est dit; qu'on exéoute ma senlence, »

Los teois cents réaux farent payés surc-le-champ; lintendant se
chargea de leur distribution, et guatre archers conduisirent les deux
jomenrs hors de la ville, A Uinstast méme une sutee patronille ame-
nail un jeune gargon, gui £'¢tail eafui dés qutil avait ya paealire la
garde, et loi @it domné beancoup de peing avool de s2 lnisser
attpnper. « Pourquol vous enfuie? demanda Sancho, — Pour n'étre
pas pris, vépond le jeune homme, — Jele crois; mais ol allisz-vous

i I'henre qu'il est? — Toujours devant moi, monseigneur. — Tou-
jours devant vous; ¢’est fort bien répondre. Vous avier un but, un
desscin; quel était-il? il vous plalt. — Do prendre 'aiv. — Al lds

prendre Uair; je comprends. Mais oi voulicz-vous prendre Iir?
— L o il souflle. — Cest juste. Yousme paraissez gai, mon ami :
jaime beaucoup las gens de cette humeur, ¢t jo me fais tonjours
un plaisic de leur denner un logement, pour peu que je m'aper-
goive qu'ils n'en ont pas. lmaginez done que c'est moi qui suis |air,
¢l que je soulMed'un ebtd qui vous méne droit en prizon. Allez-y
passar la nuit; nous verrons demain si le vent a changd. »

Sancho fut reconduit & son palais apris avoir finisa ronde, et salla
reposer dansun excellent lit des faligues de sa journia
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.l'H.ﬂJH:iB ] PAGE DE LA DUCHERHE DANE LLI MAISON DE THENLEE PaNqa

Ce méme jour, comme on 'a vo, ln duchesse avait fait partic un
page pour aller porter & la fernme de Sancho Ia lettre ot lo paguet
de son mari. Elle avat joint 4 o2 paquet wn potit billet de
sa main, el une longue &l pesante ehuine Yor gquielle envoyait
& Therdse. Le page, charmé de s commission, pril un des meil-
lenrs cheviux du dac, se mit en roate, et fut heatdt arcive. Comme
il cutemit dang le village, il aperqut au bord d'on ruisseau plo-
sieurs femimes lavant do linge; il les pria de loi indiguer la
maison de Théréso Panga, lemme de Sancho Panga, écuyer d'un
ehavalier nommd don Quichotte de In Mancha. ¢ Mon beti monsiead |
lui répond en <t levant une jolie: pelite fille da quatorzs ans i pew
prés, ce Sanchio Panga est mon pire, cetle Thérdse cat ma mire et
e don Quichotle est notre maitre. — En ee oz, mademoisello, ré-
pondit le page an la saluant, ayez la hontl do me conduire 4 madnme
volre mire, pour qui jfapporte une leltee et des prisenls, — Ah!
monsienr, de toute mondme, Yous apportez des présents ; o'est slire-
ment dola part de mon pire. Venoz, monsieur, venez aveemal notra
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maizon est & Uentrée dela rue, Ah ! que ma mére va dire conlente |
Il ya longtemps qu'elle n'a regu des nouvellss de mon pere, el nous
en &lions bien inquidtes. »

En parlant ainsi la jeuns Sanchotta Jette son savon, son baltoir,
son linge, et, sans se donner le lemps de reprendre ses souliors, nu-
jambes, les cheveux dpars, elle court, vole vars Je page, lui fait uns
courte révérence, et le guida, loujours saulant, riant et le regar-
dant.

A cinquante pas de la maison Sanchette redoubls ses sauts, el se
met & erier: « Ma mére, ma mbre, venez, voici un monsieur qui
vous apporte des lettres et des présenis de mop pere; hitez-vous,
venee done, ma mére. » A sa voix Thérdse Panga sortit avap sa que-
nouille au cdlé, faisant tourner son fusean. Elle Aajt vétue d'un
Juste gris, avec le jupon pareil. C'était une fsmme d'une quaraniaine
d'nnnées, encore fraiche, lorle, brune, ot d'une physionomie ouverte.
¢ Que me veux-tu? dit-elle & Sanchetie, ot qu'st-ce que ¢'est (e
oo monsieur? — C'est un de vos serviteurs, madame, reprit le pags
en descendant de cheval, et venant se mettre, un genown en lerre, de-
vanl madame Thérkse; ose demander 4 volre ssigneurie de me
permelire de baiser la main dala ligitime Spouse du seigneur don
Sancho Panga, gouverneur de I'lle de Barataria. » Alors 1o paage
précente les lelires, el meb au cou de Thérbse [Ia superbe chalne
d'or.

La mére el la fille, immobiles, se regardent sans pouvoir parlar,
» Ma mire, dit enfin Sanchelte, jo gage que ce gouvernement est
File que vous saves, promise depuis si longtemps & mon pére par le
seigneur don Quichotte, — Vous avez raison, mademoisello, reprit
le page, ¢’est i cause du seigneur don Quichotte que M'on a fait moi-
sieur votre pére gouvernear de Ile de Barstarig. Ce papier vous
Fexpliquera, — Ah! mon ahermonsicur, comment fnire? interrompt
Thérdses jo ne pourrai jamais déchillrer cos Jopypos - earje sais filer,
mais je ne sais pas lire. — Ni moi non plus, £'deria Sanchatte, ef fen
suiz bien fchée aujourd'hui : mais allendez, je m'en vais cherchar
monsieur le curé ou monsicur le bachelier Samson Carraseo: ils seront
charmés d'apprendre des nouvelles do mon pére. — Cen'est pas la
peine, dit le page; je ne sais pas filer, mais Je sais lire; ot i vous
le désirez, je livai la lattre dy Eouverneur, » Aussitdt la page obli-
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gennt fit cefle leeture et passa tout de suits aprés au billet de la
duchezsn, congu eén ces lormes @

« Ma chére amie, les excellentes qualités que j"ni reconnues dans
volre mari Sancho m'onl engagée i le faive nommer, par mon &pouy
le due, gouverneur d'une de nos fles. Depuis qu'il occupe celte im-
portante place, j'ai su qu'il faisait le bonheur et admiration de
gos vassanx; el j'ai vouln vous donner part de la joie que m'ont
cansée ces bonnes nouvelles.

» Je vous envoie une chaine d’or, que jo vous prie d'aceapter et de
porter pour 'amour de moi. Faursis désicd qu'elle fat plaz belle.
Un temps viendra, ma chéres Thériss, ol nons nous eonnalirons da-
vantage ; fespére alors satisfhire micux ma tendre smifid pour vous.
Jembirasse de toul mon cceur votre aimable fille Sanchetla; je vous
prie da lui direque je m'ocenpe de lui charehar un dpons digne de
la fille d'un gouverneur. Ecrivez-moi, parlez-moi longuement de
votre famille, de vos affaires, de tout ce qui vous intiresse;
vous &es sire de m'obliger en me demandant de vous &lre
ulile. Pour encourager volre conliance, je vous pris de m'envover
deux douzaines de glands de votre pays, que on dit dire exeel-
lents, etque je tronverai moillewrs lorsqu'ils me viendront de vous,
Adieu, ma chére Thértse; qua Dien vous garde et vous fasse aimer
un peu votre boine amie,

» Lk Docaesse. »

« Ah! g'éeria Thirbse 4 cetielecture, qu'elle est bonne, quielle est
affable, qu'elle est charmante cette duchessa ! Parlez-moi d'one grande
dama comme célle-li, et non pas de nos femmes do gentilshommes,
qui, parce que leurs marie chassent an lévrier, pensenl que le venl a
tort de leur soufller an visags, s'en vont & "églize avee des airs d'in-
fantes, et se croimient deshonordes de regarder une paysanne. Voilh
pourtant tine duchessa, une veaie duchesse, qui m'appells g bonne
amie, qui me (raile comme son dgale! Ahl puisse-t-elle n'en
avoir jamais en diguitds, en biens, en bonheor! Mon cher mon-
siour, madame la duchesse aime donc les glands 7 Elle on
aura, elle en nura; je vais loi en envoyer un boisseau, el je
vous reponds quiils seront choisis. Mais, Sanchette, il faut faire
rafraichir ce bean monsiear, qui le mériteroit bien méme sans les
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bonues nouvelles qu'il nous apporte. Allons, Gile, allons, prends
zoin du chieval, mine-le & I'denvie,va chorehor des euls dans le
poulailler, coupe une honne tranche de jambon, fiz do e, pré-
pare la podle, tandis que je cours annonear tout cech & nos pavents,
4 nos voising, & ea bon monsieur e card, an barbisr maltre Nicolas,
qui sont tous amisdeton pére. — Oui, ma mere, répond Sanchetie,
oui, ma mére, oui, Vous aver raison; mais vous me donnerer bien la
moltid de cette belle ehaing, — El! mon enfant, elle ost loute pour
toi; je le demande seulement deme la liisser porter quelques jours, |
parce qu'elle me véjouit lo cotur, — Yous n'avez pas lout v, reprit
te page; j'ai emeore ici un bel habit vert, que le gouverneur n'a mis
qu'une fois, el qu'il envoie & mademoiselle sa fille. — Ah, la bon
plre ! o s'derin Sanchette en courant & habit vert, qu'elle déplia,
relourna, examim, et dont elle ful enchantée:

Pendant ez tamps, muadome Thdrése, ses lettres & ln moin, sa
chalne d'or au con, il sortie de =a maison, courant ¢t dansant
dins la rue. Les promiéres personnes qu'elle rencontrn furent lo curd
¢t le bacheliar Carriseo. « Honjour, messieurs, leur dit-ells en riant,
bonjour, bonjour! j'allaiz chez vous pour vous faive part des excel-
entes nouvelles gus je regois, Toub s v pas mal, Dien meri!
comme voos Ie saurez bientdl; mais je vous préviens que doréna-
vant il ne Mudea point qoe les damos do villoge fassent les fires
avee moi, car nous le lenons enfin le pelit gouvernement,
— ('est-ce done que celte folie? madame Thévkse, lui répondit le
curéd ; el quels papiers avez-vous 1% — lln'ya point de folig, mon-
sieur; ol egs papiers ne sont vien que des Jettves que m'ont derites
un gouverneur ot ung duchesso. Quant d cette chalne d'or fin que
vous ¥oyez & mon cou, o'est un présent que je recois de ln duchesse,
mon smie. »

Lo curd, i]{ijlﬂlﬂ_m_uﬁﬁrml b2 beautd de colle chalne, se mel 4
live tout hant les letbres; Garmsco le rogandait @ chague phrase, st
D@ pouvail en eroire i ses oreilles ni ses yanx. Aprés un asser long
silence; ils demanddvent gui avail apporté tow cela, Thivbes levr dit
de venir chex elle, od s trouvernient le jeune et boan monsieur
quon avail chargé du message. « Allons, reprit Carraseo, je serai
charmé de voir Unmbassadeur de cetle dochesse qui envoie des
chalnes d'or, et qui demande du gland, » '
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lui. Aprds quelques refus, il v consentit; ¢t tandis qu'il dinait au
presbytéve, Thérése s'occupa de répondre aux letires qu'elle avait
racues. Carcaseo [ui offvit d'étre son sierdaire ; mais elle ne I'ac-
eépta poinl, paace qu'il nimail ny peu trop & se moquer, Elle alla
chercher un enlant de cheeur, qui, poor quelaues eals frais qu'elle
lui donna, éorivit ges réponses sons =a dictée,
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METOUR DU MAGE OE CHEL THERESE

Cependant notre gouverneur conlinuait & &'occupar de faire
régner dans son lle la police, l'ordee et les lois : il visitait les
marchés, examinait les poids, les mesures, of punissait sévirement
les marchands qu'il trouvait ea lcande. 11 défendil expressément de
faire des mugasins de vivres pour les revendre ensoite en détail, Les
eabaretiers surtoutl attivérent son atlention ; il éablit la peine de
mort pour ceux qui mettrgient de 'dau dans le vin; il diminoa le
prix des souliers, régl les gages des domestigues, bannit de son
iia les chinnteurs des rues dont les chansons étuient indécentes, eréa
un egmmissaica des pnuvres, non pag pour leur donner la chasse,
mais pour sinformer avee soin s'ils &laient véritablemeut pauvres;
enfin, guidé par son seul bon sens el son espril naturel, il fit des
ordonnances st siges, qu'elles sontencore en vigneur dans le poys,
ot on les appelle le code du grand gouvernanr Suncho Panga.

Don Quichotle, pendant ce temps, guéri de ses dgraligoures, coni-
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menguil & trouve, que I vie oisive qu'il menail dans Te chiteau du
due étit indigne d'un chevalier : il soupirait aprés son départ, et
prisparnit sesadiens, lorsque le page, daratour de son ambassade, vint
apporter & la duchesse les réponses et les présents de Thérdse. Son
arrivée ripandit la jois : on lui demanda les détails de son voyage.
Le prodent page ne dit en présence du ehevalier que oo qu'il dtait
i propos de dire : il remit gravement zes dépbelies, sur P'une des-
quelles était éorit s 4 madame g duchesse, dont jo ne sais pas le
nom. Liadeesse de Piutre dtait : A mon mari Sencho Panga, gowver-
newr do Uile de Bavatuvia, on jo prie Dieu de le maintenir. La du-
chiesse ouvrit aussitdl sa lettre et la lut 4 haute voix & son épous,

LETTID DE TULAESE PANGA A LA DUCHREASE

« Madame,

» La leltre que volrs grandenr m'a derite m'a fait beancoup de
plaisir; et fa belle chaine d'or qui Uaceompagnait ne m’sn o pas
causé moing, comme vous pouves le eroive. Toutl notre villnge est
charmé que vous ayez donné un gonvernement 4 mon mari.

» do vous confierai, ma chire dame, parve que jo vous aime beau-
conp, quun de ces quatre matins je compte monter dans un hon
carrosse, el me rondre & ln conr avee ma fille. En conséquence, je
vous serai obligée d'ordonner & mon mari de menvover un peu
d'argent; car il on faut dans eo pays1d, ol 'on dit que le pain est
cher, &t que la vinnde se vand trepte maravédis ln lives, Les pieds
e grillent de m'y voir, parce que mes voiging disent qulun gouver
nour n'est véritablement connu & la cour que par sa femmoe 11 sers
bon et il est pressh quo [y fasse connaltre mon mari.

» Jo suis bien fchite que los glands n'aient pas donné eetle année;
jo vous en eavoie pourtant un demi-boissean des plas beaus que
Poie pu troaver; ils onl toss été ramassés de ma main, un i un,
dans la montagne. Je voudrais qu'ils fuesent gros comme des eeufs
dsmiruche.

» Je prie votre grandeor de m'terire < jo bui répondrai, et Pinfor-
merai de tonl ce qui me régarde ol de tout ce qui se passera dans
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notre village. Sanchette ma fille el mon petit vous baizent les mains,
ain=i (que moi, qui vous aime misux que jene 'éoris,

» Votre servante, Tuénkse Panga. »

La duchesse, fort satisfaite de ln réponse de Thérdss, brilait d'im-
patience de lire la letire adressée & Sancho; mais elle n'osait pas
Usavrie. Don Quichotte, qui gapergut do son serupule, décacheta
Ini-méme cetle lettre, Elle s'exprimail ainsi -

« I'ai regu ta letire, mon Sancho, ot je te jure sur ma foi qu'il
s'en est pen fillu que je sois devenne folle de plaisie. Imngine-toi,
mon homme, ea que dest que d'apprendre que tn e gouvernour,
de recevoir en méme temps ton bel habit vert, [a superbe chaine
d’or de madame la dochesse; ot toul cela par un monsicur gentil
¢l bhean comme le jour | Jen ai penss tomber & |n renverse; ia fills
Sanchetle ne savait plus od elle en était; & toul cela de contente-
ment.

w Tevoili done devenn, de pardear de chivres que ta Etais, gon-
verneur d'ane bonne fle ! Ta dois te souvenic que ma pauvre mére
disail souvent qu'il ne: s'agissait que de vivee pour voir des choses
dlonmantes. Vivons, vivons, mon ami, et voyons beaweaup de choses,
parmi lesquelles jo voudemizs Bien voir un peu de Facgent que lon
ile doit te rapporter,

v Sanchatle commence & travailler assex jolimant en dentelle, e
gagne déji par jour hnit maravédis, Mais & présanl que te voild gou-
vermeur; elle paul s¢ reposer; sa tlol n'en viendra pas moins, Lafon-
tnine de la grande place a tari, ¢t le toooerre est tombé sur ln
potence; il o'y a pas grand mal & cola. Que Dieu te garde, mon
Sancho, le plus d'années possible, et qu'il me garde avssi de mdme;
gar jaurais trop de chagrin de te laisser au monde sans moil

s T femme, Tuink=e Panga. »

(etle éplire tait accompagnée de glonds et d'un beau fromage,
que Thérése envoyait & In duchesse. Celle-ci regut avee une dgale
reconnaissanee le fromage, 1o letire, les plands, et eonro 'enfer-
mer avee le page, pour qu'il pdt lui raconter en libertd tous lés
détails de son ambassade.



CHAPITRE XLIH

LARGDIEDSE FIN BU GOUVERNEMENT DE SANCIT0

Sapt jours s'élaient écoulés dequis que Uillusiee gouvarnsur tenail
les vénes de son empire. Accablé de lassitude, n'en pouvant plus,,
rassasié, non de bonns chire, mais de procés, de riglements, de
lois nouvelles, il profitail dncaime de la nuil pour prendre un mo-
ment dé repos, et commengail & liveer au sommeil ses paupidres
alfaizsdes, lorsque tout & coup il est réveillé par des olameurs, le son
des cloches, et I'épouvantable brait qu'il entend dans toute la ville.
Il léve ln tdie, s"assied sup son lit, dcoute atlentivement; le broit
redouble, et les trompeties, les tambours, les divers instruments de
guerre, s& mélent aux voix dilférentes, aux eris percants de terreur,
aux coups redoublés des tocsine. Surpris, troublé, saisi de [raveur,
il'se jatte A bas, chausse ses pantoalles, e, sans e donner le lemps
de se vatir, il court & la porte de sa chambre. & Uinsiant méme arri-
venl en courant une vingiaine de personmes I'épie & lu vinin, por-
taot des (lumbeaox, ot eriant de lontes leurs forces : « Aux armes,
anx armes, selgneur gouverneur ! les ennemis sont dans 'ile, mous
gommes perdus ; noos n'avons d’espoir que dans volre seule vail
lange, »
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A ¢ces paroles, Suncho, inerdil, vegarde on silanes coux qui lui
parlsiént. « Armer-vous dong, lui dit un d'enlre eux, armez-vous,
selgngur, onc'est fait de vous et de votre gouvernement. — J'aurai
hean m'armer, répondit=il, il n'en sera ni plus ni moeins. Je n'en-
tends pus grand'chose aux armes = cette allnice-el regarde mon
maitre; e'est & i quiil faut Ja laisser. Je vous réponds qu'en ua
tour o main il vous aura fit place netle; mais quant & moi, j& vous
le vépite, los batsilles ne conl pas mon forl, — Qu'osee-vons dire?
seignenr. Yous des notre capitaing, notre chef, notre géndral. Nous
vous apportons des armes offensives et défensives : hitez-vous de
vors en servirg el que chaeun jei yeseson dmnir, vous en marchant
fimolve téle, noue &n mourant poar vous défendre. — A la bonne
heure, messisurs ! armez-moi done, puisque yous le voulez. »

Aussitit, sur ln chemise du malbenreux gouvernsur on appliqee
deux larges Bouchers, 'an par devant, Madtrs par derridre; on s
altache ensemble avee des liens, en fisant passer sex bras par les
videsdesdeux bouehers. Ainst servé comme entre denx Saux, Sancho
sa Lrouve pris jusqu'any ganoux, qu'il o'a pos méme la liberté de
ployer : il demeure fixe, immobile, debout et droit comme un fuseau.
On Tui met n:m Tance & ﬁ%ﬁﬂr laquelle il appuie lo poids de son
coEps; of Lous alors m'i'('ﬁ%d; evis, lui disent : « Vone, goidez-
nows, nous commes stredala !&ﬁl‘ﬁ lﬁﬁl&!, marchez, digne hiros.
— Eh! comment souléz-vous que jo macche? répond le triste gou=
vernonr, jo ne peux pag remner les jumbes, lant vous m'avez embollé
entrg ce2 planches, qui m'éloullent]! N'espires pas que ("sille avec
VOUus $1 Yous ne prenez ln peine e me parter. Yous me postres on-
suite au poste qu'il vous plaiva, je vous: réponds bien de rester i ce
poste. — Ah | seigneur gouvernour, ce ne sont pas ces boueliers qui
yous empdchent de mareher; vien n'arréle jamais les hommes con-
rageus. Mais le-temps se perd, lg piril urnll:, l'ennemi s'avance :
allons! files un effore»

Sancho, piqué de ces reproches, voulul tenter de se remuer. Au
premiermouyement qu'il fuit il perd son aplomb et tombe par terre;
I, il reste comme la tortue ensevelie dans sa profonde éeaille ou
comtne un batean jeté sur lg sable, od il demedrs engravé. Sans
pitié pour lui, les mivais plaisants qr.n I'emvironnaient ne font pi.'l

semblant de Vavoir vu tomber. 1ls éteignent les Nambeaux, redou-
6% QUIERATTE. 21
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blent leurs eris, vont, viennent, courvcnt, se précipilent les uns sur
les antres, en faisant retentir le brait des &ples sur les casques, sur
les dens. A chague coup Sancho, tremblant, Sancho, suant & grosses
goulles, relivail sa Lite sous ses boucliers, se ramassail, se fiisail
petit autant qu'il lui éait possible, et recommandait sondme i Dien.
Ceful bien pis lorsquun des comballants s’avisa de monter debout
sur lo pauvre gouverneur, ¢l de li, comme d'un poste élevd, se mit
i commander armée, en déclarint gque toul allait bien! « Ce n'est
pas pous moi que tontva bien, disait en lui-méme le paoyre Sancho,
i Geoutaitel portait le babillard eommandant. Oh! si 12 bon Dien
me fuisnit la grice de donner celle lle aux enncnis, je 'en remercie-
rais de bon poeur.s

A Uinstant méme il entend erier: « Vietoiee! victoire! ils ont
pris la foite, Levez-yous, seigneur gouverneur, venez jouir de volre
wiomphe, vener paciager les dépouilles que nous devons au puissant
elfort de votoe bras invincible. — Si vous voulez que je me lbve,
répond Sanche d'une voix dolente, il faul d'abord que vous me
lesicz, » On 1 mit alovs sur ses pieds, « Je suis bien aise, reprit-il,
que lps ennemis soient batius; je ne feur ai pas fait grand mal, et
jabandonse ma part des dépouilles pour un petit doigl de vin, si
quelgu’un de yous a Ty charité de me le doaner. » On courut lui
chiercher duvin, on le délivea des deux boucliers, et, ruisselant do
suenr, on le¢ porta sur son L, od il fut quelque temps & reprenideo
ses gens. Enfin, avant retrouvé un peu de force, il demanda fuelle
heare 1l etait. On lui dit que Paurore allait paraitre. Sans répondre
il ¢ leva, s'habilla lentement, dansun grand silence, s'an alla droit
& I'dcurie, suivi de loute sa cour. Li, Sapprochunt de con dne, il
fui prit Ja e dans ses deax mains, il loi doona un baiser sur le
front; &l fixank sur lod des yeux pleins de larmes : « Mon ami, dit-il,
mon vieus eamarade, tol gui ne es jnmais plaint de parlsger ma
misére, lant que jo ne Uai pas quitté, tant que, satisfait de mon 2orl,
jene pensais quiit te soureic ou i mecommoder ton bit, mes heures,
mes jours, mes anndes dudent heureuses; depuis que 1o vanitd,
Vambition, le sot orgueil, onl pris ta place dans mon car, je n'ui
senti que des peings, des chagring et des maux cuisants. »

En disant ces mots, et sans prendre gorde & personne, il s'en va
chercherle B, revient le mettre sur ine, 'y attache, monte doscus
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ot regardant liotendant, le secrétare, le maitve d'hibtel, ¢ doctem
Pedro Recio, qui environnaient : « Messicors, dit-il, lnissez-mol
passer, laissez=moi relovraer & mon ancienne vie, i mon ancienne
liborté, sans lagquello il n'sst point de bonheur. Je nesuis poiot né,
je lo sens, pour gouverner ou dilendre des iles. Je m'entends misux
it lubourer, & hécher, & tiller |a vigne qu'd fhive des ordonnances
et d Hveer des batailles. Sainl Piarrs n'est bien qu'i Home ; chacun
w'esl bien que dons son ol Pauvreld, paix ot libertd, voill les seuls
biens de ce monde. Adien, messieurs, jo vous salue; nu je ving, nu
je m'en vas; J'emteni dans le goavernement sans avoir un son dans
ma poche, e sors sans avoir wne maille. Jo soubaite que Lous les
gouverneurs puissent en dive sutant, Servilour, messienrs, luisiez-
moi pactic ; il est temps gqoe jaille me faive panser; car ["ai les chles
brisées, grice 4 messiours les ennemis, qui n'ont pag cessé depuis
hier au soir de s¢ promener sur mon corps. s

On offrit an gouverneur, on le pressa de prendre avee lm tout
¢t dont il pouvail uvoir besoin | le modeste Sancho ne voulal rien,
qu'un peu d'orge ponr son dne ot un moreean da pain ot de fromage
pour lui, Apris sveir smbirassé tout le monde, non sans répandie
quelgues larmes; il sa mit en chemin, laissunt les mavvais plaisants
i Paynicnt tant tourmontd aussi surpris de sa résolution subite
que de sa profonde sagesss,




CHAPITRE XLIV

OE CE QU] ANMIVA DANE LA WOUTE A ESANCHD PANCL

Sancho, moitié (riste, moilié joyenx, cheminait au petit pas; o
gongeait an plaisie quiil aueait & retrouver son bon maitee, qu'il el
rissail plus que tous les gouvernements de fa terve. Quand il sa vit
i peu pris i la moitid de saronte, ilsarvdia dansun bois, descendit,
fit diner sondne, et dina loi-méme de bon appétil avee son fromage
et son pain. Aprés ce vepas, le meillear quil edt fit depuis huit
jours, il s"endormit au pied d'un arbre, sans sealement s souvenir
qu'il el jamais &6 gouverneur.

Lo pauvre Spncho, harssed des {atigaes da la nuit précédente, ne s2
réveilla quiaprés le coucher du soleil. Il s& remit en chemin, et les
Lénéhires le surprirent i une demi-liens do ehilexsn da due. Poor
comble de malhear, an ereant nu milien de la campogne, lui ot sa
montute allérent Lomber dans yne fosse profonde, voisine d'un viens
chifiloau rainé. Notre écuyer, en fombant, erul que o'en éait fait de
*Jui, et qu'il areiverait en morcennx dans le fond dé eet abime ; mais i
ladistance de quelques toises il se trouva gain et saul dons la méme
position, c'est-i=dire sur son dne. 1 se tta tout le corps, retiot son
halgine pour bien 'assurgr qu'il éail encore en vie; ol <8 vovanl
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sans ancun mal, il remereia Diea de ce miracle; ensuite, cherchant
avec ses mains s'il lui sarait possible de remonter, il tronva qua la
terre, coupde & pie, nie lui présentait partoal que des murailles
drpites el rages, Lo chagrin qu'il en ressentit fut angment® par les
tendrees plointes de son fne, qui, un pea froissé de ln chute, se mit
A beatre donlourcuzoment. « Ah! juste ciel! s'deria Sunchio, & com-
bien de mauy imprévus on est exposé dans ce pauvre monde! Qui
jamais anrait imaginé qu'on homme ce malin encore gouverpeur
d'une lie superbe, envicoundé de minisires, de gardes et de valets,
£ t_,_r!illll_.li"ﬂmi.t e s0ir dans un |rou sans avoir personne pour l'en
retiver! Au moins = j'avais anlant de bonheur que monssigneur don
Quichone lorsqu'il descendit dans la caverne de Montésinos! il ¥
trouva ln pappe mise, il y vit les plus belles choses du monide, el je
ne peus voir ici que des conlenyres el des crapauds. Ah ! mon pauvre
Ane, mon senl ami, nous allons plrir de fGim; nous sommes enlerrés
tout vivants. La forfune n'a pas voulu que nos jours finissent en-
semble, dans notre chére patrie, an milicu de notre famille, qui, en
plewant notre perte, nons aurait fermé les yeux. Pardonne-moi,
mon bon camarade, la triste prit que (o regois de les fidiles see-
vices; pardonne-moi: ce n'est pas mo fiulo; mon cour m'est Lémoin
que ot miest moins cruelle pour moi que pour oi. »

La nuit so passa dans ees tristes plaintes, 1 elaré duljmr vinl
conlirmer & nolre éouver qu'il lai &tait impossible de sorlir senl de
eette fosse, 1l poussa des cris, dans i'r:,&pnirri"'l"lrﬁ.' entendu dequelque
vovageur ; nul voyageur ne l'entendil : Sancho erinit dans le désert;
ne doutant plug que £a mort ne [t eertaine, il ne voulut poinl pro-
lgnger ses jours en ménageant le pon qui lui restait de pain; il le
présente i son dne, qui,couché par toree,les orcilles hasses, regarda
e pain doulonreussment, # le mangea d'ngser bon appétit; tant il
st vis gue les plus vives douleurs s¢ calment oujours en man-
geant! A Vinstant méme Sancho aperqut & Fextedmite de la fosse une
eepiree d'exeavation dans laquelle un homme ponvait passor. 11y
gourl, s’y glisse, el ddcouvre que celle excavation, plus large en de-
dans, conduisail dans un long sovntervaim, an bout duguel on voyait -
b lamibee. Plein d'espdennee, il prend un esillon, s'en serl comme
d'up outil, et vend Mouvorture assez large pour son fdne, Cala fait,
il le méme par Je licou, et le fait entrer dans ce sontercain, qui Laniot
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obscur, tantdt elaird, lui présente unchemin facile. [l marche ainsi
quelque temps, disant én lni-mdme < « Gelle aventare sernil bien
meilleure pour monseignenr don Quichotle que poar moi; il ne
manquerait pas de trouver el des jardins Qeuris, debelles prairies,
de superhes palais de cristal; il serait charmé : moi je tremble de
tomber dins quelque précipice plus profond que le premier, e se-
it un miraele den fire quitte poar ¢e qui m'est arrivd; je connais
trap bien le proverbe : O malheur, je te salue si lu viens seul! »

Tout en disant ces mots il cheminait, et fit & peu prés une demi-
liewe sans poavoir trouver lo hout du soutermin.

Don Quichotle, fatigué de = longne sisivels, songeail, comme
nous 'avons dit, & prendre congé de ses hidles. 1l allait dans cetle
intention se promener chague matin sur le vigourenx Rossimante,
afin de le remettrs en haleine. Ce mdme jour, en galopant, il arriva
Jusiu’au bord d'un trou, dans lequel il sevail tombé s'i n'edt promp-
ternent retenu les rénes. Comme 1| ovangait la tite pour considérer
celte cavité, il entend des cris sous [a terre, dcoule plus altenlive-
ment, el distingue ces tristes paroles @ « N'y a<t-il personne fa-bat?
Quelque bon chrétien, quelque chevalier charitable n'oura-t=il point
pilié d'un panvee gouverneur, lombé dans un précipice? » Don (Qui-
chiotte, surpris ot troubld, erul reconnailie la voix de son denyer,
« Qi seplaint [i-bast oria-t-il ; n‘pundﬂ dis-moi i to es. — Eh i
pourtait-ce dire, sinon Sancho, gouverneur, pour ses péchés, de
ile de Baratarin, auparavant dcuver du lameus chevalier errant don
Quichotte do la Manche? » Ces piiroles augmentérent la surprize de
don Quichotte; il 8'imayging que Saxncho dtail mort, ol que =on dme
rovenait pour luidemander des pribres. « Ami, répond-il, s, comme
j& e pense, o souffres dans le purgatoire, W o'as qu'd me dive ce
qui e dois tuive pour soulager tes tourments ; je suis bon catholigue,
el je fais de plus profession do secourir lesmalhenréns, — Celadlant,
moneeignens, vous dles mon maltre don Quicholle, ayer pitié de
voire malheureux écuyer Sancho, qui n'est pas dans le purgatoire,
qui n'est pas méme morl, & eo qu'il croil, mais qui, aprés avoir quitté
con gouveérnement pour des raisons trop longues & vous dirve, est
tombé dans une fondriére, of il est dopnis hier an soir, avec son
dne, que voild, et gqui peut cortifier £'il ment. »

L'dne aussithl, comme &'l et entendu son maiire, se mil & braire
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de loutes ses forees. « Je n'en doute point, je n'en doute point,
gtevin don Duichollé fmu, jo roconnais les denx vois. Atlends,
man ami, je vais au chteau chercher du secours, »

Notre héros part, et va meonter an duc et dla duchesse aceidont
da son éeuyor. Coux-oi ne furent pas peu surpriz dCapprandee qu'il
avait abandonné son gouvernement. lls eavoybrent sur-le-champ
beaucoup de monde aves des outils ¢l des cordes & e sonterrain,
connu dans le poys dopuis des sideles. On'vint & bout, & lorces de
travail, de retives Sill:lﬂlu ¢t son dne.

Le trajel &uﬂ.w}jnqﬂm chiteat. Sancho, @ son arrivée,
gnvivonnd de tons les gens de Inmiison, alla se mettee i genoux
desant Te due, gqui’ Vatlendait dang une galerie avee In duclhiosss,
¢ Yotre grandenr, lui dit-il, sans que je 'eusse mévitd, m'a donné
1o gouvernemant de 'lle de Baraturin, je me snis acquitté de mon
mienx de catte pénible charge; c'est & coux qui m'ont vo agiv 4
vous dire s ¢ micux est bicn, Ce qu'il v a de sy, 'esl que jai il
des lois nouvelles, remdn des erdonnances, jugé des proces, et
toujours & jeun, geice au dosteur Pedro Recio, médocin gagd chire-
ment pour faire mourie de lim les gouverneurs. Les ennemis sonl
entrés dans e pendant la nuit  plusieurs personnes m'ont assurd
que o'éuit mol qui les avais vaincus; je 2 veux hien, #f je demande
i Divn de ne jamais recovoir d'antee mal que colui que jé lsur af
fuit. Tandis que je les batlais, jai rélléchi awx inconvénients de I
grandeur, nux pénibles devoirs qu'ells impose, € j'ni pensé que ce
poids était trop lourd pour mes dpuules. En conséquence, avant
iue le gonvernement me Tnissil, i'ai laiss® le gouvernement; et hior
matin {ai quitté 1"tle, que vous retroaverez avee les mimes rues,
les mémos waisons, les mdmes 1oits qu'elle avail lorsque vous 1
I"aver conbiée. Ven suis sorlicomme ['v ftads ented, n'emportant 0
e mon Ane, qui aen lemalheur de tomber aver moi dans une e
driére, oli nous serions encors sans monseigneur don Quichosie,
Ainsi dono, madame la dueheses, voiel votre gouverneur revenu &
vos pieds, qu'il baise, el revenu surtout de idée que les gouverne-
ments soient fuits pour loi, Je n'en veox plus, je vous remercie; je
mé remets paisiblement au serviee de mon ancien maltre, auprés
de qui, 5 quelquelois j'éprouve de petits accidents, je trouve du
moing dela joie, du pain et de Pamiticé, »
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Tel fut le discourg de Sanche, que don Quichotte lui-méme ap-
plaudit, aprés avoir eraint d'abord qu'il me lod échappil quelque
soltize. Le due 'embiassa tendrament, ol Uassaea quiil &ail Flehé
de le voir renoncer si vile an métier de gowvernenr, mais qu'il allait
s'oocuper de Jui donner une putre place, moins difficile et plos
luerative. La duchosse voulol augsi cmbrazsar son ancien ami, o
doana 'ordre & son maltee d'hitel que les soins los plus attentils |¢
consolassenl de ses disgrices,




CHAPITRE XLV

DEPART & DON QUICUOTITE DE OOER LA DAGUESSE

Notre hévos, chiarmé dans le fond de son cocar du retour de 2on
deuver, résolut de me plus différer & se remellre en compagne.
Depuis longlemps il e veprochnit de perdre doos In mollesse un
temps dont il devait compte & la renommdée, 1 alla done prendee
conge do due etde la duchesse, et leur annenca son départ pour la
lendemuin matin. On lui Wmoignn les plos vifs regrats. La duchesse
remil & Sancho les lottres de son fpouse Thérdse ; Sancho ne pul les
lire suns plonver & « Hélas ! dit-il, qui anrait pensé que les belles
cspérances de me femme, en apprenant que |élais gouverneur,
phioutiraiént & me voir rétourner avee monssjrneiar don Quicholte
chercher les tristes aveotures! Jo suis bien aise du moins que ma
Thértse ait envoyé des glands & madame la dochesse; si elle ne
U'avail pas fail, je nedod aurais point pasdonné, Cest souvent un pelit
présent qui prouve une grande reconnaissunce, » La duchesse, sen-
sible au bon ewur de Sancho, lut it de tendres adieus, lui recom-
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manda de s'aidresser & elle si jamais elle powvail lni &tre utila, st
souhaitn antant de gloive que de bonheur au chevalier de la Manche.

Lo lendemain don Outichotts, couvert de ses armes el monté sur
Rossinante, parul dons la cour du chillean. Son deuyer, prés de lai,
sur gon Ane, moutrail un visage solishit, et ce n'élail pas sans
motil, L'intendant, d'aprés les ordres de ln duchesse, ftail venu lui
porter en secrel une hourse de deux cenis éous d’or, que notre
Gonyer avail baisda ol sareée dans son sein. Tous las habitants du
chfitean Saient aux baleons, anx croisfes; lous salunient los deux
béros. La duohesse, an miliea de ses femmes, lear tenidait les mains,
leur répdiait adien.

¢« Partez, 'éerin la duchesse, pariez, phénix des amants, modile
des cmurs fidtles; allez retrouver la seule beautéd digne d'une si
rare consinnoe. Poisse-t-elle bientdl dtra désenchantée par les soins
die Unimable Sancho! Puisse-L-elle vous réeompenser de lout ce que
vous faites pour elle! »

Dop Quichotte & ce discours baissa In the en poussant un soupir,
tourna la brids de Mossinante, e, suivi de son deuyer, prit la rouls
de Saragosse,




CHAPITRE XL¥I

COUMENT LES AVERTUNES SE NULTIVLIGLENT BOUS LES PAS BE NOTRE

Aussitht que don Quicholle se vit en rase campagne, mallre de
poursuivre ses glorieux desseins, il sontii naitre dans son dme une
(gree, une ardear nouvelle; e, so tournant vers son deaver : « Ami,
dit-il, dans M'univers il n'est qu'un senl bien digne des ellorts, des
travany, dol'amour des hommes : ce bien,oest la libertd] Je te dis
eeel, Sanchio, pour que i ne sois pas surpris de l'aveu que je vais
te faire. Tu s Bmoin des soins, des hommages, des regpecls que
l'on m'a prodigués dans ce chitean d'oll nous sertons, de ["abon-
danee, de a grandear que 'on y voyait végner : eh bien | ami, dans
ces binquets magnifiques ol les breuvages délicienx, ol log me'=
les plus délicats so suceédaient, se varinient sans cesse, rien ne
réveillait men godit, vien ne Nattait mes désirs. Je n'étais paslibre
je me sentuis dans la dépendanee du posspssour des biens que 1'on
m'ollrail, el ma juste reconnaissance, sans dlre un fardenn pour
mon dme, élait une chalne poar mon esprit.
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— Monsicur, répondit 'douyer, ce que vous dites est fort bean;
eependant vous me permelirez d'éire bienaise de ce que l'intendant
dee madame la duchesse 20il vean me remeltre de sa part deux conis
éous d'or, dans une bourse que j& porte it sur mon estomae, comme
un exesllent cordial, uwn admirable conforiadl, qui vous sauvera
quedgue jour Javie. Vous pouver vous tranquilliser sur le malhear
d'habiter des chileaux od Von nows traite trop bien : ces chilleaus-
l& na sont pas communs, tndis qu'il v o dans le muuﬂn une infinité
d'lidtellories ol 'on est rond de coups. »

En s'enlretenant ainsi, nos voyageurs entiérent dans un bois, peu
Hoigné de la grande route, A peine enrent-ils fait quelques pos, que
don Quichotte se trouva pris dans: des filols de soie vorte, enidos
avec art sous le levillage, « Sanche, dit-il, on je suis Men trompé
on voiri une des plus grandes aventures qui me soient encore
arrivies: les magicions mes persteuleurs ont imaginé sirement de
m'avedter dans ces filéts; mais fussent-ils Vonvrage de Valeain, colte
main va hientdt les vompre. »

A ces mots, tirant son épée, il se disposait i briser les filels, lors-
qu'il %it parailre deux jeunes bergéres, doot air, la démarohe; los
viches habils, n'annoncaient pas de simples payvsannes : leurs hlonds
cheveus tombaient en lopgues-tresses sur lenrs dpaules; leurstites
élaiznl convonnées d'amaranie gl de lanrier; et la doveenr, Ja poli=
tesse, se paignaient sur lenrs beaux visages, qui n'anuongaient que
quinge ou seize ans,

¢ Arrdtez, seigneur chevalier, dit 'une d'elles; ne brisez point
dez filels qui nesont pas un piege pour vous : nos innocénts plaisics
ne puisent & personne. lei, sous des tentes dresstes an milivo des
bois, 58 réunissent tous les anps, pour passer ensemble les plos
benux jours, plusicurs familles heoreuses, habitants d'un bourg
voisin : iei les époux, les parents, les amiz, les vieillards ous-
mémes, véius cn bergers, portant la houletts, retracent une douce
image de la vie pastorale. Nous parcourons en libertd ces hocages,
gees prés leuris, cotte enmpoagne délivieusa: nous lsons an hord des
tuntaines les belles dglogues de Garcilasso et de Camolns, Souvent
nous les reprisentons, el nous jouissons & In fois des beautés de la
natire, du charme de Ja podsie, of des douncsurs de "amitid. [lier,
pour varier nos plaisirs, nous avons tendu ces filels, ol nous espé-
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rons prendre des ciseaux. Daignez assister & nos jeux, daignez vous
reposer sous nps téntes; lo franchise el la gaietd vous y receveont ;
dan la nouvelle Arcadie que nous avons ici formée, nous nous trou-
vors heureus dexereer les devoirs de "hospitalitd.

— Mesdames, répond lo hiévos, volre présence, vos discours,
vos ocoupitions, vos offres polies, toul m'inspire un doux respect
méls d'ane vive reconnaissance. Plutdt que de biriser Uinstrument
de vos plaisirs, j'nimeruis mioux, &i vos filets couvraient lnface de ln
teree, aller chercher un monde novuvean pourm’y frayer unchemin,
Cos paroles, dans une autre bouche, pourraient rossembler 4 1'esa-
giration; mais elles deviendront bien simples quand vous saunrez
que celui qui vous parle est don Quichotte de Ia Manche, —Ah !
mon amie, s"terie alors ln bergére qui n'avait encore rien dit, quelle
st potre [Elivite ! Le chevalier que nous voyons est le modéie de la
valeur, de ln galanterie, do Vamour fiddle. Jai ln, je sals par cour
son admirable histoive; el je gogarais que cet homme nque nous
voyons dervidre lui est le bon Snncho Panga, le plus spiriiel et le
plis nimable des deuyers. — (Vest loul comme vous le dites, répond
Sancho; c'est moi qui suis moi, el voild mon maltrd. — Ma chire
amie, sjouta la bergére, supplions ces deux voyageurs de s'arréler
ici quelques instants. — Je vous rends grices de tant de honiés,
dont je ne profiterai point, répond don Quichotle: jé doisconlinuer
ma route; mo profession m'interdit le repos. »

Dans c¢ moment arvivérent plosienrs bergers, Mréves, amis des
denx birgéres. Instruits par elles que eo héros dlnit le fameux don
Quichoite, dont ils avaient lu les grandes actions, ils le supplidrent
de nowvean de venir an moins diner sous leurs tentes. Notre che-
salier le promit; el la chasse gvanl aussitdbt commened, une foule
doiseauy, olfvayés par les eris, par la broyante joie des chasseurs,
vint se prendre dans les filels. Tout e monde alors arriva; une tren-
taine de bergers et de bergéres se réumirent autour de don Qui=
chotte, dont on sul d peine le nom, qu'il devint I'objel de tous les
hommages.

(n le conduisit aux tentes: la table était mise, le diner prét. On
lui donna la place d'honneur. Sanclio se lint derriéres Iui. La plus
aimable conversalion anima bientdl le repas. DonQuicholte, qui par-
lait detout avec son esprit ordinaire, surprit et charmases convives.
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A la fin du banguet, don Quichotte dit & ses hites : « Permettez-
moi de vous confier un projel que m'inspire la reconnaissance. Je
veax tout & P'heures monter & cheval, me placer sur la grande voule,
gt I soulenir contre tout venant, pendant deux soleils entiers, qu'il
n'est personne dans Munivers, la seule Duleinde exesplie, que I"on
puisse comparer 4 ces aimubles bergdecs, pour les grices el la
politesse, »

Aussildl, et sans attendre de réponse, notre héres sort de table,
courl montar sur Hodsinante; ol suivi dé Sancho sur son dne, al de
la troupe de pasteurs, qui voulatent voir Ja fin de celte aventure,
il vase planter au milieu de la route, ol trois fois il erie, d'une yoix
de tonnirre, que lous les passants, lous les yoyageurs s propi-
rassent 4 faire Paven de ce qu'il avail avance.

Personne ne répondit, car il ne fut entenda de personne; mais
qualques instants aprés on vil venir dans le chemin des hommes 4
cheval, 4 pied, armés de longs bitons ferrés, el conduisant un trou-
peau d'animaus qui faisaient voler an loin la ponssitre, Les bergires
les eurent & peine distingués qu'elles se rotivirent avie effroi. Le
seul don Quichotte, inaccessible & la crainte, s'alformit sar la selle
at demeure & sa place. Sancho so couyre le misnx qu'il peut de la
aroupe de Messinante. Le troupeau s"avance; et 'un de ceux qui le
ghidaient se mel d erier : « Range-toi done, & 10 ne veux pas que ces
taurcaux le metlent en pidees, — Veaiment, répondit le chevalier,
c'est Dien & moi que les taureans font peur! Qouand ils seraient de
Xarama, ce bras saura les arréter, jusqu'd es que vous ayez confessé
que les bargbres de ce bocage..... »

1 n'acheva point; les laureaux interrompirent son discours en
jetant par terre ol le bibros et son cheval, et I'Seuyer ot son dne. Ils
leur passerent 4 Lous eur le corps, pans seulement leg regarder; et
lorsque nos aventuriers se relevérent, les tauceaux étaient déjaloin
Don (uicholte, tout en boitant, eut bean courir aprés eux, les trai-
ter de Mehes, de malandrins, aveun ne retourna In L&e, Sancho,
duns un profond silence, it relever 'dne el Rossinante, les amena
doucement 4 son maitre, qui, honteux et désespiré du triste succés
de son entreprise, nevoulut poinl reparvalire devant les berghres de
I'Arcadie, el continua gon chemin sans dire un mot i son écuyer.

DOR QUICRETIE. k= 1



CHAPITRE XLVII

GRAYE DAFFENESD DE POS QUICHOTTE ET BE SANCOG

-

Nos voyagenrs gaguirent un petit bois, dans lequel une fontaine
claire serpentail sur un vert gazon. lls s'arrdtérent avn bord de celte
eay, ralvalchivent lours muing, leurs visages; el, laissantl palitee
lane el Rossinante, ils se conchbrent sur herbe tendre. Sancho,
toujours an silence, alla chercher les provisions dont il avait reupli
le bigsne, vint les placer devant don Quicholte; el, n'osant y toucher
le premier, il les vegardait tristewent, reportait ensuile les yeux
sur son maitre, el ponssait de profonds soupirs.

« Maoge, mange, lui dit don Quicholte : les chagring s'apnisent
en mangeant; lamort seule peat calmer les miens. Celle mort est
Funique olijet de mes vaux, lorsque je songe que ce don Quicholle,
dont tout I"univers lit Phistoire, dont les exploits ont lassé log canl
wouches de la Renpmmde, vienl dé se voir, au moment ol il atlen-
dait de nouveaux triomphes, fould aux pieds d'immondes animaus,
(Pen est fait, nmi, jene puis soulenir tant de honte; el puisque la
doulenr ne sullil point pour sesser de vivre, je veux que la faim Ler-

mine mes jours,
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— Ah!monsicur, que ditesvous 147 répondit Sancho tout en
profitant de la permission de souper: la plus aliceuse des morts est
celle dont vous parlea. [Vailleurs, accidént qui nous esl arrivé res-
semble si fort & tant d’autres dont nous sommes bien revenus, que
j& nevois pas pourquoi vous nele souliendriez pas avee volre courage
ordipaire. Crovez-moi, mangez un pelit mordénu; dormez ensuile
sur getle herbe fealche; je vous promets qu'en vous réveillant vous
vous Lrouveres bemicoup mieux. — Mon ami Sancho, ce remede ne
me soulagern guare; mais il dépondrait de toi d'adoveir besueoup
mes tourments, — Vous n'avez qu'd dire, monsiour; que faut-il
faire? — Te rappeler tes promesses, téloigner de quelques pas, et,
profitant du calme de la nuit, du beau temps qu'il fit, de la solitude
ol nous sommes, te donner, de bonne amitié, trois ou quatve eonts
coups d'élrividee, acompte sur les Lrois mlle et lant, nécessaires
pour désenchanter la matheurpuse  Duleinde. Yoild, wvoilh, je
I'avoue, Insoule consolation dont soit suseaplible mon cmur affligé.
— Je suis ché, monsicur, que ce soil la seule, par la raison que ce
que vous demandez mévite de longues réllexions. On ne se décide
pis out d*am coup i se donner ainsi des coups de fouet; cela vaut
la peine d'y ponser, Commengons par dormir; nous verrons ensuile.
Une bonne auit porte conseil ; il y a bien des heures dins un jour;
el, d'aprés mon zéle pour vous el poar madame Dolcinde, je ne
erais pas surpris qu'un de eés maling vous me trouvassies criblé
de coups de fouel en Phonneur de cetle pauvre dame. Ne disons
rien jusgue-kd, 'impatience gite loat, »

Aprés ces mols nolre éeuyer acheva Lmnqulliﬁmﬂnl de couper, at,
soulinilant le bonsoir & son mailre, s'endormit, sar 'herbe, d'un
profond sommeil. Don Quicholte, qui ne pouwait dormir, et qui
réflichissail avee douleur au pen d'empressement que Iémoignail
Sancho pour désenchanter Duleinde, conclut qu'il &iail nécessaire
d'aider un peu & Paccomplissement de l'oracls de Merlin, qui jamais
sans celn ve s'accomplirnit, « Cui, disait-il en lni-mime, Alexondre
coupa la nosnd qu'il ne pouvait délier @ jo dois imiter Alexandee; ot
puisque le phressens Sancho u poussé ln négligenes jusqu'ine se don.
ner encore que aing coups de fouet sor les trois mille trois cents
quion exige, ¢'est & mol de les lui appliquer, pour que, d'une
maniére ou d'une autre, mon amante soit délivrée. »
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Cela dit, don Quichotte se léve, va prendrs le bridon de Rossi-
pante, Majuste & sa manibre en deux ou trois doubles, revient dous
gement vers Sancho, ot commencail 4 détacher ses chausses, lorsque
notre &ouyer, se réveillant, semetd erier @ ¢ Qui vali? el que veul-
on i mes chavusses? — C'est moi, ami, répond don Quichotte; ne
erains vien, je veux seulement répaver la négligenes, tequitter Les
anciennes delles, et "épargner la peine de le [ustiger. — Non, de
par tous les diables, monsieur! et je prie votre selgneuvie de se
tenir en repos. Yoos n'avez pas oublié que e'est moi qui dois fire
la pénitence volontnirement et de mon plein gré : or dans eet in-
stant je ne me sens point Lo plus petite fantaisic de me donner des
coups  d'éteividre; attender, s'il vous plail, que l'envie m'en
prenne, — Ol je snis lussé de tant de dékuis @ je te sonnaig; s e
ceeur dur el la peau tendre ; nous n'en finirions jamais si je ne m'en
mélais pas. »

1l zaisit nlors I'dcayer, et veul de force accompliv I'oracle. Sancho,
qu'il oblige de se défendre, se mel sur 205 pieds, embrasse son
maltre, lai demne le eroc-en-jambe, e tombe par terre avec ha. Mais
don Quichiotie éunil dessous, et Péeaver lui lenait los mains. « Com-
ment! tralire! lui dizait lo hérog, tu ofes allaquer ton seigneur, lon
maitre, celui qui te donne du piin! — Ce n'est pas moi qui
attaque, répondait Sancho : je respecte, j'nime mon seigneur; mais
jé ne veux pas qu'il me fouette. Prometioz-moi de ne plug venir me
surprendre quand je dors, ot su-lechamp jo vous laisse libre. »
Don Quichotte le promit, le jurs pir Dulcinge, Aussitdr I'dcuyer se
léve, &'éloigne de qualques pas, el, sans entrer en explication, s'en-
fonce dans le fort du bois pour continuer son spmmeil.



CHAPITRE XLVIII

DECEPTION LE ¥OTHE IENG7 A MANCELONE, BT S0 ENTRETIEN AVEC LA YETE
ENCHANTRE

Le lendemain de cetle aventure don Quichiolla sa rermil en route,
el suivit pendant six jours le droit chemin de Barcelone,

[y arriva le jour de la Saint-Jean, L'auvore, qui venait de paraitre,
découvrit aux yeux de nos deux hévos la superbe ville de Barcelone,
gon port, ses vivages, et la mer, qui leur parut & tons deux. begne
conp plus grande que les dtangs de Ruoidara s1 edlibres dane la
Manche. En méme temps le brait des timbales, le son des hantbois,
ge firent entendre au milicn de Ta ville; ot des cris de joie lancés
Jdang log airs annonedrent la solennité di o [Ble. Lo eiel foit por,
Pair serein; le soleil, de ses rayons d'or, faisait dtinceler tous les
ghjets. Les galéres et les navires, déployant leurs Nammes et leurs
banderoles, commencirent 6 se mouvoir ag son des elairons, des
trompettes al des divers instruments de guerre. Une foule de cava-
liers, pards de riches babits, montés sur des chevaux superbes, cow
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raient au galop borderle rivage; des décharges de mousqueterie
se méluient aux belliqueuses fanfares et les canons des vaisseaux ré-
pondsient par intervalles & Vactillerie des remparts.

Don Quicholle et surtout Saneho demenraionl éblouls dé e 5 ple-
tncle, lorsqu'ils virent acconrir vers eux un groupe de cavaliers.
(Fétaient les amis d'un chef de brigands trés eourtois, que don
Quichotle avail rencontrd sur sa route ; ce chel de brigands, nommé
Rogque, s"était pris d'amitié pour don Quichotte, el I'avail recom-
mandé & ses amis de Barcelone. L'un d’eux s'éerie en arvivant :
« Que le miroir, le Bambeav, e digne modéle de la chevalerie soit
le bienvenn dans nolre citéd! Que tous g'ompressent de pendre hom-
mage au brave, an [ameux don Quicholle, »

Notre chevalier n'eat pas le temps de répondra; il fut entours,
piressd, emportd pour ainsi dire vers la ville, dans lnguelle il fil son
antrée au milieu de ce brillant éseadron, précédé par de la musique,
el suivi d'an peuple nombrens, qui se précipitait sur son passage.
(On le conduisit ainsi jusqu'a ia maison de don Antonio Moréno,
jeune homme riche, aimant le plaisir, et 'ami particulier de Rogue.
Toul dtail prit pour recevoir le héros. Antonio le lit loger dans le
plus bean de ses appariements, lai prodigun l#s honneurs, les soing
les plus attentifs; et Sancho, qu'il n'oublin point, se réjouit de se
relrouver dans la maison du bon don Didgue, ou dans le chitean
de 1o duchesse.

Lorsque don Quicholte eul quillé ses armes, el qu'il go (Ul revéto
de zon beau pourpoint chamois, il vinl rejoindre lo compagnis, qui
["attendait pour diner. On se met & table : la jeune épouse d"Antonio,
placiie & cioté du chevaliee, loi fit les honneurs du festin avee autant
desprit que de grice,

Aprés le diner, don Antonie conduisit son hote et quelques per-
apnnes de ln compagnie dans un assez geand cabinet, dont le prin-
¢ipal ornement ELait un buste de bronze piacé sur un long pied de
jaspe, « Seignenr chevaliar, dit-il en lud faisant remarquer ce buste,
celle LBLe que Yous voyez, et que vous prencz peut-dtre ponr colle
de quelque smpereur, est lg chef-dteuvre de la néeromancie; ¢'est
Pouvroge d'un enchanteur polonais, disciple du fameny Seot, don!
on raconte tant de merveilles. Cet homme extraordinaire logea chez
moi, et pour mille feus d’or me laissa ce busie, gui répond comme
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une personne & toutes les questions quon loi fiit, Yous ftes le
maltre, ajouta~t-il, d'en fnire sur-le-champ I'éprevve.

i Téte, dit don Quichotte, ce que j'ni vo dans 1s eaverne da Mon-
tisinoe Stait-il veai ou fantastique? Mon écuyer accomplira-t-il In
pénitence qui lui fut imposée? el verrni-je lo désenchantement de
ma-chitre Duleinée? — Ge que tu demandes, répondit le buste, sur
Iz caverne de Montésinos serait le sujet d'une discussion longue,
dans luquelle jo ne veux point enteer. Ton écayer, avec 'aide du
temps, accomplira la pénitence, et Dulcinde deviendra ce qu'elle o
toujours &t — 11 suffit, s'deria lo héres, jo na me plaindeai de
rien si j'arvive & ce bonheur supriéme. » Sancho. approche alors
doucement : « Madame la 1Me, dit-il, serai-je encore gowverneur?
reverrai-je mes anfints el ma femme? — Oui, répond lo buste, 1
gouvernoras duns ta muison; ¢’est alors que tu reverras Thérdse ol
tcs enfants. — Pardi! voild une belle réponse, s'éoria Sancho, {'en
aurais dit autant sans dtre sorvier. »

Le lecteur devine facilemeant le secrvel de la tite enchantée :un
tuyan placé dans le piddestal de ce buste creus portait & "oreille d'un
howmme caché dans une chambre an-dessous wout ce qui se disail en
haut, ot rapportait de méme les répotises que cel homme s'amusail
4 laires




CIATITRE XLIX

GRANDE AVENTURE, QI DE TOUTES CELLES gQU'ON A YUES PUT L4 PLOS
POUTLOUAETSE FOUR NOTHE BEADS

Le lendemain de ee jour, Anlomo el ses amis propostrent & don
Quicholte de venir visiter les galéres. Sancho témoigna une grande
joie de eelle proposilion, el suivil son mailre sur le porl. Le géné-
ral, qu'on avail prévenn, aussitdl qu'il les vit arriver, it abaltre les
tentes et sonner des fonfares; un esquif, couvert de riches tapis,
garni de conssins de velours, vinl prendee nos deux héras; fe canon
de la papilang se it entendre, el les aulres gnléres lui répondirenl.
Au milien de ces hommeurs, don Cuicholte montait & 'échelle; tout
I"équipage le salua par des cris trois fois répéiés. Le géndral, aprés
Pavoir embrassé, lui fit un beau compliment, qui ne résta pas sans
réponse, et le signal ful donné pour une promenade sur la mer.

A e signal tous les forgats, dépouillés de la ceinture en haut, sa
mirent 4 ramer avee tant de foree ot de vitesse, que Sancho =& crut
smporté par une lgion de diables, 1l regardait en tremblant ecette
foule d'hommes nus, et se rangeait le plus présqu'il pouvait de son
maitre, assis i la poupe avec le général, lorsque o premier rameuy
de la droite, faisant semblant de erdire que notre deuyer voulait
aller & la prove, le prend dans ses bras, I'enltve, et le passe 4 son
compagnon, qui le passe de méme & un autre. Le pauvre éeuver, vol
tigeant ainsi de main on main, arrive en un elin d"weil 31'autre bout
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deln galive. 11 {ut pris de s"évanouir de Loresur; ol eelle lorreur aug-
menta par la chute de la grande antenne, qu'on abatlit dans ce
moment. Sancho, formant les yeux et baissant la téte, erut que le
clel tombail sur lui. Interrogé sur ce qu'il avait, il rdpondit, en
hégayant, qu'il voulait parfar & son maitee, Aussitdt les mains dos
forcats le font de nouveau voyager dans air, et le vapportent d sa
premiére place. A peine dtait-il arrivé, qu'il voit le commandeur
sauter dans les banes, et le fouel & ln main frapper les épaules des
malheureus galériens. Epouvants de ce spectacle, Sancho ne savait
plus ol se eacher, lorsque don Quichotte sapproche et lui dit:
« Ami, la belle oceasion de me prouver, sitn le voulais, lintérét que
tu prends & ce qui me touche! — Commaent eela? reprit I'éenyer.
— En te déshabillant, mon fils, & Pexemple de ces messisurs,
Uasseyant avee eux sur les banes, ol Ln recevras i ton aise, el pres-
que sans Uen méler, quelques centaines de coups de fouel pour
désenchanter Dulcinde. »

Sancho ne répondit & cette proposition que par un regard de
colire. Lo géndral voulul savoir ce que o'élait que cel anchautement,
et don Quichotte 'instruisit en déail des malbeurs avrivés & la reine
des belles. Celle conversation dura tout le temps de la promenade,
que Sancho vil finir avee grande joie.

Au retour, une superbe fdte attendait notre héros : 'épouse d'An-
tonio avait rassemblé chez elle les plus belles, les plus aimables
personnes de la ville. Aprés un magnifique souper, la musique
apnonga le bal; don Quichotte fut prié de V'ouvrir; &t deux des plus
jolies danseuses se donnérent en secret le mot pour ne pas le laisser
reposer nn instant. A peine avait-il quitté 'une, que "autre venait le
réprendre; at notre hivos, hors d'hnleine, n'osail s& refluser & leurs
varux. On ne pouvail regarder sans rire ce pauvee chevalicr si mai-
gre, si jaune, si sec, couvert de son pourpoint chamois, soufMant,
saulanl hors de mesurs, au milieu de jounes beautds qui, I'agagant
al'envi, ne semblaient occupdes que de lui seul, se le disputaient
gans cesse, s¢ le dérobaient Mune & Vaulre. Mais les forces de don
(uicholle ne soutinrent point eolle longue dpreuve; accablé de las-
silude, n'en pouvanl plus, couverl de sueur, il 'ussil sur le par-
quet, en s'é¢riant : « Fuyez loin de moi, trop dangereux ennemis de
la souveraine de mes pensées! fuyox, fuyer! Laissez & mon cceur la
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fidélité qu'il vent lui garder, » Don Antenio vint & son secours, le fil
porter duns sa chambre, ot Sancho le mitan lit.

Le repos el le sommeil curent bientdt ritabli don Quichotte; de
nonvelles fites, de nouveanx plaisirs 'occupérent le lendemain.
Malgré tant d’honneurs, notre héres, apris six jours, songeait &
guitter Barcelone pour reprendre les nolles travaux auxquels il
s'dtait consacré, Dans cette penste, un matin, couvert de toules ses
armes, monld sur le bon Rossinante, il ful se premener sur la
upive,, saivi d'Antonio el de ses amis. Comme il s'entretensit avoe
eux, on voit paraiice tout & coup surla plage un chevalier armé de
pied en cap, monté sur un moagnifique cheval, cachant son visage
ous 54 vigiére, 8 portant sur son large bouclier une lane éblouis-
sanite, (et inconnu arcive au galop, s'arcdte devant don Quichotle,
el d'une voix houte et fitre ;

¢« Mlustra gueprier, dit-il, tu vois la chevalier de la Blanchelone;
dés Jongtemps la renommée a i Cappréndee quel esl ce nom. Je

viens m'dproover avee toi; je viens te fire convenir que la maltresse
de mon ‘coeur 1'emporte en attraits, en beauté, sur la famause Dol
cinde, Silu consens a l'avouer de bon gré, tu mi'épargneras la peing
de te vamnere ol le regrel de te donnsr lnmort; =i lon mauvais destin
te force & gombattre, dconte les conditions de notre combat : vainey

par moi,tute relireras dans ta maison, o jexige que tu passes o

année sang pouvoir veprendee I"pée; vaineu par toi,je (abandonne

mes armes, mon cheval, ma vie et ma gloire,

— Chevalier de Ia Blanche Lone, répond don Quichotte, aussi
surpris qu'irrité de tant d"arrogance, to n'as jamais v Dyleinée; un
seul de ses regards edt sulfi pour te prowver quavcune belle ne peot
lai étre comparce. Ta folle erveur me fait pitié; mais j'acoeple 1o
conditions; je n'en refuse que Inbandon que tu me fais de ta gloire;
elle n'est pas encors vemue jusqu'd moi, ol In micone n'en a pas
besoin; prends du champ, préjam 1a lance, et commoengons &
I'instant méme. »

Les déux advergaires avaient pris du champ, Le coursier de Pine
connu, plus grand, plus forl que Rossinante, fournit presque & lui
sewl toute la carriére; il arcive comme la foudre sur le malhoureny
don Quichotia, el le jola lui et son cheval & vingl pas de Id sur le
sable, Auzsitdl le chevalior vainguenr, qui n'avail pas vouln se
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servir de sa lance, el 'avait relevée exprés en rencontrant motre
héros, resint lui présenter la pointe & ln visidre, en lui disant ;
« Vous ttez mort =i vous ne faites "aven que je vous ai demandé. »
Don Quichotte, presque évanoni, rassamble tontes ses forees, et lni
répond, d'un aceent lnmentable : « Le malheur ou la faiblesse du
chevalier de Dulcinde n'empéehe pas qu'elle ne soit la plus belle de
Pumivers. Hite=toi de m’dter In vie; [e trépas est an bienfait poar
quiconque a pardu I"honmour.

— A Dieu ne plaise, répond Iinconnu, que j'immole le plus
magnanime, le plus liddle des amants! Que la beauté de Dulginde,
que sa gloire, restent parfaites! Ton vainqueur méme loi rend
hommage. la seula chose que jexige, c'est que le grand don
Quichotte, obzervant les conditions de notre combat, s'abstionne de
porter les armes pendant une année entiére, et se ratire dans sa
maison. — Il le jure, foi de chevalier, répond le hiros vainew,
puisqu'il n'y a rien dans ce serment de contraive & 'honneur de
Duleinde. »

A ees mots Uinconnu prend le galop, et g'#n refourne vers la
ville. Don Antonio court aprés lui, attache & ses pas, tandis que
ses amis el Sancho, désolés, relovaient le pauvre don Quicholte, le

faisaient mettre sur un braneard, et le rapportaient Lristement
chez lui.
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K QUE CETAIT gUN LE CHEVALIR BE LA BLANCHE LUNE. DEPART
B pOX QUICHOTTE €T SE8 m'rm

Anlonio,qui bridlait de connailre le chevalier de ls Blanche Lune,
ne le perdit pas un instant de vue; et le voyant entrer dans une
maison, il y enlre sussiton aprés fui; il le rouve oecupd de se [nirs
désyrmer, L'inconnu lui dil avee un sourire : ¢ Seigneur, jo crois
penétrer le motil qui vous altire sur mes pas; vous voules savoir
(ui je suis; je ne vous en ferni point un mysiére. On m*appelle
Samson Carr asco; je suis du village de don Quiehotte. La folio de ce
bou gentilho mme, que nous estimons, que nous aimons tous, a luit
paitre dés longtemps ma pitic; J'ai pensé, dapres les conseils de
plusienrs de mes amis, que le repos el I retraile éaient Jes sauls
moyens qui nous restaient de Jo rendre d la raizon. Je me suis done
fait clievalier ermnt pour e combattre, le vaincre, et le forcer de
velourner cheg Tui. Je vous supplie, seigneur, de ne point révéler ca
que je vous confie; vous auriez le chagrin de nuire i la guiri=on



50 DUX QUEICHOTTE DE LA MANCHE

d'un homme de bien, dont les qualités et P'ésprit méritent voire
intérét.

— Seignevr, lui répondil Antonio, je n'ose vous avouor qua
J'ti du regrel & voir accomplic un dessein nussi Jonable que le vbire:
vous alles priver le monde d™un grand plaisir; ¢l jamais don Quicholte
sage ne vaudra don Quicholle fou. Au surplus, Jai de la peine &
penser que lous vos effarts, touts votre industria, puissent remetire
en son bon sens une léte aussi dérangde; Jo w'en serai pas moins
fidtle an seceel que vous me confivz, el je vous offre de hon cieur
toul &8 qui poursait vous fre agréable dans un pays dlranger pour
¥OUS, »

Le bachelier remercia I'obligeant Antonio, se débarrassy de sps
armes, qu'il it sitacher sur un muletl, monta son cheval da balaille,
et sortitd linstant de a ville pour s'en retourner chog lui,

Pendant ce lemps notre hiros, llligé, confus et moulu, &nit tris-
tement dans son lit, o Sancho tichait de le consoler,

Au bout de dix jours il voulat partir, et prit congé de ses hotes,
Les rearets qu'on lui témoigna livent ginchres : il embrassa don
Antonio, promit de lui donner de ses nouvells; el, SN armes, sang
Gpie, duns I'éiquipage d'un waincu, monté sur Rossinante, encore
boitens, précédd de Fne qui portait son armure, et de Sancho mar-
chant it pied, notre hiros se mit «n uhamin,

Nox voyagours chemindrent quatre jours, el se retrouvirent an
méme bocage ot ils avaient remeontré les bergdres de I'Arcadie.
« Recoanaissez-vous ces leux? demanda Sancho. — Ouni, mon ami,
répond don Quichotte; ot le souvenir qu'ils m'ont laissé me donoe
dans ce mioment une idée que je crois: lisnreuss, Faitons-nous ber-
gers, Sancho, du moins pendant tout la temps qu'il m'est défandu
de porter lis armes. J'nchiters) quelques wnoulons, un chalumean,
ung panstiére; nous nous habillerons tous deux en pastenrs, et, pre-
nant le nom, moi du berger Quichatte, toi du berger Pancino, nous
parcourrons los monts, lés vallées, en fuisant répéler any éohos nos
douces et tendres chansons. Nous habiterons les bois, les prairies,
les bords Neuris des limpides ruisseaus. Lo feuft des ehdnes sulfira
pour motre frugale nourriture, londe lugilive des sources pour
notre fraiche boisson; los lidges nous donneront up asile pendant In
nuil, les saules de I'ombre pendant le jour, Uiglantier sa simple
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fleur, pour faire desguirlandes & nos bergéres. Nous coulerons dans
innocencs 6t dans la paix des jours purs comme le cristal des fon-
Laines, comme le ciel de nos beavx climats; tranguilles, heureus,
galislail 5, nous pleurerons lonle la journée, NOUs Soupirerons 1os
amours, nous rimerons des vers charmants, que les nymphes vien-
dront entendre, et gui prsseront avecnotre nom i la postérité n plus
reculéa. Que dis-tu de co projet?

— Pardieu! monsicur, répond P'écuyer, je lo trouve admirable ;
cette vie de paresseux me convient encore misux que celle que
que nous avons mende jusqu'd prisent. Je porie que monsieur e
curé, le bachelior Samson Carraseo ol maitre Nicolas lo burbige ne
pourraient s'empicher de Papprouver; € je ve dis pas qu'tl ne leur
prenne envie de se faire bergers avee nows. — Eh bien, mon ani,
nous les rocevrons avee joie; wous appellerons Samson Careasco 1o
pasteur Sumao nino;mailre Nicolas, Nicolasso; el monsiour le guré,
¢n nllongeant un peu son nom, seva fort bien nommd le berger
Curiambro. Quant pux charmantes pastourelles que nous cflébre-
rons dans nos vers, elles ne nous manqueront point; d'abord Lo
mienme est loute trouy ée : Dulcinée peut étre aussi bien fo plus ai-
mable des borgires que la plus holle des princesses. Jo n'ai 1d-dessus
aueun travail & faive, Toi, won ami, tu chercheras Ia tignne... —
Okl jo n'irai pas bien loin : je garderai ma feme, paisqoe je Lai;
el je l'appelleri oot bonnement Thivésone, an lisu de Thbrése,
Thérésone lera fort bien dane les yers que jo lui adeesserai. Malire
Nicolas el le bachelier trouverent aisément des bergires. Pour
monsiear le curd, je nesuis pas Caviequ'il en ail une, 4 cauze do
bon exemple. — Tu as raison. Ah! mog cher ami, que nolie vie
sera délicieusel — Monsicur, je veux aussi donper un emploi & San
chetie, ma fille; elle nous porters le diner. — Fort hien, Saneho.
Mais voiel Ia nuit; tetivons-nous duns ce bois pour y peniser i nos

bergires, »
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POMMENT LE BON EANCHO &Y PN POUN DESENCHANTER DULCINEE

La nuil étnit fort abseure, don Quicholta et son denyer se repo
ghrant sous do grands arbres, soupieent ansamble asses mal ; ol lear
souper fub @ peine acheyd, quo Sancho sarranges pour dormir,
« Mon cher enfant, lui dit son maitre, avant que tu te livres au som-
meil, je veux e eappeler une chose importante qu'il est absalument
nécessaire de throiner avant de eommencer tous deux cetle vie pas-
torale qui nous promet de si beaux jours. — Eh [ quelle est cette
ehipsn? monsteur, répondit I'deayer en biillant. — Tun ernr devenil
Ven insteaire, As-ta done gublié tes promosses? el renlrerons-nous
duns notre village, premdrons-nous le nouvel étar de pastenrs
avant d'avoir désonchanté la malheorenss Dulcinéa¥ Jo Cen parle,
gomma lu vois, suns reproche, sins aigrear; je n'exige point, je de-
mande, ¢t mon humble pridre estan nom de notre ancienne amitié,
— {i¢élas! mon Dieu, vous prenez bien la meilleure maniére d'ob-
Lemir de moi éo que vous voudrex ; mais &il faut pirler feanchament,
jlni de lo peine i eomprendre comment des coups de fouet que je me
donnerai peuvent faire du bien 4 une autre. Ou'a de commun ma
pausre pean avee madame Duleinda ? Celn ressemble & ceux qui vous

boN QULCHOTTE. ' L
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disent : Yous avez mal & Ia tdte, frottez-vous les jambes. Par quel
hinsard m'a=t-on choisi pour &lre le médesin de velte maladie-li?
Encore les midecing soni-ils plus heureux : on les pave grassement,
mémae lorsqu'ils tuent leur molade ; mais dans cotte affaive-ci 'on
m'oblige pour guérir le mien de me fonelter Jnsqu’an sang, ol celte
cure s pénible doil rester sans récompense. — Ah! mon fils, quene
porles-u? Si jfavais pensé qu'un honndle salaire pouvait Le déter-
miner & ce gue j'utlends de toi, depuislongtamps je te aurais olfer!.
Tu n'as quii rigler i-mdms le pris que tu mets & chaque coup de
fouel, t'en paver d'avanes sur I'argent que tu me gardes, el le metire
toul de suile & I'onveage, »

Ces parples firent ouvrir les yeox et les oreilles & Sancho. 1 ré-
solut de sefouctier ioutde bon, pour avgmenter 2 pelit trésor qu'il
apportait & sa lmme. « Monzieur, reprit-il, voild qui est dit; jo vais
vous donner satisfaction. Ne me eroyez pos cependant trop inté-
ressé; je suis pére de famille, et o'est pour mes enfants que je tra-
vaille. Voyons, que me dennerez-vous pour trois mille trois conis
goups de fouct? Je ne parle pas des cing que je pourrais en rabatiee ;
je veux faire bien les chosss, et ces oing-d déj&m,hﬁutmlm-
sus lo marché. — Mon cher ami, s l& prix du reméde devail otre
proportionndanmbrite de celloque tu vas guirir, le tedsor de Venise
ol les mines du Potose ne pourraient te paver. Maisje w'en rapporte
A (o bonne foi ¢ vois oo qui me reste d'argent, et prends ce qua to
voudras. — En conseienca, mon cher maltre, jo na paux pas faire eé
que vous désives & moins d'un quart di réal par coup : soyez cerlain
qu'i tout antre jen demanderais davantage. Ainsi done les trois
mille coups de fouel valent d'abord sept cent cinguante riaux, anx-
quels il faut en joindre soixante-quinze pour les Lrois cenls autres :
total, huit cent vingt-cing réaux. Et je vous assure que c'est marché
donné; ciar jo compte m'étriller de maniére que I'on puisse dire anx
govienx de ma petite fortune : Celui-li ne I'a pas volée... Sulfil, vous
sarer, content. — Oh! je le suis d&jh, Sancho, Sancho won ami,
Suncho de mon ccenr! Ma vie entifre ne pourra suffive 4 te prouver
ma reconnaissance. Si, comme je n'en doute point, Duleinés re-
prend ses allrails, je ne me plaindrai plus du sort, je bénirai ma
défaite, je rendeai geice surtout & ta géndrosite, Quand commencns-
tu? mon fils, Pour aceélérer cet instanl, je veux ajouter cent péaux.
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— Quand? monsicur, Cette nuit, sans faate, et tout & 'heure,
puisque §'y suis. »

I ecourt muszitdt prendre les licous de I'Ane et de Rossinante, les
joint ensemble pour en faire vn fouel, s'éloigne d'une vingtaine de
pag, pésolu de lerminer la douloureuse pénitence, Don Quichotte,
qui le vit aller d'un air si déterminé, ne pul sompleher de loi dire <
« Mon ami, je te recommande de ne pas te metire o piéees; ne
frappe pas da manidre que a vie'soi en danger ; ménage-toi, jo e
supplic, ne jelle pas d'abord tout ton fen. Je crains que ta n'en fosees
prop; et je vais compler avee attention, pour tarrdler dés qu'il sera
temps. — Complez, complez si vous voulez, répond I'éouyer en se
diéshabillant, j'espire ne pas me Luey, mais je n'iral pas de main
morle. »

A ees mols; sur son dos toul nu, il Sapplique denx coups vigou.
veus qui lui font pousser un eri. Mein da eourage, il redouble ; mais
il ne pul jamais passer le sixidme, « Ah! monsieur, s'éeria-t-il en
s"arrdtant, j'ai fait un marché de dupe; eeln vant an moins un demi-
péil. — Eh bien! mon ami, tu I'auras, » répond 1o Lidrds généronx.
Sancho veprend alors de la force; mais le lripon, au lieu de faire
tomber les coups sur ses épanles, les applique sur les arbres dont il
Hait environné. Se wouvant misnx da eetts manibre d'accomplic In
pinitenee, il ne s'arrdle plus un moment, [rappe, refrappe 4 Lour
de hrag, en poussunt de si profonds soupirs, qu'on Paurait eru prit
i rendra 1'éme. Don Quichotts, toul atlendri, 1o eriait : « Mon fils,
mon eher lls, arrdte, dredte, en vollfl bien nszex poir uns foiz @ jen
ai rompbé plus de mille, To te martyrises, mon enfant. — Non, ré-
pondaitI'denyer, je me sens en train, je veux en finir, ¢l ne pas voler
mon snlgire. Battons le fer tandis qu'il ast chaud : [aisons moudre
le moulin & présentque In meule esl pignée; surtont a'approche:
point, monsieur ; je vais encore m'en donner un mille ; le surplus ne
sera qu'un jin. » [| redouble alors de fureur, ol frappe =i vivement,
qu'il v restait paz un poues d'feoree aux malheurens arbres quil
avait choisis. Ealin, poussant un eri terrvible en appliquant la plus
fort de sesconps : « Glestici, dit-il, que périt Samson. » £t il 82 Inisse
lomber sur la larre,

Don Quichoue, effeayé, se presse d'accourir et de lui arracher son
fouet, « Je e défends de continuer, lui dit-il les larmes any yeux;
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songe, songe, mon cher ami, que ta vie est ndeessaire 4 1a foume, O
tes enfants; conserve-loi pour eux, je Uen prie; et que Duleinde
attende que tes forces soient revenues. — Puisque vous le voules,
répond Sancho, je renverrai jusqu's demain la fin de cstte granda
affuire. Prétez-mol séulement volre mantesu, pour m'empiehier de
me refroidir au milicn de ma sueur. » Notre héros se hila d'enve-
lopper son éguyer, qui, sappuyant contre un trone de chéoe, s'en-
dormil bientdt ¢'un profond sommeil.

Le lendemain, aupoint du jour, tous deux se remirent enrouts. Don
Cuichotte osait & peine demander & Sancho comment i1 se trouvail,
{lelui-ei, sans entrer dans des explications, pria seulement son maltee
de e point passer ln nuit dans un village, pares qu'il avair pris la
ferme résolution d'achever la pémitence, et qu'il aimait micux la finir
en pleinair, surtoul dans on bois, ou lasenle vue des arbres semblait
soulnger sa douleur. Don Quicholte v consantit, le remevein mille
fols, et 'arrdta le méme soir dans une grande fovdt, on Sanchio, tou-
jours aux dépens non de ses épanles, mais des hétres, parvint enfin,
ganz (rop detravail, § terminer 'enchantement de Duleinée, dont lui
seul avail é0é Uinvenleur,
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ARRIVER DE DOX QUICHOTTE GHFE LUD; & MALADEE, €5 WONT

Nobre hiros, transporté de joie én pensant que le tendre objet d-
ses fidbles amours venail de reprendre tous ses attraits, attendait im-
paticininent Panrare, et ne douluil point (ue ses premiers rayons ne
lui fiszenl voir Daleinds, L'aurore parul sans eelle belle; don Qui-
cliolla, surpris, conlinua son chemin, en regardant de tous cdtés s
Dulcinée n'arvivait pas. A chague femme qu'il rencontrait son ceur
battail avec violenes; il accourait vers elle rempli despoir; I voya-
greuse passnit sans rien dive, et don Quichiolle soupirait doulourense-
ment. Deux jours s'écoulérent ninsi; nos héros arrivérent enfin sur
la haut d'une colline dod ils déconvrivent lour village. A cette voe
Suncho se mit & genoux : « O ma chire patrie! s'éeria-t-il, tu vas
revoir ton fils Sancho, non bien riche, mais bien ctrillé! regois-de
dans lon sein, sinsi que son maitre le valeareax don Quicholle, qui
revignt & la vérité vaincn, muiz doat le nom n'sn farn pas moins el
ton honheur et la gloire, »

Don Quichotte dit & son éruyer de se lever, et tous deux entréren!
danz le village, Les premiéres personnes qu'ils rencontrérent furent
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le curé ot le bachelier Carrusco, qui sertaient pour se promener.
A peine eurenl-ils reeonnu leur ancien ami, qu'ils vinvent i loi les
bras ouverts, Don Quichotle descendit de eheval, les zerra contre
sa poitring, et les tenant tous deux par la main, pritl¢ chemin de
g4 maison, suivi d'une foule d'enfants, qui crinient de tontes leurs
{arges : « Yoiei le seigneur don Quichotle | voicile hon Sancho Panga !
Yenes, venez, madame Therése. » Thérdse accourt, & demi vétue,
avec sa fille Sanchette; ot ne voyanl pas son mari dans 1'équipage
d'un gouverncor : « Quest ceci ? dit-elle, mon homme, i esl done
volre carrosse? ol sonb yos gens eb volre équipage? Je crois, par
ma fo1, que tw esd pied. — Oui, fomme, lui répond Sancho; mais
tu peux loujours m'embrasser, car je Uapporie de I'argent, el da
Vargent bien gagné, je tassure. — Ah! mon ami, mon bon ami!
que jo suis aise de te revolr! Je 1@ trouve engraissé, mon fils.
Embrasse done to fille Sanchette, qui Usttendail eomme on attend In
rosde du printemps. Viens, viens vite & nolre maison; nous avons,
j'espire, bien des choses & dire. » A ces mots la mére ot o fille
jrennent Sancho par-dessous le bras, son dne par le licon, et les
emménent en les baizant tous deux.

La gouvernante ¢t la nibee, sorties pour reeevoir don Quichotle,
lirent éclater des transporis de joie qui tonchérent notre héros. 11
g pressa de leur raconter comment il avait ét& vainen, 81 eommeant
il avait jurd de ne porter les armes d'une année. Lo bachalier ¢l le
cori: s'efforcérent en vain de le consoler : vien oe put éclaireir la
gombre trislesse qui s lisail sur son visage. Ses deux amis le quit-
térent, en lui recommandant de velller sur s santé, de songer i se
distraire : ee qu'il promit d'un air sérieax. La gonvernante lui
donna de longs el sages conseils, qu'il éecouta sans répondre; el sa
mélancolie avgmenta le soir ot le lendemain.

Quelques jours se passérent ainsi: le silencieux don Quichotie
semblait ne prendre intérét & wien; Mappitil, le sommeil 'avaient
abandonné, Sans se plaindre, sans marquer d'humenr, il eherehail
la solitude, révait, méditait sans cesse, el caclinil aves =oin les
pleurs qui souvent borduient ses panpiéres. Le seul Sancho, lors-
qu'il venait le voir, lui causait encore un léger sourive; mais ¢'élail
gon unique réponse aux plaisanlerics de son éouyer.

[iélas! les molbeureus humains, quelque disiingués qu'ils seient
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par leur grandeur, par leur gloive, par les dons de Ja nature,
marchent toujours d'un pas rapide vers la tﬂmbﬂi.-qni les atlend.
Don Quicholta fait prés d'y descomdre : soil que son heare [t
venue, soit que le chagein el avancés, il fut pris d'une fiévre
ardente qui le foren de garder le lite Pandant towt le temps de sa
maladie, le curd, maitre Nicolas et Carcaseo ne quittérent point leur
amii ; le bon Sancho, triste, inguiet, ne sortit pas de g chambre.
On envoya chercher un médesin, qui jugea que la méluneolie fait
Ia seule cause du mal. Sancho, malgrd sa doolear sincirve, redoubla
drafforts pour égayer son maltre, lui parla de lewr projot de se fire
tous deux bevgers, du plaisic qu'ils auraientbientdt 4 jouer ensemble
de Ia musette; il ajouta qu'il venait d'acheter pour garder lours
woupeaus futurs deux superbes chiens, dont 1'un s'appelait Barsino,
el lautre Butron. Le malade Pécoutait, le regardsit lendrement,
gt par son regard lui faisail comprendre qu'il pénéirait sa bonne
inlention.

Le mal it bigntdt des progrds : le médecin, au boul de six jours,
ne donnait guére d'espérance. Don Quicholle sentait som &lat; il
pria. qu'on le laissit seul, parce qu'ii voulait dormir : ce sommeil
dura pris de sept heures. La gouvernanta et la nidee le pleuraient
déjd comme morl; mais tout & coup don Quichotte, réyeilld, les
appelle : « Mes chiéres filles, dit-il, rendez grices an Dien lout-
puizsant, donl l'inflinie miséricorde vient d¢ m'neeorder au jourd ol
le plus signalé des bienfaits. — Mon cher onele, répondit sa nidee,
que yeut dire yotre seignenrie? — Ma nitce, reprit-il doucement,
¢'esl e bien le plus précieux 4 'homme, eelui qui senl peul loi pro-
curer un peu de repos dans celle misérable vie, et le mellre & mémes
dolitenirdans 'autre la récompense des vertus. Ce bien si cher, c'est
la raisan: je Favais perdue, ma nidce, en employant mes trop loogs
loisirs i des [ectures insensées; le ciel me ln vend aujourdhui; je
n'en jouirai pas longlemps ; ma reconnaissance n'en est pas moins
vive. Je veus profiter du moins dé ces courts noments, les seuls que
Je puisse compler dans ma vie, pour réparer sutanl qu'il est en moi
les orredrs. de mon long égarement, pouar faire l¢ bito que je n'ai
pas fait, Appelex-done, je vous prie, mon atmi monsieur la curé, l¢
bachelier Samson, maitre Nicolas, et le fidale Sancho, & qui je dois
demander pardon de lui aveir fait partager mon délire. »
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Comme il achevail ces paroles, ils arrivérent lous quatre. « Mos
amig, répril le mourant, je vous demandaiz, je vous désirais. Halez-
vous de me [Eliciter de ce que je ne suis plus don Quichotie dela
Manche ; je suis Alonzo Quixano, que I'on surnommait autrefois le
Iten. Cessez, eesser die voir en moi I'imitateur d'Amadizs, de Galaor,
de ces héros imaginnires que mon estravaganee avail pris pour
modéles; o'y voyes que volre voisin, votre ldéle ami, votre [rére,
dont le faible mpul longtemps alifné, retrouve & sa dernibre
heure asses de raison pour se repentirv. Profitons-en, monsicur le
cure ; daignez enlendre "aveu de mes fautes, Et vous, messicurs;
pendunt c¢ lemps faites venir, s'il fous plait, un notaire pour qu'il
ferive mes dernidres volonlés, »

On I"écoutait en silence, on se regardait aves surprise et doulsur.
Sancho, qui jusqu'é ce moment n'avait pu croire son maitré én
dan ger, tombe & genoux auprés du Lit, et s¢ met & fondre en larmes.
Le malade, lui tendant la main, le pria de le laisser avee monsieur
le curé, Sa confession ne fut pas longue; hélas! son cconr étail si
pur! Lui-méme rappela tout le monde; ln gouvernante, la nidee,
arrivérent en pouss ant des cris: don Quicholte les consola. Lorsque
& notaire fut ve o, il lui dit de commenper son testament dans les
formes ordinsires ; ensuite, rassemblant le pew de forees qui lu
resthicnt, il se souleva, wassit sur som lit, et, d'une voix faible,
dicta ces paroles:

« Je laisse & mon ami Sancho Panca, que fappelais mon éeuyer
dans le temps de ma folie, deux cents écus, que on prendra sur le
plus dlair de mon bien; de plus, tout Vargent que je Tui confiai
lorsque nous partimes enzemble, défendant & mes héritiers de lui
en demand er jamais compte, et ne regretiant des extravagances
domt il & si souvent &4 le témoin que l'espoir quelles me don-
naient de lui faire une grande fortune. f

— Non, monsieur, intérrompt Sancho én plevrant, el voulanl
empécher le notaire d'écrive, non, mopsieur, yous pe mourres
point; il n'est pas possible que vous mouriez. Suiver mes conseils,
mon cher maltre : vivez, viver, el bannisséz ce noir chagrin qui seul
vous met dans 1'élat oG vous fes. Je lerai toul ce que vous voudrez,
nous irons ol il vous plaira : berger, chevalier, éeuyer, tout m'est
épal, pourva que je sois aves vous ! je recommercerai s'il le fant d
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désenchanter Dulcinée; si vous ne pouver pas vous consoler du
malheur d'avoir &8 vaincu, je dirai que ¢'est ma faule; je déclarerai,
Juflirmerai par serment, que j'avais mal sanglé Rossinante, que
¢'est & moi seul qua l'on doit gen prendre, el que jamais. ...

— Bien obligé, mon pauvre Sancho, interrompt doucement ls
malade ; tum'ns vu & longlemps insensd, que tu ne dois pas oroire
encors que je sols devenu sage. Oublions nos vigilles erveur:, sans
oublicr notre vieille amilié : c'est toujours lon ami qui Uéjoule,
mais ce n'est plus don Quichotte; of, pour me servir avec toi d'un
de ces proverbes que tu aimais lanl, je te dirai que les oizesux de
I'an passé ne se trouvenl plus dans le nid. Laisse-moi continuer,
mon enfant, et regois mon tendre regret de ne pouveir te faire plus
de bien. »

Il institue alors pour son héritiére Antonine Quixana, sa nidee,
4 la charge de payer ume pension & son anvienne gouvernanie,
el de faire quelques présents qu'il indiqua, comme des gages
d'amitié, nu bachelier Carrasco, & maitre Nicolas, & monsieur le
curd, qu'il nomma son exéeuteur legtamentaire. 11 finit par demander
pardon des mauveis exemples qu'il avail pu donner lorsqu'il était
privé de sa raison.

Aussitdt que le notaire eut achevd ses (ristes fonctions, don Qui-
chotte prin monsieur le curé d'aller chercher les sacrements. 11 les
ragul avec ung piflé, uoe résignalion, une ferveur, qui Adifiérent
tout le monde; i lo soir, étant relombé dans une grande faiblesse,
il renidil son dme & Disw.
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